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DERGI HAKKINDA

Uluslararasi Uygur Arastirmalari Dergisi yilda 2 kez yayimlanan, uluslararasi nitelikte, bilimsel,
hakemli bir dergidir.

Uyguristik, Tlrkolojinin 6nemli kollarindan biridir. Bugiin Uyguristikle ilgili calismalar Tiirkiye,
Cin, Rusya, Kazakistan, isveg, Almanya, ABD ve Japonya basta olmak tlizere farkli cografyalarda
strdiirilmektedir.

Uluslararas1 Uygur Arastirmalar1 Dergisi, Uyguristikle ilgili cesitli iilkelerde ve farklh
disiplinlerde yapilan bilimsel arastirmalar1 yayinlamayi, bu calismalar uluslararasi diizeyde
erisilebilir hale getirerek bu konudaki bilgi akisin1 saglamay1 ve bu suretle Tiirkolojinin gelisimine
katkida bulunmay1 hedeflemektedir. Uygur Ozerk Bélgesi, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan gibi
farkli cografyalarda yasayan Uygurlar ile ilgili her tiirlii calismanin da yer aldig1 bu dergi, Tiirkoloji
alaninda bir literatiir olusturmay1 amacglamaktadir.

Uluslararas1 Uygur Arastirmalar1 Dergisi, Uygurlarin yani sira diger Tiirk boylar (Kazak,
Kirgiz, Ozbek vb.) ile ilgili dil, edebiyat, folklor, tarih, sanat, kiiltiir, ekonomi gibi konularda
bilimsel makaleler, derlemeler, kitap tanitim yazilar1 ve aktarmalar da yayimlayan hakemli
elektronik bir dergidir. Yilda iki say1 olmak tizere 6 ayda bir yayimlanan bu dergide Tiirkoloji'nin
genel konulariyla ilgili yazilara da yer verilebilir.

Uluslararasi Uygur Arastirmalar1 Dergisi'ne gonderilen yazilar, 6nce Yayin Kurulunca dergi
yazim ilkelerine uygunluk acisindan incelenir ve uygun bulunanlar, degerlendirilmek iizere o
alanda c¢alismalar1 bulunan en az iki hakeme gonderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve
raporlar bes yil siire ile saklanir. Yayimlanan yazilarin dil, bilim ve hukuk a¢isindan biitiin
sorumlulugu yazarlarina, yayin haklari www.uygurarastirmalari.com’a aittir. Yayin Kurulu
dergiye gonderilen yazilar1 yayimlayip yayimlamamakta serbesttir. Gonderilen yazilar iade
edilmez.

Uluslararasi Uygur Arastirmalar Dergisi, kaliteli ve disiplinli yayincilik anlayisi ile akademik
camiada, Uygurlarla ilgili ¢alismalar esas olmak iizere Tiirkoloji ile ilgili her tiirli bilimsel
calismanin yer aldig1 6nde gelen yayinlardan biri olma amaci tasimaktadir.

Uluslararas1 Uygur Arastirmalar1 Dergisi Arastirmax, ERIHPLUS, ASOS, DOAJ], Index
Copernicus, InfoBase Index, MIAR, Sparch Indexing, MLA, I120R, Tiirk Egitim Indeksi, IdealOnline,
SOBIAD, WorldCat, UR gibi uluslararasi veritabanlari ve indeksler tarafindan taranmaktadir.
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EDITORDEN

Yayin hayatinda on birinci yilina giren Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi'nin
2023/21. sayisin1 sizlerle bulusturmanin mutlulugunu yasiyoruz. Her yeni sayida Turk
diinyasina ait daha kapsamli ve nitelikli yazilarla okurlarim1 bulusturan Uluslararasi
Uygur Arastirmalar1 Dergisi, Uygurlar tzerine kapsaml bir bilimsel arsivin olusmasi
noktasinda da 6nemli yol kat etmistir. Dergimizin bu sayisinda Eski Uygurca Prens
Kalyanamkara ve Papamkara hikayesinin karakterlerini, Tirkiye’de Eski Uygurca
calismalarinin durumunu, T’a-ta Tonga’min kokeni ve devlet idaresindeki roliini,
Semsuddin Damolla’nin Islam aile hukukuna iliskin goriislerini, Tiirk bozkir kiiltiiriinde
sosyal ve ekonomik hayatin temellerini, Cin atastzlerinde kadina yonelik cinsiyet
ayrimciligini, Uygur Tirklerinin var olma miicadelesini, Tirkce ve Farsca iyelik ¢okluk
eklerinin benzerligini konu alan alanina katki saglayan nitelikli makaleler yer almaktadir.
Ayrica Hatice Veli'nin kaleme aldig1 “Eski Uygurlarda Yerlesik Yasam Kiiltiiri” ve Elvin
Yildirnm’in kaleme aldig1 “Tiirk Kiiltiirlinde Renkler” adiyla 2022 yilinda nesredilen

eserlerin tanitim/degerlendirme yazilarina yer verilmistir.

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi'nin bu sayisinin kapak tasariminda,
Kazakistan’da faaliyet gosteren Ruhsara Ansamblesi'nin Dolan Ussuli (Dolan Dansi)’'ne ait
bir fotografi kullamlmistir. Kapak tasarimi Dergimizin sanat danismani Ogr. Goér. Pinar
Glingir tarafindan hazirlanmistir. Dergimizin bu sayisinda yedi arastirma makalesine, bir
bibliyografya yazisina ve iki tanitma/degerlendirme yazisina yer verilmistir. Dergimizin
bu sayisina makaleleriyle katki saglayan degerli yazarlara, hakemlere, dergimizin
kurullarinda gorev yapan bilim insanlarina tesekkiir eder, makalelerin ilgililere faydal

olmasini dilerim.

Prof. Dr. Adem OGER
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CiN ATASOZLERINDE KADINA YONELIK CiNSIYET AYRIMCILIGI VE SiDDET
[Arastirma Makalesi / Research Article]
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0z

Bir kiilttiriin 6nemli unsuru olan dilde atasézleri dnemli yer tutmaktadir. Atasézleri
bir ulusun yasam tarzlarini, ideolojilerini, diinya gériisiini, toplumsal ve ahlaki
normlarini, deger yargilarini yansitmast bakimindan ¢ok énemli iceriklere haizdir.
Atasézleri, toplumdaki tiim kesimleri kapsadigi gibi kadinlart da kendi biinyesine
alir. Atasézlerinin bir kismi kadinlari cesitli sekillerde tasvir eder ve onlarin genel
ozelliklerini ortaya koyar. Cin toplumunun ataerkil kiiltiire, Cince’nin ise bir
cinsiyetci dil oldugu konusunda yaygin kanaat vardir. Literatiirde dilsel cinsiyetcilik
diye adlandirilan bu dilsel olay, Cin atasézlerinde mevcuttur. Cin atasézlerinde
kadinlara karsi kullanilan hakaretlerin sayist erkeklere karst kullanilanlardan daha
fazladir. Cinsiyetle ilgili bu atasézlerinin bircogu “erkek iistiinliigii ve kadin
asagiligr” ve “erkek efendi, kadin hizmetkdr” formiiliiyle ile karakterize edilir. Buna
paralel olarak Cin atasézlerinde kadinlara yonelik cinsiyet ayrimciligi ve siddet fikri
bariz bir sekilde kendi gdstermektedir. Betimsel analiz ydntemi kullanilan bu
calismamizda (Cin atasézlerine yansiyan kadinlara yénelik cinsiyetcilik, diger
ifadeyle cinsiyet ayrimciligi ve bunun dogal sonucu olan siddet olgusu toplumsal
cinsiyet agisindan incelenmekle beraber, bu durumun giiniimiiz Cin toplumundaki
kadinlara ve Cin hiikiimetinin Uygur kadinlarina yénelik politikasina nasil yansidigi
ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Cin Atasézleri, Toplumsal Cinsiyet, Siddet, Cin Kadinlari, Uygur

Kadinlart1.
GENDER DISCRIMINATION AND VIOLENCE AGAINST WOMEN
IN CHINESE PROVERBS
Abstract

Proverbs have an important place in language, which is an important element of a
culture. Proverbs have very important contents in terms of reflecting a nation’s
lifestyles, ideologies, world view, social and moral norms and value judgments.
Proverbs include women as well as all segments of society. Some of the proverbs
describe women in various ways and reveal their general characteristics. There is a
widespread belief that Chinese society is a patriarchal culture and Chinese is a sexist
language. This linguistic phenomenon, called linguistic sexism in the literature, is
present in Chinese proverbs. There are more insults used against women in Chinese
proverbs than against men. Many of these gender-related proverbs are
characterized by the formula “male superiority and female inferiority” and “man
master, women servant”. In parallel with this, the idea of gender discrimination and
violence against women is clearly manifested in Chinese proverbs. In this study, in
which descriptive analysis method was used, sexism against women, in other words
gender discrimination and the natural result of violence, which is reflected in Chinese
proverbs, is examined in terms of gender, and how this situation is reflected in today’s
Chinese society and the Chinese government’s policy towards Uyghur women has
been revealed.

Keywords: Chinese Proverbs, Gender, Violence, Chinese Women, Uyghur Women.
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Adilcan ERUYGUR

Dil, insanin gelisim siirecinin bir triintidir ve iletisim ve alisveris i¢cin énemli bir aracgtir.
Kiltiir, insanoglunun tarih boyunca yarattigli manevi ve maddi uygarliklarin toplamidir. Dil
ve kiltiir her zaman ayrilmaz bir sekilde birbirine bagh olmustur. Dil calismalar1 yalnizca
dilin kendisi hakkinda degil, ayni zamanda ait oldugu halkin kiltiirii hakkinda da fikir verir.
Dil ve kiltiir her zaman birbiriyle iligkilidir. Atasozleri ise dilin bir parcasidir, insanlara
aktarilan konusma diline ait ve anlamli ifadelerdir (Geng, 2007: 93).

Cince karsihgl 1Z1#- Yanyii olarak ifade edilen atasézleri, insan bilgeliginin 6ziidiir ve halk
arasinda yaygin bir sekilde dolasmaktadir. Derin bir anlama, siradan bir imaja ve ilgi ¢ekici
bir mesaja sahiptirler ve insanlarin deneyimlerinin kisa bir 6zetidirler. Atasozleri bir
anlamda insanlarin yasami anlamalari, konusma ve davranislarini diizenlemeleri i¢in bir
ansiklopedi haline gelmistir ve onlar araciliiyla belirli bir tarihsel donemde toplumdaki
kiltirel uygulamalar1 ve belirli diisiince bicimlerini gorebiliriz. Atasozleri kiiltiiriin
damitilmasi, parlak bir ulusal kiiltiiriin ifadesi ve ¢esitli sosyal gelenek ve degerlerin gercek
bir yansimasidir. Atasozleri, insan diislincesinin ortak zenginligi, ulusal kiiltiirel mesajlarin
yogunlastirilmasi i¢in bir arag, insan diisiince kaliplarinin ortakligin1 gosteren ulusal
diisiince bigimlerini ve degerleri yansitan ve kiiltlirler arasinda etkilesim saglayan, genelde
insan hakkinda olumlu ve olumsuz igerikli olan, 6zelde ise kadinlara yonelik asagilayici algi
ve degerlendirmelerin siklikla atas6zlerine yansidigi sézlerdir (Zhang, 2013: 215).

Geleneksel Cin toplumunda kadinin toplumdaki rolii iyi bir es ve anne olmaktir. Béyle bir
ideolojinin etkisi altinda, Qin Hanedanhigl (URL-1) 6nceki donemde so6zde “kadin-erkek
ayrim1”! ve “kari-koca ayrimi”’ndan?, Qin ve Han Hanedanliklarindan bu yana “erkegin
kadina iistiinligli” 3 ve “es olarak koca” anlayisina gecilmistir, Qin 6ncesi donemdeki
“kadinin erdemi”4 ve “kadinin fazileti"nden> Qin Hanedanligi ve Han Hanedanliklarindan
(URL-2) itibaren kadinin “lg itaat ve dort fazileti"ne (URL-3) hatta “kadinin erdemi”ne
kadar gelisti. Buna takiben Qin Hanedanligindaki kadinlarin iffetinden, daha sonraki
zamanlarda iffet, ayak baglama, cariyelik ve hizmetcilik prangalarina kadar, kadinlar yavas
yavas korkak ve aldatici erkek nesnelerine indirgendi. Bu agidan bakildiginda, Antik
Cin’deki kadin kiiltliriiniin tarihi, kadinlarin kolelestirilmesi, zorbalik ve baskinin kanh bir
tarihi olarak da tanimlanabilir (Wang, 2006: 180). Atasoézlerindeki kadin imajiyla ilgili
bir¢ok atasozi, eski Cin kadin kiiltiiriiniin bu 6zelligini farkl agilardan yansitmaktadir.

Erkek egemen olan geleneksel Cin toplumunda, kadinlar erkeklerin ev ici aracglar1 ve
aksesuarlar1 haline gelmis, faaliyetleri evin ici ile sinirlandirilmis ve esler kocalarina
itaatkar olarak kabul edilmistir. Cince’de bu cinsiyet ayrimcilig1 “Mutfak bigagi bilenmezse
kadin seytan olur”é, “Erkek kardes el ve ayak gibidir, kadin giysi gibidir”7 ve “Evlenirsen
kocana uyarsin, kocan 6liirse ogluna uyarsin”8 gibi atasézlerine yansimistir. Erkek giiciiniin
merkezi odak noktasi oldugu Cin’de kadinlar, toplum tarafindan ayrimciliga ugrayan ve
asagilanan asag1 vatandaslar konumundaydi (Léng, 2000: 6). Makalemizde, kadinlarla ilgili
bu atasdzleri toplumsal cinsiyet perspektifinden ele alinarak Cin Kkiiltiiriindeki kadin

algisinin 6zelliklerini daha net bir sekilde anlatmaya calisacagiz.

1. Arastirmanin Yontemi

1 %4 7)-Nannil ysu bié.

2 KA j-fafu you bié.

3 Y &4 8- Nanzinnlibéi.

4 Z1B-NG dé.

5 I fE- fu dé.

6 SETAREERRTE %, T ATFTRLIKEE-Caidao bi mé chéng si tié, niirén b di chéng yaonie.
7 REUIFER, EFURIR-xiongdi rd shéuzi, qizi ra yifu.

8 HIFM X, RFEMF-chajia cong fa, fi si zong zi.

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi Sayi: 2023/21


https://baike.baidu.com/item%E6%B1%89%E6%9C%9D/454839

Cin Atasozlerinde Kadina Yonelik Cinsiyet Ayrimcilig1 ve Siddet

Atasozleri, bir toplumun kiiltlirel mirasidir ve birikimin bir sonucu olarak giiniimiize kadar
aktarila gelmistir. Ayrica bireysel bir bilingten ¢ok kolektif bir bilincin tiriinii olan bir toplum
zihniyetini gosterirler. Bu durumda Cin atas6zlerinde kadina yonelik cinsiyet ayrimciligi ve
siddet icerikli atasozlerini tespit etmekle beraber kadina yonelik bu olumsuz zihniyetin
ortaya cikardig1 sonuclari olgusunu ortaya koymaya calisacagiz. Bu amagla, betimsel bir
analiz yaklasimini benimsedik. Betimsel analiz yontemleri, elde edilen verileri 6nceden
belirlenen temalara gore oOzetler, yorumlar ve bulgulan sistematik, diizenli, acik ve
yorumlanmis bir sekilde betimler ve sunar. Ek olarak nedensel iliski analiz edilir ve baz
sonuglar ¢ikarilir (Yildirim ve Simsek, 2013: 256).

Bu arastirmada incelenecek atasozlerini belirleyebilmek amaciyla, icinde kadinla ilgili
ifadelerin gectigi atasozleri taranmistir. Bu amacla Cin Atasozleri Sozligi (Wen, 2011),
Cince Sozliik sitesi (URL-4), (URL-5) ve (URL-6) resmi web siteleri taranmistir. Kadinlara
dair bir¢ok biyolojik ve sosyal durumu ifade eden terimleri (kiz ¢ocuk, genc kiz, kadin, anne,
dul, yash kadin, kaynana, elti, goriimce, gelin) ve gondermeleri iceren atasdzleri
toplanmistir. Bu calismada s6z konusu Cin atasdzlerinden hareketle Cin toplumundaki
kadin imaji, kadina yonelik cinsiyet ayrimcilig1 ve siddet iizerinde durulmaya calisilacaktir.
Toplamda 69 adet atasozii ele alinmistir. Betimsel arastirmalarda sikca yapildigi gibi
onceden konuyla ilgili en yaygin sekilde bulunan atasoézleri belli bagliklar altinda siralanip
incelenmistir. Bu arastirmanin amaci, kadinligin Cin toplumunda ne anlama geldigini ve
kadin imajinin bu toplumda nasil oldugunu ve buna paralel olarak kadina yonelik ayrimcilik
ve siddeti anlamaya ve bunun toplumda ortaya cikardigl sonuclar1 ortaya koymaya
calismaktir. Ayni zamanda Cin toplumunun kendisinden olmayanlara yonelik algisinin nasil
oldugunu gostermektir.

2. Toplumsal Cinsiyet

Toplumsal cinsiyet, psikolojik ve kiiltiirel acidan 6nemli bir kavram olup kiiltliriin her bir
cinsiyete atfettigi 6zelliklerin yani sira bireylerin cinsiyetleriyle iliskili olarak kendilerine
atfettikleri 6zellikleri tanimlayan sosyal bir etikettir. Toplumun kadin ve erkeklere biyolojik
farkliliklarina dayali olarak yiikledigi farkl beklentiler, talepler ve kisitlamalar, toplumun
ve kiltliriin kadin ve erkeklerin rol dagilimi, sosyal beklentileri ve davranislarina iliskin
olusturdugu normlar ve sosyal 6grenme yoluyla edinilen kadin ve erkeklerin biyolojik
cinsiyetleriyle iliskili bir dizi normatif grup 6zelligi ve davranisinin birlesimini ifade eder
(Fang, 2010: 3).

“Cinsiyet”, erkegin ve kadinin dogustan gelen biyolojik oOzelliklerine atifta bulunurken
Ingilizce’deki “gender” terimi “sex”in (biyolojik cinsiyet) zittidir. Toplumsal cinsiyet
kiiltlirel bir yapidir; erkekler ve kadinlar arasindaki roller, davranislar, diisiinceler ve
duygusal ozelliklerdeki farklhiliklardir ve sosyal uygulamalarla gelistirilmistir. Toplumsal
cinsiyet biyolojik cinsiyetin bir elestirisini sunmakta, erkek (erkek) ve disinin (disi) sosyal
ve kiltiirel baglamda nasil anlasilmasi gerektigi sorusunu giindeme getirmektedir. Sosyal
kurumlarin, yasalarin ve degerlerin kadinlara karsi ayrimcilik yaptigina ve bunun da siyasi,
kiltiirel ve ekonomik baskiya yol actigina isaret edilerek, “edinilmis” olanin “dogustan
gelen” lizerindeki etkisi vurgulanarak toplumsal cinsiyet dnerilmektedir. Biyolojik cinsiyet
dogustan gelen bir cinsel 6zellik olup 1rk, etnik koken, bolge veya iilkeye gore farklilik
gostermezken toplumsal cinsiyet edinilmis bir 6zellik olup toplumsal degisimlerin ve
toplumdaki siyasi, ekonomik ve kiiltiirel faktorlerin etkilesiminin bir sonucudur. Farkl
tarihsel donemler, farkl siyasi sistemler, ekonomik sistemler ve farkli sosyal ve kiiltiirel
gelenekler farkli toplumsal cinsiyet iliskileri iiretmistir. Dolayisiyla toplumsal cinsiyet,
tarihsel asamalar, toplumsallik ve birlikte tliretkenlik ile karakterize edilen dinamik bir
kavramdir (Rong, 2002: 12). Kadina yonelik ayrimcilif1 ve bunun sonucunda ortaya ¢ikan
kadina siddet olayini anlamak igin toplumsal cinsiyet rolleri, toplumsal cinsiyet kalip
yargilar1 da bilinmesi gereken 6nemli kavramlardir. Toplumsal cinsiyet kalip yargilari,
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kadinlarin ve erkeklerin tasimasi gerektigi varsayilan 6zellikler ve rollere iliskin 6nyargil
sosyal ve kiltiirel kaliplar veya fikirlerdir. Bu kalip yargilar tutumlara, degerlere, normlara
dayanir ve Onyargilarin hem nedeni hem de sonucudur. Toplumsal cinsiyet kalip
yargilarinin olusmasi, toplumsal cinsiyet esitlii ve toplumsal cinsiyet esitliginin
saglanmasinin 6nilinde ciddi bir engeldir. Kalip yargilarin olusumu ve kullanimi, kiz ve
erkek cocuklar arasinda ayrimciligin dogal bir siirecidir. Yeteneklerini, okul ve kariyer
secimlerini hatta daha genel olarak yasam firsatlarini sinirlayabilir. Erkeklerin kadinlar
tizerindeki tarihsel olarak koklesmis giic iliskilerini ve toplumsal cinsiyet esitliginin kitlesel
olarak benimsenmesinin 6niinii tikayan cinsiyet¢i tutumlar1 mesrulastirmak ve stirdiirmek
icin kullanilirlar. Kizlar ne yapmali? Erkekler ne yapmali? Yapisal esitsizlikler, kiltiirel
kodlar, deger yargilari, normlar ve kalici toplumsal cinsiyet kaliplar1 kiz ve erkek cocuklarin
ailede, sokakta ve okulda her diizeyde sosyallesmesinde ¢ok daha belirleyicidir. Bu kalip
yargilarin etkisi, aile ve egitim kurumlariyla sinirli kalmamakta, kamusal alanda ve calisma
hayatinda da devam etmektedir. Kadin ve erkeklere iliskin kalip yargilar, meslek ve islerin
gerektirdigi oOzelliklerle iliskilendirilerek kadinlara uygun meslekler/isler ve erkeklere
uygun meslekler/isler tanimlanmasina yol agmaktadir. Baska bir deyisle kalip yargilar,
meslekler ve isler icin regeteler sunmakta ve bireylerin 0zgiir sec¢imlerini
sinirlandirmaktadir. Erkek mesleklerini secen kadinlar ve kadin mesleklerini secgen
erkekler, recetenin disina ¢ikanlar olarak tasvir edilmektedir (Ecevit, 2021: 12).

Kadinlarin sosyal, kiiltiirel, siyasi ve ekonomik alanlarda erkeklerden daha asag bir
konuma yerlestirilmesi olarak tanimlanan cinsiyet ayrimciligi, erkek egemen bir toplumda
kadinlara yonelik olumsuz tutumlara yansitmaktadir (Sakalli ve Ugurlu, 2002’den akt.
Dokmen, 2009: 117). Cinsiyet ayrimcilig, cinsiyetgilik olarak da bilinmektedir. Literatiirde,
kadinlarin zayif ve erkeklere bagiml ve asagi goriildiigii ve ayrimciliga ugradigini ifade eden
diismanca cinsiyetcilik ile kadinlar1 koruma, kutlama ve sevme gibi olumlu tutumlari iceren
ancak kadinlarin erkeklerden daha asagi oldugunu o6ne siiren korumaci cinsiyetgilik
kavramlari bulunmaktadir. Her iki cinsiyetgilik tiirti de kadinlarin zayif oldugunu ve ev isleri
gibi cesitli rolleri oynamaya devam etmeleri gerektigini iddia etmeye devam etmektedir
ancak odak noktalar1 ve bu iddialar dile getirme bicimleri farklidir. Ornegin diismanca
cinsiyetcilik kadinlar1 yonetmek, kontrol etmek, asagilamak ve cinsel obje olarak gérmek
seklindeyken korumaci cinsiyetcilik kadinlar1 korumak, kutlamak ve sevmek gibi olumlu
duygularla ama kadinlar zayif, korunmaya muhta¢ ve bir nimet olarak goren bir tarzda
gerceklesir (Dokmen, 2009: 118). Toplumsal cinsiyet rolleri, takribi bes bin yildir ataerkil
kiiltir icinde tayin edilmektedir. Zamanla, mekanla degisebilen etkin bir yapiya sahip olan
toplumsal cinsiyet, kadin ve erkek arasinda hiyerarsik bir diizen olusturur. Bu hiyerarsik
diizende erkekler, 0zne/aktif/etken taraf olarak Kkodlanirken kadinlar ise
oteki/pasif/negatif taraf olarak tanimlanmaktadir (Korkmaz ve Baser, 2018: 72).

Ataerkil kiiltiir genis anlamda, toplum genelinde erkeklerin kadinlar tizerindeki artan
hakimiyetini ve aile icinde erkeklerin kadinlar ve ¢ocuklar iizerindeki hakimiyetinin
kurumsallasmasini ve sergilenmesini ifade eder. Bu, erkeklerin toplumun Kkilit
kurumlarinda giicii elinde tuttugu, kadinlarin ise bu giice erisiminin engellendigi anlamina
gelmektedir. Ancak bu, kadinlarin tamamen gii¢siiz ya da gii¢, kaynak ve etkiden tamamen
yoksun oldugu anlamina gelmez (Sultana, 2019: 418).

Ataerkil kiltiir, erkek bedenini ve yasam bicimini toplumsal 6rgiitlenmenin resmi ve ideal
bicimi olarak goren bir sistemdir. Kadinlar iizerinde sistematik, yapilandirilmis ve adaletsiz
bir erkek egemenligi sistemidir. Erkeklikler, erkeklere ayricaliklar (daha yiiksek statij,
degerler ve ayricaliklar) tamiyan sistemleri (6rnegin politikalar, uygulamalar, statd,
kurumlar, roller ve beklentiler) ve davramslari icerir. Bu kurumlar ve davranislar,
cinsiyetciligin  kavramsal c¢ercevesini olusturmakta, cinsiyetcilik de birincisini
desteklemekte ve rasyonalize etmektedir. Ataerkil kiltiiriin merkezinde, erkek
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ayricaliginin ve gilicliniin siirdiiriilmesi ve rasyonalize edilmesi yer almaktadir. Ataerkil
kiiltiir erkekler tarafindan yonetilen, erkeklerle Ozdeslestirilen, erkek merkezli bir
toplumdur ve bu toplumun temel unsurlarindan biri kadinlarin ezilmesidir. Ataerkil kiiltiir
ayni zamanda androsantrizm olarak da bilinir. Androsentrizm ise ilgi merkezi erkekler ve
onlarin faaliyetleridir (Tan, 2011: 3).

Ataerkil kiltiirde, erkek nasil kendisinin {istiin ve birincil konumda oldugunu tiim iliskiler
siirecinde yeniden insa ediyorsa kadin da kendisinin ikincil ve alt konumda oldugunu bu
kiiltliri benimseyerek insa eder. Erkegin karisini yola getirmek ve 1slah etmek icin her tiirlii
yola miracaat etmesi, toplumsal ahlak normlar1 ve dini inan¢ agisindan mesru
gorilmektedir. Bu terbiye yontemleri icerisinde gerekirse her tiirlii siddet kullanilabilir.

Cin’in uzun tarihinde sosyal diizenin korunmasinda énemli bir halka haline gelen ataerkil
kiiltliriinde, kadin erkek iliskisi iki bakis acisindan degerlendirebilir. Biri, toplumun kadin
ve erkek olarak iki gruba ayrilmasinin cinsiyetlerin iistiinliigiinii veya asagihigin1 agikca
ortaya koydugu yatay bir bakis acisidir; digeri ise cinsiyetleri toplumun hiyerarsik yapisi
icine yerlestiren ve daha karmasik bir cinsiyet iliskisini ortaya koyan dikey bir bakis
acisidir. Yatay bakis acisinda Cin kiiltiiriindeki Yin ve Yang kavram, ataerkil bir toplumda
iki cinsiyet arasindaki sosyal iligkileri yansitmaktadir. Yin ve Yang, bir biitiin olusturmak
icin birlesir fakat ikisi arasinda Yang birincil, Yin ise ikincildir. Gok, Yang ve yeryiizii ise
Yin'dir; gok yukarida ve yeryiizli asagidadir. Dolaysiyla konum olarak Yang’i temsil eden
erkek yukarida, Yin'i temsil eden kadin ise asag1 konuma yerlesmektedir. Bu dogal olarak
iki cinsiyet arasinda esitsizligin zihinsel ve kiiltiirel temelini olusturmaktatir (Gang, 1991:
268).

Cinsiyetler arasinda bir ayrim vardir ve erkeklerle kadinlar arasinda akrabalik yoktur. Bati
Zhou ataerkil sisteminin dort temel ilkesi sunlardir: Yakinlik, saygi, uzun émiir ve kadin-
erkek ayrimi. Bu temel ilkeler degistirilemez ve kadin ile erkek arasindaki ayrim ilkesini de
icerir (Lig, 1998: 4). Kari-koca arasindaki iliski, kocanin kadinin efendisi olmasi ve kadinin
yasamyi, 6liimi ve onurunun kocanin elinde olmasi, dolayisiyla kadinin kocasinin egemenligi
altinda olmasidir. Cinsiyete dayali is boliimii, erkekler ve kadinlar arasindadir ve kadinlar
siyasete dahil degildir. Erkekler ve kadinlar arasindaki is boliimi, Antik Cin toplumunun
tipik bir ozelligiydi. Erkekler siyasetten sorumluyken kadinlar kocalarindan, ev islerinden
ve ¢ocuklarindan sorumluydu; erkekler san ve sohret icin cabalarken kadinlar kocalarinin
san, sohretinden ve namsunu korumaktan sorumluydu (Qin, 2002: 7).

Cin kultiirinde kadin-erkek arasindaki hiyerarsik iliski su sekilde ifade edilebilir: Birincisi;
iyi ve kotii evlenemez, toplumsal tabaka ve sinif simirlar1 asilamaz. Geleneksel Cin
toplumunda tiim toplum iki sinifa ayirmistir: Erdemliler ve soysuzlar. Soysuzlar, sosyal
statiileri ¢cok diisiik olan koleleri, ev hizmetlilerini, muhtelif haneleri ve resmi haneleri ifade
etmekteydi. ikincisi; evlilik, ataerkil ailenin egemenligi altindadir ve bireylerin fark
yaratmasi zordur. Uciinciisii; erkekler arasinda acik bir hiyerarsi vardir (Du, 2002: 7).
Ataerkil ailelerde nesiller arasindaki iliski bir istiinliik ve asagilik iliskisidir: Aile reisi,
ailede Tstiin otoriteye sahiptir ve c¢ocuklar1 tizerinde hakimiyet kurarl; c¢ocuklar
ebeveynlerinin otoritesine itaat etmek zorundadir. Dérdiinciisli; kadinlar arasindaki
hiyerarsik diizen daha da karmasiktir. Erkekler ataerkil, klan ve aile gibi farkl iliskilerle
farkl siniflara ayrildigindan ve kadinlar ataerkil kurallara gore erkeklere tabi oldugundan
kadinlar da kendi aralarinda kocalarinin statiilerine ve aile icindeki kendi statiilerine gore
farkli siniflara ayrilirlardi (Lian, 2005: 9).

Geleneksel Cin kiiltiirtinde “erkek tistiin, kadin asagilik”? diistincesi “dogru ve uygun” (URL-
7) olan mutlak bir gercek olarak goriiliir ve geleneksel ahlaki degerler sisteminde énemli

9 BELE.
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bir yer tutardi. Konfiicyls, “Sadece kadinlar1 ve kotiileri yetistirmek zordur”10 diyerek
kadinlar1 kottilerle ayni kategoriye koymus ve kadinlara karsi ciddi bir ayrimcilik yapmistir.
Konfiicyls'iin bu ifadesi ylzyillardir aileler tarafindan bir prensip, ilke hatta aile diisturu
olarak kabul edilmistir. Han Hanedanligi déneminde Ying Zhongshu, Yin-Yang teorisini
kadinlarin erkeklere istiinliiglinii savunmak i¢in kullanmistir. Dedi ki “Hiikiimdarin,
vezirin, babanin, oglun ve kocanin dogrulugu Yin ve Yang yolundan alinmistir. Sonrakiler
bu diisiinceyi benimseyerek gelistirmistir (Yang, 1999: 62).

Eski Cin’de evlilik, kadin ve erkegin kendisi i¢in degil, “aile” icin yapilirdi. “Ailenin”
devamlilig: icindi. Cin'de sadece erkek soyundan gelen kan “aileyi” olusturuyordu, bu
nedenle bir kadinla evlenmek sadece erkek cocuk dogurmak i¢in karnimi 6diing almak
amaciyla yapiliyordu (JKYT, 1990: 87). Dolayisiyla erkek ¢ocuklarin dogmasi isteniyordu ve
sadece erkeklerden olusan bir “ailenin” devami kesinlikle en yiice diizenin Ustiinligiini
savunan bir deger sistemine dayaniyordu. Geleneksel Cin toplumunda bir kadinin ytiksek
ya da diistik statiisii dogurdugu ¢ocugun cinsiyetine bagliydi. Eger ¢ocuk erkek ise annenin
statlisii nispeten daha yiiksektir. Eger kiz cocuguysa annesinin statiisii sadece etrafindakiler
tarafindan kendi basina istismar edilen bir cariye statiisiidiir. Bu yiizden kadinlar erkek
cocuk dogurmak ve kadina mutluluk getirmek i¢cin her tiirli ¢abay1 gostermek zorundaydu.
Doguran bir cins olarak var olmak, kadinlarin tiim degeridir ve dogum kadinlar i¢in
hayattaki en biiylik gorevdir. Kadinlar, irkin yeniden liretiminde ve geleneksel toplumlarda
her seyin biliyiimesinde silinemeyecek kadar 6énemli bir role sahiptir (Wang, 2014a: 18).

Cincenin sozliiksel katmaninin derinliklerine bakarsak eski Cin toplumunda kadinlarin
kaderinin imrenilecek derecede olmadig gorebiliriz. Ornegin ;35 %22 (ni ying) - “bir cocugu
bogmak” kelimesini ele alalim: ikinci karakter % (ying)’de kadin anlamina gelen %
grapheme’ini goriiyoruz; bu da eski zamanlarda sadece kiz bebeklerin bogularak
6ldiriildigiini ortaya koyuyor. Bir ¢ocuktan kurtulmaya yonelik boylesine insanlik dis1 bir
yaklasim, bize gore eski Cin halkinin inan¢ yasaminin ¢ekirdegi haline gelen atalar kiiltiine
kadar uzanmaktadir. Giiniimiiz Cin toplumunda ataerkil hiyerarsi bir kiiltlir olarak hala
toplumun her alaninda kendisini gostermektedir. Hiyerarsik yap: hala acik ara en verimli
organizasyon yapisidir. Bir biitiin olarak toplumu biyiik bir piramide, cesitli sosyal
orgiitleri de kiiciik piramitlere benzetirsek, piramidin tepesi ataerkil giicii temsil ediyorsa
her iki piramidin tepesinin de ¢ogunlukla erkekler tarafindan isgal edildigini, az sayida
kadin isgali oldugunu gorebiliriz. Ote yandan toplum iiyelerinin ¢cogunlugu her iki piramidin
de en altinda yer almaktadir. Piramidin tepesindeki ataerkil temsilciler (ataerkil toplumun
seckinleri), toplumsal kaynaklarin ¢ogunu tekellerinde tutarlar ve toplumun en alttaki
tiyeleri kacinilmaz olarak onlarin kontrolii altindadir (Lit, 2013: 8).

Asagida, toplumsal cinsiyet baglaminda cinsiyet ayrimciliginin Cince’ye nasil yansidigina
bakacagiz.

3. Cince’de Kadin Kavrami

Kadin kelimesinin modern Cince’deki karsihigr & 11 (MCS, 2016: 964) seklinde olup yaygin
olarak kullanilan birinci seviye bir Cince karakterdir. Bu karakter Cince karakterlerin
radikallerinden biridir. Modern Cince’de simgesi kadin-disi olan karakterleri, 6 kategoriye
ayrilabiliriz: 1. Akrabalik, érnegin: - Qi (es), d- fu (kar), - gi (teyze), I%- jié (kiz
kardes). 2. Statii, meslek ve yas: #%- nu (koéle), 3#- bi (hizmetci), #2- féi (cariye), #%- méi
(¢6pgatan) gibi. 3. Soyadi: Ornegin Z- Jiang (Jiang), 4li- ji (Ji), - yéo (Yao), 4. Evlilik, Nikah
ve Gebelik: Ornegin I%- jia (evlenmek), 2- (evlenmek-erkek icin), #&(nikah), #F(hamile). 5.

10 MELZF/NASIMEFR - Wéi nlizi xido rén wéinan ying yé.

11 (Telaffuzu: nt).
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Goriiniis, 6rnegin ¥%- Jiao (giizel), §8- mei (gekici), E- wan (zarif). 6. Ahlaki Davranis
(¢ogunlukla asagilayici anlamda), 6rnegin §F- Du (kiskanghk), #5- fang (engelleme) ve %&-
wang (kibir) (MCS, 2016: 1440). Bu karakter ilk olarak Shang kehanet kemik yazitlarinda
(URL-8) ve Shang Hanedani1 (URL-9) (MO 1600 - MO 1027) yazitlarinda gériilmiistiir.
Orijinal anlami erkek anlamina gelen 5 12 kelimesinin aksine kullanilan kadin ya da disidir
ve daha sonra bir kizi bir kisinin karisi olarak almak i¢in genisletilmistir. Bu karakter
piktografik (URL-10) karakterdir. Kehanet, kemik yazisindaki 2 kadin-disi karakteri, elleri
gogsiinde c¢aprazlanmis diz ¢okmiis bir kadin seklini andiriyor, daha detayli aciklamak
gerekirse su sekildedir: Kadin-disinin alt kismy, iki bacakli diz ¢okmiis gibidir, tist kismi ise
“saklanma ve kendini savunma sekli” veya “ellerinin kontrol edilmesi” gibidir. Buradan da
anlasilacag gibi eski caglardan beri kadinlarin yaptigi is, ev isi veya ev ici islerle simirl
kalmis ve ¢cogu zaman erkeklere hizmet etmek icin diz ¢cokmiistiir. Bu nedenle kadin- disi
kelimesi aslinda ayrimcilik anlamini igermektedir. Cince karakterler bir tiir ideografik
karakterdir. O, sadece Cinlilerin iiretim ve yasam gibi faaliyetleri kaydetmek i¢in kullandig1
bir sembol degil, ayn1 zamanda onlarin diisiincesinin tezahiiriidiir. Bu, Cince karakterlerin
biciminde ve anlaminda Cinlilerin diisiinme bi¢imini dogal olarak yansitmasini saglamistir.
Li Dasui, Kisa ve Pratik Cince Karakterlere Giris 13 adlh yapitinin 6nsdziinde Cince
karakterlerin Cin kiltiirtiniin 6zelliklerini en iyi sekilde yansitigini séyler (Yandan, 2005:
1). Nitekim bazi Cince karakterlerin yapisindan dilde cinsiyet ayrimciliginin izlerini ve
kadin karakterler gibi erkek iistlinliigli ve kadin asagiliginin izlerini gérebiliriz.

Pek cok Cince karakter, grafikleri radikallerle birlestirerek formiile edilir. 2% - kadinin
anlamsal kokii, birgok karakterde su¢ ortagi olmak i¢in diger isaretlerle eslestirilir. Kadin
karakteri “%” (disi) ise kelime olusumunun bir érnegi olup ayrimcilikla karakterize edilir.
Bu Kkarakter radikal oldugunda, genellikle olumsuz anlamlarla iliskilendirilir. “ % ”
karakteriyle olusan bir¢ok kelime, kadinlara karsi ciddi ayrimcilik ve hakaret iceriklidir.
Ornegin, #k (bastan c¢ikarici ve kotii, iblis), 3% (kole), #F (kotii, hain ve kotii), 2 (acgozliiliik),
% (kibir), 17 (kiskanclik), ¥k (kiskanglik), % (kaltak), 38 (fahise), 3 (fahise), % (cariye) vb.
Bunun disinda ‘%’ (Kadin)'in eski telaffuzu ‘i’ (kéle) olarak telaffuz edilir ve “Z” karakteri
eski kolelerin 3% (kole)si anlamindadir. {BEE) (URL-11) ve (B %) (URL-12) adli
eserlerde kadin kolelerin ¢ogunlukla ev isleriyle ugrastiklar yazilir. “301”- Ra kelimesi,
“taahhiit” ve “itaat” anlamina gelen “uyum” anlamina gelir. Goriildigi gibi “kadin”
karakterin olusturulmasinin baslangicinda kadin ve erkek arasindaki farkli toplumsal
isb6limiinii zaten somutlastirmis ve kadin karakterine yansitmistir (Xujia, 2009: 2).

Kadin karakterinin evrimi su sekildedir (URL-13):

12 Okunusu: Nan.
13 {FJRASC AN F: Jidnming shiyong hanzi xué.
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Gorsel 1: Kadin Karakterinin Evrimi

Cince karakterlerin sekli binlerce yillik gelisimde biiylik degisiklikler gecirerek giintimiiziin
basitlestirilmis karakterlerini olustursa da eski Han etnik grubunun “kadinlari hor gérme”14
diistincesi hala devam etmektedir.

Ding (2001), Jiang (2007), Li (2006), Li ve Yang (2004) ve Wang (2006) gibi arastirmacilar,
deyimler ve atasozleri i¢in, bunlarin bir toplumun kiiltiiriiniin tiriinleri olduguna inanmislar
ve Cince karakterlerin Cinlilerin kiltiiriini bariz bir sekilde yansittigini savunmuslar.
Onlarin ¢alismalarinda, Z - kadinin grafiksel ve gorsel temsili, alt sosyal statiilerini ima eden
hafifce egilen bir kadini ifade eder. Cince’de genellikle kadinlarla ilgili asagilayici sozler,
erkeklerle ilgili asagilayic1 sozlere gore say1 olarak daha fazladir. Lin Xingguang ve Bai
Fei'nin “Kisa Cince Semantik So6zlik”ten edindigi istatistiklerine gore “cinsel yasam
sefahatini” ifade eden kelimeler arasinda 6zellikle kadinlara atifta bulunan 7 kelime vardir:
Siirtiik (3% 49), fahise ((£1d), sehvet diiskiinii (%% %2), seytan ruhlu (3%¥&), tilki ruhlu (JIE
&), kirik ayakkabi (B ££), ucuz mal (% %) vb. Erkekler i¢in 6zel olarak kullamlan sadece ii¢
kelime vardir: Zina eden ((£48), sehvet hirsiz1 (74£1) ve cicek toplayan hirsiz (RTEX &)
ve geri kalani hem erkekler hem de kadinlar tarafindan kullanilabilir (Fan, 1996: 99).

Bu istatistiksel sonug, stiphesiz Cin atasozlerinde kadin hakaretleri ve erkek hakaretleri
arasindaki veri farki hakkindaki istatistiksel sonuclarla tutarhdir. Bu da gosteriyor ki
“Ataerkil bir toplumda erkekler, asaletin ve azametin viicut bulmus halidir ve dil toplumu,
erkek unvanlarini secerken veya yaratirken her zaman ihtiyath bir tavir sergilemekle
birlikte kadinlara hitap etmede biiyiik bir keyfilik gostermektedir.

3. Cin Atasozlerinde Kadina Yonelik Ayrimciligin Tezahiirleri

Toplumsal cinsiyete atifta bulunan Cin atasézlerinin bir¢ogu, iceriklerinde “kadinlarin
erkeklere gore ikinciligini” gostermesi bakimindan 6ne ¢ikmaktadir. Cin atasézleri arasinda
cinsiyeti iceren bircok atasozii belirgin bir sekilde “5 B % 8- Nanzinnlibéi (Erkek tistiin
kadin asagilik)” disiincesinin disa vurumudur (Jidng, 2005: 71). Erkegin iistiin, kadinin
asagilik ya da erkegin her durumda kadindan iistiin oldugu disiincesi asagidaki birkag
baslik altinda irdelenecektir.

A.“ B FZ{p- Ndn zhii nilpi: “Erkek efendi, kadin hizmetkdr” atasozii sosyal statii acisindan
erkeklerin mutlak hakimiyetini ve zorbaliga ugrayan ve ezilen kadinlarin ikincilligini
yansitmaktadir. Kadinlar1 evde babalarina, evlendiklerinde kocalarina ve oldiiklerinde

14 B ¥4 B —nanzinniibéi.
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ogullarina baglayan geleneksel ritiiellere yonelik “li¢ itaat”!5 diisiincesi ve ilkesi, kadinlarin
erkeklere tabi olarak goriilmesinin tipik bir 6rnegiydi. Geleneksel Cin etiginde, kar1 koca
arasindaki iliskinin ana temasi “koca, karisinin efendisi” olup koca, karisinin kaderine
hiikmeder ve kadin kocasina tamamen itaat ederdi (Huang, 2015: 198). Buna ilgili atasozii
soyledir:

F A E— /5 K- Ndnrén shi yi céng tian: “Erkek gégtin bir katmanidir.”

FX41FEX- Shi fii ri shi tian: “erkek kaderi Tanr1 kaderi.”

FEWA, ZU1EE- Qiying fu, ji ri gii:  “Kari, kocasina davul gibi hemen yanit vermeli.”

Yukarikaki atasozlerine gore koca, karisinin basinin iizerindeki gokyiiziidiir ve kadin her
konuda ona itaat etmeli ve emirlerini gecikmeden yerine getirmelidir. Boylesine esitsiz bir
iliskide erkek sadece aile i¢gindeki giicii elinde tutmakla kalmaz, ayn1 zamanda karisina her
istedigini yapabilirdi.

FLx, Z#E{E-Ndn dangjia, nii chahua, “erkek reis, kadin cigektir.”

Bu ataso6zil erkegin ailenin en tepesinde oldugu ve kadinin sadece erkege tabi oldugu
gercegini ifade eder.

XFEL, XM 4- Tian zi dangtdu, fii zuozhi: “Tanri yazist bastaysa erkek de maliktir.”

BE XA E-Jia fuzhe zhil: “Kadinin efendisi erkektir.”

Bir kadin kocasiyla evlendiginde, sirtinm1 yaslayacagi bir sey bulmus demektir. Kadinin
evlendikten sonra sahibinin kocasi oldugu anlamina gelir.

17y k. #JLE# -Jiao fu chi ldi, jiao er yinghdi: “Kadin gelinken, cocuk bebekken
egitilmelidir.”

Bu, egitimin bir kisiye zamaninda ve erken verilmesi gerektigi anlamina gelir. Burada
kastedilen kocanin karisini egitmesi ya da kadinin kocasinin egitmesine tabi olmasidir.

ANEEFEEHN L, FEHF A Rénshéng mo zuo fu rénshén, bdinidn kil 1é yéu tarén:

“Kadin olmamalisin, bir kadinin hayati baskalarinin elindedir.”

Bu atasozii ezilen, asagilanan, kendi kaderini tayin edemeyen kadinin statiisiiniin
diisiikliigiini ifade eder.

DEFLIFEFER, HAFHTEE A F-shaonidn xinfi nidn nidn ydu, du pa téngqidn bil cou
shdu: “Her zaman kadin vardir, ama para kadar ise yaramayacak.”

B TEEZELFEL, I 75U pdole ldopd buyaojin, sile mdpi qu duan pdn:

“Karin kagarsa 6nemli degil, atin éliirse acele et.”

ZANIFHE L &, [FRGZE T #F7H7- niirén hdobi shénshang yi, jitt de qule huan xin de:

“Kadin bir palto gibidir, eskisinin yerini yenisi alir.”
BTG 2 cdo bian shéngkdu zhén bian qi: Yalakta hayvan, yastikta kadin.

LA, B FHGE BATELET, B4 5L % mdi ldi de md, qui ldi de qi, yuan dd jit dd, yuan qf
jiu qi: "Aldigin ati, evlendigin egi, ister dév, ister bin.”

=5 X, 74 Z- fuyl jido, gul yi qi: “Zenginken alisveris kolaydir, giicliiyken kadindan
vezgegcmek kolaydir.”

15 =M\ - San céng.
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FILL T B=L L0 T A)- chénggud de glitou mdiguo de rou: “Tartilmis kemik, satilmig et.”
TN S 45 M -Fui rénjia chijia céng fii: “Kadin evlendigi kocasina tabi olur.”

“Bir kadin evlendikten sonra kocasinin kigisidir ve her konuda ona itaat etmesi beklenir.”
P91 F N2 25-si shi wii zi zé qui qié: “Kirkinda cocuk olmuyorsa cariyeyle evien.”

Cin’deki insanlar eskiden soyun devamina énem verirdi ve bir erkek kirk yasina kadar erkek
cocuk sahibi olmadiginda bir cariyeyle evlenmek zorundaydi (URL-14).

BFH, —k; L7, #%25%- nanzi chi, yishi mi; niizi chi, mo yao yi: “Erkek delirirse
bayilir, kadin delirirse ilaci yok.”

BANPFEE, 77775 Ndnrén bu zud zhi, saozhdu dianddo shii: “Erkekler sorumlu
olmazsa stipiirge ters doner.”

BRF 17546 Qui qi rd tian yi: “ Kadinla evlenmek kiyafet almak gibidir.”

AFTI#+F. AJF#HZE-Réngidn jiaozi, rén hou jido qi: “Ogluna insanlarin éniinde, esinize de
insanlarin arkasinda ders ver.”

REFENEE., RETFEHIHEE-Zhiyou shdugud de qiqié, méiydu shougud de méixiang:
“Sadece dul esler ve cariyeler vardir, dul erik ¢icekleri degil.”

Bu atasozii erkegin 6liimiinden sonra esleri ve cariyelerinin kocalar1 i¢in dul kalmalari
gerektigi ve evi dolduran hizmetcilerin es statiisiine sahip olmadiklar1 icin dul kalma
zorunlulugu olmadigini ifade eder.

XEHHEZ AL, FEFFEZE-Fiydu chil qi zhi i, zi wi qi mii zhi dao: “Koca, karisini evden
atar, cocuk annesini evden atmaz.”

YIELTSE, FELEF -Fu qu fil wil jia, fii qu fi wil zhi: “Kadin giderse koca evsiz kalr,
koca giderse kadin sahipsiz kalir.”

KR UEFFFH-]ia cai bu tidn yécai tidn: “Ev yemekleri tath degil, yabani sebzeler tatl.”

Bu atasdzii karisinin, iliski yasadigi kadin kadar iyi olmadigini diisiinen bir adaminin
tutumunu ifade eder.

HIEZAFEFIFE, FEESAF/ET-you fii zhi rén fii qidn si: “wil fil zhi rén fii hou wdng:

Ugurlu kocasindan énce éliir, ugursuz kocasindan sonra 6liir.”

Bu atasozii, bir kadinin kocasindan once oliirse ona bereket, kocasindan sonra oliirse
ugursuzluk getirecegini ifade eder.

B & 1A E 57 -Zigul fu rén wi guijian: “Yiiksek ya da diisiik statiide kadin yoktur.”

Bu bir kadinin ister normal es olsun ister normal cariye olsun, oglunu memur olarak
yetistirirse bu iki kadin es derecede asil olacagini ifade eder.

Yukaridaki atasozleri Cin kadinlarinin ontolojik 6zellikleri yani ne olduguyla ilgili 6nemli
ipuclarim1 vermektedir. Bu atasézleri, erkeklerin ailenin reisi oldugu ve kadinlarin sadece
erkeklere tabi oldugunu, ailede her seyin kocanin etrafinda dénecegini, kadinin at kadar
degeri olmadigini, erkegin ati 6liirse onun dilencilik durumuna hatta kéle durumuna
diisecegini, kadin o6lirse erkegin tekrar evlenebilecegini, onun hayatinda ¢ok o6nemli
degisiklik olmayacagin fakat erkek oliirse kadinin tekrar evlemesinin zor oldugunu hatta
miimkim olmadigini, erkegin kadini kurallara gére davranmazsa evden atabilecegi hatta
kadinlarin gereksiz goriildiiglini ve istenildigi zaman alinip atilabilecegini ifade eder.
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Erskine Kitabrnda (URL-15) sOyle denir: “Evli olan bir kadina kadin denir ve kocasina
hizmet eden bir kadina da es” denir ve “Kelimeleri Aciklama” sozligi “Z” “Qi” (es)'in de
ritiielleri takip ettigini agiklar ve séyle der: “Es, kocasiyla ayni hizada olan bir kadindir. “Z
-Qi” kelimesi, her seyin kocayla ayni hizada oldugu ve her seyin onun iradesine tabi oldugu
anlamina gelir. Cince’deki es olarak kadin kelimesinin filolojik anlami, bize Cin kiiltiiriinde
es olarak kadin algisinin ontolojik yonii hakkinda bilg vermektedir. Kadinin her zaman
kocasinin izinden gidecegini, her konuda ona itaat etmesi gerektigini ifade eden atasozleri
asagidadir:

ZLIZE M 5¢- Nil yi ndn wéi jia: “ Kadin erkek icin, erkekse aile icindir.”

ZAEFK L E- niirén wii fii shén wii zhit: “ Erkeksiz kadin sahipsiz bedendir.”

ZRXE KEEL - qf gén fi zou, shui sui géu lid: “Kadin erkegi takip eder, su nehri.”
RN, XS E IKiEH, ZHE- jia dé ji, sul ji féi; jia dé gou, zhu gdu zdu: “Tavukla
evilenirsen tavukla ugarsin, képekle evlenirsen kopekle gidersin.”

BT AF T, BIZTAFLT- zai shud@ wid hdo bu, zaijia wii hdo fu: “Tekrar fircalanacak iyi bir
bez yok ve tekrar evlenilecek iyi bir kadin yok.”

EBAZE, WL, #—ZHRE: IFAZE, O, ——Z) 1 FEF-Fi réngi, qidng
shangpi, diaole yi céng zai hé ni; qiéngrén qi, xingan féi, yishiyiké bunéng li: “Zenginin karisi
duvardaki boya gibi ¢ikar gider, fakirin karisi kalp gibi ayrilmaz.”

Bu atasozii evliligi hor goren, eski esini terk edip yeni eslerle yeniden evlenen zengin,

evlilige deger veren ama yeniden evlenemeyen, esini cani ve kalbi gibi goren fakir insanlari
ifade eder.

BEE %, —MLS- téng ydn fu yu, yigai wi ji: “Cocuk sézii, kadin sézii aynmidir, tabu

degildir.”

HBUFE, ZFULHR- xiongdi ri shduzu, qizi ri yifu: “Kardesler el ayak gibidir, kadinlar
kiyafet gibidir.”

K HFELE, HHEFH- fi gul qf réng, mil ping zi gul: “Koca, karisindan kiymetlidir, anne
oguluyla kiymetlidir.”

HIEME, FIEMF- chijia cong fi, fu st zong zi: “Evliyken kocana, koca éldiigiinde ogluna
itaat et.”

BN BEME, BIHEERZ F- ndnrén néng zuozhil, shi mdo néng ddi ldoshii: “Erkek sahiplik
eder, kedi fare yakalar.”

E9EIE,  Z A 1T--Chén wéi jun si, qi wéi fii wang: “Vezirler krali igin éliir, bir kadin kocas
icin oliir.”

Asagidaki atasozleri, Cin toplumunda kadinlarin genellikle daha zayif bir grup olarak
goruldiigiinii géstermek bakimindan olduk¢a dnemlidir.

“ZFPEIE- Niizi burd ndn: “Kadinlar erkeklerden asagidir” sézii de kadinlarin birgok
yonden erkeklerden asagi oldugunu ifade eder.

“#F 5B FF12Z 3, Hddo ndn bu hé nii dou: “lyi bir erkek bir kadinla kavga etmez” sozii erkeklerin
daha gii¢li ve kuvvetli taraf olarak kadinlari kiiciimsedigini acik¢a gosterir.

“BA=—#ETE, ZA=—1/E Ndnrén sanyi zhi hud, niirén sanyi gé ba: “Bir erkegin li¢
cicedi, bir kadinin li¢ yarasi vardir” ifadesi erkeklerin yas bakimindan tistiinliigiinli yansitir.
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“ZALLAK, JiH £2- Niirén téufd zhdng, jianshi dudn: “Kadinin saci uzun, akl kisadir.”
Bu atasozii kadinlarin bilgelik, basiret ve anlayis eksikligiyle alay eder.

"B ANHZELE, 174 FF K- Nanrén chéu dai yan, funii gan bantian: “Bir erkek bir paket
sigara icer, bir kadin yarim giin ¢alisir”. insanlarin erkeklerin kadinlardan daha yetenekli
oldugunu diisiindiiklerini gosterir.

“Z JLF=F~ T 4R- Nii'ér ydng bulido nidng: “Bir kiz cocugu annesine destek olamaz.” sézii
erkek cocuklarin ailenin belkemigi oldugunu, kiz ¢cocuklarin annesini bile bakamadigini
ifade eder.

Yukaridaki atasézlerinde, kadin-erkek arasinda giice dayali hiyerarsik iliski s6z konusudur.
Bu iliskide erkek 6zne-kadin nesne, erkek belirleyen-kadin belirlenen, erkek efendi-kadin
hizmetkar, erkek etken-kadin edilgen, erkek iist konumda-kadin alt konumda, erkek
yonlendiren-kadin yonlendirilen, erkek hakim-kadin itaat eden, erkek gii¢lii-kadin zayif
durumdadir.

B. “B4\ &K 16- Ndn wai nii néi: “Erkekler disarida ve kadinlar iceride.”

Bu atasozii, sorumluluklarin ve is béliimii paylasimi acisindan bakildiginda “disarida erkek,
iceriye kadin hdkimdir” fikrini yansitir.

Feministler, erkeklerin egemen oldugu ve erkeklerin hizmetinde oldugu bir toplumda
yasadigimizla soyleyler; boyle bir toplumda erkekler genellikle miikemmel, kadinlar ise
kusurlu olarak kabul edilmektedir. Kadinlarin toplumdaki diisiik statiisiine yol a¢an sey, is
boliimii ve sosyal statiidiir. Kadinlarin toplumdaki bu esitsiz konumu, derin tarihsel kokleri
olan dilsel ayrimciliga da yansimaktadir. Geleneksel ataerkil Cin toplumunda kadinlar ¢gocuk
yetistirme ve ev isleriyle ilgilenirken erkekler tarim ve hayvanciliga kaymis ve yavas yavas
ana is glicli haline gelmis ve kadinlardan daha fazla sosyal sorumluluk iistlenmekle beraber
yetki alani genislemis ve daha fazla gii¢ sahibi olmustur. Kadinlar ise ikincil duruma
diismiistiir. Bu durumda erkek merkezli toplumsal cinsiyet esitsizligi kurumsallasmistir.
Erkek tistiin, kadin asagilik, erkek efendi ve kadin hizmetkar, erkek disarida ve kadin igeride
diisiinceleri toplumsal stereotipler haline gelmistir. Son olarak dis diinya esasen erkeklerin
alani olmus; erkekler tilkeyi yonetmekten ailelerini gecindirmeye kadar calismak i¢in disari
cikarken kadinlarin faaliyetleri genellikle evle sinirli kalmistir (Réng, 2007: 29).

Kadin-erkek arasindaki bu is béliimi, “kadin-erkek birligi"nin bir yansimasi olarak da
degerlendirilebilir. Fakat “Cin’de Evlilik ve Aile Sisteminin Tarihi”17 kitabinin ortak yazarlari
Tao Yi ve Ming Xin, Cindeki ataerkil sistemde “kari-koca birligi"nin aslinda kadinin kocanin
bedeniyle kaynasmasi oldugunu ve Konfiicylis’iin bir keresinde “Gecmis ti¢ nesilde kralin
yonetimi belli oldugunda karisina saygi gésterirdi” demesine ragmen kadinin kisiliginin koca
tarafindan tamamen emildigini savunur ve s6zde “ese saygi”’nin, esin bir veraset araci olarak
kullanilmasi yoluyla klan sistemini pekistirmenin bir yolu oldugunu ve s6zde “kari-koca
birligi” gibi ese esit bir 6zne olarak saygi géstermenin bir yolu olmadigini1 vurgular (Min,
2007). Bunun disinda, bu sadece bir toplumsal is b6limii meselesi degil, eski Cin diinya
gorusiindeki gogiin ve yeryiiziiniin temel ilkesidir: “Kadinlar igeride, erkekler disarida
dogru konumlandirilmistir, erkeklerin ve kadinlarin dogrulugu, goklerin ve yerin en buyiik
dogrulugudur.” Eski Cin’de kirsal kesimin dogal ekonomisinde, tarimi desteklemek icin
dokumaciligin yani sira kadinlar, genellikle diger ev islerinden, yan {iriinlerden ve tarimsal
destek islerinin bir kismindan sorumludur. En karmasik ve gerekli ev isleri tamamen
kadinlarin omuzlarina ytikleniyordu (Yu ve Qing, 2004: 84).

16 Bu ataséziiniin bagka bir versiyonu daha var: 834Nz 3 H- Nan zhti wai nii zhti neéi.

17 HEIEIRZREESIESE- Zhonggué hiinyin jiating zhidu shi.
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C. B L §5- Ndn qidng nil ruo: “Giiclii erkek ve zayif kadin.”

Geleneksel Cin toplumunda erkegin giiclii, kadinin ise zayif oldugu diisiincesi yaygindir.
Kadinlara erken yaslardan itibaren erkeklere itaat etmeleri gerektigi 6gretilir. “Evienmeden
6nce babana itaat et, evlendikten sonra kocana itaat et ve kocan éldiikten sonra ogluna itaat
et” diisiincesi kadinlar icin “li¢ itaat ve dort erdem” sosyal norm héline gelmistir, bu da
kadinlarin hayatlarini erkeklerin egemenligi altinda gecirmelerini 6ngoriiyordu. Kadinlarin
erdemi iffet, alcak goniilliiliik ve yumusakliktir. Ban Zhao’nun “Kadinlar I¢in Emirler”18 adl
eserinde soyle denmektedir: “Yin ve Yang farklidir, erkekler ve kadinlar farklidir. Yang
erdemiyle, Yin yumusakligiyla; erkekler giiciiyle, kadinlar yumusakligiyla erdemlidir.” Bu,
kadinlarin asagilik olduguna dair psikolojik bir klise yaratmis ve kadinlarin yeteneklerinin
gelisimini sinirlamistir. Buna ek olarak geleneksel kiiltiir kadinlarin yetenekli olmasini
gerektirmezdi (Yang, 1999: 65).

G2, MESCZ Z- Pin ji cl chén, wéi jia zhi sud: “Tavuk sabahin kdriinde éterse ev
mahvolur.” Bu atasozi, kadin iktidara gelirse Yin ve Yang’1 alt list etmekle kalmayacag), evi
ve devletin yikimina yol agacagi anlamina gelir.

B4 55, LA - ndn qidng nii rud, nii burt ndn: “Erkekler kadinlardan giicliidiir, kadinlar
erkekler kadar olamaz.”

=L ANH#HI— - san nil bu yu yindn: “Uc kadin bir erkek etmez.”
LT FA2 2= Nilzi wil cdi bian shi dé: “Bir kadinin erdemi yeteneksiz olmaktir.”

FEL ML, LK Z - méini chitdu, zhangfi gai chéu: “Giizel bir kadin zirveye cikarsa
kocalar endiselenmelidir.”

ZF TR %4 hdo rén bu gén nii nit: “Iyi bir bicak kadin ile inegi takip etmez.”

Yukarikdaki ataso6zlerinde kadinlarin zayif, erkeklerin giiclii oldugu, kadinlarin yeteneksiz
oldugu, kadinlar icin yeteneksizligin erdem sayilacagi, tic kadinin bir erkek etmeyecegi ifade
edilerek kadinlar1 asagilayan, dislayan, degersizlestiren olumsuz vasiflar vurgulanmaktadir.

Kadinlarla ilgili yukaridaki Cin atasézleri, kadinlarin genellikle her durumda erkeklerden
daha zayif ve pasif oldugunu ve kadinlarin erkeklere karsi mutlak itaatkar olmasi
gerektigini vurgulamaktadir. Kadinlar1 dogru yola iletmek, ahlakli kilmak, erdemli es
yapmak ve topluma faydali bireyler olarak yetistirmek, kisacas1 kadinin islah olmasi ve
“adam olmas1” icin erkeklerin ¢esitli yontemleri kullanma hakkina ve yetkisine sahip
oldugunu belirtmistik. Erkeklerin bu yetki alanindaki en 6nemli yontemlerden birisi,
kadinlara yonelik siddet uygulamak olup siddet kadinin adam ve 1slah olmasinda olmazsa
olmaz sartlardan biridir. Kadinin erkegin mali ve esyasi oldugunu vurgulayan boyle bir
anlayista erkek kadina istedigini yapabilirdi.

Asagida kadina yonelik siddetle ilgili Cin atasdzlerine bakacagiz.

4. Cin Atasozlerinde Kadina Yonelik Siddet

Bir koca, karisina istedigi kadar siddet uygulayabilecegi gibi onu acitmadan terk de edebilir:
BRFIELT TS, (FFFFHRAFFFT- QU ldi xifit mdi ldi de md, rén wd qi 1di rén wé dd: “Kari
al, at, al; istediginde binersin, istediginde déversin.” F~#T & ZFF4F/X- bu dd ldopd féi hdohan:
“Karisini dévmeyen erkek degildir.”

18 ZTi- N jie.
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LT ANBIEHE, HEHELZ P niirén shi cud shéng cdo, chui chui hdo duéshdo: “Kadin otu
stirterse, dovmek gerek.”

PRI B A, AZLET L K #/b- didd shou ma xiil fanndo, shou xié qi er zaihuo shdo:
“Dayak kullansan endiselenme, dfkeliysen aci cekme.”

FTAERTELR, HEAIEFIEE- dd busi de pénidng, shai busi de lajido: “Dévmekle élmeyen
kadin, giineste kurumayan biberdir.”

FT I 19 48 47 £2% 1 []- dd guoldi de xifit réu tou de mian: “Déviilen kadin yogurulmus
hamurdur.”

HTEZE, 5 ZE FRHNTHLEZ ddldopd, maldopd, shdu néi wii qidn mai ldopd: “Kadini
dov, kadini azarla, kadini parasiz sat.”

BFRHELTEENNT G, AT HH AFT- qit dao de xifu mdi dao de md, ydu rén qi di ydu rén
dd: “Alinan kadin ve satin alinan at binilir ve déviiltir.”

M FRIZFE TR, FEEIKTFT]- zdo xia de ql kua xia de md, rén wé qi Idi rén wé dd:
“Sobanin altindaki kadini, ayagin altindaki ati dov.”

EHRAZE FXITZEFZE- guan dd min bu xii, fii dd qi bi xido:

“Memurlar déviince utanmazlar, koca doéviince giilmezler.”

BELTLFFEHE, I I HT K- Xifi hdobi xié, chuan pojiu de xin de ldi:

“Kadin ayakkabi gibidir, eskisini at, yenisini giy.”

ZEE FRIE ZT—/FX—/5 ldopd shi qidng shang de ni, qule yi céng you yi céng:
“Kadin duvardaki camurdur, katman katman gider.”

BELIATT, [ /E7# FL- xifi bu dd, shang wi jié wd: “Kadini dévmezsen evin ¢atisi diiger.”
FTENFIIE L, FEEH91E- dd dao de xifil, réu dao de mian: “Déviilen kadin, yogrulmus hamur”.
I TERLIEL:, L NAFTHATEE caiddo bu mé chéng si tié, niirén bu dd chéng ydonié:”

Bigagi bilemezsen paslanir, kadini dévmezsen cadi olur.”
FXZ, FiKZ- qiéng han qi, ban zhang li: “Zavalli adamin karisi yarim pulluk.”
FFKAFT 425 25-Hdohan bu ddzuo popo: “Erkek oturan karisina vurmaz.” (Wen, 2011: 554).

Yukarida atasozlerinde kadin, kocanin istedigi zaman dovebilecegi bir nesne olarak
gosterilmektedir. Baska bir deyisle kadin bir insan olarak degil, bir nesne olarak
goriilmektedir. Kadinlarin insandan daha asag gorildigiini goérebiliyoruz. Cin
atasozlerinde esler hamura benzetilmektedir, hamuru ne kadar ¢cok déverseniz tadi o kadar
iyi olur, dolayisiyla kadini ne kadar cok doverseniz sizi o kadar iyi dinler ve kadinlik gérevini
yerine getirir. Bu ifade, paraniz yoksa karinizi satin diyecek kadar ileri gotiirilmiistiir. Bir
kadinin neden ve nasil doviilecegine dair ayrintilar verir. Sadece inat¢1 olmak, bir kadini
doévmek icin bir nedendir. Bir kadinin inat¢ilig1 erkekler tarafindan onlar1 dinlememesi
olarak anlasilabilir. Eger kadin kocasiyla ayni fikirde degilse onun goriisiine uymak
zorundadir ve bunu savunmaya calisirsa inat¢1 oldugu séylenir. Bir kadinin fikirlerinden
6diin vermeyi reddetmesi, kocasinin onu dévmesi icin bir neden olarak goriiliir. Bu kadinin
ayni1 hanenin bir iiyesi olmadigini, kocasindan daha diisiik bir statiiye sahip oldugunu agik
bir sekilde hatirlatmaktadir. Eslerin hayvanlar gibi evcillestirilmesi gerektigi fikri de kabul
gormektedir ve onlari evcillestirmenin yolu s6z dinlemediklerinde onlar1 dovmektir. Biitiin
bu atasdzlerin 6zeti sudur: Kadinlarin insan olmaktan ziyade nesne olarak gorildiigii yani
onlar1 satin alan veya onlara sahip olan bir kisinin onlarin sahibi ve efendisi oldugu ve bu
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nedenle kadinlarin otorite konumunda olmadigidir. Sahibi onu begenmezse istedigi zaman
atilabilecek bir esya gibi atabilir ve istedigi zaman 6diing verebilir. Ustelik kadina fiziksel ve
manevi siddetin dereceleri de asiridir. Bu atasozleri, geleneksel Cin ailelerinde kar1 ve
kocanin son derece esitsiz statlisiinlin ¢arpici bir 6rnegidir.

Kadinlari agag1 ve zayif, erkekleri iistlin ve giiclii gorme algisi Cin toplumunda birgok ahlaki,
sosyal ve psikolojik sorun yaratmaktadir. Aile ici siddet, 6zellikle de kadina yonelik erkek
siddeti, bu sorunlarin en ciddilerinden biridir. Asagida, bu koétii alginin Cin ve Dogu
Tirkistan’daki sonuglarindan birkagina deginecegiz.

5. Cin Atasodzlerindeki Kadina Yénelik Cinsiyet Ayrimciligi ve Siddetin Sonuclar:

Cin toplumunda kadinlara yonelik cinsiyet ayrimciligi ve aile ici siddetin yayginligi
Konfiicylsciiliigli temel alan geleneksel Cin kiltlrii, komiinist ve meta kiiltiirleriyle
yakindan baglantilidir. Geleneksel Cin kiiltiirti “li¢ kurali” vurgulamaktadir; bunlardan biri
olan “kocanin kariy1 yonetmesi” kuralidir. Bu kural, kadin1 kocanin mutlak kontrolii altina
sokmay1 amag¢lamaktadir, siddet ve ceza, kadini etkili bir sekilde kontrol etmek i¢cin normal
ve gerekli goriilmektedir. Geleneksel kiiltiirde ayrica kadinlar1 cezalandirmak icin
tasarlanmis “yedi yasak” vardir ve bir kadin bu kurallari ihlal ederse kocasi onu reddedebilir
ve reddedilen kadin aile ve toplum icinde 6miir boyu asagilanirdi. Kiiltiir ayrica kadinlarin
kocalar1 tarafindan dovilmeleri halinde yanhis yaptiklar1 her sey icin kendilerini
su¢lamalarini ya da kocalarinin bir iliskisi olmasi halinde es olarak sorumluluklarini gézden
gecirmelerini gerektirmektedir. Gergekte, kadinlarin aile icindeki her tiirlii adaletsizligi
dogal karsilamalar1 beklenmektedir. Boyle bir geleneksel kiiltiir aslinda aile i¢i siddeti hos
gormekte ve gz yummaktadir (URL-16).

Cin Sosyal Bilimler Akademisi Niifus Calismalar1 Enstitiisii tarafindan Ekim 1991 ve Ekim
1992 tarihleri arasinda Sangay, Guangzhou, Xi'an ve Jinan olmak iizere dort sehirde yapilan
bir arastirma, aile i¢i siddet magduru kadinlarin algilar ile aile i¢ci ¢atisma yasamayan
kadinlarin algilarini karsilastirdigimizda, aile ici siddet magduru kadinlarin aile ici siddet
magduru olamayan kadinlara kiyasla daha geleneksel olduklarimi ve “erkeklerin
kadinlardan tstiin oldugu” ve “erkeklerin kadinlardan daha giiclii oldugu” gibi geleneksel
kavram ve algilara daha fazla inandiklarin1 gdstermektedir. Erkeklerin kadinlardan {istiin
oldugu ve erkeklerin giiclii, kadinlarin zayif oldugu seklindeki geleneksel kavramlara
inanan ilk grup, ikinci gruba goére 6nemli 6lciide daha gelenekseldir. Aile ici siddet nedeniyle
bosanma davasi agilan 55 vakada yapilan bir arastirma, kocalarin %34,6’sinin ciddi bir
ataerkil zihniyete sahip oldugunu ve bosanma nedenleri arasinda eslerinin bir iliskisi
oldugundan siiphelenmeleri ve kiz c¢ocuk sahibi olduklar1 icin eslerinden
hoslanmamalarinin yer aldigini; kocalarin %19,2’sinin annelerinin soziint dinledikleri igin
eslerini dovdiiklerini ve kocalarin %9,6’sinin bosanma amaciyla eslerine siddet
uyguladiklarini gostermistir (Dong, 1998: 16).

2004 yilinda Tianjin Kadin Federasyonu Haklar ve Menfaatler Departmani, “Aile ici siddete
maruz kalan kadinlar icin sosyal destek aglar1” konulu bir anket diizenlemistir. Ankete
katilan kadinlarin %73’'linlin maas1 vardi ve aile i¢i siddete uzun siire direnmeden
katlanmalarinin nedeni, kocalarinin kendilerini aile meselesi olarak doévdiigiini
diistinmeleri, bu konuda konusmanin utang verici olmasi veya siddete sadece ¢ocuklarinin
iyiligi icin katlanabilecekleri gibi geleneksel kavramlara bagh olmalariydi (URL-21). Anket
ayrica siddet goren kadinlarin %41’inin iiniversite veya {lizeri bir egitime sahip oldugunu
ortaya koymustur. Bu arastirma ayni zamanda siddet géren kadinlarin %41’inin yliksekokul
ve Uzeri egitime sahip oldugunu, siddet uygulayan kocalarin ise sadece %Z23’iiniin
yliksekokul ve tizeri egitime sahip oldugunu ortaya koymustur. Bu da aile ici siddetin
yliksek egitimli kadinlarin daha az egitimli erkeklerle bir arada yasadig ailelerde goriilme
olasiliginin daha ytiksek oldugunu diisiindlirmektedir zira bu evlilik modeli, eslerinin esit
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olmayan entelektiiel ve ekonomik seviyesine tahammiil edemeyen baz1 erkekler icin
psikolojik bir dengesizlik yaratmaktadir. Bu psikoloji, aile i¢i siddetin katalizori ve
tetikleyicisi haline gelmektedir (URL-17).

2003 y1linda Cin Kadin Federasyonu tarafindan yapilan bir aragtirma, Cin’deki 270 milyon
ailenin %30’unda aile ici siddet oldugunu ve faillerin %90'nin erkek oldugunu; esler
arasinda meydana gelen aile i¢i siddet magdurlarinin %85’inden fazlasinin kadin oldugunu
ve her yi1l 100.000 ailenin aile ici siddet nedeniyle dagildigini gostermistir. Gizli dogasi
nedeniyle, aile i¢ci siddetin goriilme siklig1 aslinda daha da yiiksek olabilir (Wang, 2003: 76).
1990 yilinda Cin’in 11 eyalet ve sehrinde yapilan bir kadin statiisii arastirmasi da kadinlarin
%29,2’sinin kocalari tarafindan sik sik, bazen ya da ara sira doviildiigiinii ortaya koymustur
(Wang, 1998: 5’ten akt. Yi, 2005).

Pekin’deki “Kadin Yardim Hatt1”, 1995 yilinda aile ici siddet magduru 30 kisiyle anketler ve
goriismeler yapti ve aile i¢i siddet kurbanlarinin hepsinin es ve faillerin koca oldugunu
ortaya cikardi (Bi, 1997: 10). “Kadin Yardim Hatti"na gore, aile ici siddet okuryazarlik
diizeyleri ve meslekler arasinda yaygin bir olgudur. Ornegin, istismar edilen ve istismar
edenlerin %57'si iiniversite ve lizeri egitimli, istismar edilenlerin %50'si ve istismar
edenlerin %33" kadrolu ve istismar edilenlerin %57'si ve istismar edenlerin %60'"1 kiiltiir,
teknik isler, 6gretmenlik ve kadrolu gibi beyaz yakali mesleklerdedir. Aile i¢i siddet
eylemlerinin ¢cogu daha sik ve giderek daha ciddi hale gelme egilimindedir. Baz1 kocalar
eslerini dovmek i¢in sadece evlerine gitmekle kalmamis, sokakta da dovmuis, hatta en ciddi
olanlan eslerinin kaburgalarini kirmis ya da mutfak bicaklariyla ellerini kesmistir. Bazi
esler 100'den fazla kez doviilmiis, bazilar1 ise ayda iki ya da ti¢ kez dovilmis (Wang,
2014b).

Cinli ailelerde kadinlar icin esit statii, miilkiyet haklari, ireme haklar1 ve aile i¢i siddet
eksikliginin ortak bir ayrimci gen ve kiiltiirel kokii vardir; bu da esit olmayan ekonomik
statii, esit olmayan 6znellik duygusu ve esit olmayan insan onuru da dahil olmak tizere kadin
ve erkek arasindaki esitlik eksikligidir. Cin, Qing Hanedanlhigi’'nin sonundan Cin
Cumhuriyeti'ne ve Halk Cumhuriyeti'ne kadar gecen yiizyill boyunca siyasi degisiklikler
gecirmis ve kadin haklarina iliskin yasa ve yonetmelikler kademeli olarak iyilestirilmis olsa
da geleneksel kiiltiir hala modern sosyo-ekonomik ortama asilanmistir ve geleneksel “erkek
ustlinliigi ve kadin asagiligi” kavrami ile modern is kiiltiirtinde kadinlara karsi cinsiyet
ayrimciligin birlesimi, kadinlarin aile haklarinin ihlal edilmesine yol agmistir. Geleneksel
“erkek listiinliigii” ve modern is kiiltiiriiniin ayrimci genlerinin birlesimi, sadece hanedanlik
donemlerinden modern diinyaya uzanan kadinlarin aile i¢i haklarinin ihlaliyle degil, ayni
zamanda kadinlarin aile i¢ci haklarini ihlal eden erkeklerin eylemlerini gizlemek icin
genellikle modern gizlilik ilkesini kullanmasiyla sonuclanmistir. Bu, tiim kadinlar icin
oldugu kadar modern uygarlik icin de bir trajedidir (Yi, 2005).

Geleneksel, komiinist ve ticari meta kiiltiirlerin birlesik etkileri, sayisiz Cinli kadinin aile
haklarinin sonsuz ve cesitli yoksulludundan muzdarip olmasina neden olmustur.
Gortuntrde Cinli kadinlar bir asirdan fazla bir siiredir, ¢ogunlukla hukuki anlasmazliklar,
ekonomik catismalar ve aile ici ¢catismalar seklinde, aile miilkiyeti haklarindan, tireme
haklarindan ve aile i¢ci siddetten korunmaktan mahrum birakilmis, ihlal edilmis ve
dislanmis olsalar da tiim bu olgularin arkasinda geleneksel kiiltiiriin genleri ve kokleri
bulunabilir (Bai, 2003: 183).

Ataerkilligin etkisinden kiz cocuklarin tercih edilmemesi ve erkek cocuklarin tercih
edilmesi nedeniyle Cin’de son birka¢ on yildir niifus oraninda dengesizlik ve kadin eksikligi,
kadinlardan daha fazla erkege sahip olma gibi durum ortaya ¢ikmaktadir (Hesketh vd.,
2011: 12). Bu da dogrudan, bircogu evlenemeyen ve aile kuramayan erkeklerin fazlaligina
yol agmaktadir ve arastirmalar erkek niifusun bu kesiminin daha fazla psikolojik sorun,
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daha diisiik 6z saygi, psikolojik kirilganlik hatta saldirgan siddet gelistirebilecegini ve
toplumun istikrarini ve giivenligini tehdit edebilecegini gostermistir (Barber, 2000: 282).
Ote yandan kadinlar icin ataerkillik hem aile icinde hem de is giicii piyasasinda cinsiyet
ayrimciligina yol agabilir. Ornegin kadinlarin kariyer ilerleme standartlari erkeklerinkinden
daha yiiksektir ve kadinlarin iist diizey yonetim pozisyonlarinda istihdam edilme olasilig1
daha diistktiir (Qing, 2011-38); aile icinde, aileler erkek ¢cocuklari tercih ettiginden, erkek
cocuklar genellikle daha fazla aile bakimi ve egitim kaynagi alirken kiz ¢ocuklarin egitime
erisimi daha azdir ve bu da kizlarin egitim basarisina zarar vermektedir. Hatta aileler
kizlarin sagligina erkeklerden daha az yatinm yapmakta, bu da kizlarin saghk
gostergelerinin daha disiik olmasina yol agmaktadir (Liao ve Zhang, 2020: 154).

Erkek cocuk tercihi, Cin kiltiiriinde derin koklere sahiptir. Geleneksel olarak aile soyu erkek
tarafindan devam ettirilir. Bir kadin evlendiginde kocasinin ailesine katilir ve anne
babasindan ziyade kayinvalidesine bakar. Tarihin uzun bir déneminde “yashlik i¢in ¢ocuk
yetistirmek” degismez bir kuraldi. Buna karsilik, kiz ¢ocuk sahibi olmak zaman kaybiydi. Li
Shuzhuo, “Ogullarin kizlara tercih edilmesi bir biitiin olarak toplum agisindan mantiksiz
olsa bile bireyler icin yine de akillica bir secimdir” diyor. Cin’de 1980’lerin basinda
dogumdaki cinsiyet orani1 108’di (yani her 100 kadina karsilik 108 erkek) ve dogal seviyenin
biraz iizerindeydi; 2000 yilina gelindiginde bu oran 120’ye ytikseldi ve Anhui, Jiangxi ve
Shaanxi gibi eyaletlerde 130’a bile ulasti. Sonug olarak 35 milyondan fazla kadin toplumda
yok oldu. Cin’de bir es bulamadan 6lmeye mahk{im on milyonlarca insan vardir. Bazilari
asirt erkek niifusunun cinsel siddet ve genel olarak su¢ oranlarinda artisa yol agarak
toplumsal istikrarsizliga neden olacagindan korkmaktadir (URL-18).

Avusturya radyosu, kadin sayisinin azhiginin yol acacagi sosyal dengesizlik konusunda
uyarida bulunur. Doga kanunlarina gore genellikle 100 kiz bebege 104 ila 106 erkek bebek
diismektedir. Ancak Cin’in erkek ¢ocuklarini kiz ¢ocuklarina tercih eden gelenekleri, erkek
bebeklerin kiz bebeklere oraninda dengesizlige yol agmistir. Cin’de 100 kiza karsilik 118
erkek bulunur ve bu egilim giderek artmaktadir (URL-19).

Su an Cin Hiikiimet Sistemi'nin otoriter yapisi, Dogu Tiirkistan’in sémiirge bolgesi olmasi,
Cin’in siyasi kiltiiriine yerlesmis olan diger etnik gruplar kiicimsemesi ve ayrimcilik
diisiincesi, Cin'in Uygurlara yonelik izledigi asimilasyon ve boyun egdirme politikalari
nedeniyle Dogu Tiirkistan halki ciddi bir trajedi ile kars:1 karsiyadir. Dogu Tiirkistan’daki
tlim toplumsal tabakalar ve farkli kimlik gruplari, Cin’in Dogu Tiirkistan politikasindan
etkilenmektedir. Ozellikle Cin'nin bu baskici politikasindan en ¢ok Uygur kadinlar
etkilenmistir. Cin’in Dogu Tiirkistan’a yonelik politikasi, bir dl¢iide Cinli olmayan ¢esitli
kimlik gruplar1 ve zayiflar1 ezme fikrine dayanir. Cinlilere gore kendileri gii¢lii ve medeni,
diger uluslar ise gayr1 medeni ve zayiftir, dolayisiyla medeni olmayan ve zayif olanlarin
Cinlilere gére medeni insan tanimiyla 6zdes hale gelen Cinli olmasi yani “Cinlilestirilmesi”
ve eger ayn fikirde degillerse beyinde cikan tiimor gibi “yok edilmesi” gerekir. Cin
kiltirinde kadinlar, zayif ve “adam” olma mertibesine ulasamayan varlik olarak
alginlandigi icin onlarin “i1slah edilmesi ve medinelesmesi” gerektigine dair bir inang ve
diisiince vardir. Bu agidan bakildiginda Cinlilere gére gayr1 medeni ve zayif olan diger
topluluklar ile kadinlar ayni konumdadir yani kendisi disindaki diger Kkiiltiirel, siyasi ve
etnik gruplar ile kadinlar arasinda bir fark yoktur, dolayisiyla gayri medeni olan diger
topluluklar ile kadinlarin “islah edilmesi, adam edilmesi ve medinelesmesi” gerekir.
Calismamizda da degindigimiz gibi Cince’deki kadin konulu atasézlerinin birgogu “erkek
Ustiindiir, kadin asagidir” ve “erkek giiclii, kadin zayiftir” gibi cinsiyet ayrimcilifi ve
cinsiyetciligin giiclii oldugu icerik ve fikirlere sahiptir. Cin atasozlerinde yer alan cinsiyet
ayrimciligy, cinsiyetcilik ve kadina yonelik siddet dusiincelerinden yillardan beri Cinlilerle
ayni cografya ve siyasi kiiltiirii paylasmak zorunda kalan Uygur kadinlarinin da etkilendigi
soylemek yanlis olmasa gerek.
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Uygur kadinlarinin maruz kaldig1 zuliim iizerine arastirma yapan arastirmaci Asiye Uygur,
“Uygur Kadinlari-Uygur Soykirimi’'nin En Ko6tii Kurbanlar1” (URL-20) baslikli incelemesinde
sunlari aktarir: “Uygur Soykirimi, 2017’den sonra uluslararasi topluma teshir edildi ancak
Cin Hiikkiimeti'nin Uygur halkini yok etme niyetinin Uygur halkini kolonilestirmesinden beri
devam etmektedir. Toplumun en zayif kesimleri olan Uygur kadinlar ve kizlari, Uygur
soykirimin en bastaki kurbanlari oldular. Uygur kadinlari, Cin’in Uygurlara yonelik cesitli
siyasi hareketlerinde ailelerinden, topraklarindan, kocalarindan ve ¢ocuklarindan ayrilma,
yabanci iilkelere kagma ve eslerini kaybetme gibi dille tarifi miimkiin olmayan olaylari
yasadilar. Uygur kadinlari, sozde ‘reform ve kapiyr disariya acma’ doneminde
yoksullasmanin, issizligin, egitimsizligin, her tiirli tibbi deneysel calismalarin ve dogum
kontroliiniin kurbani oldular. Bilindigi iizere ‘Barin isyan’ ise ‘planl dogum politikasr’ ad
altinda Uygur kadinlarina yoénelik asir1 zuliimden kaynaklanmistir. Bunun disinda ‘5
Temmuz Urumci Katliami’ da ‘26 Haziran Shaoguan Faciast’ nin kurbani olan ve zorunlu
calisirma olarak Cin eyaletlerine gotiirilen Uygur kizlarinin trajik akibetinden
kaynaklanmistir. Katliamin gorgii taniklarina gore Temmuz 2014’te Xi Jinping’in géreve
gelmesinden sonra meydana gelen ‘Yarken Katliami’ bile Ramazan’in son giinii namaz
kilmak icin toplanan Uygur kadinlarinin ‘yasa disi dini faaliyetlerde bulunmalart’ ve
bolgeden kacirilmalar1 nedeniyle meydana gelmistir. Ancak Uygur kadinlarinin akibeti
‘Yarken Katliam1’ ile son bulmamis, giinlimiizde zulmiin en yiiksek noktasi olan soykirim
diizeyine kadar yiikselmistir. Son dénemlerde ise Uygur kadinlari, sézde ‘yeniden egitim’
ceza kamplarina hapsedildi, kacirildi ve zorla kole olarak c¢alistirildi. Cocuklarini kaybetme,
Cinli erkeklerle zorla evlendirilme, kisirlik ameliyati ve tecaviiz gibi iskencelere maruz
kaldilar. 2014 yilinda Cin Hiikiimeti, Uygur kadinlar1 icin ‘Milyon Kadini Egitim Plani’'ni
baslatti, bu plan ayni zamanda kirsal is giicliniin egitimini de igeriyordu ve kirsaldaki Uygur
kadinlar1 ‘egitimin’ ana hedefi haline geldi. Uygur kadinlarinin en trajik deneyimlerinden
biri de tecaviiz ve Cinli erkeklerle zorla evlendirilmektir. Bu olgunun 2. Diinya Savasi
sirasinda Yahudi kadinlarin maruz kaldig1 tecaviiz ve siddetten pek bir farki yoktur. Cin
Hiikiimeti, Uygur kadinlarimi soykirimin ilk kurbanlari haline getirdi ve bu nedenle Uygur
kadinlarina yalnizca asimilasyon, Cin eyaletlerine nakil ve kéle ¢alistirma yoluyla degil, ayni
zamanda Uygur kadinlarim1 kamplara, hapishanelere hapsederek ve tecaviiz ederek de
zulmetti.”

Sonug

Cince’deki kadina yonelik atasozleri lizerine yapilan icerik ve s6ylem analizi sonucunda,
birgogunun erkek perspektifiyle algilandigi goriilmekle beraber kadina yonelik manevi ve
fiziksel siddet igerici ifadeler bulgulanmistir. Cin atas6zlerindeki kadina yonelik her tirli
siddetin temelinde ataerkil Cin kultiirtiniin “Erkek iistiin, kadin asagilik”, “erkek efendi
kadin hizmetkar”, “erkege 6nem verip kadim ihmal etmek” gibi cinsiyetci bakis agisinin
varligl goriilmektedir. Cin toplumun diinya goriisii, toplumsal ve ahlaki deger yargilar,
zihinsel, diistinsel ve toplumsal algi kodlarina islemis bu zihniyet, ister istemez kadin-erkek
arasinda kati1 bir hiyerarsik gii¢ iliskisi olusturmustur. Bu durum, kadinlarin ontolojik
varligin1 degersizlestirmekle beraber kadinlarin aile ve kamusal alanlarda erkeklere gore
ikincil konuma diismesine, acik ve kapali bir sekilde ezilmesine, asagilanmasina, toplumsal
iliskilerde hep edilgen, etkilenen ve itaat edici gibi pasif pozisyonda olmasina ve kendini
ifade etme alanlarinin kisitlanmasina neden olmustur. Hatta hepsinden 6nemlisi kadina
yonelik manevi ve fiziksel siddetin mesru hale gelmesine sebebiyet vermistir. Cince’deki
kadin igerikli atasozlerinde bariz bir sekilde kendini gosteren bu durum, giiniimiiz Cin
toplumunda siyaset, ekonomik, kiiltiirel, sosyal ve demografik alanlarda ortaya c¢ikan
birtakim sorunlarin belli bir d6lciide olsa da zihniyet ve diisiinsel temelini olusturmaktadir.
Kadin aleyhine isleyen bu zihniyet, sadece Cin kadinlariyla sinirlh kalmayip Cin
Hiikiimeti'nin Uygur, Kazak ve Ozbek gibi Tiirk kadinlarina yénelik baskici politikasinin
diistinsel boyutunu da olusturmustur. Bu baski politikasi sonucunda, Dogu Tiirkistan’daki
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Tirk kadinlan -o6zellikle Uygur kadinlari- evlilik, egitim, saglik, ekonomi ve kiiltiirel
alanlarda her tiirlii istismara, manevi ve fiziksel siddete maruz kalmaktadir. Bilindigi iizere
Cin toplumunda atalara ve atalarin sozlerine, geleneklere, toplumsal norm ve deger
yargilarina, toplumca kabul gérmiis atasozlerine olan itibar oldukg¢a fazladir. O ylizden Cin
atasozlerinin Cinlilerin diinya gorisiinii, kadin-erkek iliskisini, Cinliler ile Dogu
Tiirkistanhlar arasindaki iliskileri, 6zellikle Cin Hiikiimeti'nin Uygur kadinlarina yonelik
siddet politikasini bu denli etkilemesini yadirgamamakla beraber, sasirmamak gerekir.
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0z

Yiice yaratici, insani esref-i mahlitkat olarak yaratmasi, géklerdeki ve yerdeki biitiin
varliklart onun hizmetine vermesine ragmen ona hayatini tek basina siirdiirebilme
ozelligi vermemistir. Dolayistyla insanin bulundugu her ortamda toplu bir sekilde
hayatini devam ettirmesi yaratilisinin geregidir. Sosyal yasamin saglhkli bicimde
stirmesi ve beseri miinasebetlerin baris, giiven ve huzur icinde devam edebilmesi ise
saghikl bir ailenin insa edilmesi ile miimkiin olur. Aile her ne kadar toplumsal
yasamanin 6nemli bir géstergesi ve toplumun temel tasini olusturan esas amil olsa
da kurulan bu ailenin korunmasi ve saglikli bir sekilde devam ettirilmesi bir o kadar
énemlidir. Bu konuda aile bireylerinin ézellikle kari-kocalarin bilingli olmalart ve
kendilerine diisen sorumluluklart yerine getirmek icin 6zen gdstermeleri gerekir.
Aile kuran ciftlerin kari-koca iliskilerinde tistlenmesi gereken sorumluluklari veya
vazifelerini géz ardi etmeleri ailenin saglikli bir sekilde devam ettirilmesine engel
olabilir. Kari-koca arasindaki evliligin sona ermesi ¢ocuklarin yetim birakilmasina,
sosyal, psikolojik ve ahlaki bakimdan problemli yetismelerine yol acar. Béyle
durumlarin yaygin oldugu toplumda ise baris, giiven ve istikrarin saglanma olasiligi
cok diistik olur.

Bu makalede Dogu Tiirkistan’da yasamigs, yakin dénem ulemasindan Semsuddin
Damolla’nin yukarida zikredilen amag dogrultusunda kaleme aldigi Mithimmatii’z-
Zevceyn adli eseri incelenmistir. Bu baglamda énce miiellifin biyografisine yer
verilmis, ardindan fikhi goriisleri tahlil edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Fikih, Aile Hukuku, Kari-Koca, Uygur Toplumu, Semsuddin
Damolla.

SEMSUDDIN DAMOLLA'S VIEWS ON ISLAMIC FAMILY LAW IN
THE SPECIAL OF MUHIMMATU'Z-ZEVCEYN

Abstract

Although the Almighty Creator created man as a ashraf-ul-makhluuq (the most
honorable creatures) and put all the beings in the heavens and the earth at his
service, he did not give him the ability to continue his life alone. Therefore, it is a
necessity of creation for human beings to continue their lives collectively in every
environment. The healthy continuation of social life and the continuation of human
relations in peace, security and tranquility is possible through the construction of a
healthy family. Although the family is an important indicator of social life and the
main factor that forms the cornerstone of society, it is just as important to protect
and maintain this family in a healthy manner. In this regard, family members,
especially husbands and wives, need to be conscious and take care to fulfill their
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Miihimmatii'z-Zevceyn Adh Eseri Ozelinde Semsuddin Damolla’nin Islam Aile Hukukuna
Dair Gortsleri

responsibilities. If couples who start a family ignore the responsibilities or duties that
they should undertake in husband-wife relationships, it may prevent the family from
continuing in a healthy way. The dissolution of a marriage between a husband and
wife can leave children orphaned and socially, psychologically and morally
problematic. In a society where such situations are common, peace, trust and
stability are unlikely to be achieved. In this article, the work Mithimmatii'z-Zevceyn
written by Shamsuddin Damolla, one of the recent scholars who lived in East
Turkistan, for the above-mentioned purpose is analyzed. In this context, first the
biography of the author is given and then his jurisprudential views are analyzed.

Keywords: Fiqgh, Family Law, Husband and Wife, Uyghur Society, Shamsuddin
Damollia.

Giris

Insan cemiyet halinde yasayan bir varliktir. Toplumun temel tasim olusturan en kiiciik
sosyal kurum ise ailedir. Ailenin saglam bir temel lizerine bina edilmesinin toplumun ahlaki
ve kiilttrel acidan gelismesine 6nemli katkilar1 bulunmaktadir. Bu katkilarin en énemlisi
insan neslinin kiyamete kadar devamini saglamasidir. Bunun saglanmasi aile kurumunun
hukuki ve ahlaki diizenlemelerle koruma altina alinmas: gerekir. islam dini aile olmaya
biiylik 6nem vermis, aile olmanin esasi olan evlenmeyi tesvik etmis ve kolaylastirilmasina
da vurgu yapmistir (Nir, 24: 32). Maddi imkansizliktan dolay1 evlenmekten cekinenleri de
aile kurma hususunda cesaretlendirmistir. Hz. Peygamber’in hadislerinde de evlilige
0zendiren tavsiyeler bulunmaktadir (Buhari, 1893: 5066). Klasik fikih kaynaklarinda,
evlilik hakkinda nikah akdinin yapilmasi ve sona ermesi ile ilgili ayrintih bir bicimde
incelenmektedir. Ayni anda evliligin korunmasi, kari-kocalarin hak-hukuklari, gecinme
adabi ve sorumluluklar: beyan edilmektedir.

Yakin tarihe kadar seri hukukunun yiiriirliikte oldugu Dogu Tiirkistan ulemasi da diger
beldelerde oldugu gibi islam hukukunun cesitli alanlarinda calismalar yapmiglardir.
Bunlardan birisi 1933 yilinda Dogu Tiirkistan’da kurulan Islam Cumhuriyeti’nin Vakiflar
Bakanlig1 gorevini listlenmis olan Semsuddin Damolla’nin Miihimmatii’z-Zevceyn adh
eseridir. Nitekim kendisi ayni zamanda doneminin ileri gelen din alimlerinden biridir.
Eserin dili ise Cagatayca olup muhtevasi eslerin sorumluluklarina ait konular1 igermektedir.
Eserin s6z konusu yillardaki Dogu Tirkistan halkinin aile yapisi ve toplumsal iliskilerin
tespit acisindan 6nem arz ettigini diisiiniiyoruz. Bu calismada 6nce miiellifin biyografisine
yer verilecek ardindan da fikhi goriisleri ele alinacaktir. Bu baglamda miiellifin referans
aldig1 hadisler ve fikhi goriislerin ilgili kaynaklardaki yerleri tespit edilecektir. Ayrica
Miihimmatii’z-Zevceyn adli bu eser, zamaninda matbu olarak nesredilmemis, daha sonra
Dogu Tirkistanllar arasinda Cagatay Uygur Tiirkcesiyle el yazisi seklinde niisha edilip
cogaltilmistir. Elimizdeki niisha da el yazisi ile yazilmis olan niishasidir. Farkl niishalarina
ulasamadigimiz i¢cin makalede sadece elimizdeki niishay1 esas aldik. Bu niisha matbu
olmadig1 ve herhangi bir kiitiiphane arsivinde bulunamadig1 icin makalede dipnot olarak
kaynak gosterirken (Damolla, XX: 11) seklinde dipnot kullandik.

1. Semsuddin Damolla’nin Hayat1

Miiellifin ad1 Semsuddin, babasinin adi Turdi’dir (Durdu); Damolla ise onun lakabidir. O,
1874 yilinda Dogu Tiirkistan'n Kasgar Iline baghh Artus kasabasinin Térkiil kéyiinde
diinyaya geldi. Temel egitimini Artus’'ta tamamladiktan sonra Kasgar’daki meshur Hanlik
Medresesi'nde bir miiddet egitim gordiikten sonra Buhara gibi Orta Asya’da bulunan diger
yiiksek ilim merkezlerinde tahsilini siirdiirdii. Damolla, bu ilim merkezlerinde Islami
ilimlerin yani sira edebiyat, tarih, mantik, siir, cografya, matematik ve astronomi alanlarinda
da biiylik basarilar elde etti. Ayrica Hindistan ve Arabistan’daki iinlii ilim adamlari ile fikir
alisverislerinde bulunarak onlarin biiyiik methiyelerine nail oldu. 1905 yilindan hayatinin
sonuna kadar Kasgar Hanlik Medresesi'nde egitim-6gretim isleri ile mesgul oldu. Dogu
Tlrkistan'in dort bir yanindan gelen talebelere hocalik yapti. Bu siire¢ icresinde hocasi
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Abdiilkadir Damolla (6. 1924) (Yildiz, 2020: 306, 307) ve meslektasi Sabit Damolla (1883-
1941) (Kurban, 2020: 307-309) ile birlikte halk icerisine yayilan taassup, hurafe, cehalet ve
tefrika gibi problemlere karsi irsat, 1slahat ve aydinlatma faaliyetlerinde bulundu. Dogu
Turkistanin 6zgiirligii icin yapilan cesitli faaliyetlerde aktif gorevler aldi. Kasgar’da
kurulan Istiklal Cemiyeti’'ni yakindan desteklemekle birlikte Dogu Tiirkistan Islam
Cumhuriyeti'nin resmen kurulup diinyaya ilan edilmesine biiyiik ol¢lide katki sagladi.
Ardindan da yeni kurulan bu Cumhuriyet'te Vakiflar Bakani goérevine tayin edildi. 1934
yilinda hastalik sebebiyle Kasgar'in Maralbesi ilgesinde vefat etti. (Mahsum Haci, 1984: 10-
11; Seyit ve Rozi, 1997: 183-184; Bugda, 2018: 152-153).

2. Hocalar ve Talebeleri

Kaynaklarda, Semsuddin Damolla’nin Kasgar ve Buhara’da ilim tahsil ettigi slire¢ igerisinde
cesitli ilim dallarinda déneminin ileri gelen bir¢ok dliminden ders aldig1 bilinmektedir.
Fakat bu hocalar arasinda, Dogu Tirkistan'da cedidgilik fikrini ilk temsil eden meshur alim
ve 1slahatgi lider Abdiilkadir Damolla haricinde hi¢birinin ismi zikredilmemektedir.

Talebelerine gelince Damolla Buhara’da tahsilini tamamladiktan sonra yurduna doniip
Kasgar Hanlik Medresesi'nde hocalik gorevini lstlendi ve bu vazifeyi hayatinin sonuna
kadar siirdiirdii. Bu sirada Dogu Tiirkistan’in cesitli bolgelerinden gelen binlerce talebeye
ilim 6gretti. Damolla’dan ders alan &grenciler arasinda, Dogu Tiirkistan Islam
Cumhuriyeti’nin kurulusundan evvel Hoten bolgesinde kurulan islam Hiikiimeti'nin lideri
din alimi, tarih¢i ve devlet adami Muhammed Emin Bugra’y1 (1901-1965) basta
zikredebiliriz. Onun disinda iinli sair, hattat, tarihgi, tabip ve devrin 6gretmeni olarak
bilinen Tiyipzat Tahiri gibi iinlii isimler bulunmaktadir (Mahsum Haci, 1984: 10-11; Bugda,
2018: 52-153).

3. Eserleri

Dogu Tiirkistan tarihinde ¢ok dnemli hizmetler yapmis ve devletin kurulmasina biiyiik
6lctide katki saglamis olmasina ragmen Damolla’nin hayati ve eserleri ile ilgili yeterli yazil
kaynak bulunmamaktadir. Arastirma silirecinde miiellife ait ii¢ parca eser tespit edilmistir.
Bunlardan biri ¢alismamizin konusu olan ve miiellifin islam aile hukukunda kari-koca
iliskisi baglaminda kaleme aldig1 Miihimmatii’z-Zevceyn adl eserdir. Bir digeri ise cihadin
onemi ve hiikmii ile ilgili telif ettigi Hiikm-ii [Iahi! adh makale niteligindeki kiigiik hacimli
bir risaledir. Kaynaklarda yazarin yakin arkadasi, ilim adami ve iinlti sair Hiiseyin Tecelli'nin
biyografisi hakkinda bir eser kaleme aldig bilgisi yer alsa da arastirma siirecinde bu esere
ulasilamamistir. Ayrica kaynaklarda, yazarin meslektaslarindan Memtili Efendi (1901-
1937) ve Haci Kutluk Sevki (1876-1937) ile birlikte Kasgarli Mahmud’un (6.1090) Divdnu
Lugati’t-Tiirk adli eseri lizerinde dnemli bir arastirmasinin oldugunu zikredilmektedir
(Mahsum Haci, 1984: 10-11; Seyit ve Rozi, 1997: 183-184; Bugda, 2018: 152-153; Talip,
2021: 1-4). Fakat bu ¢alismaya ulasilamamistir.

4. Miithimmatii’z-Zevceyn
4.1. Eserin Yazilis Amaci

Muellifin yasadigi donemde, Dogu Tiirkistan'daki siyasi istikrarsizliklar nedeniyle halk,
genel olarak sistemli bir egitim alma hakkindan mahrum kalmistir. Bu durum, toplumda
cehalet ve hurafelerin artmasina sebep olmustur. Aym sekilde bu cografyada yasayan
Misliiman halk, giinliik yasamlarinda bilmeleri gerekli olan dini hiikiimlerden de habersiz
kalmigtir. Ozellikle evlenme yaslarina gelen genclerin kari-koca iliskilerine dair seri
hiikiimleri ve muaseret adabini bilmemeleri, evlendikten sonra listlenmeleri gereken

1 Cagatay Uygur yazisiyla kaleme alinan bu risale, Erkin Talip tarafinda gliniimiiz Uygurcasina aktarilarak 2021
yilinda Merifet dergisinde yayinlanmistir. Detayl bilgi icin bk. (URL-1).
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sorumluluklardan kagmalar1 ve kari-koca arasindaki hak ve hukuka riayet etmemeleri gibi
gerekcelerle bosanma olaylar1 yaygin hale gelmistir. Ayrica bu durum, ¢ocuklarin yetim
kalmalarina da sebep olmustur. Ailelerinde yeterince terbiye géremeyen bu cocuklar bir
taraftan ag ve susuz kalarak maddi zorluklarla karsilasirken diger taraftan sokaklarda kotii
aliskanliklar edinerek ahlaktan yoksun hale diismiislerdir. Anne ve babalari ayrilarak yetim
birakilan ¢ocuklarin bu durumu, toplumun genel kiiltiiriine olumsuz etki etmistir. Bu
sebeple bir milletin veya toplumun diizelmesinin ana omurgasini olusturan esas amilin,
saglam aile kurulmasi olduguna inanan miiellif, kari-kocalara hitap ederek topluma yayilan
kotii muameleleri 1slah etmeyi hedeflemistir.

Miiellif bu eseri kaleme alma sebebini su ifadelerle anlatmaktadir:

“Bizim diyarimizda sehir ve koylerdeki kardeslerimizin ¢ogu aile, kari-koca
iliskileri, muaseret adaplari, cocuk terbiyesine dair seri hiikiim ve dini vazifeleri
bilmemelerinden dolay1 kari-koca arasinda birbirinden nefret eden ve ailelerin
bozulmasina sebep olan davranmislar cogalmaktadir. Bosanma neticesinde
cocuklar egitimsiz halde terk edilmistir. Hatta bu tiir davranislar sonucunda a¢
ve susuz, yirtik kilik kiyafetlerle sokaklara diismekte ve kot aliskanliklara
miiptela olma hadiseleri goriilmektedir. Herkese malumdur ki insan neslinin
cogalmasj, aile islerinin diizenli olmasi ve bir milletin 1slah olmasi i¢in en 6nemli
amil, ailenin terbiyeli olmasidir. Herhangi bir milletin ailesi terbiyeli olursa o
millet muhakkak saadete kavusacaktir. Aksine terbiyesiz aile yapisina sahip
olan milletin temeli bos olur. Bu durum ise o milletin ¢liriimesine yol acar.
Ciinkd bir milletin var olmasini elbette aile fertleri teskil eder. Ailesi saglam
olmayan milletin temelinin bos olmasi agikardir. Durum bdyle iken aile ve kari-
kocalar hakkinda seriatta belirlenen hiikiimleri beyan etmek ve kari-kocalar
arasinda sik¢a meydana gelen uygunsuz davranislari tenkit etmek gereklidir.
Bu nedenle ayet ve hadislerden delil getirerek acizane ben Kasgarli Damolla
Haci Semsuddin bu risaleyi yazmayi miinasip gérdiim.” (Damolla, XX: 2-4).

4.2. Eserin Metodu

Miiellif eserinde isledigi konular1 boliim ve basliklara ayirmadan ardi arda birbirine bitisik
sekilde kaleme almaktadir. Bu durum bir konunun tamamlanip yeni bir konuya gecildiginin
hemen algilanmasinda okuyucu icin zorluk teskil etmektedir.

Yazar ele aldig1 konular1 genel olarak ayet ve hadisler cercevesinde degerlendirerek izah
etmektedir. Buna ek olarak bazen Hanefi mezhebinde muteber sayilan el-Cdmiu’s-Sagir, el-
Alemgiriyye, FetdvdaKddihdn, el-Cevheretii’n-Neyyire, Fethu’l-Kadir, el-Ihtiydar li-ta’lili’l-
Muhtdr gibi eserlerden alimlerin goriislerini aktarmaktadir. Konular agiklarken kendi
yasadigl toplumda ortaya ¢ikan problemleri “Bizim bu diyarlarda ...” ifadesiyle baslayan
cumlelerle dile getirerek degerlendirmektedir. Bazi konularin daha da a¢iklia kavusmasi
icin alimlerin o konu hakkindaki s6zlerine de yer vermektedir. Mesela kari-koca arasindaki
gecinme adabindan biri olarak iyi huy ve gilizel ahlaka sahip olan bir kadin ile evlenen
erkegin bunu nimet bilip Allah’a siikretmesinin gerekli oldugunu beyan ederken Seyh
Sa‘di'nin (6. 691/1292) bu konu ile ilgili “Kadinin iyi huylu, itaatkar, ferasetli ve evi sicak
tutacak samimi bir arkadas olmasi, Allah’in erkege verdigi biiyiik nimettir.” (Damolla, XX:
32) soziini aktarmaktadr.

4.3. Eserin Muhtevasi

Eseri; nikdhin amaci, kari-koca arasindaki hak-hukuk ve gecinme adabi olmak {izere li¢
boliimde incelemek miimkiindiir. Biz asagida yazarin fikhi gorislerini bu bagliklar atinda
degerlendirmeye calisacagiz.

4.3.1. Nikiahin Amaci
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Miiellif, kitabin basinda Allah Teala’nin “Ey iman edenler! Kendinizi ve ailenizi yakiti insanlar
ve taslar olan atesten koruyun.” (Tahrim, 66: 6) mealindeki ayeti cercevesinde Miisliiman
halka hitap ederek Allah’in emirlerini yerine getirmek ve yasaklarindan kaginmanin
O6neminden bahsetmektedir. Bu baglamda bir Miisliiman’in kendi esi ve ¢oluk cocuklarinin
her tiirlii ihtiyaclarindan, 6zellikle bilmeleri gereken dini hiikiimleri 6grenmelerinden
sorumlu oldugu, eger bunu yerine getirmezse ahirette sorguya cekilecegini dile
getirmektedir. Ardindan bu sorumlulugu yerine getirebilmek icin kadin ile erkegin dini
hiikiimlere uygun bir sekilde evlenmeleri gerektigi ve evlilik hususunu Allah Teala’nin
kanun olarak tanzim ettigini anlatarak nikahin asil amacini aciklamaktadir (Damolla, XX: 5-
8).

Miiellife gore nikdhin asil amaci, erkek ve kadinin insanlik onurunu korumaya yoneliktir.
Cenab-1 Allah tiim hayvanlarin viicudunda tireme ve cogalmaya sebep olacak sehvani
kuvveti yarattig1 gibi insan fitratina da bu kuvveti yerlestirmistir. Bu kuvvet sonucu erkek
ile kadin birbirlerine meylederler. Eger bu meyil, belli bir kural ve sinir icerisinde olmazsa
toplumda sayisiz zararlarin meydana gelmesine yol acacaktir. Dolaysiyla insan viicudunda
mevcut olan bu kuvveti dogru bir sekilde idare etmenin yolu, erkek ile kadinin evlenmesidir.
Nikdhin bir diger amaci ise kari-koca arasinda Unsii-iilfet, sevgi ve rahmetin meydana
gelmesini saglamaktir. Boylece 6miirliik yoldas olacak ciftler birbirlerine sevgi, muhabbet
ve anlayis gostermek suretiyle hayatin her tiirli zorluklarn karsisinda dimdik durabilirler.
Nitekim Cenab-1 Allah bu konuda “Onlara isinip kaynasasiniz diye size kendi tiirtintizden esler
yaratip araniza sevgi ve sefkat duygulari yerlestirmesi de O’nun delillerindendir. Dogrusu
bunda iyi diistinen kimseler icin dersler vardir.” (Riim, 30/21) buyurmustur (Damolla, XX: 9-
12). Ozetlemek gerekirse yazara gore nikdhin amaci, erkek ve kadinin iffetli olmasi ve onlar
arasinda iinsi-iilfet ve muhabbetin saglanmasi olmak tizere iki husustan ibarettir.

4.3.2. Kari-Koca Arasindaki Hak-Hukuk iliskisinin Boyutlar:

Miiellif, bu baglamda Allah Teadla'min “(iki cinse) birbirinden farkli é6zellik ve liituflar
bahsetmesi ve mallarindan harcama yapmalari sebebiyle erkekler kadinlarin yoneticisi ve
koruyucusudurlar. Sdliha kadinlar Allah’a itaatkdrdir; Allah’in korumasina uygun olarak
kimsenin gérmedigi durumlarda da kendilerini korurlar. (Evlilik  hukukuna)
baskaldirmasindan endige ettiginiz kadinlara 64iit verin, onlari yataklarda yalniz birakin ve
onlari déviin. Eger size itaat ederlerse artik onlarin aleyhine baska bir yol aramayin;” (Nis3,
4: 34) mealindeki ayet-i kerimesinden hareketle kocanin karisini himaye etmek, idare
etmek, ona kefil olmak ve ona hiikmetmek gibi bazi hak hem de sorumluluklara sahip
oldugunu soyler. Diger yandan bu ayeti farkli sekilde yorumlamaya calisan gruplarin
gorislerini ortaya koyarak elestirmektedir (Damolla, XX: 16-17).

Miiellif, yukaridaki ayete dayanarak erkeklerin kadinlar tizerinde hak ve sorumluluklarinin
sebebini iki hususta 6zetlemektedir. Bunlardan biri, erkeklerin fiziki olarak kadinlardan
daha giiclii yaratilmis olmalari; digeri ise erkeklerin mallarindan infak etmekle miikellef
olmalaridir. Yani Allah Tedla bir yoniiyle erkeklerin fiziki o6zellikleri gerektiren
yonetmenligi onlara vacip kilarken diger taraftan mehir ve nafaka hususlarini da erkeklere
yukleyerek kadinlarin degerini arttirmis ve onlara saygi gostermeyi gerekli kilmistir
(Damolla, XX: 17-18).

Yazar, ayetin “(Evlilik hukukuna) baskaldirmasindan endise ettiginiz kadinlara dgiit verin,
onlart yataklarda yalniz birakin ve onlari déviin. Eder size itaat ederlerse artik onlarin
aleyhine baska bir yol aramayin” (Nisa 4: 34) boliimiine dayanarak erkegin emrinde olan
kadinlari saliha ve gayr-i sdliha olmak lizere iki kisma ayirir. Saliha kadinlar, Allah’in rizasini
arzu ederek ona cani gontilden kulluk ederler; evlilik haklar1 konusunda kocalarina itaat
eder ve onlarin ayiplarinmi orterler. Bu husus hakkinda Hz. Peygamber’in “Kadinlarin en
hayirlis1 ona baktigin zaman seni sevindiren, emrettigin zaman sana itaat eden ve sen evde
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olmadigin zaman hem senin malin1 hem de kendi namusunu koruyandir.” (Nesai, Nikah:
5324) seklindeki soziini aktarir (Damolla, XX: 19). Gayr-i saliha kadinlar ise kocalarina
itaatsizlik eden kadinlardir. Damolla’'ya goére bu kadinlarin sifatt “(Evlilik hukukuna)
baskaldirmasindan endise ettiginiz kadinlara ..”(Nisd 4:34) mealindeki ayette
anlatilmaktadir (Damolla, XX: 20). Miiellif bu tiir kadinlarin kocalarina kars: sergiledikleri
isyan ve itaatsizlikleri su sekilde siralar:

- Kadinin esinden usanarak onun davranislarindan nefret etmesi,
-Kadinin esine gonlii oldugu halde bekleterek ve naz yaparak ona serkeslik yapmasi,

-Kadinin esinin sevgisini imtihan etmek veya baskasina gostermek icin ona itaatsizlik
etmesi,

-Kadinin kocasini kendine itaat ettirmek ve ihtiyac fazlasi giysi veya altin ziynet aldirmak
icin ona isyan etmesi,

-Kadinin annesinin ya da akrabalarinin 6gretmeleriyle kocasina huysuzluk ederek ona
eziyet vermesi (Damolla, XX: 20-21).

Yazara gore bu tiir kadinlarin isyan ve itaatsizliklerinin diizeltilmesi icin Kur’an’da kocaya
Uic tiirlii ¢6ziim yolu 6nerilmistir. Ona gore koca ailede kendi sorumluluklarina riayet ettigi
halde kadin tarafindan yukarida zikredilen itaatsizlik cesitlerinden biri veya birkaci
medyana geldigi takdirde ilk olarak kocaya esine giizelce nasihat etmesi 6nerilmistir. Ciinkii
kadin yanlishikla veya kendine hakim olamadan kocasina itaatsizlik yapmis ise nefsine tesir
edecek bir nasihat, ona kendini diizeltmesi i¢in yeterli olacaktir. Eger kadina nasihat etki
etmez ise ikinci olarak kocaya, karisindan yatagini ayirmasi onerilmistir. Zira gercekte
kocasina gonlii oldugu halde zahirde ona itaatsizlik eden kadin i¢in yataktan uzak olmak ¢ok
agir bir terbiyedir. Sayet kadin bu terbiye ile de diizelmezse liciincii olarak esini terbiye
etmek amaciyla onun bir yeri kirilmayacak ve cok aci vermeyecek sekilde dévmesi
Onerilmistir. Damolla’ya gore bu 6nerilerin hepsi itaatsizlik eden kadinin diizelmesi ve 1slah
olmasi i¢indir. Yoksa kadin iyi huylu ve itaatkar oldugu halde kocaya kesinlikle bu 6neriler
sunulmaz. Ayrica kadin itaatsizlik ettigi halde bile birinci ve ikinci yollara bagvurmadan
dogrudan kadini dévmesi asla dogru olmaz (Damolla, XX: 21-22).

Ulemadan, yukaridaki ayeti farkli yorumlamaya calisanlar olmussa da Damolla onlari1 sert
bir sekilde elestirmistir. Ona gore: “Avrupa terbiyesinde biiyiiyen ve onlarin 6rf-adetlerini
yenilik diye benimseyip iyi seyler olarak kabul eden bazi zahiriler, Kur’an-1 Kerim'in bu
hiikmiine itiraz etmis ve bu hususta her tiirlii sagmaliklari sergilemislerdir. Ciinki o akli
meftun eden zahirilerin istek ve adetleri buna benzeyen sagmaliklardan ibarettir. O zahiri
maymunlar bu hiikiimdeki amaci, bazi ahlakly, iyi huylu ve nazik insanlara kotii muamelede
bulunmak, génliinii kirmak, eziyet etmek ve kirbaglamak olarak gortrler. O maymunlar,
Allah Teéala bunun gibi kétii davranislart miibah kildi diye batil ve stiphelerle konusurlar.
Halbuki Allah Teala, her noksandan miinezzehtir ve hikmet ile is yapandir. O Zat, kesinlikle
onlarin soyledikleri gibi zulmii miibah kilmaz ve eziyetlere de razi olmaz. O zahiriler, bu gibi
batil diistincelerde bulunmasin. Onlar sunu bilsinler ki erkeklerin arasinda cefakar, tas
kalpli, sinirli ve kaba olanlar oldugu gibi kadinlarin iclerinde de serkeslik eden, ahlaksiz
davranan ve ne kadar ihsan ve iyilik gorse bile insafsizlik eden, kocasina giicii yetmeyecek
seyleri de yiikleyerek eziyet eden ve tiirlii bahanelerle olay ¢ikarip kocasina zulmeden
kadinlar da vardir. Evet, boyle olduklarindan kocasina isyan eden bazi kadinlari son ¢éziim
olarak terbiye ama¢h dovmenin mesru oldugu akliselim Kkisilerce inkar edilecek husus
degildir. Seriatta mesru kilinan “dévme” hususu sadece asi ve itaatsiz kadinlarin
itaatsizliklerinden donmesi icindir. Eger kadinlarin itaatsizlikleri nasihat veya yataktan
uzaklastirmakla ¢oziiliirse o zaman kadini déovme Kesinlikle miibah kilinmaz. Seriatin her
konuda, olayin agir ve hafifligine bakarak verdigi hiikiimlerinde bir hikmetin varligi aciktir.
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Biz Hz. Peygamber’in immeti olarak her zaman kadinlara yumusak davranmak ve onlara
zulmetmekten kacinmakla memuruz. Bu husus ile ilgili Peygamberimizden bir¢ok hadis
rivayet edilmistir. Abdullah b. Zema’dan (6. 655) rivayet edilen bir hadiste Peygamberimiz
soyle buyurmaktadir: “Sizden biriniz karisin1 kélesini dévdugii gibi dover, sonra aksam
olunca onunla ayni yatakta yatar m1?” (Beyhaki, 2004: 14780). Yine Hz. Aise’den (6. 678)
rivayet edilen bir hadiste; “Sizden biriniz glindiiziin basinda kolesini dovduigii gibi esini
dover, sonra aksam olunca onunla ayni1 yatakta yatmaktan haya etmez mi?” (Siyti, 2011:
523) buyurmustur. Peygamberimiz bu hadisleriyle kari-koca arasindaki has bulusma ve
0zel birlesmenin dneminden bahsetmektedir. Siiphesiz onlarin birbirleriyle bulusmalari
bedeni olarak azalarin temasindan daha fazladir. Kari-koca, kendileri icin birbirlerinden
daha yakin baska birinin olmadigini bildigi zaman elbette birbirleriyle kamil sevgi ve
vefayla birlesmek ister. insan fitratinin gerektirdigi yonden konusacak olursak, insan kendi
icin en yakin olan 6miirlik can yoldasini dévmeyi nasil reva gorir? Elbette ki hayali ve
asalet sahibi erkekler eslerini incitmekten ve onlara eziyet vermekten uzak dururlar. Cani
gibi gordiikleri vefakar yarini siradan bir hizmetci olarak gérmekten elbette cekinirler.
Demek ki bu hadis-i serifte kadinlar1 dé6vmenin ¢ok biiyiik ayip oldugu beyan edilmistir. Bir
de yukaridaki ayetin devaminda Allah Teala “Eger size itaat ederlerse artik onlarin aleyhine
baska bir yol aramayin!” (Nisa 4: 34) buyuruyor. Miellife gére bu ayetin tefsiri “Eger o
kadinlar nasihat ve terbiye yollariyla eslerine serkesligi birakirlarsa onlari sézle ve fiilen
incitecek vesileler aramayin!” demektir. Yani kadinlar itaatsizligi terk ederek samimi
olurlarsa onlara higbir yolla zulmedilemeyecegi ve onlardan sadir olan ufak hatalara goz
yummanin gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Sonra Allah Tedla “Allah yiicedir, biiyiiktiir.” (Nisa
4: 34) buyuruyor. Bu ayetin manasi ise "Eger siz kadinlara zulmederseniz, biliniz ki Allah’in
galipligi sizin eslerinize olan iistiinliglinlizden elbette biiyiiktiir. Siz kendinizin esleriniz
karsisindaki gii¢ ve kudretinize giivenerek emrinizdeki eslerinize zorluk ederseniz her seye
kudreti yeten Allah sizi cezalandirmaya elbette kadirdir demektir.” (Damolla, XX: 16-26).

4.3.3. Kocanin Riayet Etmesi Gereken Hususlar
Muellif goriislerini soyle siralar:

a) Koca, esine giizel ahlak ile muamele etmeli, ona nazik davranmal ve litufta
bulunmalidir.

b) Koca, disaridan esinin yanina girdiginde ona selam vererek halini sormali, onu
hiiziinlii goriirse sevgi ve sefkat gostermeli ve giizel ve sirin sozlerle gonlini
almahdir.

c) Koca, esine kendi giydiginden giydirmeli ve kendi yediginden yedirmelidir.

d) Ailece bir sofrada toplanip yemek yemeye riayet etmelidir. Clinkii bunun fazileti
biiytktir.

e) Koca, hanimina ¢ocuk terbiyesinde yardimci olmalhidir.

f) Haniminin koéti huyu harekete gecip huy ve davranislari bozuldugu zamanlarda
sabretmelidir.

g) Hanmiminin giizel ahlaki galip gelip kocasinin hizmetini seving ve neseyle eda ettigi
zamanlarda Allah’a siikretmelidir.

h) Aileislerinde ve evihtiyaglar1 hususunda hanimina danismali, bundan biiyiik islerde
ise ona agir ytk yiiklememelidir.

i) Koca, haniminin giinah sayilmayan eksikliklerini ve kusurlarini gormezden gelerek
g6z yummalidir.

j)  Haniminin ayip ve sirlarini herkesten gizli tutmaldir.

k) Hanimi iyi huylu ve itaatkar biri ise onun tlizerine ikinci bir kadinla evlenmemelidir.

1) Hanimin 6ziirsiiz ve bos yere bosamamalidir.

m) Hanimini tam giysiyle yiirlimeye alistirmalidir.

n) Hanimina islam’da tavsiye edilen ahlak ve davramslar1 6gretmelidir.
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0) Hanimina bilmesi gereken seri hiikiimleri bildirmelidir (Damolla, XX: 26-28).
4.3.4. Kadinin Riayet Etmesi Gereken Hususlar
Muellif goriislerini soyle siralar:

a) Hanim, Allah’in emirlerine karsi olmayan her iste kocasina itaat etmelidir.

b) Namuslu ve iffetli kadinlar kotii ahlakli fuhus isleyen kadinlarla goriismemelidir.

c) Hanim, kocasinin haklarini kendi anne-baba, kardes ve akrabalarinin haklarindan
iistiin gérmemelidir.

d) Kadin, nafaka hususunda kocasinin giicii yetmedigi seyleri istememelidir.

e) Oziirsiiz olarak kocasindan kendisini bosamasini talep etmemelidir.

f) Kocasinin yemeklerini hazirlamak ve c¢amasirlarim yikayip itiilemek gibi
ihtiyaclarini hosgori ile karsilamalidir.

g) Kocasini kendi zenginligi ile minnet altinda birakmamaldir yani asagi
gormemelidir.

h) Kocasinin gonliinii almak icin siirme ve kina gibi miibah olan seylerle kendini
stislemelidir.

i) Kocasina her zaman dua etmeli, onun malini ve serefini her zaman korumaldir.

j) Kocasinin izni olmadan bir seyleri baskasina vermemeli ve sesini kocasinin
sesinden fazla yiikseltmemelidir.

k) Kocasini dogrudan kendi ismiyle ¢gagirmamalidir.

1) Kocasina kendi giizelligiyle minnet altinda birakmamali ve kocasinin fiziksel
kusurlarini ayip gérmemelidir.

p) Kadinlarin eslerine olan vefasi, onlarin o6liimiinden sonra evlenmemeleridir
(Damolla, XX: 28-30).

4.3.5. Erkek ve Kadmn Kari-Kocalik iliskisi Hakkindaki Dini Bilimleri
Ogrenmelerinin Onemi

Semsuddin Damolla’ya gore yeni aile kuracak olan ciftlerin kari-kocalik iliskileri, aileyi
yonetme usulii ve ¢ocuk terbiyesi gibi hususlar hakkinda Islam dininin ortaya koydugu
talimatlar1 iyice 6grenmeleri ve aile kurduktan sonra giinliik hayatta uygulamalar1 dinen
vacip olan islerdendir. Ona gore kendi doneminde toplumda sikga meydana gelen kari-
kocalarin birbirlerinden nefret eder hale gelmeleri, bunun sonucu olarak ailelerin
bozulmasi ve ¢ocuklarin egitimsiz, a¢ susuz birakilarak yetim kalmalarinin esas sebebi, kari-
kocalarin evlenmeden 6nce kari-kocalik miinasebetleri ve ¢ocuk terbiyesi ile ilgili dini
talimatlardan uzak kalmalarindan olmustur. Bu nedenle yeni evlenecek olan ciftlerin bu
hususlar1 goz ardi1 etmeden iyi 6grenmeleri gerekmektedir (Damolla, XX: 2-7).

4.3.6. Kocas1 Uzun Miiddet Yolculuga Cikan Kadinin Eski Esinden Bosanarak Baska
Erkek ile Evlenmesinin Hitkmii

Miiellife gore kadinin kocasina olan vefa borcundan biri, kocas1 uzun miiddet sefere ¢iktigi
zaman onu bekleyip baska erkek ile evlenmemesidir. Yazarin yasadigi donemde toplumda
cokca meydana gelen toplumsal hastaliklardan biri budur. Bazi kadinlarin kocalari
yolculuga ¢iktiktan sonra mahkeme karari ile kendini bosayip baska erkek ile evlenme
meselesi olmustur. Miiellif bu hususu séyle anlatmaktadir:

“Bizim bu diyarimizdaki ¢ogu koylerde kimi kadinlarin kocalar1 bazi
sebeplerden dolay1 yolculuga ¢iktiklarinda, heniiz alti ay1 gecmeden seriat
mahkemelerine giderek ‘Kocam beni nafakasiz birakip gitti ve bana su ana
kadar hicbir nafaka gelmedi’ diye iki li¢ kisiyi yalandan sahitlik ettirip eger bu
yetmezse kendileri yalan yere yemin edip mahkeme kadisindan ruhsat belgesi
alarak baska erkekle evlenmeleri gibi davramslar islam dininin adap
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kurallarina hi¢ uygun degildir. Bu tiir kadinlarin yaptiklari bu cirkin isler, bir
taraftan eski kocasina yapilan bir hiyanet olarak goriilse, diger taraftan
kendileri namussuzlukla ayiplanip toplumda itibar ve sayginhgini
yitireceklerdir. Ayrica her konuda onlara olan giiven ve itimadin kaybolmasina
sebep olmakla birlikte baska dine mensup Kisilerin Islam dinimize dil
uzatmalarina yol acacaktir.” (Damolla, XX: 13-14).

4.3.7. Kar1-Kocanin Ailenin Sirlarin1 Muhafaza Etmeleri Gerekir

Miiellife gore kari-kocalar, ailede kendilerine 6zel olan hususlari baskalari ile paylasmamali
ve birbirlerinin sirlarim ifsa etmemelidir. Yazar bu hususu, iyi huylu kadinin sifatlar
baglaminda aciklamaktadir. Nitekim Hz. Peygamberimiz iyi huylu kadimi agik¢a tarif
etmistir (Nesai, 2001: 5324). Bazi1 miifessirler hadisteki “l¢i= <uwe 13 5/Sen evde olmadigin
zaman ...” ifadesini, “Erkek ile kadindan baska kimsenin bilmedigi kari-kocaliga has olan
sirlar1 muhafaza eder.” diye aciklamislardir. Demek ki kari-koca arasinda olacak o6zel
hususlar sir olur ve bunun saklanmasi lazimdir. Ozellikle de cinsel konularin sir olarak
tutulmasi ¢ok onemlidir. Yazar bu konulara deginirken kendi déneminde, toplumda bu
islere riayet etmeyen bazi kadinlara séyle 6neride bulunmustur:

“Bizim zamanimizdaki kadinlar eslerinin sirlarini en ince detayina varincaya
kadar hicbir seyi birakmadan hepsini arkadaslarinin arasinda soyleyerek
ortami kizistirmay1 adet edinmislerdir. Ailenin sirlarini muhafaza etmeyen
kadinlar, ‘Iyi kadinlar Allah’a itaatkdrdir; Allah’in korumasina uygun olarak
kimsenin gérmedigi durumlarda da kendilerini korurlar.’ (Nisa 4: 34) mealindeki
ayet-i kerimenin ve ilgili hadis-i serifin manasini miilahaza ederek iyi kadinlar
ziimresinden olmaya ¢aba gostermesi lazimdir.” (Damolla, XX: 19-20).

4.3.8. Erkegin Hanimin Oziirsiiz Olarak Bosamasi

Miiellife gore kocanin karisin 6ziirsiiz olarak bosamasi caiz degildir. Ciinkii Peygamberimiz
bu konu hakkinda, “Allah’in helal kildiklari arasinda en sevmedigi sey talaktir” (Eb{i David,
2010: 2178) buyurmaktadir. Bosamanin helal olmasina ragmen Allah katinda sevilmeyen
bir davranis olmasinin sebebi, bosamay1 gerektiren hakli bir gerekce veya mazeret olmadan
bosamanin bir Miisliimana olan eziyet sayllmasindandir. Bir Miislimanin diger Miisliiman
kardesine eziyet etmesi ise seriatta caiz degildir. Nitekim Allah Teala, bu konu ile ilgili olarak
soyle buyurmaktadir: “Hak etmedikleri hdlde mii’'min erkek ve mii’'min kadinlari incitenler,
apagtk bir biihtan ve giinah yiiklenmis olmaktadirlar.” (Ahzab, 33: 58).

Miellifin burada lizerinde durdugu hususlardan birisi, erkegin babasinin ogluna hanimini
bosamasini sdylemesi sonucu gerceklesen bosamadir. Burada erkegin babasinin niyetinin
diiriist olmas1 gerekir. Bu konuda Abdullah b. Omer'den (6. 694) soyle bir hadis
nakledilmektedir: “Nikdhimda sevdigim bir kadin vardi fakat babam onu pek sevmezdi ve
onu bosamami emretti. Ben de kabul etmedim. Sonra babam, Peygamberimizin yanina
giderek bu konudaki niyetini arz etmis. Hz. Peygamber de bana bir kisiyi gondererek ‘Ey
Abdullah esini bosa!’ emrini iletmisti. Sonra ben de esimi bosadim.” (Seybani, 2001: 5011).

Yazar yine kendi doneminde hanimini sebepsiz olarak bosayan Kisileri tenkit ederek soyle
demektedir:

“Bizim bu alti sehirde -Dogu Tiirkistanin giineyindeki Kuga, Aksu, Ucturpan,
Kaskar, Yenisar ve Yarkent- (Sayrami, 1988: 247; Giyas, 2015: 67-74) hayvan
alip satar gibi kadinlarla evlenip hemen talak etmeyi ve zevkine diiskiin olmaya
kendilerine iltizam edenlerin bu tutumlari, kdmil Mislimanliga uygun bir
davranis degildir. Yukarida zikredilen ‘Allah’in helal kildiklar1 arasinda en
sevmedigi sey talaktir’ hadis-i serifin manasi da bunu ifade etmektedir. Ciinkii
bosamanin hiikmii miibah olsa da sebepsiz olarak bir Miisliimana eziyet etmeye
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neden olmasi yoniinden Allah’in sevmedigi bir helal olmustur. Bundan dolay1
miiminlerin ondan kendilerini uzak tutmalari lazimdir. Kdmil miimin oldugunu
iddia eden kisi ondan neden uzak durmasin?” (Damolla, XX: 34).

4.3.9. Muta Nikahina Karsi Tutumu
Miiellif, konuyla alakali olarak sdyle der:

“Gizlice dort bes gilinliik nikdhlanma olan, bizim yurdumuzda da yasanan ve
seriatta yasaklanan mut’a nikahi, gecici nikah hiikmiinde diye diisiiniiyorum.
Zira bu tiirdeki nikdhlarin amacinin seriatta gosterilen “cb=s¥) yani kendini
haramdan korumak yerine sadece huzur almak ve fizyolojik haz oldugu
asikardir. Dolayisiyla onlar, bu tiir evlilikleri gizlice yapmaktadirlar. Bu tiir
nikaha, her ne kadar s6zde muta nikdhi denmese de bunun mahiyeti ve
amacinin gecici nikdh oldugunda bir siiphe yoktur. Allah’a teslim olan
Misliimanlarin bu tiir ¢irkin islerden kendilerini uzak tutmalar: gerekir. Bu tiir
evlenmede erkegin niyetini gizlemesi bir aldatmaca ve esine karsi bir hiyanet
sayilir. Hatta bu sekilde hiyanet ve yalan karisan bir evliligin hiikmii, kadinin
rizasiyla gecici olmasi sart kilinan muta nikdhindan daha batildir. Ciinki bu tiir
nikah, insaniyetin neslini birbirine karistiracak ve insanlar arasindaki iliskilere
agir darbe olacak, ¢ok fazla bozuklugun ortaya ¢ikmasina sebep olacaktir. Bu
nikahin kotli sonuclara sebep olmasindan baska, fert ve toplum icin hicbir
faydasi yoktur. Boylesi hileli ve aldatici olan evlilikten meydana gelecek olan
rezaletlerin bazilar1 sunlardir: Sebepsiz bosamadan dolayr Miisliimanlar
arasinda kin ve nefretin ortaya ¢ikmasi; erkeklerden beklenen giivenin yok
olmasi; gercek evliligi isteyen diiriist kisilere karsi da itimadin kaybolmasi...
Sonug olarak sunu ifade edelim: Hilekarlik ve aldatmacilik, Peygamberimizin
“Bizi aldatan bizden degildir.” (Ibni Mace, 1010: 2224) hadis-i serifinin manasi
geregi Islam (immetinin amellerinden degildir. Ne yazik ki bizim bu diyarlarda
bazi yash amcalarin evlenecekleri zaman kendilerini daha genc¢ gostermek icin
sakallarini siyaha boyamalar1 ve aym sekilde evlenmek isteyen teyzelerin de
yasliliktan bembeyaz olmus saclarini siyaha boyayip kendilerine talip olan
kisilere daha gen¢ goriinmeye calismalari, hadiste ifade edilen hile
kabilindendir. Alimler, bu tiir davranislara haram hiikmiinii vermislerdir. Zira
bu evlilik, gercek nikahta amag¢lanan sevgi ve muhabbet yerine nefret ve adaveti
getirir. Aile icinde sogukluk ve ¢ekismenin zuhur etmesine sebep olur. Boylece
ailenin bozulmasina yol acar.” (Damolla, XX: 35-38).

4.3.10. Kadinlarin Giyim-Kusam Meselesi

Miiellife gére Miisliman kadinlar giyim-kusamlarinda islam’in belirledigi 6l¢iilere riayet
etmelidirler. Onun icin kendi esleri haricindeki yabanci erkeklerin 6niinde onlarin dikkatini
cekecek olan parfiim, kisa giysiler ve kadinin azalarini belli edecek derecedeki dar giyimleri
giymesi haramdir. Bu konu hakkinda Peygamberimiz; “Herhangi bir kadin giizel kokular
stirtiniir, kokusunu duymalari i¢in bir topluma ugrarsa zina etmis gibi olur. Ona bakan her
g0z de zina etmis olur.” (Nesai, 2001: 9361) demistir.

Yazar, kendi toplumundaki giyim ve kusamlarinda Islam’in belirledigi olciilere riayet
etmeyen kadinlarin durumlarini séyle anlatmaktadir:

“Bizim bu diyarlarda yayginlasan kadinlarin her ¢esit kiymetli elbise, altinla
slislenmis ¢anta ve altin taglar1 takarak rengarenk, Avrupa tarzinda giysi ve
ziynet esyalariile slislenmeyi ddet edinmeleri, toplumu asir1 bozukluga gotiirtr.
Bu cahil kadinlarin her tiirlii ziyafetlere gittiklerinde fazladan birkag giysileri
hizmetgilerine tasitarak her saat basinda farkl bir elbise giyerek ve kendilerini
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farkli sekilde siisleyerek meclistekilerin gipta etmeleri ve 6zenmesine mazhar
olmalarn asla insanlik sanina uygun ahlak ve davranis degildir. Ayrica bu
kadinlarin partilere giderken asir1 ziynetlerle siislenip cesitli parfimler
kullanarak cars1 ve pazarlardan oradaki yabanci ve namahrem erkeklerin
istihasini kabartip gozlerini kendi iizerlerine ¢cekerek gecmeleri seriat-1 serifin
kurallarina uygun bir is degildir.”(Damolla, XX: 42).

4.3.11. Kadinin Nafile Orug¢ Tutmasi

Miiellife gore kadinin kocasindan izinsiz nafile oruc tutmasi caiz degildir. Hatta koca, esinin
kendi izni olmadan tuttugu nafile orucu bozdurabilir. Yazarin diger bir ifadesine gore
kadinin kocasina itaat etmesi, nafile ibadetten daha evladir (Damolla, XX: 59). Yazar, bu
goriisli icin Hanefi mezhebinin 6nemli kaynak eserlerinden biri olan Muhtasaru’l-Kuduri'nin
serhi olan el-Cevheretii’n-Neyyire’den alint1 yapmaktadir (Haddad, 1904: 144).

4.3.12. iffetli Kadinlarin Yoldan Cikmis Kadinlarla Gériismesi

Miiellife gore yoldan ¢ikmis giinahkar kadinlarin iffetli ve namuslu kadinlari gérmesi caiz
degildir. Ciinkii o ahlaksiz ve hayasiz kadinlar, gordiikleri namuslu kadinlarin viicut
organlarin1 diger yabanci erkeklere tarif eder. Boylece o yabanci erkekler de ahlakl
kadinlara bakmis gibi olur. Yazar kitabinda bu konu hakkinda goériisiinii Hanefi mezhebinin
meshur fetva kitabi el-Alemgiriyye’de (Ozel, 1989: 365-366) verilen bir fetva ile delillendirir
(Damolla, XX: 65-66).

4.3.13. Escinsellik Meselesi

Mtellif, kadin ile kadin ve erkek ile erkegin cinsel iliskide bulunarak birbirlerine es
olmalarim siddetle kinar. Ona gore bu cirkin bir davranis olup dinen haramdir. Goriisiinii
delillendirmek isteyen Damolla, hadis kaynaklarina miiracaat eder. Nitekim bu tiir davranis,
ilgili kaynaklarda bir cesit zina olarak ifade edilmistir (Siytti, 2011: 257). Ona gore bir
baska kaynakta bu tiir sucu isleyen kadin ve erkegin sahitliginin kabul edilmeyecegi ifade
edilmistir (ibn Hibban, 1976: 94). Miiellif ister erkek ister kadin olsun, birbirleriyle escinsel
iliskiye girmenin dinen cok biiyiik giinah oldugunu belirtmekle beraber onlarin toplumdaki
diger saglam kisileri de yoldan ¢ikarmaya ¢alismalarinin daha vehim bir durum oldugunu
dile getirmektedir. Bu nedenle salih kisilere, kendi ailelerine sahip c¢ikarak aile fertlerini bu
cirkin islerden uzak tutmaya 6zen gostermelerini dnermektedir. Miiellif, yine bu cirkin
davranislarin topluma yayilmasinin sebebini, halkin genel olarak seriat hiikiimlerini
bilmemeleri ve ev hanimlarinin yapacak islerinin olmamasi, bos zamanlarinin ¢ok olmasi
seklinde 6zetlemekte ve buna yonelik su sunlar1 soylemektedir:

“Bizim bu diyarlarda saglam kadinlarin o mekkar escinsellerin sohbetlerine
meftun olmalar1 ve onlarin kotii adimlarinin etkisi ile kumar oynamak, esrar
kullanmak, macun yemek ve parti diizenlemek gibi her tiirlii oyun ve
eglencelerle mesgul olmalari, onlarin seriat hiikiimlerini bilmemeleri ve
yapacak islerinin olmamasi gibi bos olmalarinin sonucudur. Eger kadinlar
seriat hiikiimlerine vakif olup helal ve harami 6grenselerdi, elbette ahiret
giiniiniin ¢etin hesabindan ve azabindan korkarak diinya ve ahirette rezalete
sebep olacak bu tiir cirkin isleri yapmaya ciiret edemezlerdi. Eger bayanlar
kendilerine has olan el hiinerlerini 6grenselerdi elbette ev islerinden bos
olduklar1 zaman o el hiinerlerini yaparak kendilerini mesgul eder ve 6yle kotii
fikirler akillarina bile gelmezdi. Ey din kardesler! Eger bu islerin ¢dziimiine
o6nem verilmezse hi¢ sliphesiz sunu bilmek gerekir ki bu olaylarin akibeti
sayisizca namuslu ve iffetli kadinlarin azginlik camuruna batmalarina ve bu
milletin neslinin sekteye ugramasina sebep olacaktir. Bu anlamdaki s6ziin
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hakikatini derin tefekkiir ediniz ve onun ¢6zlimii i¢cin aktif tesebbiiste olunuz.”
(Damolla, XX: 72-75).

4.3.14. Kadinin Camide Namaz Kilmasi Meselesi

Miiellife gore kadinlarin camide namaz kilmasi caizdir. Fakat onlarin namazlarin1 kendi
evlerinde kilmalar1 daha faziletlidir. Ciinkii kadinin 6rtiinmesi dinen gerekli oldugu icin
onun namazini evde kilmasi yabanci erkeklerin goézlerinden daha uzak olacaktir.
Peygamberimiz bir hadisinde “Kadinlarin namaz kilacaklari yerlerin en iyisi evlerinin en
tenha yeridir.” (Seybani, 2001: 26570) demistir. Baska bir hadiste ise “Kadinin odasinda
kilmis oldugu namaz, salonunda kilmis oldugu namazdan daha hayirhdir. Salonunda kildigi
namaz da evinin avlusunda kildig1 namazdan daha hayirlidir. Avlusunda kildig1 namaz ise
mahalle camisinde kildig1 namazdan daha hayirhidir.” (Beyhaki, 2004: 5365). Yazara gore
bu hadis-i seriflerden ¢ikarilan anlam ise kadinlarin en iyisi; ortiili, kapal ve
namahremlerin nazarlarindan uzak durabilenlerdir (Damolla, XX: 82).

4.3.15. Kadinin Mazeretsiz Olarak Kocasindan Kendini Bosamasini istemesi

Miiellif, bir kadinin dinen gecerli bir sebep veya 6ziir olmaksizin bosu bosuna kocasindan
kendisini bosamasini istemesinin bir ailenin bozulmasina sebep oldugundan dinen caiz
olmadigini belirtmektedir. O, bu goriistine delil olarak su hadis-i serifi gostermektedir:
“Herhangi bir kadin gecerli bir sebebi olmaksizin kocasindan bosanma talebinde bulunursa
cennetin kokusu ona haram olur.” (Tirmizi, 1975: 1187).

Miiellif kitabinda, bu meselenin hiikmiinti agikladiktan sonra sebepsiz olarak kocasindan
bosanmak isteyen kadinlara soyle hitap etmektedir:

“Evet, simdi hicbir degeri olmayan ve yok bahaneleri ileri siiriip kocasinin
yakasina yapisarak ‘derhal beni bosa’ diye sinir bozuculuk yapan ey cahil
kadinlar! Sizin bunlar1 yaparak cennete girmeniz 6te dursun, cennetin
kokusunu bile alamazsinmiz! Onun i¢in Allah’in huzuruna gitmeden 6nce O’na
tovbe edip bu cirkin isleri yapmaktan sakinin! Zira o, biiyiik giinahlar
climlesindendir. Miisliiman evladi biiytik ve kii¢iik biitiin giinahlardan kendini
uzak tutmalhdir.” (Damolla, XX: 84).

4.3.16. Kadinin Eslerini Kendi isimleriyle Cagirmasi

Miiellife gore kadinlarin eslerine kotii lakap takmalari ve o lakaplarla eslerini ¢cagirmalari
dinen yasaklanan haram islerdendir. Hatta saygisizliktir. Benzer sekilde kadinin esine kendi
ismiyle seslenmesi de mekruhtur. Nitekim meshur fetva kitab1 el-Alemgiriyye’de bu konu
hakkinda sdyle bir fetva ge¢mektedir: “Ogulun babasini, kadinin da kocasini ismiyle
cagirmasi mekruhtur.” (FA, 1902: 362). Yazar, kendi adetine gore bu meselenin hiitkmiinii
acikladiktan sonra kendi toplumundaki kocalarimi koétii lakap ile ¢agiran kadinlara soyle
hitap etmektedir:

“Fikih kitaplarinda zikredilen hiikiim bu ise zamanimizdaki bazi cahil
kadinlarin kendi eslerine kotii lakap takmalar: ve bazi hos olmayan uygunsuz
kelimelerle kocalarina dil uzatmalari haram degil midir? Onun icin kadinlar bu
tiir haram islerden kagcinmali, hos olmayan sézlerle eslerini rencide etmemeli
ve glinaha miiptela olacak nahos s6zlerle eslerine dil uzatmamalidir. Zira bu tiir
davranislarin haram oldugu fikih kitaplarinda sabittir. Miisliiman evladinin
haramdan kaginmasi onun en biiytk vazifesidir.” (Damolla, XX: 85).

4.3.17. Esi Vefat Eden Kadinin Baska Erkekle Evlenmesi

Miiellife gore esi vefat eden kadinin iddeti bittikten sonra baska erkekle evlenmesi dinen
caiz olmakla beraber eger kadinin eski esinden cocuklari varsa onlarin terbiyesi ile ilgilenip
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tekrar evlenmeden cocuklarinin babasina olan vefa borcunu eda etmesi daha faziletlidir.
Yazar, vermis oldugu bu hiitkme delil olarak su hadisi getirmektedir: “Cennet ehlinden olan
dort smif kadindan biri odur ki kocasi vefat etmis, ona kii¢lik cocuklar birakmis, kadin ise
cocuklarim zayi olmasin diye evlenmeden kendini onlara adamistir.” (Zehebfi, 2016: 175).
Damolla burada yine kendi toplumunda yasanan illetleri dile getirmekte, yorum ve
elestiriler yapmaktadir:

“Bizim bu diyarimizda esleri vefat eden bazi1 kadinlar, vefat eden kocasindan
yedi-sekiz cocuk ve onlar bliyiiylinceye kadar masraflarina yetecek kadar mal-
miilk kalmis olsa bile yine evlenmek i¢in iddetinin bitmesini dort gozle
beklerler. Yaslar1 yirmi ve otuz civarinda olanlarin evlenmeleri normal
karsilanir. Ancak yashlik sinirina gelmis kadinlarin agk u sevkle evlenmeleri hi¢
normal bir durum degildir. Bazi kadinlara diiskiin erkekler de bu kadinlarin
mirasin1 gozleyip evlenirler. Bu zevk ii sefaya diiskiin cahil kadinlar ise yeni
evlendikleri kocalariyla gururlanip ¢ocuklarinin miraslarini onlara yedirerek
heba ve israf etmektedirler. Fakat vefat eden kocalarindan gegimlerini
saglayabilmeleri icin miras kalmayan veya birer meslegi olmayan kadinlarin
evlenmeleri elbette mazeret sayilir. Hatta onlarin 06yle yapmalari
gerekmektedir.” (Damolla, XX: 98-99).

4.3.18. Kadinin Siislenmek Icin Sa¢ Ektirmesi, O Sacla Namaz Kilmasi ve Dévme
Yaptirmasi

Miiellife gore kadinin -ister kendi dékiilen sag1 olsun ister baska kadinin saci olsun, insan
sacini ektirmesi dinen haramdir. Bu konu hakkinda el-fhtiyarda séyle gecmektedir “insan
saciyla saci kaynak yapmak haramdir. O sa¢ kendisinin dokiilen sa¢1 olsun veya baska
kadinin sac1 olsun fark etmez.” (Mevsili, 1937: 164). Fakat kadinin her tiirlii ip veya hayvan
tiirlerinden yapilan sa¢1 ekmesi caizdir. Muellif bu husus hakkinda Hanefi mezhebinin temel
kaynaklarindan biri olan Kadthan’da (Ozel, 2001: 121-123) gecen “Kadinin sagina kumastan
veya hayvanlarin kuyrugundan yapilmis sa¢1 baglamasi caizdir.” (FA, 1902: 358) seklindeki
fetvay iktibas eder (Damolla, XX: 100-101).

Viicuduna dévme yaptirmak meselesine gelince miiellif, bu isin dinen yasaklanmis haram
islerden oldugunu ifade eder. Onun icin Misliimanlarin bu c¢irkin davranistan uzak
durmalar gerekir. Nitekim bu konu hakkinda Peygamberimiz “Allah saca sa¢ ekleyen ve
ekleten, dovme yapan ve yaptiran kadinlara lanet etmistir.” (Seybani, 2001: 24804) diye
buyurmaktadir (Damolla, XX: 102-103).

4.3.19. Kadinlarin Birbirleriyle Karsilastiklar1 Zaman Agiz ve Yiizlerinin Temas
Etmesi

Miellife gore kadinlar misafirlik, diiglin ve taziye gibi her tiirlii toplanma yerlerinde
birbirleriyle karsilastiklar1 zaman agizlar1 veya yiizleriyle Opiiserek goriismeleri dinen
mekruhtur. Miiellif bu hiikkmii el-Alemgiriyye’deki “Kadinlar kendi aralarinda
karsilastiklarinda veya veda ettiklerinde birbirinin agzim1 ya da yanagimi O6pmesi
mekruhtur.” (FA, 1902: 369) seklindeki fetva ile teyit etmektedir (Damolla, XX: 104).

4.3.20. Kadinlarin Erkeklerle Tokalagsmasi

Miiellife gére kadinlarin kendilerine namahrem olan erkekle, erkeklerin de namahrem
kadinlarla tokalasip goriismeleri haramdir. Yazar bu hiikkme delil olarak Hz. Aise’nin
“Peygamberimiz hi¢bir kadinin elini tutmazdi.” (Seybani, 2001: 24829) seklindeki s6ziinii
delil gostermektedir (Damolla, XX: 106-108).

4.3.21. Fal Baktirma ve Nazarhk Yaptirmayla ilgili Goriisii
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Miiellife gore kahinlik, falcilik ve gaybdan haber vermek iddiasinda bulunmak suretiyle
yapilan herhangi bir davranis, dinen kesin yasaklanan haram islerdendir. Ayni sekilde bir
erkege kendini sevdirmek i¢in yaptirilan muska ve kendini baskasinin nazarindan korumak
icin yapilan her tirli nazar boncuklari da dinen yasaklanan davranislardandir.
Peygamberimiz bu konu hakkinda “Kim ki bir miineccime (astrolog) gider de (ondan gayb
veya gelecek ile ilgili) bir sey sorar ve onun dediklerinin tasdik ederse, o kisinin kirk giin
kildig1 namaz kabul edilmez.” (Seybani, 2001: 16638) demistir. Yine Hz. Peygamber baska
bir soziinde “(icerisinde sihre ya da kiifre ihtimali bulunan anlasilmaz sézleri) okuyarak
(hasta) tedavi etmek, muska takmak ve (kadinin kocasi i¢in yaptirdigi) sihre benzer seyler
yapmak sirktir.” (Seybani, 2001: 3615) demistir.

Ayrica miiellif goriisiinii Imam Muhammed’in (6. 189/805) el-Camiu's-Sagir adl eserinde
verdigi “Eger kadin kocasinin nefretinin sevgiye doniismesi icin muska takmak istiyorsa, bu
is kesin haramdir, hi¢cbir zaman helal olmaz.” fetvasini referans gostermistir. Arastirdigimiz
kadariyla bu fetvamin kaynag: el-Camiu's-Sagir'da bulunmamaktadir. Fakat ibn Abidin’in
(1784-1836) Reddii’l-muhtdrale’d-Diirri’l-muhtdradl eseri ile Kiiveyt Vakiflar ve Din Isleri
Bakanlig1 tarafindan yayimlanan el-Mevsiatii’l-Fikhiyye adli fikih ansiklopedisinde bu
fetvanin el-Camiu's-Sagir'da oldugu zikredilmistir (ibn Abidin, 1966: 364; MFK, 1983 -
2006: 30). Damolla’ya gore seran yasaklanan bu tir davranislari erkeklerin yapmasi bir
derecede giinah ise kadinlarin falciya veya gaybtan haber verdiklerini iddia eden kimselerin
yanlarina gitmeleri, giinah iizere giinahtir. Ciinkii kadinin fal baktirmasi bir glinah ise onun
bir yabancinin yanina gitmesi ve o yabanci ile 1ssiz bir yerde bulunmasi ayr1 bir glinahtir
(Damolla, XX: 63-65).

Sonug

Semsuddin Damolla’nin aile hukukuna iliskin gorislerini ortaya koyan “Miihimmatii’z-
Zevceyn” adli eseri, biiyiik 6lciide miiellifin yasadigi donemde kendi toplumunda meydana
gelen Kkari-koca iliskilerinin genel muhtevasini yansitmasi agisindan 6nemlidir. Tespit
edebildigimiz kadariyla bu eseri kendi bakis agisiyla, ailenin korunmasi ile ilgili sorunlarin
¢coziimiine katki saglamay1 amagladig1 anlasilmaktadir. Calismada, esler arasindaki iliskinin
nasil olmasi gerektigi, kari-kocalarin birbirlerine karsi sorumluluklarinin ne oldugu izah
edilmistir. Eserde, tizerinde durulan konular genel olarak lgili ayet ve hadisler ¢cer¢evesinde
degerlendirilmistir. Seri hiikim beyan edilmesi gereken konularda ise sadece Hanefi
mezhebinin kaynak eserlerine miiracaat edilmistir. Ayrica eserde her kesim halk
tabakasinin kolayca anlayabilecegi sade bir Tiirk¢e dil kullanilmistir.

Yazarin yasadigl bolge ve cagin gerektirdigi dini ve sosyal zorluklara ragmen toplumda
cogunlugun benimsedigi ve 6zendigi hususlar1 agik¢a elestirmek oldukca mesuliyet ve
cesaret gerektiren bir durumdur. O, bu noktada kendi gorevini yerine getirerek toplumda
yaygin hale gelen, ufak sebeplerden dolayi ailenin bozulmasi, evlenmenin sadece cinsellik
olarak algilanmasi, kari-kocalarin kendilerine 6zel olan aile sirlarinin yayilmasi, kadinlarin
falc1 ve kahinlere gitmesi, escinsellik, sa¢ ektirmek ve dévme yaptirmak gibi Islam’a aykiri
fiilleri dini, ahlaki bakimdan tenkit etmis ve halka 6nemli tavsiyelerde bulunmustur. Ancak
yazarin eserinde degindigi konular1 daha ¢ok kadinlar ilizerinden ele almasi, bazi
problemleri elestirirken toplumdaki kadinlarin hepsine genelleme yapmasi, baska
toplumdaki kadinlar1 6verek kendi bolgesindeki kadinlarla kiyaslamasi ve bazi yerlerdeki
elestirilerde agir ifadeler kullanmasi gibi hususlar, bazi okuyucu tenkitlerine mahal olacak

mahiyettedir.

Kisaltmalar

MFK El-Mevstatii'l-Fikhiyye el-Kuveytiyye
FA Fetva el-Alemgiriyye
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T’A-TA TONGA’NIN ETNiK KOKENi VE MOGOL DEVLET iDARESINDEKi ROLU
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0z

“Biiyiik Mogol Imparatorlugu”nun kurulma asamasinda idari, askeri ve sosyal
sistemlerini olustururken Tiirk etkisinde kalindigi dolayisiyla da Uygurlarin kilit rol
oynadigi konusunda bilim insanlari arasinda fikir birligi vardir. Bu anlayis ve idrakle
devletin kurucusu Cengiz Han ve ardillari, bu alanlarda bilgili ve yetenekli Uygurlari,
list mevkilere getirmis ve onlarin tecriibelerinden yararlanmasini bilmislerdir.
Mogol idari sisteminde ¢cogunlugu olusturan Uygurlar, yénetici olarak énemli roller
listlenmisler ve dénemin seckin bir parcasini olusturmuslardir. Akillica alinmis
kararlar sayesinde Mogollar, kabile hayatindan kurtulmus, tarihte énemli bir yere
sahip olabilmiglerdir.

Devilet kurma ve idare etme tecriibesine sahip Uygurlar, Mogol efendilerine
seferlerde eslik eden askerf lider ve sivil idareciler olarak pek ¢cok alanda ve gorevde
istenen ¢ok giivenilir bir model olmuglardi. Ayni zamanda dil, yazi, edebiyat, hukuk,
sanat ve ticaret gibi konularda da adini duyuran Uygurlar, bu anlamda, yazma ve
okur-yazarlik tekniklerinde uzmanlasmis, bir tiir teknolog islevi gérmiisler ve Mogol
hizmetine giren herhangi bir uzman veya zanaatkdr gibi ¢alismislardir. Diger
taraftan kendi yazi sistemleri ve dillerini Mogol hanlarina, kralicelerine ve
prenslerine égreterek onlari gii¢lii konumlara getirmislerdir.

0 dénemde ayni cografyada yasayan Naymanlar, Kerayitler ve Karahitaylar da
okur-yazardl hatta muhtemelen kendi dillerinden baska birden ¢ok dil biliyorlardi.
Cengiz Han, 1204 civarinda Naymanlari yendi ve T'a-ta Tonga adli kdtibi esir aldi.
T’a-ta Tonga, 12. yiizyiin sonunda ve 13. yiizyiin baslarinda Tiirk-Nayman
kabilesinin miihtirdart ve veziri idi. Uygur dilini, yazisini, hukukunu ve
miihrii/damgay1 Mogollara tanitmasi ve uygulamasiyla bilinen T'a-ta Tonga, hem
Tiirk hem de Mogol tarihinin 6nemli sahsiyetlerinden biridir.

Mogollarin hizmetine giren ilk Tiirk olarak kabul edilen T'a-ta Tonga, kimi tarihi
kaynaklarda Nayman, kimisinde de Uygur olarak gecer. Bu sebeple T'a-ta Tonga’nin
asil etnik kékeninin ne olduguna dair sorunun cevabini bulmak, calismanin
amacidir. Uygurlarin smir komgsusu ve Uygur kiiltiirtine hdkim Naymanlarin
kuvvetle muhtemel aslen Uygur Tiirkii olabilecegi diistincesiyle calisma, bu
dogrultuda ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cengiz Han, T'a-t’a Tonga, Nayman, Uygur, Miihiir.

T'A-TA TONGA'S ETHNIC ORIGIN AND ROLE IN THE
MONGOLIAN STATE ADMINISTRATION

Abstract

There is a consensus among scholars that the Uyghurs played a key role in the
establishment of the "Great Mongolian Empire", which was influenced by Turkish
influence while creating its administrative, military and social systems. With this
understanding and appreciation, the founder of the state, Genghis Khan and his
successors, brought knowledgeable and talented Uyghurs to higher positions and
knew how to benefit from their experiences. Uyghurs, who made up the majority in
the Mongolian administrative system, assumed important roles as administrators
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and formed an elite part of the period. Thanks to wise decisions, the Mongols were
saved from tribal life and have had an important place in history.

Accompanying their Mongol lords on expeditions, the Uyghurs, who had the
experience of establishing and administrating a state, became a very reliable model
that was desired in many fields and duties as military leaders and civil
administrators. At the same time, the Uyghurs, who also made a name for themselves
in subjects such as language, writing, literature, law, art and trade, functioned as a
kind of technologist specializing in writing and literacy techniques and worked like
any expert or craftsman who entered the Mongolian service. On the other hand, they
taught the Mongolian khans, queens and princes their own writing systems and
languages, placing them in powerful positions.

The Naymans, Kerayites and Karahitays living in the same geography at that time
were also literate and probably even spoke more than one language other than their
own. Genghis Khan defeated the Naimans around 1204 and captured the scribe T'a-
ta Tonga. T'a-ta Tonga was the seal and vizier of the Turkic-Nayman tribe at the end
of the 12th century and the beginning of the 13th century. T'a-ta Tonga, known for
introducing and applying the Uyghur language, writing, law and seal/stamp to the
Mongols, is one of the important figures in both Turkish and Mongolian history.

T'a-ta Tonga, who was accepted as the first Turk to enter the service of the Mongols,
is referred to as Nayman in some historical sources and as Uyghur in others. For this
reason, it is the aim of the study to find the answer to the question about what the
real ethnic origin of T'a-ta Tonga is. The study will be handled in this direction, with
the idea that the Naymans, who are the border neighbors of the Uyghurs and who
dominate the Uyghur culture, are most likely originally Uyghur Turks.

Keywords: Genghis Khan, T'a-ta Tonga, Nayman, Uyghur, Seal.

Giris

Calismaya baglamadan énce “Biiyiik Mogol imparatorlugu”nun kurucusu olan Cengiz Han
hakkinda kisaca bilgi vermek uygun olacaktir. Cingiz/Temurcin (Turan, 1941: 267), 21 Ocak
1155 (15 Zilkade 549)’de, Dogu Sibirya topraklarindan gegcen Onan Nehri'nin sag kiyisinda
yer alan Deli-lin Boldok’ta diinyaya geldi (Kafali, 1993: 367). Rene Grousset’e gore “Cengiz
Han, 1167 domuz yilinda dogdu.” (Grousset, 2001: 39). “Temiir¢in” ad1 Mogollarin 6nde
gelenleri tarafindan verilir (Roux, 2002: 65). Temiircin adinin manas1 “Demirci” olarak

kullanilmaktadir (Temir, 1989: 13). Babasi, Mogollarin reisi Yestigay Bahadir, annesi Houlen
Ece'dir (Kafali, 1993: 367). 1167’de heniiz 12 yasinda iken babasi 6liir (Koépriilii, 1978: 91).

Temurcin, babasinin 6limi lizerine basta Tayciutlar olmak iizere kabileler ile siki bir
miicadeleye girmisti. Bu miicadeleler ile Mogol Devleti'nin temelleri atilmis oldu. Temurcin,
1206 (Pars/Kaplan yil1) ilkbaharinda kendisine bagladig1 kabileleri toplayarak Onon Irmagi
kiyisinda bir kurultay topladi. Bu kurultay sonucunda kendisine “Cihan hiikiimdari, géklerin
ogluy, giiclii, miikemmel savas¢1” anlamina gelen “Kagan” unvani verildi. Bu unvan ile “Bliyiik
Han” yapilan Temurcin, “Cengiz” adini almistir (Agaldag, 2002: 440). Bu isim, “Kudretli Han”
ya da “Denizlerin Hani1” veyahut “Cihan Hiiklimdar1” demektir (Boray, 2012: 220).

Cengiz Han’in babasindan daha yiiksek konuma g¢ikmasi, Mogol boylar1 tarafindan iyi
karsilanmadi. Daha basa gecer gecmez Merkitlerle ¢carpismak zorunda kalan Cengiz Han,
unvanini korumak i¢in Tatarlar, Naymanlar, can dostu Camuka hatta énceleri kendisini
korumak isteyen fakat kendisini yenecek konuma gelmesini istemeyen Kerayit Togrul'la
bile carpismak zorunda kaldi (Roux, 2006: 293). 1206 yilinda, ii¢ bélgenin en giiclii kabilesi
olan Nayman Tayang Han, Ong Han ve Kutuku-Beki basta olmak iizere biitiin bozkir
hiikiimdarlarini1 hakimiyeti altinda toplamis ve bélgenin tek hakimi olmustur (Kafali, 1993:
368).

Cengiz Han, Mogollar ve Tiirk boylari arasinda birligi ve otoriteyi sagladiktan sonra
Mogollar1 bir devlet idaresi altinda yonetmek ve bir Mogol kiiltiirii olusturabilmek iizere
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harekete gecti. Bu amagla alfabeye sahip okuma-yazmayi bilen ve Uygur Tiirkecesini konusan
Naymanlar, Kerayitler ve Uygurlara oncelik verdi. Mogol devlet idaresinde ve sosyo-
kiltirel hayatinda 6zellikle Uygurlarin katkisi olduk¢a fazladir. Bu durum, Uygurlarin
Mogollar {tizerindeki etkisini gosterirken Cengiz Han'in tarihe ge¢mesinde, gergek
biiytikligiiniin ve dehasinin anlasilmasinda etkili bir sahsiyeti de ortaya c¢cikarmistir.
Calismanin ana karekteri T’a-ta Tonga, Mogol devlet idaresinde ve kiiltiirel hayattaki rolii
ve katkilariyla onemli bir kisiliktir. Dolayisiyla Mogollara hizmet eden birinci nesil Uygurlar
tarafindan olusturulan sosyal ve kiiltiirel sermaye, Mogol egemenligi donemi boyunca elit
statlilerini korumak amaciyla torunlari tarafindan da kullanilmaya devam etmistir.

1. Mogol Devlet Yapisinda Tiirk Boylar1

Orta Asya’daki gogebe halklar arasindan Naymanlar, Cengiz Han’in iktidara gelisine karsi
olan tek kavimdi. Camuka, Altan ve Kusar, Ong Han’in yenilgisinden sonra Tayang Han’a
katilmislardi. Merkitlerden Tokto’a Beki, Oyratlardan Kuduka Beki ve bir¢ok Mogol kavmi
onderi Cengiz Han’a karsiydilar (Ding, 2002: 57).

Cengiz Han, hayat1 boyunca birgok boyu veya devleti himayesi altina alma ya da yok etme
politikasi izlemistir. Mogol kabileleri, batida Seyhun ve Ceyhun Nehirleri, doguda ise Cin’in
daglik sinirlarina kadar genis bir cografi alanda daginik halde yasamaktaydilar (Ogel, 2003:
30). Oyrat, Barkun, Ursut, Kangkas ve baska bircok orman kavmi ve Kirgizlar, kendi
istekleriyle Cengiz Han’a tabi olurlarken (Temir, 1989: 80-81) 1206 yilina dek biitiin Tatar
yurtlari, Cengiz Han tarafindan ele gecirilmisti (Ttirkoglu, 2011: 163). Diger taraftan Cengiz
Han’in Merkitleri yenmesi kendisine biiyiik bir sayginlik kazandirirken bu durum, onun
hayatinda bir doniim noktasi olmustur. Boylece Mogollar, XIII. ytzyilin ilk yarisinda
bulundugu cografyada kisa siirede biiyiik siyasi ve askeri bir gii¢ olarak diinya tarihinde
onemli ve etkili olabilmislerdir.

Bu siire zarfinda Cengiz Han Devleti'nde miilki idare teskilatlanmasi ¢ok zor oldu. Ciinkii
Cengiz Han'in diinyaya geldigi cografyanin o zamanki etimolojik durumu ¢ok farkliydi.
Bolgede 6nemli olgilide Tiirk kavimleri de yasamakta idi. Agirlikli olarak Karayit/Kerayitler,
Naymanlar, Kirgizlar, Kanglilar, Kalaglar ve Karahitaylar bulunmaktaydi (Bademci, 2012:
30). Mogollar, yurttaslari olan Kerayit ve Nayman kabilelerinden bile daha asag1 bir kiiltiir
seviyesindeydiler (Bartold, 1990: 411). Ancak Mogol Devleti, genislemeye basladigi andan
itibaren hakim oldugu cografyalardaki kalifiye unsurlardan faydalanmayi ¢ok iyi bilmistir
(Day1, 2016: 108). Bu amacla Cengiz Han, bozkirdaki tiim kabileleri bir araya getirerek
Mogol Imparatorlugu’nu teskil ettikten sonra etrafina tecriibeli, kabiliyetli ve bilgili devlet
adamlari toplamaya 6nem verdi (Cakan, 2019: 22).

Mogol Devleti’'nin idari anlamdaki teskilatlanma stirecinin ilk temellerini Uygur Tiirklerinin
attigr bilinen bir gercektir (Dayi, 2015a: 240). Cengiz Han doneminde ve sonraki
donemlerde Tirkistan’da yasayan Mogol boylar1 ve kabileleri icinde Tiirklerin tesirinde
kalma konusunda Naymanlar, ilk siray1 almaktadir. Uygur yazisini ilk olarak Naymanlarin
kullandiklar bilinmektedir (Yuvali, 2017: 376). Dolayisiyla Mogol Devlet Idaresi’ndeki iist
kademe memurlar, Uygurlar ve Naymanlar idi.

Uygur Tiirkleri ticaret, devlet yonetiminde vs. kiiltiirel olarak Mogollardan ve bolgedeki
diger kabilelerden daha ileri bir konumdaydilar. Hotan/Hoten, Kiisen, Kasgar, Besbalik,
Turfan bolgelerinde yasayan Uygur devlet adamlari, alimler ve tiiccarlar, Cengiz Han'in
ilgisini cekmeye baslamisti. Cengiz Han’in en kabiliyetli basvezirlerinden biri olan Kitan
sehzadesi Yilu Cusay’in Cengiz Han'a: “Bir orduya ok ve yay yapan usta lazim oldugu gibi
devleti idare etmek icin de yetismis devlet adami lazimdir...” uyarisindan sonra Cengiz Han,
“Uygurlarin meshur, tecriibeli siyasetgilerini, devlet adamlarini, savas tecriibesi ve bilgisine
sahip olan aristokratlarini, miihendislerini, ¢ok dil bilen diplomat ve terciimanlarini, tarihgi
ve hattatlari Mogol Devleti’nde gérev yapmaya davet etmigs; onlara iist diizey gérevler vermeye
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baslamistir” (Cakan, 2019: 23). Bu gorevlerin icrasi, Tiirk olduklari diistintilen (Oguz, 2021:
124) Naymanlar itaat altina alindiktan sonra basladi (Bartold, 1990: 411).

1.1. Cengiz Han ve Naymanlar

Nayman kelimesi, Mogolca “sekiz” anlamina gelmektedir. Dolayisiyla “Sine Usu Yazit1”,
Dogu 1. ve 3. satirlarinda gecen “Sekiz Oguz” boy isminin Naymanlara isaret edildigi
diisiiniilmektedir (Aydin, 2018: 54). Cengiz Han ile savasmadan 6nce Naymanlar, Hanghay
ve Altay Daglar1 arasindaki (Temir, 1989: 138) bolgede yasamakta olan bir kabile olup
cogunlugu Mogollara tabiydiler (Inan, 1960: 96). Selenga’nin kaynagindan Tarbagatay ve
Irtis Vadisine kadar uzanan genis topraklara ve Kereyitlerin batisina yerlesen Naymanlar,
zamanla Hiristiyanlasmaya baslamislardir. Bundan yiiz ya da ytiz elli y1l sonra da neredeyse
tamamen Hiristiyanligi kabul etmislerdir (Roux, 2006: 239).

1206’daki kurultayda dokuz pargali ak tug diktiren Cengiz Han, “biitiin bozkir kavimlerinin
en biiyiik hiikiimdar1” unvaniyla Nayman hiikiimdar1 Tayang Han’in oglu Giiltig/Kii¢liik'tin
Merkitlerle ittifak yapmasi iizerine harekete gecti (Kafali, 1993: 367). Karahitay Hanlig
idaresini zayiflatarak Cengiz Han tarafindan Karahitaylarin tamamen ortadan kalkmasini
saglayan Naymanlarin son tayangi Gtiliig/Kiicliik, bir Uygur prensi tarafindan 6ldiiriilmiistii
(Grousset, 2006: 229).

Kavim adi1 olarak Mogollar1 andiran Naymanlarin muhtemelen bir Tiirk kavmi olduguna
dair diistince ileri siirtilmektedir. Naymanlar, Uygurlarla bitisik hatta beraber yasamakta
idiler ki bircok Uygur padisahi bunlardan ¢ikmistir (Bademci, 2012: 32, 35). Nayman ve
Karahitay elitleri, okuryazardi hatta muhtemelen kendi dillerinden baska Cince ve birden
cok dil biliyorlardi. Nayman ve Karahitaylara gonderilen Uygur bireylerin, Uygur kralinin
elcisi veya temsilcisi rollerini, han ve ailesine danisman veya 6gretmen roliiyle birlestirdigi
gorilmektedir. Ayni kisiler sonunda Cengiz Han'in evinde ve yeni olusan imparatorluk
yonetiminde benzer roller listlendiler (Brose, 2005: 407).

1.2. Cengiz Han ve T’a-ta Tonga

Naymanlar, Mogollarin kuzeyinde, Sibirya’daki Irtis Nehri’ne uzanan bolgede siyasi acidan
parcalanmis halde bulunmakta idiler (Golden, 2015: 127). Cengiz Han, 1204 yilinda Altay
Bolgesi'nde ikamet eden Naymanlar tizerine yiiriidii ve Burhan Haldun Dagi'nin batisinda
Nayman hiikiimdari Inang Bilge'nin oglu Tayang Han’1 agir bir maglubiyete ugratt1 (Giiney,
2019: 40). Nahu Daglari’'nda gece karanlifinda Naymanlarin bircogunu derelere dokti.
Tayang Han'in veziri, Uygur kokenli (Kirli, 2019: 98; Dayi, 2021: 76-77; Dayi, 2018: 108;
Shayestehfar ve Khazaie, 2021: 6738; Day1 ve Tokan, 2020: 111; Sagester, 2007: 379-380;
Derin, 2020: 488; Cakan, 2019: 23; D’ohsson, 2008: 53; Barthold, 1990:411; Ver, 2019: 201;
Brose, 2000: 32; ()gel, 2010: 107; D’ohsson, 2014: 48-49) T’a-ta Tonga'y1 (Ozcan, 2013: 60;
Oguz, 2021: 123; Shamakhay, 2019: 5; Hui, 2020: 91; Brose, 2000: 82; Day1, 2015b: 64)
kacarken yakaladilar ve tlistiinde Han’in altin miihriinii buldular. Huzura ¢ikarilan vezire:

Cengiz Han: “Bu nedir?” diye sordu.

Vezir: “Mithiir” dedi.

Cengiz Han: “Tekrar, neye yarar?” diye sordu.
Vezir: “Han, emir yazdigi vakit bunu basar.” dedi.
Cengiz Han: “Nereye gotiirtiyorsun?” dedi.

Vezir: “Olen Han'1n ailesine...” diye cevap verdi.

Cengiz Han, T’a-ta Tonga’'nin Nayman efendisine olan sadakatini begendi (D’ohsson, 2008:
53). Sadakat, Cengiz Han tarafindan onurlandirilan ve saygi duyulan bir nitelikti. T’a-ta
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Tonga’'nin ahlaki karakteriyle ilgili “Sadik ve evlat sahibi bir adam!” (Brose, 2005: 408)
diyerek hayranligini dile getirmistir.

“Yiian-Shi” (Yiian Tarihi)’'nde ad1 gegcen T’a-ta Tonga, “Dogustan zeki, hitabeti gii¢lii ve ana
yurdunun alfabesi konusunda yetenekliydi. Nayman Krali Tayang, ona saygi duyuyordu ve onu
danismani yapti. T'a-ta Tonga, “Altin Miihrii” ve para ile zahireyi idare ediyordu. Cengiz Han,
bati seferinde ilk olarak Nayman Devleti’ni hdkimiyeti altina aldr.” (Oguz, 2021: 129). Boylece
T’a-ta Tonga’nin Mogol Imparatorlugu’ndaki hayat seriiveni bagladu.

2. Mogol Devlet idaresinde T’a-ta Tonga

Mogol olmayan niifusun Cengiz imparatorlugu’nun idari sistemlerinin kurulmasinda kilit
bir rol oynadig1 konusunda bilim adamlar: arasinda fikir birligi vardir. Ancak belirli boy
gruplarinin dahil olup olmadig1 konusunda tartismalar devam etmektedir. Mogol
Imparatorlugu’nun daha kurulusunun baslangicindan itibaren Tiirk etkisinde kalindig
hakkinda ayrintili bilgiler vardir. Mogollarin hizmetine 1204 yilinda girdigi bilinen ilk Uygur
olan T’a-ta Tonga, 12. ylzyilin sonu 13. yiizyihn baslarinda Cengiz Han'in bas
diismanlarindan olan Nayman kabilesinin miihiirdari ve bas veziri idi. O, genellikle Mogollar
arasinda Uygur yazisinin tamitilmasiyla tanimr. Uygur yazisimn Mogol Imparatorlugu’na
girmesi gercegi, bize Mogol imparatorlugu’nun daha ilk désnemlerinden itibaren Uygurlarin
kiltiirel etkisinin Mogollar tlizerindeki boyutunu gosterir. T’a-ta Tonga'nin Cengiz Han'in
ogullarina 6gretmenlik yaptig1 da biliniyor ki bu statiiniin Mogol Imparatorlugu’nda énemli
bir mevki oldugunu burada vurgulamaya gerek yoktur (Ver, 2019: 201). Bu verilere
dayanarak imparatorlugun ilk yillarinda Mogol sarayindaki ana kiiltiirel etkilerden birinin
Uygur danismanlari oldugunu varsayabiliriz.

T’a-ta Tonga, Mogol Imparatorlugu biinyesine katilmadan 6énce diger gécebe hanlara,
ozellikle Nayman ve Karahitay hanlarina danisman ve 6gretmen oldugundan devlet
yonetiminde 6nemli deneyimlere sahipti. Mogol Devleti, komsulariyla diplomatik iliskilerini
slirdiiriirken yabanci iilkelere tist diizey Uygur danismanlarini génderdi (Brose, 2005: 406).

T’a-ta Tonga, Cengiz Han'in Uygur asilli olan ilk yabanci danismanlarindan biriydi. O, vergi
tahsilatinin ¢ok Onemli tekniklerinde ve buna bagh olarak imparatorluk damga ve
miihiirlerinin kullaniminda uzmandi ve konusulan Mogolca’y1 yaziya dokebiliyordu. T’a-ta
Tonga, hem Cengiz Han’a hem de Ogedey Han’a hazine gorevlisi olarak hizmet ederken onun
ogullar1 ve torunlarinin da tUst diizey yoneticisi olarak yiliksek makamlara atandigi
bilinmektedir (Brose, 2005: 408). Bu sebeple onun ne kadar degerli ve dnemli oldugu
anlasilabilir.

2.1. T’a-ta Tonga ve Tamga/Tamka/Damga/Miihiir

Turkler, miihre “Tamga” diyorlardi (Kasgarli Mahmud, 2013: 424, 527). Uygur Yazitlari’'nda
gorebildigimiz damgalar, hiikimdarin alametifarikas1 olarak karsimiza c¢ikmaktadir.
Yazitlar haricindeki Ttrk Runik Harfli metinlerde tamga/damga/belgii/belge gorilmiistiir.
Clauson ve Doerfer, “Bu sézciigiin erken Tiirkce’de belge oldugunu...” belirtmislerdir Clauson,
bu kelimenin Mogolca biciminin Tirk¢e’den esinlenerek alindigini da eklemistir (Aydin,
2018:109).

Eski Tiirklerde “Tamga/Tamka/Damga” sekillerinde yazilan kelime, “el ile yapilan motif”
anlamina gelir. Uygur ve Mogollarda “Yarlik” denilen emir-namelere, alamet ve nisan olarak
damga vurulurdu. Damganin “Gok Damga”, “Altin Damga” veya “Altin Bilga” (nisan), “Al
Damga” ve “Kara Damga” olmak tizere kullanildigi yerlere gore birkag tiirii vardi. Bunlardan
mavi renkli olan “G6k Damga”, biiylik kagan tarafindan basilirdi. Damga isleriyle mesgul
olan kisiye “Damgaci/Tamgac1” adi verilirdi. Bu isme “Orhon Yazitlar1”nda ve “Kutadgu

Bilig”'de de rastlanmaktadir (Halagcoglu, 1993: 455).
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Mogollar arasinda devlet islerinde tamga/damga kullanma aliskanligi T’a-ta Tonga ile
baslamistir (Dayi, 2021: 78). Mogol Devleti'nde, Uygur yazisiyla yazilmis “Altin Damga”
mevcuttur (Ozgiidenli, 2009: 103). “Altin Damga”, dini bir ibare ile hanin ismini tagiyan altin
yazidan olusur ve genellikle mali yarliklara basilirdi. Vezirlik ve sahib-i divan fermanlarinda
da “Altin Damga” bulunurdu (Kafali, 1976: 135).

Mogol-ilhanh hiikiimdar1 Gazan Mahmud Han (1295-1304) déneminde damgalarn tiirii ve
sekli kullandiklar1 alanlara gore tasnif edilip derecelendirilmistir (Ozgiidenli, 2009: 103).
Gazan Han, damga ile ilgili birtakim yeni usuller ortaya koymus ve hiikiimdarlarla timeraya
yazilacak yazilara basilmak {izere yesim tasindan biiyiik bir damga yaptirmistir. Kadilar,
seyhler ve ulema icin de daha kii¢lik bir damga akdettirmisti. Askeri isler i¢in ¢cevresine yay,
comak ve kilic resimleri islenmis altin bir damga kullaniliyordu. Askerler bu damganin
bulundugu emri gérmedikge kimsenin s6ziine inanmazlar, sadece damgali emirle sefere
cikar veya seferden donerlerdi. “Bliyiik Damga”, kilitli bir cekmecede durur, damgalanacak
yarlik ve evrak bir araya getirilip damgalandiktan sonra ¢ekmece yeniden kilitlenirdi
(Halagoglu, 1993: 455).

[lhanh hiikiimdar1 Argun Han (1284-1291) ile Olcayto Han (1304-1316)'1n Fransa kralina
gonderdikleri mektuplar da “Al Damga” ile miihiirlenmisti. “Al Damga”, dort koseli olup
yarligin alt kismina basilirdi. Bu damga, siyah miirekkeple basilirsa buna “Kara Damga” ad1
verilirdi ve resmi olmayan yazismalarla yarliklarin arka kisimlarina vurulurdu (Kafali,
1976: 135). T’a-ta Tonga’nin sakladigl tamga/damganin kullanimi glinlimiize kadar gelmis
ve dnemini korumustur. Bununla birlikte kullanim alanlari da genislemistir.

2.2. T’a-ta Tonga ve Maliye

Uygurlarin Mogol iktisadl ve malil alaninda da etkileri biiyliktiir. Cengiz Han, yaptigi
seferlerde bilgili ve kabiliyetli bircok insan toplamistir. Bunlardan bazilar1 Uygur fethinden
sonra hizmetine giren T'a-ta Tonga'dan baska yine Uygur asilli olan Korgiiz, 6nemli
miisavirlerinden Hasan Haci ve Tayir Bahadir’dir (Yuvali, 2017: 314-315). Bu sahsiyetler
Mogollarin mali biirokrasinin olusmasini saglamislardir (Togan, 1941: 31).

T’a-ta Tonga, Naymanlarin hazinedari, idari ve mali isler memuru ve hazineden sorumlu idi.
“Hazineden ¢ikan veya hazineye giren para ve mallarin kontroliinii, memurlarin tayinini ve
buna muadil 6nemli islerin emniyetini saglamak i¢in kullandig1 elindeki tamga/damgayla
Cengiz Han'in herhangi bir emrini tasdike basladi1” (Usul, 2016: 100) ve miihiirle ilgili isleri
idare etti (Ogel, 2002: 153-154). Ayni zamanda “Altin Miihrii” ve paraile zahireyi idare eden
T’a-ta Tonga’nin para ve tahil vergilerinde, atamalarda ve ihtiya¢ duyulan her seyde miihiir
kullandig1 bilinmektedir (Oguz, 2021: 129-130).

Bundan baska Mogol sehirlerinden alinan vergiye “Tamga” deniliyordu. Hem Mogolca’da
hem de Tiirkce'de Tamga/Damga, “Amblem” demekti. Ozellikle bir kabilenin amblemi,
kabileye ait olan atlar1 ve diger mallari, isaretlemek icin kullaniliyordu (Vernadsky, 2007:
270). Ilhanhlar’da ulaklarin menzillerden at alabilmeleri icin kendilerine verilen ulak
nisanina “Altin Damga” vurulurdu. Posta islerinde “Yesil Renkli Damga” kullaniliyordu
(Kafal, 1976: 135). Tamga/Damga, Cagatay, Cuci ve ilhanh uluslarinda sinirlarda ve
glimriiklerde vergi alinan mallar lizerine vuruldugu icin “Giimriik Vergisi” manasinda da
kullanilmistir (Halagoglu, 1993: 455).

2.3. T’a-ta Tonga ve Uygurca

1204 yilinda Cengiz Han, Altay Bélgesi’nde ikamet eden Nayman hami inang Bilge’nin oglu
Tayang Han’in hocasi Uygur Tiirkii T'a-ta Tonga’nin Mogol sarayindaki esir hayati, Cengiz
Han’a danismanlik goreviyle devam etti. Ayn1 zamanda T’a-ta Tonga, Cengiz Han'a ve
ogullarina Uygur dilini, yazisini, kanunlarini ve adetini 6gretti. Daha sonra diger Mogol
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beyleri de ogullarinin Uygur Tiirkgesi 68renmelerini sagladilar. Bu suretle Mogollarin {ist
tabakasindakiler, Uygur alimlerinin tesiri ile Tiirklesmeye basladilar (Arsal, 1947: 167).

Bundan sonra 6zellikle Mogol devlet islerinde Uygurca reva¢ bulmus ve divan islerinde
Uygurca resmi dil olmus; yazi, hangi millete gonderilecekse o lisan ile yazilmaya
baslanmistir. Bu islerin yapilabilmesi icin divanda farkli diller bilen ¢ok sayida bitikgi
(katipler) bulundurulmustur (Dayi, 2021: 77-78; Hartog, 2013: 44; Dayi, 2017: 195).
Boylece Uygur T’a-ta Tonga (Tasatun) (Dayi, 2015a: 240); Kirli, 2019: 98; Barthold, 1990:
411; Spuler, 2011: 304) vasitasi ile Mogollar arasinda Uygurca yayilmis ve 1204 yilindan
1287 yilina kadar varligini siirdiirmiistiir (Day1, 2015b: 64).

2.4. T’a-ta Tonga ve Uygur Alfabesi

Bozkirin en egitimli halki Naymanlar, Uygurca’y1 benimseyerek kullanmislardi (Tobg¢a’an
Manghol-un Niuga, 1948: 183). Naymanlar1 kendi hakimiyeti altina alan Cengiz Han, T’a-ta
Tonga’y1 yanina alarak ona kendisine ve ogullarina Uygur dilini ve yazisin1 6gretmesi
arzusunu dile getirdi (D’ohsson, 2008: 53; Arsal, 1947: 167). T'a-ta Tonga, Sogdca aracilig1
ile “Stiryani Alfabesi”’nin soyundan gelen Uygurca'yi sadece kiiciik degisikliklerle
Mogolca'ya uyarladi (Shayestehfar ve Khazaie, 2021: 6738). Boylece T’a-ta Tonga, Mogol
Devleti'ne ilk olarak yazi kiiltiiriinii tanitti. Onceden yaziya sahip olmayan Mogollara, Uygur

yazisini 0gretti.

Cin kaynaklarindan “Yuan Shi”de: “Cengiz Han’in kagak bir Nayman veziri T'a-ta Tonga’ya
saginda onurlu bir yer verdigi, O’na bir tamga, ‘devlet miihrii’ verdigi ve prenslere ve soylulara
Uygur yazisini 6gretme emri verdigi...” bir efsane ile anlatilir. Cengiz Han, insanlar okuma-
yazma bilmezse tek bir ulus hayalinin ger¢eklesmeyecegini anlamisti. Okuma-yazma
bilmeden bir ulus olmanin imkénsiz oldugunu kabul etmisti. Sorunun ¢6ziimii icin bir
Mogol'u degil daha bilgili, daha egitimli birini istiyordu. Dolayisiyla T’a-ta Tonga tarafindan
Uygur yazi sistemine gore olusturulan “Mogol Alfabesi’nin ortaya ¢ikmasimi sagladi. Bu
Cengiz Han’in tarihe gecmesini ve gercek biyiikliglinii gosteren bir davranis idi
(Shamakhay, 2021: 4-5).

Uygur yazisinin Mogolca’ya uyarlanmasinin somut kosullari bilinmemekle birlikte, Cengiz
Imparatorlugu'nda devletin resmi yazisina yiikseltilmis olmasi kuvvvetle muhtemeldir.
Soyleki T’a-ta Tonga'min teklifini kabul eden Cengiz Han, Uygurca’yi Mogol
Imparatorlugu’nun resmi yazisi olarak ilan etti Bundan sonra Imparatorlugun
sinirlarindaki biitiin yazismalar, Cengiz Han'in emri ile “Uygur Alfabeli-Mogolca” ile
yazilmaya baslandi. Cengiz Han'dan sonra onun torunlar tarafindan kurulan Cagatay
(1227-1347), Altinordu (1242-1502) ve Ilhanh (1256-1353) devletlerinde Uygurca resmi
devlet dili ve yazisi olarak kullanildi. Daha 6nce herhangi bir yaziya sahip olmayan Mogollar,
yaziya sahip olduktan sonra edebiyat, sanat ve kiiltiir alaninda da gelisme sagladilar (Cakan,
2019: 23-24). Bu anlamda gilinlimiize ulasan en eski elyazmasi 1224-1225 tarihlidir (cfr.
Chuluunbaatar, 2008: 23-25; Bunci¢, 2017: 33). Buglin hald Cin Halk Cumhuriyeti (CHC)
isgali altindali i¢ Mogolistan’da ve Xinjiang Uygur Bolgesi (Dogu Tiirkistan)'ndeki Mogol
oblastlarinda Uygur alfabeli Mogol yazisi kullanilmaya devam edilerek varliginm
siirdiirmektedir (Spuler, 2011: 491).

Mogollar, Uygurlardan sadece alfabe sistemini almakla yetinmemisler; bu vasita ile
Uygurca’da yerlesmis diger bircok maddi ve manevi medeniyet unsurlarini da almislardir.
Mogol idaresine gecen Uygurlar, kendi alfabeleriyle, ister terciime ister telif yolu ile olsun,
viicuda getirdigi bircok eserle Mogol edebiyatinin zenginlesmesine yardim etmislerdi. Hatta
Mogollarin, dillerinin tekdmiiliinii Uygurlara ve Tibetlilere bor¢lu olduklar1 sdylenebilir.
Orta Asya’'nin diger dil unsurlari, Uygurca vasitasiyla Mogol diline girmis ve bu sayede
Mogol dili zenginlesmistir. Uygurlardan yazi sistemini almakla birlikte kiiltiiriinii de
benimseyen Mogollar, Orta ve Bat1 Asya’da ¢abuk Tiirklesmislerdir (Yasin, 2011: 99).
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2.5. T’a-ta Tonga ve Budist Edebiyati

Mogol Devleti'nde hatir1 sayilir bir mevki elde eden T’a-ta Tonga'nin Cengiz Han ile Budizm
hakkinda goriismeler yapmis olmasinin (Onon, 2005: 22) yaninda ¢ocuklarinin ve kiigiik
erkek kardeslerinin Uygur yazisint T’a-ta Tonga aracilifiyla 6grenmis olduklar
bilinmektedir. Budizm, yiizyillardir Uygurlar arasinda ¢ok énemli bir rol oynamis ve zengin
Budist Edebiyati, bu dilde ve bu alfabe ile kaydedilmistir (Sagaster, 2007: 379-380;
Klimkeit, 1988: 203-206). Oyle ki “Lotus Vecize”si ve “Altin Isik Sutrasi” gibi baz1 “Mahayana
Metinleri” Cince’den bazi “Hinayana Metinleri” de Toharca’dan Uygurca’ya cevrilmistir
(Shimin, 1998: 205); Uygurlarin ilk Uygurca cevirilere katkisi ve Budist metinlerin gelisimi
hakkinda baz1 bilgilere Shogaito, (1991: 27-41) ve Brose’un (2005: 396-435) eserlerine,
Uygur Budizmi ve edebiyati i¢in Elverskog, (1997: 5-9) gibi kaynaklara bakilabilinir. Buna
ek olarak Mogol dilinde bir¢ok Uygurca-Sanskritce kelimenin varligi, Uygur Edebiyati'nin
cok eski zamanlardan beri Mogol Edebiyati lizerindeki derin etkisine isaret ediyor. Ayrica
Uygur Budizmi'nin Mogollar arasinda Tibet Budizmi'ne ge¢cmeden o6nce ¢ok yaygin
oldugunu soéylemek miimkiindiir (Sagaster, 2007: 380; Masoud, 1839: 31).

2.6. T’a-ta Tonga ve Uygur Hukuku

Cengiz Han, Nayman Ham Inang Bilge’nin oglu Tayang Han1 6ldiirdiikten sonra Uygur
Tiirklerinden T’a-ta Tonga’'nin Nayman Hanligi’'nda ifa ettigi Adliye Nazir1 makamindaki
hizmetini, yeni kurulan Mogol Devletinde de devam ettirdi (Arsal, 1947: 167). Diger
taraftan Uygur egitimi almis bir Kereyit olan Cinkay’1 da T’a-ta Tonga ile birlikte resmf isleri
yuriitmekle gorevlendirdi. Daha Cengiz Han yasiyorken Mogol Devleti biinyesinde kurulan
teskilat yapisi, Cengiz Han'in ardillar1 doneminde de 6énem kazandi (Grousset, 2001: 192)
ve devam ettirildi.

Ciiveyni'ye gore “Cengiz Han, kurmusg oldugu devletin temellerini insa ederken kendi kafasina
gore her ise bir kural, her duruma bir ferman ve her suga bir ceza (had) getirdi. Daha sonra
biitiin yasalari, tomarlara yazdirarak ona ‘Yasa-name-i Buzur (Biiyiik Yasa)’ adini koydu.
Bunun sehzadelerin de sarayinda bulunmasini emretti. Bir han, orduyu sevk edecegi veya
sehzadelerle megveret edip karar verecegi zaman o tomarlari getirip ona gore hareket
edecekti. Ordunun tegkili, sehirlerin yikilmasi ve imar edilmesi gibi isler de ona dayanilarak
yapilacaktr” (2013: 85).

Cengiz Han, Uygur hukukcularina Mogol ve Tiirklerin devlet ydnetimine ait ananevi hukuki
esaslarini toplatarak bir kanun mecmuasi tedvin ettirdi ve bu mecmuay1 tung levhalara
hakkettirirdi. Onun emri ile Uygur Harfleri ile tedvin edilen kanun mecmualari, Uygur
hukukgular tarafindan toplandi ve Orta Asya’daki Tiirk kavimlerinin ananevi hukuki
esaslari ile sentezlenerek Cengiz Han’in bilinen o meshur yasasinin temelini olusturdular.
“Cengiz Han Yasasi/Casas1” olarak bilinen hukuki esaslara baz1 Mogol telakkileri ve Cengiz
Han’in sahsi goriistiniin mahsulii olan kaideler eklenmis ise de eski Tiirklerin hukuki
esaslarini ihtiva eden (Cakan, 2019: 23) kanunlar {izerine olusturuldugunu soylemek
mumkiindir.

T’a-ta Tonga'nin Cengiz Han i¢in yaptig1 calismalari, Mogol Devleti'nde ilk kez bir yazi
sisteminin getirilmesi ve mahkeme belgelerinin iiretilmesiyle sonuclandi. Ornegin 1206'da
Uygur Yaz1 Sistemi’'nde ustalasan ilk Mogol prenslerinden biri olan Cengiz Han'in evlatlik
kardesi Sigi Kutugu (Shigi Qutuqu) yargi¢ olarak atanmisti (M. yarguchi). Onun gorevleri
arasinda, tiimii Uygur alfabeli Mogolca ile yazilmis olan ve “Mavi Defterler” (borglu) olarak
bilinen kararlar1 alma, kaydetme ve niifus kaydinin tutulmasi yer aliyordu (Brose, 2005:
409).

Mogol bilim insanlarina gore “Cengiz Han, biiyiik bir hiikiimdar olmaktan éte, Mogollara milli
ve kiiltiirel kimliklerini kazandiran kisidir. Mogollari devlet, Uygur yazisi esasinda gelistirilmis
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olan bir yazi ve “Yiice Yasa” denilen ilk anayasa sahibi yapan odur. En énemlisi de o tarihten
itibaren Mogol boylarinin tek bir milli kimlik icinde birlestirmis olmasidir.” (Togan, 2002:
389). Ancak Cengiz Han, Mogol milli kiltiirtiniin ve tarihinin olusmasinda biitiin bu
hedeflerini ve ideallerini gergeklestirirken kendisinin emrinde olan ve bircok iist kademede
gorev alan Uygur asilli T’a-ta Tonga’nin roliiniin biiyiik oldugu kabul edilmesi gereken bir
gercektir.

Sonug

Aslinda erken donemde Mogol konfederasyonuna getirilen Uygur seckinlerinin birkac
tiyesi, kendi yazi dillerine asinaliklar1 ve Mogol imparatorluk klaninin iiyelerine bu yazi
sisteminde ders vermeleri nedeniyle kaynaklarda dzellikle 6viilmektedir. T’a-ta Tonga’'nin
disinda Uygurlarla ilgili calismalar, teknik uzman ve danisman rollerine degil, sivil ve askeri
liderler ve yoneticiler olarak kariyerlerine ve basarilarina odaklanmistir (Brose, 2005: 397).

Bu anlamda arastirmanin ana konusu olan T’a-ta Tonga’nin Uygur olup olmadigina dair
baska kaynaklarin elimizde olmamasi ya da sinirli olmasi veyahut konuyla ilgili kaynaklara
ulasilamamasi gibi sebeplerden dolay1 o déoneme ait en giivenilir basvuru kaynagi, Cin
Yilliklar'’dir denilebilir. Dénemin Cin kaynaklarindan “Yiian-Shi” (Yiian Tarihi)'nde “T’a-ta
Tonga, bir Uygur...” olarak bildirilmektedir (Oguz, 2021: 129-130). Micheal Brose’a gore:
“Yuan Hanedanligr’'nin standart tarihindeki ‘Ruanshi’ biyografisine yakindan bakildiginda, bir
yazi ve okuryazarlik uzmani olarak tanimlanan ilk ve belki de en o6nemli Uygur, tinlii T'a-ta
Tonga’dir (fl. 1190'lar-1200'lerin basi). Ayni zamanda siiphesiz Mogol tarihi 6grencilerinin
en lyi tanidigi Uygurlardan biridir.” (Brose, 2005: 407). Orta Asya calismalariyla bilinen
Barthold da “T’a-ta Tonga’nin Uygur oldugu...” kanisindadir (Barthold, 1990: 510).

Kaynaklarda T’a-ta Tonga (Kalan, 2018: 1) ismi, Tagatun (Kirli, 2019: 98; Barthold, 1990:
411; Dayi, 2015a: 240; Dayi, 2015b: 64), Tatar Tonga (Brose, 2000: 32), Tata-Tunga (Oguz,
2021: 123; Dayi, 2021: 77; Onon, 2005: 22), T'a-t'a Tonga (Kalan, 2018: 2), Tatatongu
(D’ohsson, 2008: 53) olarak ta okunmaktadir. Naymanlar ile yapilan savasta esir alinan T’a-
ta Tonga, Cengiz Han'in devlet idaresindeki biiyiik bir boslugu doldurmus, imparatorluktaki
yonetim eksikliklerini gidermis ve devleti gii¢lii bir teskilat yapisina kavusturmustur. Ayrica
0, Mogollarin kiltiirel alandaki gelisimine de katkida bulunmustur (Cakan, 2019: 19).

Arastirmanin asil amaci, kimi Mogol tarihi kaynaklarinda Nayman veya Uygur olarak gecen
T’a-ta Tonga'nin etnik kékeninin ne oldugunu ortaya koymaktir. Doneme ve T’a-ta Tonga’ya
dair kesin, saglikli ve net bilgilere ulasmanin zorluguna, azligina ve sikintilarina ragmen
elde edilen yerli ve yabanci kaynaklar dogrultusunda T’a-ta Tonga'nin yasadig1 cografya ve
bu cografyadaki olaylarin seyri neticesinde Uygur asilli oldugu kanisina ulasilmaya
calisilmistir. Naymanlar arasinda yasayan ve Nayman Hanligi'nda 6nemli bir gérevi olan
T’a-ta Tonga’nin Uygur dilini ve yazisini ¢cok iyi biliyor ve kullaniyor olmasi, bu kaniy
destekleyen dayanaklardandir. Nitekim bir milleti olusturan “dil” ve “tarih”, dolayisiyla
“cografya” gibi unsurlardan her biri, T’a-ta Tonga’'nin Uygur kokenli olduguna dair
diistinceyi kuvvetle desteklemektedir.
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0z
Bu ¢alismanin amaci, Tiirk bozkir kiiltiirtinde sosyal ve ekonomik hayatin hangi
unsurlar iizerine kurulmugs oldugunu ortaya koyarak incelemektir. Bu amagla
bozkir hayatinin sosyal yéni, basta aile olmak iizere toplumsal teskilatlanma
seklinde kiictikten biiytige dogru ele alinarak ogus, urug, boy, budun, il yapitlanmasi
incelenmistir. Ardindan giindelik hayata iliskin eglence, bayramlar, diigiinler,
beslenme, barinma, giyim gibi unsurlara deginilerek Tiirk bozkir kiiltiiriiniin sosyal
hayatina dair uygulamalar ele alinmistir. Ekonomik hayat ise hayvancilik temel
olmak tizere tarim, ticaret, madencilik baglaminda incelenmistir. Ticaret konusu
ithalat ve ihracat, serbest ticaret pazarlarl ve ticaret yollar: ekseninde ele
alinmistir. Bu konular ele alinirken bozkir kiiltiiriine iliskin calismalar incelenmis,
gecmis ve giiniimiizde yapilan ¢alismalardan yararlanilmistir. Calisma neticesinde
Tiirk bozkir kiiltiiriiniin ilkel gégebe kiiltiirlerden farkli oldugu, vatan-millet
kavramlarinin yer aldigi, sistemli ve giiclii bir sosyal hayatin var oldugu, giiclii
toplumsal yapinin dayanisma ve yardimlasmayt beraberinde getirdigi goriilmiistiir.
Uretim faaliyetlerinin ise farkli alanlarda sistemli ve teskilath bir sekilde aktif bir
bicimde var oldugu sonucu ortaya ¢cikmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkler, Bozkir, Kiiltiir, Sosyal Hayat, Ekonomi.

SOCIAL AND ECONOMIC LIFE IN TURKISH STEPPE CULTURE
Abstract

The aim of this study is to examine by revealing on which elements social and
economic life is built in Turkish steppe culture. For this purpose, from small to large
in the form of social organization, the social aspect of steppe life, especially family,
and the structure of ogus, urug, tribe, budun, province was examined. Then, the
practices related to the social life of the Turkish steppe culture were discussed by
referring to the elements of daily life such as entertainment, holidays, weddings,
nutrition and clothing. The economic life, on the other hand, has been examined in
the context of agriculture, trade and mining, with animal husbandry being the
basis. The subject of trade is handled in the axis of import and export, free trade
markets and trade routes. While dealing with these issues, studies on the steppe
culture were examined, and past and present studies were used. As a result of the
study, it has been seen that the Turkish steppe culture is different from the
primitive nomadic cultures, the concepts of homeland and nation are included,
there is a systematic and strong social life, and a strong social structure brings
solidarity and cooperation. It has emerged as a result that production activities
exist in a systematic and organized manner in different areas.
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Bu arastirmanin temel problemi, Tlirk Bozkir kiltiiriinde sosyal ve ekonomik hayatin
hangi unsurlar iizerine kurulu oldugunu ortaya koymaktir. Bu amacla Orhun Abideleri,
Divanu Lugati't-Tiirk gibi ana kaynaklardan faydalanilmistir. Ayrica Bahaeddin Ogel,
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Ibrahim Kafesoglu, Salim Koca, Ahmet Tasagll ve ilhami Durmus gibi énemli kisilerin
calismalar literatiir olarak kullanilmis, bunlarin yanm sira yakin tarihlerde yayinlanan
makaleler incelenmistir.

Kiltir kelimesi, kokeni olarak Latin dilinde “Cultura/ae” kelimesine dayanmaktadir ve
Tirkge’de “ekip bigme, tarim, ciftlik, topragi isleme” manasina gelmektedir (Durmus,
2016: 19). Kiiltir kelimesi Tiirkge’ye Bati Avrupa dillerinde kazandigi bi¢cimiyle “yliksek
umumi bilgi” olarak ge¢cmistir (Kafesoglu, 2017: 16). En yalin tabirle kiiltiir mefhumu “bir
milletin kendisine has davranis, inanis, diisliniis, yasayis bicimi” seklinde tanimlanabilir
(Koca, 2016: 14). Bir baska tanima gore kiiltlr; bir sosyal yapida genel gecer ve gelenek
biciminde siliregelen biitiin inang, sanat, yasayis, dil, diisiince ve duygu Ogelerinin
tamamidir (Turan, 2014: 17). Kultiir; insanlarin bir arada yasamasindan kaynaklanan
davranislarin biitiinii olup cografya, birey ve toplumla ilgili olarak stirekli bir degisme ve
buna bagl olarak da gelisme gdstermistir. Kiltiirii dil, din, adet ve ananeler, egitim, ahlak,
sanat, ekonomi gibi unsurlar olusturmaktadir (Yuval,, 1996: 439). Bozkir kelimesine
baktigimizda bozkirin cografi bir terim olup liigat manasinin “kurakliga dayanikl ot tiirii
bitkilerden miitesekkil, iliman ve sicak iklim bolgelerinde biiyiik sahalarda yayilim
gosteren, agacsiz dogal bolge” oldugu goriilmektedir. Bu tanima istinaden bozkir
cografyasi, hayvanlarin otlayabilmesine olanak taniyan ucsuz bucaksiz sahalari isaret eden
bir alandir. Bu mahiyetiyle bozkir, bir bakima ¢6l ve tarim arazileriyle kapli alanlardan
diger bakima da ormanlarla kaplh cografyadan farklilik arz etmektedir (Durmus, 2016: 23).

Islamiyetten 6nce Tiirklerin hiikiim siirdiigii saha olarak tabir edilen Bozkir'in hudutlarina
bakildiginda sunlar soylenebilir: Avrasya biciminde tabir olunan bu saha Avrupa kitasinin
dogusu ile Asya kitasinin orta ve kuzey muhitini icine alan, cografi ve tarihi tamamlayicilik
arz etmektedir. Kendine 6zgii hayat iislubu ile ehemmiyet arz eden ve iki kita arasinda bir
bakima tciincii bir kita goriinlimi veren genis bir sahadir. Bozkir cografyasinin giiney
hududu Hindukus ve Pamir daglari, batida Tuna boylari, kuzeyde Sibirya, doguda ise
Mangurya'yla ¢cevrelenmistir (Durmus, 2016: 24). ibrahim Kafesoglu ve Faruk Siimer gibi
onemli isimler, Tlirk bozkir ddneminin hakimiyet merkezinin Orhun havzasi oldugunu dile
getirmistir (Ercilasun, 2011: 28).

Islam oncesi Tiirklerde sosyal ve ekonomik hayatin temelini olusturan ana unsur bozkir
kiiltiirii olmustur. Islam oncesi Tiirklerde sosyal ve ekonomik hayati bozkir kiiltiiriinden
bagimsiz izah etmek, bu alanda yapilacak calismalar askida birakacaktir. Ciinkii Islam
oncesi Tiirklerde sosyal ve ekonomik hayat bozkir kiiltiiriiyle bir biitiinliik arz etmektedir
(llgen, 1999: 98). Bozkir kiiltiirii binlerce yil icinde baz1 gelenekleri ortaya ¢ikarmistir.
Sosyal hayatta bu geleneklere ¢ok siki bir baghlik goriilmiistiir. Tiirk kiiltiiriinde gelenege
ait unsurlarin halk ve devlet tarafindan umumiyetle tatbik edildigi goriilmiistiir. Bir fiilin
devamli tekrarlanmasi bilincaltina yerlesmis, sonra da hayat bicimi olarak disa
yansimistir. Bu baglamda toplumun her bir ferdi benzer vakalarla karsilastiginda
diisinmeye ihtiya¢c duymaksizin benzer davranislar gostermislerdir. Bu sekilde
geleneklerde devamlilik ortaya ¢ikmistir (Kogak, 2012: 129).

Tirk bozkir kiiltiirii veya ath goécebe kiltlir denilen kiiltiirtin ilkel gécebelikten farkl
olduguna yukarida deginmistik. Ayni sekilde athh gocebe kiltiir, yerlesik tarim
toplumlarinin kiiltiirlerinden de farklhidir ve iistiin meziyetler gerektirir. Zira hayvani
ehlilestirmek, yetistirip kalabalik siiriilerin sevk ve idaresini saglamak, farkh iklim ve
tabiat kosullar1 bulmak; hububat yetistirmekten ve hasadindan ¢ok daha gili¢ olmasinin
yani sira biiytik ¢aba, gli¢ ve kabiliyet gerektiren bir eylemdir (Koca, 2017: 13). Bu durumu
dikkate alarak simdi de bozkir kiiltiirii veya diger ismi ile atl gbcebe kiiltiiriin yerlesik
kiltiirden farkini aciklamaya calisalim:
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a) Yerlesik kiiltiirde ekonomik bakimdan koéylii sadece ailesini doyuracak biiytikliikte
toprak pargasi ile mesgul olurken bozkir Tiirk'ii yiiz binlerce hayvanin yayildig1 devasa
otlaklar diistinmek zorundadir.

b) Yerlesik kiiltiirde bireyin yasam alani yalnmiz evi ve tarlasi iken taze otlak bulma
amaciyla farkli cografyalar1 géren ufku genislemis ve hayat tecriibesi artmistir.

c) Yerlesik kiiltlirde hareketsiz, statik bir hayat varken bozkir kiiltiiriinde daima hareketli
sirii ve obalar1 idare edecek sevk ve idare Kkabiliyeti olan bir hayat tarzi vardir
(Candarhoglu, 2003: 92).

vy

Tiirk bozkir kiiltiiriiniin bu durumu “gé¢ebeligin medeniligi” kavrami ile ifade edilebilir.
Zira Kafesoglu’'nun kiiltiirii olusturan {li¢ temel unsur olan “cografi cevre, insan unsuru ve
cemiyet” bozkir kiiltiiriinde eksiksiz olarak bulunmaktadir (Ozcamca, 2007: 181). Simdi
bu bilgiler 1s18inda Bozkir kiiltiiriinde sosyal ve ekonomik hayata iliskin bulgulara
bakmaya calisalim.

A. Sosyal Hayat

Sosyal hayat giinliik hayattan digiinlere, cenaze toérenlerinden bayramlara kadar bircok
farkli unsuru biinyesinde barindirmaktadir. Tiirk bozkir kiiltliriinde de sosyal hayata dair
birgok unsur bulunmaktadir. Tirk bozkir kiltlriiniin toplumsal tesekkiili hakkinda
bugiine degin olusturulan siniflandirmalar, hem isimlendirmeler hem de yap1 agisindan
birbiriyle o6rtiismemektedir. Bu husus icin yararlanilan ana kaynak Orhun Abideleri’dir
(Kafesoglu, 2017: 219). Orhun Abideleri'nde Tiirk bozkir cemiyetinin yapisi; Ogus/Aile,
Urug/Aileler Birligi, Boy/Kabile, Budun/Kabileler Birligi, il/Devlet olarak adlandirilmistir
(Cicek, 2018: 239).

1. Toplumsal Yapi

Islam o6ncesi Tiirk toplumsal yapisina baktigimizda toplumda herhangi bir sinifsal
tabakalasmanin olmadigi goriiliir. Toplumu idare edenler (ak tamag bodun=beyler) ve
idare edilenler (kara tamag bodun=halk) olarak iki gruba ayrilir. Bunlar tabakalasma
degildir. Ak tamag sadece toplumun idaresinden sorumlu kisilerdir. Makam-mevki, servet
ve soy sosyal hayatta sinifsal ayrim yaratmamustir. Basarili, caliskan, kabiliyetli ve zeki
kisiler icin ylikselme yolu her daim mevcut olmustur. Siradan bir vatandasken gosterdigi
yararliliklar sayesinde askeri ve idari birimlerde komutanlik ve bey makamina ytikselmek
her zaman muimkiin olmustur. Tirk bozkir kiiltiirlinde dayanisma son derece 6nemli
olmustur. Tiirkler dayanisma ve yardimlasma sayesinde i¢ ice yasamislardir. Bu durum
birlik ve beraberligi dogurmus, halk ihtiya¢ hasil oldugunda adeta bir aile gibi olmustur.
Toplumda maddi ve manevi olarak gii¢siiz olmasindan 6tiiri ezilen hemen hi¢ kimse
olmamistir (Koca, 2002: 8). Toplumu idare eden ak tamagin, kara tamagin destegini
saglamak ve giivenini kazanmak icin yaptifi calismalar Orhun Yazitlari'min Kiiltigin
anitinin dogu yiiziiniin 28. ve 29. satirlarinda su sekilde anlatilmistir:

Ben kendim kagan oturdugumda, her yere gitmis olan millet 6le yite,
yaya olarak, ciplak olarak déniip geldi. Milleti besleyeyim diye, kuzeyde
Oguz kavmine dogru, doguda Kitay, Tatabi kavmine dogru, giineyde
Cin’e dogru on iki defa biiyiik ordu sevk ettim, ...... savastim. Ondan sonra.
Tanrt bagislasin, devletim var oldugu icin, kismetim var oldugu icin,
6lecek milleti diriltip besledim. Ciplak milleti elbiseli, fakir milleti zengin
kildim. Az milleti ¢ok kildim (Ergin, 2009: 19).

1.1. Ogus (Aile)

Eski Tiirk toplumunda ilk igtimai yap1 olan aile, tim sosyal yapinin ana merkezi
konumundadir. Aile, kan akrabaligi esasina dayanmaktadir (Kafesoglu, 2017: 219). Aile,
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toplum olma anlayisinin baslangici olmustur. Tirk toplumsal yasami, aile ve akrabalik
rsiyeti lizerine meydana gelmistir (Koca, 2002: 8). Tiirk ailesi yalnizca Tiirk toplumunun
degil, ayn1 zamanda Tiirk devletinin de en kiiciik 6rnegini teskil etmistir (Yuvali ve
Demirci, 2021: 10). Ogus kelimesi Yakut¢a'da “us” bigciminde gecmektedir. Us, evlenmeleri
miimkiin olmayan bireylerin meydana getirdigi yapidir. Eski Turklerde “genis aile”
gorinmesine ragmen genel olarak aile yapisi1 “cekirdek aile”’den olusmaktadir. Zaten Tiirk
sosyal hayat1 ve aile yapisi, genis aile yapisina fazla imkan vermemistir (Durmus, 2016:
129). Her toplumun kendine has, aile i¢i etkilesimlerin toplumsal ve yasal acidan
toplumun farkl alanlarinda miisahede edildigi bilinir. Bu agidan Tiirk aile yapisi dikkate
sayan bir mahiyettedir. Tiirk aile yapisinin temelleri eski Tiirk siyasi, sosyal hemen her
kurulusa ve insanlarin tavirlarina sirayet etmistir (Kafesoglu, 2017: 220).

Tirk toplumunda kadin, erkeklerle esit haklara sahip olmustur. Bozkir kiiltliriinde tek
kadinla evlenme yaygin olup kadin toplum hayatinda saygi gérmiistiir. Tiirk kadini ok atip
ata binmis, top oynamis hatta yagh giires gibi agir sporlari bile icra etmistir (Candarhoglu,
2003: 93). Tiirk ailesinde erkegin yani sira kadinin da s6z hakki olmustur. Kadin éncelikle
erkegin “evdes”i yani ev arkadasi olmustur. Ailenin biitiin calismalarinda is boélimii
mantig1 hakim olmustur. Ornegin erkek evlad yetistirip egitmek babanin vazifesi, kiz
evladi yetistirip egitmek de annenin vazifesi sayllmistir. Tiirklerde “babasiz ogul, anasiz
kiz” bakimsiz sayilmistir (Koca, 2002: 8). Dede Korkut hikayelerinde ge¢en “ana-baba”
veya “ana-ata” deyimleri ananin ailedeki konumunu belirtmesi ag¢isindan 6nem arz
etmektedir. Tiirkce’de erkeklerin esleri icin kullandig1 “Hanim” sézciigii de eski Tiirklerde
kullanilan “Han” deyiminin saygl makaminda kullanilan sekli olmustur (ilgen, 1999: 102).

Tirk ailesi “ataerkil” tipte olmustur. Babanin vazifesi, aile bireylerinin nafakasini saglamak
yani aileye bakmak, aileyi muhafaza etmek ve yasi gelen evlatlarin1 evlendirmektir. O
zamanin tabiriyle ifade etmek gerekirse baba, yetismis erkegi evlendirip kizini
gociirmektedir. Bilhassa erkek evladin egitimi ve aile ¢calismalarina katilimi babanin isini
hafifletmistir. Kaggarli Mahmud’un soyledigi “Tay yetisirse at dinlenir, ogul yetisirse baba
dinlenir” s6zii bunun en 6nemli gostergesidir. Bu agidan Tiirklerde erkek evlada buyiik
o6nem ve deger verilmistir. Ailede erkek evladin olmayis1 veya erkek evladin tamaminin
O0lmesi ¢ok biiyiik bir yikim olarak goérilmiis, bir bakima “ocagin s6nmesi” olarak
nitelendirilmistir (Koca, 2002: 145). Ataerkil aile bicimi, devlette hiiklimdar giicliniin bir
yansimasina benzerken ayni zamanda kari-koca arasindaki iliski de hatun-hiikiimdar
iliskisine delalettir (Dokur, 2017: 2821). Ote yandan eski Tiirk aile yapisinin direkt ana
soyluluktan gelmese de anaerkil yapinin da mevcut oldugu gorisii vardir. Bu goriisi
benimseyenler Goktiirklerin atasi olarak kabul edilen A-shis-na (Asina) ailesinin soyunun
ismini annelerinden aldigini ileri siirmektedir (Yuvali ve Demirci, 2021: 107).

Tirk aile yapisinin temelleri eski Tiirk siyasi ve toplumsal yapisina, insanlarin
uygulamalarina sirayet etmistir. Eski Tiirk toplumunda 6zel miilkiyette, 6zel hukukta
bagimsizliga tutkun bireyleri korumaya iliskin toplumsal uygulamalarda hakkaniyet, dini
hosgori anlayislarinda bunlar1 gerceklestirmek ve tatbik etmekle vazifeli olan devletin
baba olarak goriilmesinde Tiirk ailesinin anne-baba-evlat iliskisine dayanan ilkeler goze
carpmaktadir (Cicek, 2018: 239).

Tiirk bozkir kiiltiiriinde babaya “kang” denilmis, babasi olmayana yani yetimlere “kangsiz”
denilmistir. “Og” ise anne anlaminda kullanilmis, annesi olmayanlara “6gsiiz” denilmistir.
Ayrica anneye “aba” veya “apa”, babaya da “ata” denilmistir. Erkege “er” veya “beg”, kadina
“katun”, “kis” veya “uragut” denilmistir. Yetiskin erkege “ken¢” , yetiskin kiza da “yinkge”
tabiri kullanilmistir. Biiytik kiz kardes icin “eke”, “eze”, ege” tabirleri kullanilirken kiiciik
kiz kardese “singil” tabiri kullanilmis, biiyiik erkek kardes i¢in “i¢i”, kiigiik erkek kardes
icin “ini” tabirleri kullanilmistir (Durmus, 2016: 130-131). Yine Tirk bozkir kiiltiiriinde
dayiya “tayaka”, teyzeye ise “tayece” denilmistir (Gililensoy, 2011: 192). Kasgarh
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Mahmud’un Divanu Lugati't-Tiirk adli ¢alismasinda biiyiik kardes “acik”, yegen veya hala-
teyzeoglu “cikan” tabirleri ile ifade edilmistir (Gomeg, 2002: 136-137).

1.2. Urug (Aileler Birligi/Soy)

Urug tabirinin sosyal yapida neyi ifade ettigi tam belli degildir. Muhtemelen “aileler birligi”
manasinda anilmasi gerekmektedir (Kafesoglu, 2017: 221). Aileler birligi anlamina gelen
“urug’un fonksiyonu tam olarak anlasilamamistir (Tasagi, 2018b: 25). Tiirk sosyal
yapisinda aileden daha biiyiik, boydan ise daha kii¢iik yap1 i¢in soy tabirini kullanmak
miimkiindir. Eski Tiirkce’de soya karsilik olarak “urug” tabiri bulunmaktadir. Ancak bu
kelime yazitlarda tek basina kullanilmamistir. Ayrica bu kelime uzak veya yakin kan
kardeslerden olusan belli bir toplulugu ifade etmek icin de kullanilmistir. Urug kelimesinin
karsiligi nesil, kusak, torunlar seklinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Urug kelimesi bazi
kaynaklarda nesil, nesep anlamlarinda da kullanilmistir. Soy tabiri glinlimiizde birtakim
degisim ve donlisiimlere ugrasa da “siilale” seklindeki yapiy1 gostermektedir (Durmus,
2016: 132-133).

Tirk bozkir kiiltiiriinde soy yapilanmasinda birtakim unsurlar bulunmaktadir. Ciinkii her
soy bagimsiz bir sosyal yapiy1 meydana getirmistir. Her soyun kendine has orf ve adetleri
var olmustur. Her soyun lideri vardir ve bu lider soyun en yash Kisisidir. Bir soya mensup
kisiler soyu ilgilendiren isleri gériismek i¢in zaman zaman toplantilar yapmistir. Her
soyun bir soyadi olmustur. Bu bilgilerden anlasildig1 {izere “urug” aileler birligi teklinde
teskilatlanmistir (Durmus, 2016: 133).

1.3. Boy (Kabile)

Boy kavrami Divanu Lugati't-Tiirk’'te “bod” seklinde ifade edilmistir (Kasgarli Mahmud,
1986: 98). Aile ve uruglar bir araya gelince “Boy” ortaya ¢cikmis ve basinda boydaki ic¢
dayanismay1 saglamak, adaleti saglamak ve gerektigi takdirde boyun menfaatini silahla
korumayla vazifeli “Bey” bulunmustur (Kafesoglu, 2017: 221). Aileler ve soylar bir araya
gelerek bir boy beyi secmistir. Bu segimler, boyu teskil eden aile ve soy miimessillerinin
dogruluk, ekonomik giic, cesaretlerine gore sekillenmistir (Céhge, 1995: 104). islamiyet
oncesi Avrasya bozkirlarinda Tiirklerin en bariz 6zelligi boy federasyonu bigiminde
yasamalar1 olmustur. Tiirk boylar1 bahsi gecen alani yurt tutmuslar ve hayatlari bozkirin
derinliklerinde, su boylarinda, yayla ve vadilerde ge¢mistir. Tiirkler; Hun, Goktiirk, Uygur
gibi bliyiik devletler kursalar dahi boylar varligini her dénemde korumustur (Tasagil,
2018c: 38). Her boy kendi beyinin baskanliginda ictimai, idari ve siyasi bir teskilata sahip
olmustur. Boyun basinda bulunan bey; yurdun korunmasi, vergilerin tahsili, go¢
zamaninda boyun disiplinini ve diger boylarla miinasebetleri tayin, kendi boyuna mensup
aile veya agillar arasinda sorunlarin ¢6ziimii ve emniyetin saglanmasi gibi her meselede
yegane soz sahibi kisi olmustur. Her boya ait yurt, yaylak ve kislak boy beyi tarafindan
korunmustur (Turan, 2017: 136-137).

Boylar, yapisi itibariyle ayni soydan gelenler tarafindan olusturuldugu i¢in benzerlik
gosteren bir yapiya sahip olmustur. Ayn1 boya mensup kisiler ayni dili konusmus, ayni
gelenek ve goreneklere sahip olmuslardir. Boy mensuplarinda ortak ata, kan akrabalig1 ve
ortak kiiltlir anlayis1 hakim olmustur. Aile bireyleri i¢in ailenin, soy bireyleri i¢in soyun
menfaatleri ne ise boyu olusturanlar i¢cin boyun menfaati ayni anlama gelmistir. Her boy
bir adla anilmis; boylara verilen adlar sosyal, siyasi, iktisadi, askeri adlar oldugu gibi sahis
ve cevreyle de ilgili olmustur. Yirmi dort Oguz boyunda da ayni 6zellik ortaya konulmustur
(Durmus, 2016: 134-135).

Boylar1 bir arada tutan ve parcalanmasini engelleyen unsur siiphe yok ki boy suurudur.
Bozkir Tiirklerinde istisnasiz her birey milll kimligini kendi boyunda bulmus ve
gormustiir. Divanu Lugati't-Tiirk’e gore birbiriyle tanis olmayan kisiler karsilastigi vakit
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evvela “boy kim?” yani “hangi boydansin?” biciminde sorular sorarak birbirini tanimaya
calismistir. Ayrica her boyun kendine has bir “damga”s1 (tamga) olmustur (Koca, 2016:
163).

1.4. Bodun/Budun (Kabileler Birligi)

Bozkir kiiltiirinde boylarin olusturdugu tesekkiile “Bodun” denilmistir. Kasgarh
Mahmud’da ¢ok eski bir atasdziinde gecen bodun ifadesi “millet” anlaminda telakki
edilmistir (Kasgarli Mahmud, 1986: 110). Aymi tabir Orhun Yazitlar’'nda da millet
mefhumu icin dile getirilmistir (Ilgen, 1999: 103). Bodunun basinda umumiyetle arazinin
genisligi ve niifusa binaen “yabgu, sad, ilteber” gibi unvanlar tasiyan idareciler olmustur.
Bodunlarda umumiyetle dil ve soy birligi aranmamistir (Coéhge, 1995: 105). Bodunlar
miistakil olabildikleri gibi bir “il”e tabi olarak da yasamislardir (Kafesoglu, 2017: 223).
Bodunlar devleti meydana getiren temel unsurlar olmustur, bu bakimdan siyasi 6zellik
tasimislardir. Buna ragmen devlet tek bir bodundan meydana gelmemistir (Koca, 2002:
12). Boylar dil ve soy birligi tasimalarina ragmen bodunlar umumiyetle boylarin siki
isbirliginden ortaya cikan siyasi birer tesekkiil olmuslardir (Kafesoglu, 2017: 223).

Orhun Yazitlari’'nda gecen Tiirk, Sir, Dokuz Oguz, iki Ediz, Tardus, On Ok, Az, Kirgiz, Oguz,
Cik, Tiirgis, Karluk ve Otuz Tatar adlarinin her biri bir bodun olarak gosterilmistir. Hatta
Iki Ekiz, Otuz Tatar, On Ok ve Otuz Tatar isimlerinin baslarinda bulunan rakamlar boy
sayilarini bildirmektedir ve bu da bu yapilarin bodun olduklarini géstermektedir (Durmus,
2016: 135-136).

Bazi kaynaklarda bodunlarin mevcudiyetini muhafaza ve idame ettirebilmesi i¢in gereken
sartlar; devlet sahibi olmak “illig bodun” ve kagan sahibi olmak “kaganlig bodun” olarak
belirtilmistir. Devletin istiklalini kaybetmesi bodunlarin varligin1 da tehlikeye sokmustur
(Koca, 2016: 165).

1.5. 11 (Devlet)

Eski Turklerde devlet kavrami “iI” veya “el” kelimeleriyle ifade edilmistir (Kasgarh
Mahmud, 1986: 175). V. Thomsen’e gore eski Tiirkce’de il; “siyasi bakimdan miistakil,
muntazam teskilath millet” demektir. Gabain’e gore il “llke, imparatorluk, iktidar,
hiikkimet”; Giraud’ya gore “teskilath devlet, imparatorluk, siyasi hakimiyet”; Clauson’a
gore ise “bir miustakil hiikiimdar tarafindan idare edilen siyasi birlik” anlamina
gelmektedir (Kafesoglu, 2017: 224). ilin gercek anlami teskilatlanmis siyasi yap1 veya
devlettir. Teskilatlanmis halkin hukuki ismine de devlet denilmistir. Ilin mevcudiyeti
hakimiyetin mevcudiyetine baglh olarak goriilmiistiir. Hikimiyetin kaynagi ise halk olarak
gorilmiistir (Cicek, 2018: 240).

Tirkler, devlet kurmay “illemek”, devleti idare etmeyi “il tutmak”, devleti diizene sokmay1
“il itmek” ve devletten yoksun kalmay1 “ilsiremek” tabirleri ile ifade etmislerdir. Bozkir
kiiltiiriinde devlet daima “tore” ile birlikte diisiiniilmiistiir. Baska bir ifadeyle soyleyecek
olursak Tiirklerde toresiz devlet olmamistir (Koca, 2016: 80).

Tiirklerin en bariz hususiyetlerinden biri giiclii bir teskilatcilik anlayisina malik
olmalaridir. Yasanilan hayat onlar1 o6zgiirliik ve bagimsizliga adapte ettigi icin tarihin
hicbir doneminde devletsiz olmamigslardir. Gergekten de en az iki bin bes yiiz yillik
tarihlerinde Tiirklerin devletsiz kaldiklar1 ya da bagimsizliklarini timiiyle yitirdikleri
goriilmemistir (Glingor, 1995: 54).

Tiirklere gore devlette asli 6ge biitiin milletin kendisidir. Millet varsa devlet, devlet varsa
millet anlayis1 hakim olmustur. Hakim bir devlet varsa bu devleti kuran bir millet mutlaka
vardir. Millet istiklalini yitirmedikce devlet var olmustur. Devlet millete dayanmaktadir.
Millet de devamli oldugu i¢in devlette siireklilik devam etmistir (Unal, 2000: 12).
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Eski Turklerde devlet, birbirini tamamlayan doért unsur olan halk, iilke, hakimiyet ve
teskilattan meydana gelmistir:

a) Halk: Eski Tirkge’de “kiin” denilen halk bodun anlaminda kullanilmistir. Tiirklerde
devlet, yonetici kesim ile birlikte hareket eden genis halk kitlelerinin katki ve cabasi
sonucu ortaya ¢ikmistir.

b) Ulke: Tiirkler devletin elinde tuttugu ve iizerinde yasanilan topraklara iilke anlaminda
“ulus” veya “yurt” adin1 vermislerdir. Ulus, toprak ve halki ifade ederken yurt ise “vatan”
mefhumu gibi mukaddes bir anlami tagimistir.

c) Hakimiyet: Eski Tiirk devletlerinde hakimiyet, “erkinlik” veya egemenlik” isimleriyle
anilmis ve iki sekilde kendisini gostermistir. Bunlar “i¢ egemenlik” ve “dis egemenlik”
olmustur. Isimlerinden de anlasilacagl iizere i¢ egemenlik halk iizerinde etkisini
gosterirken dis egemenlik ise bagimsizlig1 ifade etmistir.

d) Teskilat: Tiirklerde teskilat diisiincesinin dogmasi ve gelismesi milattan Onceki
tarihlere kadar gitmistir. Otlaklarin 6nceden bulunup korunmasi, 6zelikle buyiik siiriilerin
sevk ve idaresi, Tiirklerin teskilateilik 6zelligini 6nemli bir durum haline getirmistir. Bu
durum devlet kurumlarina da yansimis, Tirkler teskilatcilik 6zelligi sayesinde devlet
kurmakta zorlanmamislardir (Koca, 2016: 81-90).

2. Evlilik/Diigiin

Bozkir kiiltiiriinde evlilik, kiz ve erkegin miisterek karar ile ailelerin karsilikli rizasina
baglanmistir. Eski Tiirklerde kizlar ve erkekler; gogcebe hayat tarzinda hayvan otlatmada,
obada, savaslarda, siit sagimlarinda bir arada yasadiklari i¢in gengler birbirlerini tanima
imkani bulabilmistir (Glilensoy, 2011: 191). Ayrica genglerin arasinin bulunmasinda
“elbir” olarak tabir edilen “arkuc1” ve “savci”lar baslica rolii oynamistir. Ortak irade ve
rizanin ardindan erkek tarafi “kalin” adi verilen bashg1 kiz tarafina vermistir. Bashklar
genellikle at, koyun gibi canli hayvan tiirleri olmustur. Evlilikler diigiin torenleriyle
tamamlanmis; gelin, damadin babasinin verdigi yeni ¢adira atla getirilmistir. Tiirklerde
gelin tabiri “yeni eve gelen”, giivey ise “glivenilen insan” sozlerinden tiiremistir (Koca,
2002: 8). Bozkir kiiltiiriinde diigiin torenleri “gelin toyu” (kelin toy1) biciminde ifade
edilmistir. Gelin toylarinin “gelin alma, gelin indirme, kina gecesi, gerdek” gibi farkl
basamaklar1 vardir (Ogel, 2001: 275). Gelin toylar1 yani diigiinlerin bu farkh
basamaklarinin varhigi bozkir kiiltiiriinde diigiinlerin 6nemli goriildiigiinlin gostergesidir.
Tiirk bozkir kiiltiirtinde gorilen ve giiniimiizde de varligin siirdiiren evlenme ve evlilikle
ilgili “Bir yastikta kocama” tabiri Dede Korkut'ta yer almaktadir. Dede Korkut;

“Kongiil ile sevdiigiim,

Bir yasdukda bas koydugum,
Yolunda 6ldiigiim, kurban oldugum,
Tatl damag vertip, sorusdugum,

Bir yasdukda bas koyup, emisdiigiim.” ifadelerini kullanmigtir (Ergin, 1969: 131; Ogel,
2022c: 232).

Ote yandan Tiirk bozkir kiiltiriine iliskin bilgilere Cin kaynaklarinda da fazlaca
rastlanmaktadir. Tang hanedanina iliskin yilliklarda Cin sarayinda zayif ve narin
kadinlarla evlilik yapmak makbul sayilirken Goktiirklerin etkisiyle giiclii ve kuvvetli
kadinlarla evlenmenin 6n plana ¢ciktig1 gériilmektedir. Bu durum, Tiirk bozkir kiiltiiriiniin
Cin’e etkisine bir 6rnek teskil etmektedir (Okay, 2022: 566).

3. Beslenme
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Bozkirh Tiirklerin baslica gida maddesi et olmustur (Kafesoglu, 2017: 305). Eski Tiirklerin
kelime dagarciginda yiyecek ve icecek ile ilgili kavramlarin ¢oklugu Tiirklerin beslenmeye
verdigi dnemin bir gostergesidir. Misal “toy”, yeme icme demektir. Kirgizlarda “toy-soy”
senlik manasinda kullanilmakla birlikte yeme-icme manasinda da kullanilmistir. “Toy
cedir’ senlikte et, yemek yedirme anlaminda kullanilmistir. Ekabirin yemeklerine
“asatma”, hanlar icin kurulan ve ayagi olmayan sofraya “iskiim”, gece ¢at kapi gelenler icin
hazirlanan igki sofrasina “kestem” denilmistir. Yakin arkadaslarin kis mevsiminde siraya
girip verdikleri ziyafete “sugdi¢c”; yemekli, eglenceli ve oyunlu gece toplantilarina “siir¢iik”
denmistir. Davetten sonra gidilen icki ziyafetine “sanbuy” adi verilmistir. Tiirklerin gida
tiriinleri hayat tarzi ve gecim kaynagindan dolay1 hayvansal triinler agirlikli olmustur.
Gidalar; hayvansal yiyecekler, hayvansal icecekler, bitkisel yiyecekler ve bitkisel icecekler
olmak lizere dort gruba ayrilmistir (Kilic ve Albayrak, 2012: 509). At ve koyun eti
sevilerek yenilen hayvansal yiyeceklerdendir. Hayvansal icecekler ise kimiz ve siit
olmustur (Durmus, 2016: 239). Bitkisel yiyecekler ise bugday, arpa, dari, misir, piring,
burgak, elma, tizim, karpuz, kavun, dut olmustur (Kilig¢ ve Albayrak, 2012: 713). Bitkisel
icecekler ise bugdaydan yapilan icki “agartgu”, bugday, arpa ve darinin karisimi ile elde
edilen “bekni” olmustur (Durmus, 2016: 250-251).

4. Barinma

Bozkir kiultiiriinde Tiirklerin gilindelik hayatlarin1 idame ettirdikleri, barinmalarini
saglayan yerlere ihtiya¢ duyulmustur. Tiirkler bu ihtiyaglarimi ekseriyetle cadirlarla
gidermislerdir. Agactan bir kasnak ve iizeri kecelerle kaplanan ¢adirlar olusturulmus,
tepesine baca konulmustur. Bu bacaya “tiinlik” veya “sangirak” adi verilmistir. Cadirlarin
cogu zaman dogu olmak iizere bazi zaman giineye acilan kapilarina “esik” adi verilmigstir
(Selguk, 2014: 36). Diger taraftan eski Tiirklerde “yurt” kelimesi ev ve ¢adir anlaminda
kullanilmigtir. Ev kelimesi Goktiirk caglarinda “eb” seklinde gériilmektedir (Ogel, 2022c:
1). Cadir icin kullanilan bir diger tabir ise “kerekii”diir. Yere sabit olan ¢adirlar savas ve
goc durumlarinda dort tekerli kagnilar lizerinde tasinmistir. Cadirlarin tiirleri veya tipleri
mevsim ve iklim sartlarina gére degiskenlik gdstermistir (Selcuk, 2014: 36-37). Ote
yandan Divanu Lugati't-Tirk’'te “bark” kelimesi ev anlaminda kullanilmistir (Kasgarh
Mahmud, 1986: 70).

5. Bayram ve Eglence

Eglence, bayram veya toy, tiim insanlik tarihinde oldugu gibi eski Tiirklerde de toplumun
bir ihtiyac1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir. insanlarin ¢calismaya ve dinlenmeye ihtiyac
oldugu gibi eglence ve senlik yapmaya da ihtiyaci vardir (Baykara, 2001: 205). Tiirklerde
bayram ve toplantilarin kokli bir gelenegi vardir. Bayram adi ilk kez Kasgarli Mahmud
tarafindan “Bedhrem” seving ve eglence giinii olarak kullanilmistir (Kasgarli Mahmud,
1986: 78). Bayram, halk arasinda giilme ve sevinme anlamina gelmektedir. Oguz
Tlrklerinde ise “Beyrem” olarak bilinen bayramlarda halkin toplanip eglendigi
anlasilmaktadir. Tirk'iin en 6nemli bayrami olarak “Nevruz” bilinmekle birlikte bunun
yaninda Iskitler’de, Asya Hunlari'nda, Goktiirkler'de ve Uygurlar’da bayram térenlerinin
var oldugu bilinmektedir. Yine Tiirklerde eglence 6nemli bir sosyal etkinlik olarak
gorilmiistir. Ata binmek, giille atmak, cirit, glires, dogancilik gibi sporlar Tiirkleri hem
savasa hazirlamis hem de birer eglence unsuru olmustur. Bozkirda o6zellikle bahar
aylarinda yagmurlarin baslamasiyla eglence amacgli miusabakalar yapilmistir (Durmus,
2016: 237).

5. Giyim

Tiirk bozkir giyim kusaminin temel malzemesi; koyun, kuzu, sigir, tilki ve az miktarda ay1
derisi ile koyun, keci ve deve ytlini olmustur. Eski Tiirkler bez dokumuslar ve giyecek icin
kendir yetistirmislerdir (Kafesoglu, 2017: 306). Tiirklerde elbiselik kumas yapiminda
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pamuk da 6nemli bir yer tutmustur. Tirkler pamuga “kebez” ve “batatu” gibi isimler
vermislerdir. Tiirklerin giyim kusam sekline gelince arkeolojik kazilarda Tiirklerin viicudu
saran ceket ve pantolon giydikleri tespit edilmistir. Bunun en giizel 6rnegi olarak bilinen
somut 6rnek “Altin Elbiseli Adam”dir (Durmus, 2016: 253-254). Hun doénemine iliskin
kurganlarda asilzadelere ait kaftan, kece ve deriden ¢izmeler; deri, ylin, kumas ve keceden
imal edilmis giyisiler, i¢ ice giyilen gomlekler, ylin ¢oraplar, kulaklar1 kapatan baslklar
ortaya c¢ikarilmistir (Tasagil, 2018a: 60).

B. Ekonomik Hayat

Bildigimiz tlizere ekonomi; tarim, hayvancilik, madencilik, ticaret, zanaat, sanayi vb.
mubhtelif dallara ve tiirlere ayrilmistir. Ekonomi tiirlerinin olusmasinda ve inkisafinda
bireylerin biinyesinde yer aldig1 tabi unsurlar ve iklim 6zellikleri miihim rol oynamaktadir.
Yerlesik hayat siiren toplumlarda iktisadi unsurlar umumiyetle tarim, zanaat ve ticarete
dayanmakta iken bozkir cografyasinda ve muhitinde hayat siiren gocebe toplumlarda da
hayvancilik faaliyetleri gelisme gostermistir. Ancak hicbir iktisadi unsur tek elden
toplumsal yapinin ihtiyacin1 karsilamakta yeterli olmadigir icin diger ekonomik
faaliyetlerle desteklenmistir. Bozkir ekonomisinde de hayvancilik agirlikta olmak tlizere
demircilik, tarim, ticaret, zanaat ve sanayi faaliyetleri goriilmiistiir (Koca, 2016: 181).

1. Hayvancilik

Tirk bozkir ekonomik yasamin temelini yaylalar, yliksek rakimli ovalar olan bozkir
cografyasinin iklimi geregi hayvan besleyiciligi ve cobanlik olusturmustur (Kafesoglu,
2017: 304). Bunu Tirk kiiltiir havzalarinda yapilan kazi calismalar ispatlamistir. Zira at ve
koyuna ait kemikler Afenesyovo kiiltiiriiniin kurganlarinda yan yana goriilmiistiir (Koca,
2017: 6). Afenesyovo kiltiiriinde et ve koyun kemiklerinin bir arada goriilmesi bozkirda
ekonomik hayatin basladiginin bir gostergesidir (Tasagil, 2020: 307). Bozkir kiiltiirtinde
hayvancilik faaliyetleri hayvanlarin etinden, siitiinden, derisinden, yiiniinden ve giictinden
faydalanmak icin yapilmistir. Bozkir hayvancilifinda at ve koyun baslica unsur olsa da
keci, okiiz ve deve gibi hayvanlar da beslenmistir. Mogollarin Gizli Tarihi'nde bozkir
gocebeliginin hayvanciligina iliskin dikkat ceken bir bilgiye bakildiginda;

“Dagin yamacina konalim,

At ¢obanlarimiz

Cadirlara girsinler.

Dere boyuna konalim,

Koyun ¢obanlarimiz ve kuzu ¢obanlarimiz,

Karinlarini doyursunlar...” ifadelerinin gectigi goriilmektedir (Temir, 1986: 54). Bu ifadeler
bozkirh Tiirklerin yaylak ve kislak arasinda goc¢ ettigini ve ekonomik olarak hayvanciligin
yapildigini gostermektedir.

1.1. At ve At Kiiltiirii

Gocgebe toplumlarin tiim agidan gelisimine katki sunan ve arag¢ kullanimi derecesinde etki
eden unsur kuskusuz attir. Gd¢ebe toplumlar, meydana getirdikleri beceri veya bilgiyi atin
slrati sayesinde baska yerlere tasiyabilmistir. Bu sayede at, kisa zamanda gocebe
topluluklarin yasaminda ehemmiyet arz edip “ath kiiltiir” adiyla anilan kiiltiir evrelerinden
birinin tegekkiiliinde mithim rolii olmustur. Asya’nin iglerinde konar-gécer toplumlarin
ehlilestirilen hayvanlarindan en miihimi olan at, bu muhitte hiikiim siiren toplumlarin
gecmisinde islevsel ve mithim rol oynamistir. Tiirk bozkir kiiltiirii esasen gé¢ebe yasam ile
ifade edilecek olursa bu uygarligin biinyesinde en mithim 6genin “at” oldugu gorilir
(Belek, 2015: 113-114). Unlii Arap seyyah El Cahiz, Tiirklerin at kullanmadaki mahareti
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konusunda; “Bedevilerin at iizerinde ok atmalart meshur degildir. Tiirkler ise vahgsi hayvana,
kugsa, hedefe, insana, sekle konmus hedefe, pike yapan kusa ok atar. Hayvani hizli siirerken
arkaya, 6ne, saga, sola, yukariya, asagiya ok atar.” ifadelerini kullanmistir (2017: 99).

» o«

Eski Tiirkler yetiskin hayvanlara ekseriyetle “at”, “yund” ve “gdcit” adin1 vermistir. Bu
adlar arasinda en sik kullanilani at olmustur. Bozkirda kalabalik siirii gruplarinin sevki ve
idaresi, hayvanlarin belirli bir muhitte tutulmasi, mera hududunun evvelden tespiti ve
kontrolde tutulmasi gibi elzem tiim faaliyetler, donemin en hizli araci sayilan at sayesinde
gerceklestirilmistir (Bedirhan, 2009: 210). Bozkir Tiirkleri, hudutsuz bozkir cografyasini
at vasitasiyla asmislar, kalabalik go¢ ve akinlar at sayesinde gerceklestirilmistir. Rasonyy,
ath gocebe kiltiiriin ¢iftcilikten daha iistiin bir kabiliyet oldugunu belirtmistir
(Mandaloglu, 2014: 79). Atin ilk ehlilestirilmesi ve karakteristik ath ¢oban kiiltliriinlin
stirdiiriilmesi kati suretle i¢ Asya’da yasayan bozkir Tiirklerine dayanmaktadir (Rasonyz,
1993: 6).

Bozkir kiiltiiriinde at, toplumun biitiin hayatinda 6énemli bir yere sahip olmustur. Atin
sosyal, siyasi, iktisadi, askeri ve dini boyutlarda degeri olmustur. At, ekonomik a¢idan canh
olarak deger tasidig1 gibi eti ve yag1 da ekonomik deger tasimistir. Atin karnindan elde
edilen yag, Tirkler tarafindan cok sevilerek tiiketilmis; atin kili, goénii yani derisi,
toynaklar1 ve kimiz denen sttii de bozkir kiiltiiriinde ekonomik olarak degerlendirilmistir
(Durmus, 2016: 264-265). Bozkir Tiirkiine goclerde hareket kabiliyeti saglayan at,
savaslarda da hizi ile Tiirk ordularina diismanlar karsisinda iistiinliik saglayan bir savas
araci olarak kullanilmistir (Belek, 2015: 114). Atin beslenmesi, farkli ugras alanlarini da
beraberinde getirmistir. Kosum, lizengi, eyer, semer gibi malzemeler at kiiltiiriiniin
beraberinde getirdigi unsur olmustur. At, bozkir kiiltiiriinde o kadar 6nemlidir ki Kudirge,
Orhun, Tula bolgesinde ve Kirgiz iilkesinde at yelelerini kesilis seklinin kaya lizerine
resmedildigi goriilmiistiir (Ogel, 2014: 167).

1.2. Koyun

Eski Tiirklerde ekonomik hayatta atin ardindan ikinci sirada koyun yer almistir. Tiirklerde
koyun, giiniimiiz ifadesinden degisik bicimde “koy”, “kon” veya “kony” sdylemleriyle ifade
edilmistir. Arap seyyahi ibn-i Fadlan Oguz Tiirklerinden bazi kimselerinin yiiz binlerle
ifade edilen siiriilere malik olduklarin1 belirtmistir. Bu miktar siiphe yok ki siiriilerin
gercek sayisina degil Tiirklerde koyunun ne denli ¢ok olduguna etmektedir. Bir bakima
kesretten kinaye yapilmistir. Koyun siirtileri yaz ve kis atla gezen cobanlar vasitasiyla
stirekli meralarda giidiilmistiir. Koyun sicak ve soguk havaya dayanikli bir hayvan
olmadigi icin striiler yaylaklara ve kislaklara gotiriilmiistiir (Koca, 2002: 17).

Bozkir Tiirkleri daha kiiciik yastan itibaren g¢ocuklarin iyi bir binici ve atici egitimi
almalarini saglama adina c¢ocuklarini koyunlara bindirerek egitmislerdir (Mandaloglu,
2014: 79). Koyunun bozkir kiiltiiriinde 6nemli bir yeri oldugunun kaniti, eski Tiirk dilinde
koyunla ilgili kavram ve kelimelerin ¢ok fazla olmasidir. Koyunun erkegine “kog”,
yavrusuna “kuz1”, alt1 aylik koyun yavrusuna “tokli”, i¢ yasina basmis koyuna “tisek”, ilk
dogan kuzuya “baldir kuz1”, taze ve semiz kuzuya “baklan kuz1” denilmistir (Durmus, 2016:
266).

Koyun azami dort veya bes ay sagilmis, koyun sagimi evin hanimi ve yetismis kizlarin
gorevi sayllmistir. Tirkler koyunu hem ticaret malzemesi biciminde hem de kendi
ihtiyaclarin1 gidermek icin degerlendirmislerdir. Bilhassa Miisliimanlara komsulugu
bulunan Tiirkler, Islam iilkelerine yiikli miktarda koyun ihra¢ etmislerdir. Bozkir
kiiltiiriinde koyun “sagimlik” ve “etlik” olmak tizere iki gruba ayrilmistir. Isimlerinden de
anlasilacag tizere sagimlik koyundan siit, etlik koyundan ise et ihtiyaci karsilanmistir.
Bozkir kiltiiriinde ekonomi hayvanciliga bagh oldugu icin ¢ok fazla et iireten Tiirkler,
bunu uzun siire muhafaza edebilmek icin et konservesi yapmistir (Tasagil, 2020: 309).
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Bozkir ekonomisinde koyunun etinden ve siitiinden faydalanildigi gibi yiinlinden de
faydalanilmistir. Koyun ilkbahar ve sonbahar olmak iizere yilda iki kez kirkilmis, kirkilan
ylne “yap” yani bugiinkii sdylenisiyle “yapag1” ad1 verilmistir (Koca, 2016: 193-194).

1.3. Diger Hayvanlar

Bozkir Tirklerinin hayvancilik ekonomisinde et ve koyundan baska diger hayvanlar da
gorilmiistir. Bu hayvanlar keci, manda, deve ve sigirdir. Sigirlarin erkek olan ve giictinden
yararlanilanina “6kiiz”, damizlik birakilana “boga”, disisine “inek”, inek yavrusuna
“buzagu”, buzagunun bir yasinda olanina “tadun”, iki yasinda olanina “’tiige” denilmistir
(Durmus, 2016: 266).

Tiirklerin koyun kadar olmasa da genis keci siirtileri olmustur. Ayni koyun misali kecinin
de etinden, derisinden ve kilindan faydalanilmistir. Bilhassa erkek kegi eti lezzet agisindan
tercih edilmistir. Kecinin yavrusu “oglak”, alti aylik oglak “cebis”, erkegi “teke” olarak
isimlendirilmistir. Deve de bozkir kiiltiiriinde beslenen hayvanlardan bir digeri olmustur.
Deve acliga ve susuzluga c¢ok dayanikli yapisiyla ticarette yiikk tasimacilifi amaciyla
beslenen hayvandir. Tiirkler deveyi Hun asirlarindan itibaren tanimakta olup Cin’e deveyi
Tirkler gotiirmistiir. Deve yavrusu “torum”, “botuk” veya “kdsek”, disi deve “ingan” veya

“kayalik” erkek deve de “bogra” veya “16k” adiyla anilmistir (Koca, 2016: 195).

Tilrkler domuzu ise ekonomik hayatin hi¢cbir doneminde beslememislerdir ve bu hayvanin
bozkir kiiltiiri ile bir ilgisi yoktur. Tiirkler, Avrupa bélgesinde de dahil tarihleri boyunca
yani Islamiyetten 6nce dahi hic domuz beslememisler ve domuz etini yememislerdir
(Kafesoglu, 2017: 305).

2. Tarmm

Bozkir cografyasinin dogasi ve iklim kosullar1 hayvancilia elverisli olsa da tarima fazla
imkan tanimamistir. Tarim ancak iklim ve tabiat sartlarinin elverdigi dl¢iide yapilmistir.
Bununla birlikte tarim, hayvan besleyen Tiirkler nazarinda siirii besleme derecesinde
miihim bir faaliyet olmustur. Zira eski Tiirk toplumlarinda ciftciler “tarigci/taridact” adiyla
anilmistir ve bdyle bir grubunun varligi bilinmektedir (Bedirhan, 2009: 214). “Ekmek” fiili
Goktiirk ¢cagindan beri kullanilmistir ve “ekinci” tabiri bozkir Tiirklerinde bat1 bolgelerde
yaygin olarak kullanilmigtir (Ogel, 2022b: 2). Tarmma elverisli yerde oturanlar kéyli
kiiltliiriinii meydana getirmislerdir (Durmus, 2009: 130).

Bozkir kiiltiiriinlin halim oldugu sahada “yaylak” ve “kislak” kavramlar1 énemli bir yer
tutmaktadir. Kislak; kisin barinilabilen, riizgarlardan korunan ve soguk olmayan yerlerdir.
Yaylak ise ozellikle yaz mevsiminde hayvan otlatmak icin ¢ikilan, serin, yiiksek rakimli,
otlaklarin bol oldugu yerlerdir (Ogel, 2022a: 1). Bozkir sahasinin ¢ogunlugunu otlaklar
olustursa da tarima elverisli yerler de var olmustur. Ornegin Cin kaynaklarinda belirtildigi
lizere bugday ve dari ekip bi¢gmislerdir. Goktiirkler'de de her ailenin ektigi, siirdiigi,
suladigl bir arazisi vardir (Durmus, 2016: 267). Bozkir Tiirklerinde tarlayr siirmek
anlaminda “sabanlamak” ifadesi kullanilmistir. Bununla ilgili atas6zline de
rastlanmaktadir. Bu atasozii “Sabanda sandiris bolsa, drtkiinde irtes bolmaz” seklindedir.
Atasoziiniin giiniimiiz Tiirkgesi “Saban zamani kavga olursa, harmanda giriilti olmaz”
seklindedir (Ogel, 2022b: 8).

Yapilan arastirmalara gore Tirklerin yetistirdikleri en eski tarim {iriinii daridir. Bunun
anavatani Cin olup Hunlar zamaninda Tirklere gelmistir. Bugdayin ikinci anavatani olan
Orta Asya’da arpa da Anav kiiltiirii tarafindan bilinen bir tarim iiriinii olmus ayrica at yemi
olarak kullanilmistir (Rasonyi, 1993: 52). Arpa, bugday ve darinin yani sira misir, piring
ziraati da yapilan bozkir kiiltliriinde, meyve olarak elma, ayva, seftali, kayisi, erik, tiziim,
dut, igde, findik, fistik, ceviz, kavun, karpuz; sebze olarak ise 1spanak, pazi, marul, patlican,
fasulye, pancar, havug, sarimsak, sogan, acur, salatalik ve kabak yetistirilmistir (Bedirhan,
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2009: 225-226). Ayrica liziim ve bagcilik, Tiirklerin en erken caglardan itibaren tanidiklari
bir ziraat kiiltiirii olmustur. Uziim, koken olarak Tiirkce bir sézciiktiir ve Uygur yazili
belgelerinde kayitlarda gecmektedir. Ozellikle kuru {iziim, baz1 hastaliklarin ilaci olarak
tavsiye edilmistir (Ogel, 2022c: 325-326). Kullanilan tarim aletleri ise “amag” ad1 verilen
saban, diiven ve oraktir. Tarla siirtildikten sonra topragi diizeltmek icin tlizerine “siirgii”
cekilmistir. Ote yandan siirgiiye “tarla tirmig1” denildigi de kaynaklarda mevcuttur. Ayrica
yaba ve capa da tarim yapan Tiirklerin kullandig tarim aletlerindendir (Ogel, 2022c: 15).
Piring, bugday gibi tahillar1 6giitenlere “ligit¢i” denilmistir (Koca, 2016: 197-198).

3. Ticaret

Ticaret alim “ithalat” ve satim “ihracat” olmak iizere iki bicimde yapilmaktadir. Bunlarin
ilkinde malin talebi, ikincisinde ise malin arz1 s6z konusudur. Malin arz edilebilmesi bol
miktarda iiretimle miimkiindiir. Hayvancilik iizerine kurulan bozkir ekonomisi, Tiirklerin
gecimini karsilamadigindan Tiirkler, iktisattaki aciklarini ticaret yaparak kapatma yoluna
gitmistir. Tiirkler, ihtiyag fazlasi liriinleri baskalarina satip kendinde olmayanlar1 da almak
suretiyle ticari iliski yuriitmiislerdir. Bu ticari iligkiler dolayisiyla komsu olan Cin ve
Bizans’la gergeklesmistir. Bozkir ticareti biiylik muhafiz kuvvetlerin katildig1 kervanlarla
gerceklesmistir. Eski Tiirkce’de kervana “arkis” denilmistir (Mandaloglu, 2013: 134).

Eski Tiirk devlet ve topluluklarinda ticaret genis capta “degis-tokus” yani takas usuliiyle
gerceklesmistir. Bu durum, alinip verilen mal konusunda taraflarin anlasmasiyla
yapilmistir. Tlrklerde degis-tokus icin ekseriyetle kullanilan emtia attir. Yine para da
ticarette kullamlmus; Cin, Bizans ve iran gibi komsu iilkelerden alinan vergi, harag ve
tazminatlarla ihtiyaclar1 olan mallar1 almislardir. Tiirklerin ticari hayatta 6deme vasitasi
olarak kullandiklar1 paraya “satir” adi verilmistir (Koca, 2016: 199).

3.1. ithalat ve ihracat

Tirk devletleri komsu milletlere umumiyetle at ilk sirada yer almak tizere canli hayvan, et,
konserve, kosele, deri, hayvani gida ve kiirk satmistir. Karsilifinda hububat ve giyim
esyas1 almistir. Asya Hunlari, Goktiirkler ve Uygurlar Cin ile Bati Hunlar1 da Bizans ile
ticari antlasmalar yapmustir. Tlrkler Cin’den piring, ipekli kumas ve hububat; Roma ve
Bizans’tan da diger ihtiyac malzemelerini almistir (Kafesoglu, 2017: 312).

Tiirklerin ticaretleri yalmz Bizans ve Cin’le kisith kalmamigtir. Tiirkler, islam iilkeleri ile
de ticaret yapmiglardir. Bilhassa Oguz, Uygur, Hazar, Bulgar, Kirgiz, Karluk ve Kimek
Tiurklerinde avlanan sansar, sincap, fenek, kakim, tilki, pars, panter, kunduz ve kaplan
kiirkleri islam iilkelerine satilmistir (Koca, 2002: 20). Tiirklerin alim-satim yaptiklar
milletler arasinda Slavlar da yer almaktadir. Ozellikle Hazar Tiirkleri, kuruldugu
cografyanin da etkisiyle Slav kokenli olan Ruslarla yiiksek hacimde ticari faaliyette
bulunmuslardir. Oyle ki bu ticari faaliyetler Tiik kiiltiiriiniin Rus kiiltiiriinii etkilemesine
neden olmustur. idil'den (Volga) Ozii’ye (Dinyeper) ve Kiev'e kadar uzanan sahada
hakimiyet kuran Tiirkler, huzurla gelistirdikleri ticaret sayesinde Rus-Slav devletinin
tesekkiiliine katki saglamistir (Yasin, 2018: 96).

Tarihi kayitlar, Tiirklerin trettigi ihracat mallar olarak demir ve madeni malzemelerin
bulunduguna isaret etmektedir. Bilhassa Goktiirkler Altay daglar ¢evrelerinde demir ve
silah tiretip tirettigi bu tUriinleri Cin’le ipek ve baska esya ile degis-tokus yaparak bir ytizyil
zarfinda kuvvetli bir devlet halini almistir (Bedirhan, 2009: 220). Eski Tiirklerde ithalat ve
ihracatin 6nemi Orhun Yazitlar’'nin Kiiltigin Kitabesi'nin giiney yiiziiniin 8. satirinda
“Otiikken yerinde oturupkervan, kafile génderirsen hicbir sikintin yoktur. Otiiken
ormaninda oturursan ebediyen il tutarak oturacaksin.” ifadeleriyle dile getirilmistir (Ergin,
2009: 5). Kiltigin Kitabesi'nde gecen bu ifadelerde Tiirklerin ticaretle istigal olmalari
gerektigine dikkat cekilmistir.
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3.2. Serbest Ticaret Pazarlari

Eski Tiirkler, komsu iilkelerle yapilan ticaretin giivenligini saglamak i¢in birtakim 6nlem
almislardir. Bu onlemlerin ilki komsu iilkelerle sinirda “Serbest Ticaret Pazarlar1’nin
kurulmas: olmustur. ilk serbest ticaret pazarlar Cin ile Asya Hun Devleti arasinda tesis
edilmistir. Pazar icin umumiyetle Cin sinirindaki sehirler tercih edilmistir. Avrupa Hun
Devleti'nde Attila doneminde Bizans sinirlarinda serbest ticaret pazarlari kurulmustur
(Koca, 2016: 203).

3.3. Ticaret Yollari

Asya Hunlari’nin, Goktiirkler'in ve Uygurlar'in ilkeleri dogu-bati; Avrupa Hunlari’'nin
Hazarlar’'in ve Bulgarlar'in tlkeleri ise gliney-kuzey hatti ticaretine 6ncti olmustur. Ciinkii
ilk caglardan orta cagin sonuna degin kara ticaret yollarinin pek ¢ogu Tiirk iilkelerinden
gecmistir. Ornegin Abakan bozkir hududundan hareketle Giiney Sibirya orman kiyisi
hattinca devam edip Etil-Kama irmaklarinin kesistigi noktaya degin uzanan ticaret yolu
tasidigi mamulden dolay1 bilim ¢evrelerince “Kiirk Yolu” ismiyle anmilmistir (Ligeti, 1986:
18). Kiirk Yolu’'nda gelincik, geyik, kakim, kunduz, samur, sansar, sincap tilki, vasak, gibi
hayvanlarin postlar Bizans ve Islam iilkelerine génderilmistir.

Giineyde Cin’den baslayip Tiirk cografyasindan gecerek iran topraklan iizerinden gecip
Karadeniz'in kuzeyi ve Anadolu’dan Avrupa’ya ulasan bir diger ticaret yolu daha vardir.
Tipki Kiirk Yolu adinin verildigi gibi tarihsel gergeklige uygun olarak bu yola da “Ipek
Yolu” ad1 verilmigtir. Iipek Yolu'nun hareket merkezi Cin devletinin siyasi noktalari olan
C’hang-an ve Lo-yang kentleridir. Bu kentlerden hareket eden kervanlar “Taklamakan”
¢oliinii gecip Maveraiinnehir, Horasan, iran ve Suriye aracihigiyla Akdeniz sahillerine
ulasmistir (Koca, 2016: 204-205).

3. 4. Madencilik

Turkler, yazinin icadindan evvel farkli madenleri tanimis ve ondan faydalanmistir.
Tlrklerin kullandiklari madenler arasinda altin, giimiis, bakir ve demir o6nemli yer
tutmustur. Tiirklerin yayildig kiiltlir havzalarinda yogun olarak altin rezervi bulunmustur.
Bakir da Tirklerin yasadigi cografyada bol miktarda bulunan madendir. Fakat Tiirklerin
en cok elde ettikleri maden demir olmustur. Altaylar ve cevresi demir cevherinin merkezi
sayllmistir (Durmus, 2016: 270). Genis cografyalara hiikmeden Hunlar, komsu tilkelere
nazaran lstlin savas teknolojisine erismislerdir. Bu {stiinliik demir sayesinde
gerceklesmistir (Tasagil, 2018a: 63).

Demir basta olmak iizere madencilik, bir taraftan Tirklerin bulundugu cografyada onlarin
siyasi yapisimi gliclendirirken diger taraftan da ekonomik hayatin vazgecilmezi haline
gelmistir. Tirk bozkir kiltirtinde madencilik, ekonomik unsur olarak hayvanciliktan
sonra ikinci sirada yer almistir (Salgam, 2021: 107).

Altay daglarinda farkhi tir celige rastlanmistir. Bilhassa “Onugug” ve “Salingcak”
daglarindaki sertlik derecesi farkli celiklerin bahsi sik gecmektedir. Altaylar1 gezen
seyyahlar, o bolge halkinin su an bile ¢ok becerikli demirciler olduklarini 6zellikle
kaydetmistir (Ogel, 2014: 168). Ivolga havzasinda ortaya ¢ikarilan demir eritme ve dokiim
ocag1 Hun metaliirji ve demir isleme sanati konusunda bizleri aydinlatmaktadir. Ozellikle
eritilen demir filizinin sekillendirilmesi Hun sanayisi hakkinda ipuclar1 vermektedir
(Tasagil, 2020: 296-297).

Sonug

Cografi bir terim olan bozkir, Islam 6ncesi Tiirklerin yasadig1 cografya ve o cografyada
Tlrklerin kendine has yasam tarzlari ile olusturdugu kiiltiiriin adi olmustur. Genis bir
sahayr kapsayan bozkir kultird, “ath gocebe” kiiltiir olarak adlandirilsa da bozkir
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gocebeligi ilkel gdcebelikten tamamuyla farkhdir. Ilkel gdcebeligin aksine bozkir
gocebeliginde tretim faaliyetleri teferruath bir sekilde vardir ve vatan-millet duygusu son
derece giicliidiir. Muazzam bir tegkilatlanma ve vatan suuru olusan bozkir kiiltliriinde at,
onemli bir yer tutmustur. Calismadan elde edilen bulgular géstermektedir ki Islamiyet’ten
onceki Tiirklerde sosyal ve ekonomik hayati bozkir kiiltiirlinden ayirmak miimkiin
degildir. Zira sosyal ve ekonomik hayat tam anlamiyla bozkir kiiltiiriine uygun bir sekilde
tekamiil etmistir.

Bozkir kiltiiriiniin sosyal yapisi en alttan en liste dogru kendine has bir teskilatlanma arz
ederek yiizyillar boyunca varligini korumustur. “Ogus”lar “uruglar”y, uruglar “boy”lars,
boylar “bodun”lari, bodunlar da “il”i yani devleti meydana getirmistir. Halk “ak tamag” ve
“kara tamag” olarak yonetenler ve yonetilenler olarak isimlendirilse de bozkir kiiltiirtinde
sosyal tabakalasma asla goriilmemistir. Zaten konar-gocer yapi buna izin vermemistir.
Bozkir Kkiiltliiriinde sosyal hayatta aileye cok 6nem verilmis ve aile ici iliskiler de bir
intizama gore islemistir. Genel olarak cekirdek aile tipi goriilse de genis aileye de
rastlanmistir. Ataerkil bir aile yapisinin goriildiigii bozkir kiiltiiriinde, baz1 kaynaklaradaki
bulgular anaerkil aile yapisinin varligim1 da ortaya koymustur. Kadin, toplumsal hayatta
asla geri planda kalmamistir. Evin gecimi ve yonetimi erkegin gorevi olsa da kadinlar da ev
islerinde eslerine yardim etmistir.

Yapilan arastirmalar bozkir kiiltliriinde bayram ve eglencenin énemli bir yer tuttugunu
gostermektedir. Zira giiclii bir toplumsal yapiya sahip olan bozkir kiiltiirtinde bayram ve
eglence gibi etkinliklerde insanlarin bir araya gelmesi tabi bir durumdur. Tiirkler icin en
onemli eglence ve bayram baharin baslangi¢ giinii kabul edilen “Nevruz”’dur. Bozkir
kiltliiriintin eglenceleri genellikle av ve savas talimi {lizerine olmus; giires, aticilik,
dogancilik gibi etkinliklerle hem eglenip hem de viicutlarin1 zinde tutmuslardir. Besin
maddeleri genellikle hayvansal gidalardan olusan Tiirkler icin et vazgecilmez bir yiyecek
olmustur. Etin yaninda siit ve siit Uriinleri 6nemli yer tutmustur. Bozkir kiiltiiriiniin
kendine has bir giyim kusam tarzi olmustur. Yapilan ekonomik faaliyetler geregi kiyafetler
genellikle deri ve yiinden yapilsa da pamuk ve kumasin da kullanildig1 goriilmektedir.
Tirkler siirekli at lizerinde ve hareketli bir hayata sahip olduklari icin viicudu sikica saran
ceket ve pantolon giyinmeyi tercih etmislerdir.

Bozkir kiltliriiniin ekonomik yapis1 konar-gécer hayat tarzi geregi hayvancilifa
dayanmistir. At, bozkir kiltiirii icin vazgecilmez bir vasita, besin maddesi ve savas araci
olmustur. Atin yaninda koyun bozkir ekonomisinde 6nemli bir yer tutmustur. Koyunun
etinden, stitlinden, yliniinden ve derisinden faydalanilmistir. Bunlarin disinda kegi, sigir,
deve de bozkir kiltiiriinde beslenen hayvanlar arasinda olmustur. Tiim bunlar Tiirklerde
hayvanciligin 6nemli bir ekonomik faaliyet oldugunu ortaya koymaktadir.

Arastirma sonuclari, bozkir kiltlriiniin yasandigi cografyada o6zellikle yaylaklarda
hayvancilik faaliyetlerinin 6nemli bir unsur olsa da iklimin elverisli oldugu, kislak olarak
da adlandirilan yerlerde tarim faaliyetleri yapildigini ortaya koymaktadir. Bugday, arpa,
dar1, misir gibi tahillarin yani sira iziim gibi giintimiizdeki ¢cogu sebze ve meyve bozkir
kiiltiiriinde tarim iriinii olarak yetistirilmistir. Ote yandan elde edilen bulgular, eski
Tirklerin saban, tirmik gibi tarim aletlerini bildigini ve kullandigini ortaya koymustur.

Ticaret bozkir kiiltiiriindeki bir diger ekonomik faaliyet olmustur. Tiirkler 6zellikle
hayvancilik faaliyetlerinden elde ettikleri tiiketim fazlasi iiriinleri Cin, iran, Bizans ve
Misliiman komsularina satarak onlardan ihtiyact olan iriinleri almistir. Ayrica
arastirmada elde edilen bulguya gore Slav kavimlerinden olan Ruslarda devlet yapisinin
ortaya ¢ikmasina Tiirklerin Ruslarla yaptig: ticari faaliyetler katki saglamistir. Ticaretin
gelismesi icin serbest ticaret pazarlari kurulmus, ipek ve Kiirk Yollar1 korunmustur.
Ozellikle ipek Yolu hakimiyeti icin Tiirkler Cin’le sik sik miicadeleye girismistir.
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Ticaretin yan1 sira madencilik de bozkir kiiltiirtinde 6nemli bir ekonomik faaliyet olarak
yerini almistir. Tiirkler altin, glimiis, demir, bakir gibi madenleri mahirane bir sekilde
islemislerdir. Bundan étiirii Istkitler “bozkirin kuyumculan” olarak amilmistir. Altay
bolgesinde ¢ok ¢ikarilan demir madeni, bozkir Tiirklerinin maharetli ellerinde hem giinliik
arac-gere¢ hem de savaslarda kullanilan silahlara déniismiistiir. Arastirma bulgularn
demirin yaygin olarak kullanilmasinin bozkir kiiltiiriiniin ¢evre kiiltlirlere hem askeri
yonden hem de kiiltiirel yonden tstiinliik kurmasina katki sagladigini ortaya koymaktadir.
Kaynama noktas1 1500, erime noktasi 3000 derece olan demirin mahir bir sekilde
kullanilmasi kiiltiirden dte bir medeniyet gostergesi sayilabilir.
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0z
Dil konusu, beyin gibi insanoglu tarafindan siirekli giindemde tutulmus, dilin
beyinle olan gizemlilik baglantisindan dolayr dile biiyiilii bir diinya olarak
bakilmistir. Yeryiiziindeki dillerin sayilarinin bugiinkii tespitlere gére ti¢ bin ile yedi
bin civarinda oldugu ifade edilmektedir. Dillerin kékeni, nasil ortaya ciktiklari,
birbiriyle iliskileri, akrabaliklari, benzerlikleri ve ayristiklart noktalar tizerinde
bircok arastirma yapilmis ve bircok dil teorisi ortaya atilmistir. Yapilan genel dil
bilimsel ¢alismalarda dilleri tanimak, dil olgusunu anlamlandirmak ve bu
anlamlandirmay: kolaylastirmak icin dillerin benzer ve ayri noktalart ele alinmis;
dillerdeki sesler, ekler, kelimeler, kelime gruplari ve ciimle yapilari irdelenmistir.

Bu irdelenme sonucunda, ¢egitli dil aileleri, dil akrabaliklari, dil benzerlikleri ve dil
teorileri ortaya ¢cikmigtir.

Bu arastirmada, isim ve isim soylu kelimelere getirilerek ismi isme, ismi fiile
baglayan, bir nesne veya varligin kime veya neye ait oldugunu belirten, iliski,
sahiplik, aitlik ve miilkiyet bildiren iyelik ekleri tizerinde duruldu. Her dilin iyelik
eklerinin kendine 6zgii sekilsel, yapisal, dizinsel ve anlamsal fonksiyonlari olmakla
birlikte Tiirk dili ve Fars dili her ne kadar ayni dil ailesi grubunda degillerse de bu
eklerin olusturulma bicimlerinin, birlesme ozelliklerinin dikkate sayan bir bicimde
benzerlik gosterdigi ortaya konulmaya c¢alisildi. Bu incelemeyle Avrasyatik dil
teorisine bu iki dilin iyelik ekleri ve ozellikle iyelik cokluk ekleri iizerinde yaklasiima
amact gldiildii. Sonug olarak yapilan inceleme, Farsca iyelik ¢okluk eklerinin
tipolojik mantik diizeninin Tiirkce ¢okluk iyelik eki olusturma diizenine benzedigini
gosterdi.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce, Farsca, lyelik Ekleri, Cokluk Ekleri, Avrasyatik.

SYNTHETIC TYPOLOGICAL LOGIC SIMILARITY OF TURKISH
AND PERSIAN POSSESSIVE PLURALITY SUFFIXES

Abstract

The subject of language, like the brain, has always been kept on the agenda by
human beings, and language has been regarded as a magical world due to the
mysterious connection of language with the brain. It is stated that the number of
languages in the world is around three thousand to seven thousand according to
today's findings. Many studies were performed and many linguistic theories were
put forward on the origin of languages, how they emerged, their relations with
each other, their kinship, similarities and differentiations. In general linguistic
studies, similar and different points of languages were discussed to recognize
languages, to make sense of language phenomenon and to facilitate this
interpretation, and sounds, affixes, words, word groups and sentence structures in
languages were examined. As a result of this examination, various language
families, language kinship, language similarities and language theories have
emerged.
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In this research, the possessive suffixes that connect noun to noun, noun to verb,
indicate to whom or what an object or entity belongs to, and denote relation,
ownership, possessive, property were emphasized by adding possessive suffixes to
nouns and noun-origin words. Although the possessive suffixes of each language
have their own morphological, structural, indexical and semantic functions, the
Turkish language and the Persian language are not in the same language family
and, it has been tried to reveal that the forms of formation of these suffixes and
their combining properties are remarkably similar. With this study, it was aimed to
approach the Eurasian theory of language on the possessive suffixes and especially
the possessive plural suffixes of these two languages. Consequently, the examination
revealed that the typological logical order of Persian possessive plural suffixes is
similar to the Turkish plural possessive suffix formation order.

Keywords: Turkish, Persian, Possessive Suffixes, Plural Suffixes, Eurasian.

Giris

Insanoglunun birey olarak yaratihisiyla birlikte bireyin bireyle ve bireyin toplumla olan
iliskisi gibi toplumlar, milletler ve iilkeler de birbiriyle ¢esitli iliskiler icerisinde olmak
zorundadirlar. Bu ylizden diinyada konusulan diller arasinda baska bir dilden kelime
almayan, etkilenmeyen bir dil yoktur. Etkilesimi olmayan bir dil diinyadan kopulk, ilkel ve
yalniz bir dildir. Ciinkii dil etkilesimi olmayan bir milletin baska bir etkilesimde bulunmasi
da diistiniilemez. Ticari ve kiiltlirel alisveris, dilsel iliskiyi de lizerinde tasir. Toplumlarin
yerlestikleri cografya, belli bir topluma besiklik yaptig1 gibi o toplum yikilip baska bir
topluma da yurt parcasi olmus olabilir. Dolayisiyla yikilan toplumun kalintisi, beraberinde
orada bir mirasi birakmak anlamina gelir. Orta Asya’dan cesitli nedenlerle batiya dogru
goc eden Tiirkler ve 6zellikle Anadolu’yu yurt edinmek icin giristikleri zorlu miicadele ve
savaslarin sonunda devlet teskilatinin kalici yapilandirilmasi temellerine 6nciliik eden
Biiyiik Selcuklu Devleti, Anadolu’da kurulacak baska Tiirk devletleri, Tiirk medeniyet
tarihi acisindan onem arz etmektedir. Clinkii Biiyiik Selgcuklu Devleti'nden sonra,
Anadolu’da kurulacak devletlerin bilhassa Anadolu Selcuklu Devleti ve uzun siire devam
edecek Osmanli Devleti'nin sevk, idare ve yonetim anlayisinin gelismesindeki rolleri
kiicimsenmeyecek derecede olmustur. Tirkler yurt edindikleri Anadolu cografyasinda
Iran/Perslerle komsu olmuslardir. Cok eskilere dayanan iran/Pers yoénetim anlayis1 ve
kiltird, Turkleri de etkilemis ve birgok alanda Tiirkler de onlar1 etkilemistir.

“Tiirkler her ne kadar daha dnce Miisliiman olmaya baslamigslarsa da Miisliimanligi resmf dil
olarak segen ilk Tiirk devleti Karahanllardir” (Argunsah, Sagol Yiiksekkaya, 2018: 13).
Dokuzuncu yiizyihn sonlarinda, onuncu yiizyiin baslarinda din olarak Islam’1 segen
Tiirkler, iranhlardan da devlet ve yénetim anlayisi yanminda dil, edebiyat ve Kkiiltiir
sahasinda etkilesimde bulunmuslardir (Akinci, 2013: 153-154). Tabii ki bu etkilenme tek
tarafli degil, cift tarafli olmustur. R. L. Munroe ve R. M. Munroe, bilisim ve iletisim
araclarinin giin gectikce gelismesiyle birlikte bir dereceye kadar, “evrensellesen kiiltiirlerin,
genel kabullerin ve benzerliklerin; tek tiir olarak gelisen kalitimimizdan ve c¢evresel
sinirliliklara uyum saglama gerekliliginden kaynaklaniyor” olabilecegi goriisiinii dile
getirirler. Ayrica Segall ve arkadaslan kiiltiirleri; gecmis insan davraniginin iiriinleri ve
gelecek insan davranisinin sekillendiricileri olarak gortrler. Dolayisiyla "insanlarin
kiiltiirlerin iireticileri oldugunu ve ayni zamanda davraniglarimizin ondan etkilendigini ifade
ederler. Bu yiizden insanoglunun hi¢c durmadan zaman iginde yasam tarzlarinda
stireklilikler ve degisiklikler ve mekdn icinde yasam tarzlarinda benzerlikler ve farkliliklar
meydana getirmeye hizmet eden sosyal ¢evreler ortaya ¢cikmistir. Boylece insanlarin kiiltiirti
nasil doniistiirdiigli ve kiilttiriin de insani nasil déniistiirdiigii ve etkisi altina aldigi” (Berry,
2015: 227-228) goriilmektedir. Kiiltiir icerisinde 6nemli bir yere sahip olan dil de bundan
farksiz degildir. Zaman igerisinde genis bir cografyaya dagilan Tirkler, kiilttrleri ile baska
kiltirleri etkiledikleri gibi dil konusunda da baska dilleri etkilemislerdir. Caferoglu'nun
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(1984: 1-5) da belirttigi gibi Tiirklerin genis bir Tiirk kiltiir tarihinin olmasi, cesitli
nedenlerle engin bir cografyaya yayilmalari, Tiirk dilinin de genis bir sahaya dagilmasini
beraberinde getirmistir. Genis ve engin bir sahaya dagilma, toplumlarin ve milletlerin
birbirleriyle olan biitiinlesmeleri dillerden yan dillerin ¢cikmasina neden olmus olabilir.
Argunsah (2012: 511) da dil bilimcilerin goriislerinden yola ¢ikarak ilk olarak dillerin
“kendi esas fonksiyonlari igerisinde iletisim araclari olduklarini, ikinci olarak da dillerin
kendi karakterleri icerisinde sosyal bakimdan tizerinde birlesilmis bir isaretler sistemi olarak
anlasilmasi gerektigini” ifade etmektedir. Caferoglu, Tiirklerin genis bir kiiltiir tarihinin
olmasi ve engin bir cografyaya yerlesmis olmalari, Tilirkoloji arastirmalar: acisindan hem
Tiirk halklarinin hem de dillerinin arastirilmasi ve incelenmesi meselesini zorlastirdigini
belirtmektedir. Ozellikle “bozkir” baska bir ifadeyle “kece” devri Tiirk kiiltiirii yasayisina
iliskin elimizde orijinal Tiirk¢e kaynaklarin bulunmamasi, bilim insanlarini, ulasilmasi
gereken bilgileri Tirklerle komsuluk yapmis olan diger milletlerden elde etmek
zorunlulugunu ortaya ¢ikarmistir. Tarih boyunca bircok Tiirk devleti zayiflamis diismiis,
yikilmis; yikilan bu devletlerin yerine yeni Tirk devletleri kurulmustur. Yikilma
evrelerinden 6nce olusan zayiflama dénemlerinde yabanci dillerin ve medeniyetlerin
fazlasiyla etkisinde kalan dil, ya karisik bir karaktere biirtinmiis ya da ¢ok ender olarak
yeni bir dile terke zorlanmistir. Bu yiizden Tirk dili ve tarihi iizerinde bilimsel calismalar
yapilirken tarihi devrelere gore Sinoloji, Hindoloji, Arap ve Fars filolojileri gibi bilim
dallariyla da geregince ilgilenmeyi goz ardi etmemek gerekir (Caferoglu, 1984: 1-4). Bir
dilin incelenmesi veya arastirilmasi bir¢ok prensip géz oniinde bulundurularak yapilabilir.
Diinyada hicbir dil ansizin ortaya ¢ikmis veya tiiremis degil; 6zellikle Tiirkce gibi kokeni
eskilere dayanan bir dil, ylizlerce yil gelisme evresi gecirmis kendine has bir tekamiil
derecesi kazanmistir. Dildeki bu tekdmiiller genel anlamda dilin i¢ tarihi digeri ise dilin dis
tarihi prensiplerine gore yapilmaktadir. Bu gelismelerde dilin i¢ ve dis disiplinlerinin
yaninda cografl muhit, bireysel ve toplumsal etmenlerin tesiri biiyiiktiir. Cografi mubhit,
kiiltlirel boyut, ekonomi ve bireysel anatomik yapi; dilin i¢ ve dis tarihi disiplini tizerinde
arastirma ve inceleme yapilirken géz oniinde bulundurulmasi gereken dnemli faktorlerdir.
Cografi muhit geregince “Tiirkge ile Irani diller arasindaki i¢ ice olma durumu bu dillerin dil
tipolojisi bakimindan birbirine benzemesine sebep olmustur” (Atici, 2018: 165). Tarih,
cografya, kiiltlir, inang, gelenek ve gorenek bakimindan birbiriyle kader bagi olusturmus
Tiirk-iran iliskilerini Kasgarli, eserinde “Tatsiz Tiirk bolmas, basgsiz bork bolmas (Acemsiz
Tirk, bassiz bork olmaz) (Atalay, 2013: 349-350) ifadesiyle 6zetlemektedir. Rona-Tas, Dil
Ailesi kavramini aciklarken “dil bilimsel 6zdeslik, dil bilimsel benzerlik ve dil bilimsel iligki”
terimlerini 6ne siirmektedir. Rona-Tas bu terimleri agikladig1 yazisinda “ancak ve ancak
ses bilimsel sekilleri ve anlamlari ayniysa iki dil bilimsel bicim Ozdestir. Bir dilin iki 6gesi
ozdes degilse fakat sekilleri ve/veya anlamlari birbirini andiri yorsa bu bir benzerliktir. Eger
kurallar ddhilinde farkhiliklar: aciklanabiliyorsa, iki dilsel 6ge (sozciik, sézciik grubu, yapi
vs.) birbiriyle iliskilidir.” (Rona-Tas, 2013: 27) gorisiinii dile getirmektedir. Nalbant, dil
incelemelerinde Ol¢iit olarak kabul edilen yapisal 6zellikler, birbiriyle ayn1 veya farkl
dillerin c¢esitli aileler olusturmalarina olanak saglarken ara sira ayni dil ailesinden
olmayan dillerle de baz yapisal benzerliklerin goriilebildigini (Nalbant, 2017: 59) ifade
etmektedir. Caferoglu'nun yukarida belirtilen tespitleri dogrultusunda ve “Tiirkcenin
Yakin-Dogu iilkeler kiiltiirtiniin birinci derecede mihveri” (Caferoglu, 1984: 5) olmasi1 gorusi
goz oOnilinde bulundurularak Farsca ile Tiirkce cokluk iyelik eklerinin mantiki yapisal
6zelligi tizerinde bir benzerlige dikkat ¢cekilmek istendi. Calismada dil bilgisel etkilesimden
yola cikilarak dar anlamda iyelik kategorisi tizerinde duruldu. Asil konuya gecmeden dnce
Tiirkce ve Farscanin tarihsel bir arka planina deginildi. Daha sonra bu iki dildeki iyelik ve
cokluk kategorileri son olarak da bu dillerin ¢cokluk iyelik ekleri yapiminda gozetilen
yapisal mantik iliskisi incelendi.
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1. Tiirkce ve Farscanin Tarihi Arka Plani

Diinya dilleri arasinda Hint Avrupa dil ailesine mensup olan Farsca, Altay dil ailesi grubu
icerisinde yer alan Tiirk¢e gibi uzun bir tarihl ge¢cmise sahip dillerden biridir. Eker,
tilkemizde dillerin siniflandirilmasi hususunda Ural-Altay teriminin siklikla kullanildigini,
ancak bunlar arasinda genetik bag bulundugunu kanitlayacak kesin bulgularin olmadigini
(Eker, 2009: 67) belirtmektedir. Ayrica Eker’in bu goriisii, calismasinda “leksikoistatistik
ve glottokronoloji yéntemlerini kullanan Clauson’un Altay dilleri kurami da gegerli degildir”
(Yilmaz, 2016: 2) seklindeki gortisiiyle ortiismektedir. Genis bir cografyay: icerisinde
barindiran Hint-Avrupa dillerinin bir iiyesi olan Fars¢aya genel hatlarla bakildiginda; “Eski
Farsca, Orta Farsca ve yeni Farsca” (Eker, 2008; Oztiirk, 1988: XI) olmak iizere ii¢ ana
donemde degerlendirilir. Tiirklerin Farsca ile tanismasi Yeni Farsca doénemine
rastlamaktadir. Tiirk ve Iran dilleri, diger baglar bir tarafa birakildiginda en az on iig
yiizy1ldir i¢ ice ve yan yanadir. Din olarak da islam’1 secen Iran halki, Arap alfabesinde ufak
tefek degisiklikler yaparak dillerini, kiiltiirlerini ve edebiyatlarini gelistirme yoniinde
ilerlerken Firdevsi, Sehname ile birlikte dilde milliyetcilik olgusunu ileri bir safhaya
gotiirmiis ve Pro-Iranci olma hiiviyetini kazanmistir. Farscanin etkisi, Servet-i Fiiniin ve
Fecr-i Ati donemlerinde doruk noktasina ulasarak Cumhuriyet'ten sonra Farsca etkisini
kaybetmistir ( Eker, 2008: 1465). Uzun bir birliktelikleri olan Farsca ve Tiirkge, farkl dil
aileleri grubunda olmalarina ragmen kelime dagarcifi yaninda yapisal olarak da
birbirlerinden etkilenmislerdir. ~Ayni cografyada birlikte yasanilan durumlarda bu
etkilesim daha da artmaktadir. Nitekim Kaskay Tiirkleri boyle bir o6zellige sahip
bulunmaktadir. Kaskay Turkleri; bugilinkii fran’da Fars, isfahan, Busehr, Carmahal,
Bahtiyari, Kuhkiluye, Buyerahmed, Huzistan, Kirman, Hiirmiizgan gibi genis bir alana
yayllmiglardir (Dogan, 2020: 521). Iran cografyasinda genis bir alana yayilmis olan Kaskay
Tiirklerinin dillerinin Farsca iizerinde etkili olmasi dogaldir. Sunu belirtmek gerekir ki
dillerde kelime alisverisi bir dereceye kadar kolaydir; dilde zor olan kisim doniisiim
gerceklestirerek yeni ve farkli bir dil bilgisel yap1 olusturma durumudur. Dilde farklh
yapisal bir doniisiim gerceklestirme olay ise kokli, giiclii ve etkili dillere has bir niteliktir.
Bu yapisal etkilenmelerden biri de iyelik ¢okluk eklerinin ayni mantikla olus bicimidir.
Dillerdeki bu benzerlik yeni teorilerin ortaya ¢ikmasin da vesile olmustur. Bunlardan biri
1980’li yillarda J. Harold Greenberg’in ortaya attigl Avrayistik Dil Teorisidir. Bu teori
kisaca Ural-Altay ve Hint-Avrupa dil ailelerine mensup bir¢ok dilin ayni kokten geldigini
savunmaktadir. “Avrayistik Dil Teorisine gére giiniimiizdeki pek cok dil ailesi MO. 14-10 bin
yillarinda ayni kékene dayaniyordu. Her ne kadar sekiz bin yil dnce, Altay dil grubu ana
gruptan ayrilmissa da giiniimiizde pek c¢ok dil bilgisel unsur, tarihi baglarin tespitine
yardimci olmaktadir” (Arikoglu, 2009: 1). Bu teorinin yeni olmasi ve genis bir cografyaya
yayilmis olan bu dil ailelerini incelemek, Rezaei (2013: 3-4)'nin de calismasinda belirttigi
gibi oldukg¢a giictlir ve bunu gergeklestirmek bir ekip isidir. Arikoglu, calismasinda “bu
teorinin en onemli konusunun Ural-Yukagir, Altay ve Kore dillerinin her iki dil teorisyenleri
tarafindan Hint-Avrupa dilleriyle akraba kabul edilmesi” (Arikoglu, 2007: 110) oldugunu
belirtmektedir. Dil ailelerinin birbiriyle etkilesimlerinin yaninda Tiirkge ile irani dillerinin
etkilesiminin iki yonlii olduguna dair ¢alismalar mevcuttur (Karini 2014; Balci, 2014). Bu
cift yonli etkilesimin disinda bir etkilesimin olmasi dil kurallarina aykir1 bir o6zellik
gosterir. Dillerdeki degisim ve “olaylarin bir¢ok sebebi vardir. Bu sebeplerin bircogu
dillerdeki genel temayiiller, seslerin birbiriyle iliskileri, en az caba yasast” (Ozek, 2017: 65)
gibi bircok sebep siralanabilir. Diller ve “dil dgeleri arasindaki etkilesimlerin géz ardi
edilemeyecegi, dilin bir¢ok égenin birlesiminden meydana gelen bir sistem oldugu én plana
ctkmistir” (Kerimoglu, 2008: 143). Yapilan arastirmalarla dillerin kisa zamanli da olsa
uzun zamanli da olsa birbirini etkiledigi, degisime ugradig; bu etkilesim ve degisimin ses,
sekil, anlam, yap1 ve dizilis bakimindan ortaya ¢iktig1 g6zlenmistir.
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2. Tirkcede Cokluk Bicim Birimi/Bicim Birimleri

Cokluk ekleri, isimlerin cokluk sekillerini yapan isletme ekleridir. ismin karsiladig
kavramin sayisinin birden fazla oldugunu belirtmek i¢in o nesnenin veya varligin teklik
sekillerine cokluk ekleri getirilerek onlarin ¢okluk sekli yapilir. Bugiin hemen hemen
biitiin Tiirk lehgelerinde, hentiz yapisi tam olarak agiklanamayan, +1Ar ekinin varyantlari,
cokluk eki olarak kullanilmaktadir. Ancak, Gronbech’in“+1Ar eki Eski Tiirkcedeki yegane
cokluk eki degildi” (Gronbech, 1995: 51) seklindeki ifadesi Eski Tiirkce ve Tiirk
lehgelerinde baska cokluk eklerinin de var oldugunun bir kanitidir. Gabain, Grénbech,
Tekin gibi baz1 bilim adamlari, +lAr ekiyle birlikte +z, +t, +an, +gun eklerini de ¢okluk eki
olarak degerlendirmislerdir (Basdas, 2006: 55). Alkaya ve Yalcin (2022: 17)
calismalarinda, Tilirk¢enin eski yazili metinlerinden itibaren taniklanan ve sézciiklerin kok
veya govdeleriyle kaynastig1 i¢in ¢okluk eki islevini yitirmis olan bazi ¢okluk islevli ekin
varligy, Tiirkcenin ¢okluk eki agisindan zengin bir dil oldugunu belirttikten sonra +lAr eki
disinda zamanla donmus, kaynasmis veya aktif ¢cokluk islevini kaybetmis +z, (+r), +gUn,
+An, +1A, +t, +k, +s, +s vb. gibi bazi eklerin var olduguna deginirler. Bu eklerin tarihi
seyirlerinin incelenmeleri baska bir calismay1 gerektirmektedir. ilhan (2017: 155), +IAr
ekinden baska genel Tiirkcede ¢okluk kavrami ifadesinde kullanilan ekler olarak +DAs, +gil,
+k, +12, +I%, +mAn, -%, -k, -9, -s°n%;, -°n/-°n%, -lAr, +m%, -n°z, +lArl vb. gibi ekler
sayilabilir, demektedir. Bir kismi Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda da kullanilan bu eklerden
bazilar isimlere gelerek eklendigi ismin ¢oklugunu olustururken bir kismi eklendigi
kelimeyle ilgili olanlarin ¢oklugunu gostermektedir, der. Bu yilizden yaziya ge¢mis her
kayit ve halk agzinda devam eden her anlati, cografya ve zamana bagh degisikliklere
ugrasa bile ana dokusu biisbiitiin bozulmaz (Alisik, 2002: 145), izleri devam eder. Zamanla
kok veya govdeyle birlesip kaynasan ekler durumun analizini giiclestirmektedir. Analizi
giiclesen bu yapi farkli yorumlarin yapilmasini kaginilmaz héile getirmektedir. Bu durum
da Tiirkcenin yapisi geregi, eklerin baska ve farkl islevlerde kullanimini beraberinde
getirmistir (Delice, 2000: 224). Poppe’nin “Plural Suffixes in the Altaic Languages” adl
calismasini giiniimiiz Tiirkcesine ¢eviren Kerimoglu (2008: 139), “Mogolca ve Tunguzcada
bulunan “r” Ana Tiirk¢ede “z"ye doniismiistiir, bu gézlem dnemlidir; ¢clinkii bu bize, cokluk
1. kisi iyelik eki “-niz”in (Ozbekce ve diger Tiirk dillerinde) son sesi “z” ile arkaik ¢okluk
eki “r’yi belirleme imkani saglar. Oysa II. teklik kisi son ses “z”siz “-n”dir,” der. Bu farkh
kullanim alanlar1 da Tirkgenin anlatim yollarinin zenginligini (Bozkaplan, 2007: 1108)
cesitliligini ve derinligini gostermektedir. Tiirkcede yukarida soézii edilen bu bigim
birimlerin bir kismi, ¢cokluk islevlerini az da olsa korurken bircogu ise kelimeyle birleserek
“isimden isim yapma eki hiiviyetini” (ilhan, 2009: 25-26) kazanmistir. Dasdemir (2013:
311) ¢alismasiyla Eski Tiirkce doneminde su ¢okluk eklerine yer vermektedir:

/+GUn/: ini “erkek kardes”  iniy+giin+iim “erkek kardeslerim” kelin+giin+iim “gelinlerim”

/+En/: ogul “ogul” ogl+an “ogullar”, er “er” er+en “erler”
/+t/: tigin “sehzade” tig+it “sehzadeler” ogul “ogul”  ogl+it “ogullar”
/+z/: ok “boy” og+uz “boylar” ben”ben”  bi+z “ben ve ait oldugum grup”

/+s/:1sbara “bey”  isbara+s “beyler”

Tlrk¢ede ¢okluk ekinden sonra diger isletme eklerinin gelmesi ise Tiirkcenin ekler
dizininin diizenini géstermesi bakimindan 6énemlidir. Clinkii kendisinden sonra gelecek
kelime veya kelime grubuyla 6bek olusturmasi bu dizilis diizenine baghdir.

Tlrkgede isletme ekleri, baska bir ifadeyle isim ¢cekim ekleri, belli bir siraya gore dizilirler.
Bu dizilis sirasi cokluk eki, iyelik eki, hdl eki ve soru eki seklindedir. Tiirk lehcelerinde Cuvas
Tlrkgesi disinda biitlin lehgelerde bu siralama s6z konusudur. Cuvas Tiirk¢esinde “iyelik
eki cokluk ekinden énce gelmektedir” (Alkaya, 2008: 353). Tiirkcenin isletme eklerindeki
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bu dizilis sistemi eski Tiirkcede de “kelin+ler+im (gelinlerim), kiidegii+ler+im
(damatlarim)” (Tekin, 2003: 101) mevcuttur. Gabain, Eski Tiirkcenin Grameri adl1 eserinde
isimlere gelen cokluk +lAr eki icin “dikkatli yazmalarda bu ek isme bitisik yazilmaz”
(Gabain, 1988: 62) ifadesiyle bu ekin aslinda bir kelimeden eklestigine dair ipucu
vermektedir. Ahmet Buran, “Tiirkcedeki eklerin énce bir yardimci kelime olma siireci
yasadiklarini, ardindan eklestiklerini, +lAr cokluk ekinin de bu siireci yasayarak bir
kelimeden eklesmis olabilecegini” (Buran, 1999: 208-210) ifade eder. Eski Anadolu
Tlrkgesinde ekler konusunu inceleyen Giilsevin (1997: 8-11), bu dénem eserlerinde
“cokluk eki +lAr ekinin her zaman iyelik ve hdl eklerinden énce kullanmldigint”
belirtmektedir. Bu siralamanin “Tiirkiye Tiirkcesi basta olmak iizere diger Tiirk lehcelerinde
de ozellikle “amcamlar, dayinlar...” gibi akrabalik adlarinda 1. ve II. teklik iyelik eklerinin
lizerine cokluk eki gelebilmekte ve bu durum bir istisna olarak degerlendirilmektedir”
(Demir ve Yilmaz, 2003: 182). Akrabalik iliskisi olusturan oOrneklerdeki +IAr eki,
arastirmacilar (Ergin, 1989: 210; Korkmaz, 2003: 257; Hatiboglu, 1974: 96; Gencan, 1979:
149, Kog, 1990: 77; Hengirmen, 1995: 282) tarafindan ¢okluk ifadesinden ¢ok +gil ekinin
yerini tutan ve bir aileyi, bir ailenin iiyelerini gosteren, “topluluk, benzerlik ve aile kavrami
saglayan, ozel kullanimli bir ek hiiviyeti konumunda kabul edilmektedir. Tahsin
Banguoglu, akrabalik adlarina iyelik eklerinden sonra getirilen +1Ar ¢okluk ekinin “aile adi
yapmasinin yaninda anlatimi belirginlestirdigini” (Banguoglu, 1995: 188) ifade eder.
Tlrkgede +gil ekinin kokeni lizerinde duran Ersoy, Cuvas Tiirkcesinde “ev, aile, aile
tiyeleri” anlamina gelen “kil” isminin bu ekin kaynagini tegkil ettigi (Ersoy, 2007: 22-23)
gorusinii ileri stirmektedir. Glrer Giilsevin, Tiirkcede sira disi eklerin kullanimlarini
inceledigi yazisinda “anne+m+ler, baba+m+lar yapisinda olan kodlamalarin Tiirkgcenin ek
diizeni siralamasi sistemine uymayan bir sira disilik (kuralsizlik, istisnailik)” (Giilsevin,
2004: 1267-1268; Ergin 1989: 210) oldugunu belirtir. Tiirkcede 1. ve I kisi zamirleri “+z”
ile cogullanirken III. kisi zamiri “+1Ar” ile ¢ogullanmakta ve ayni durum iyelik eklerinde de
gorillmektedir (Kiiriim, 2015: 82). Pasa Yavuzarslan'in sozliikler icin yaptigir “sozliikler
dildeki degismelere ve gelismelere bagl olarak siirekli yenilenir ve kullanimda olan son
baski da dildeki s6z varliginin en son seklini vermeye calisir. Sozliiklerdeki degisimler ve
gelismeler, temelde kelime girdi ve ¢iktilar1 seklinde olabilecegi gibi, kelimelere ait yeni
veriler de sozliiklerde degisimlere sebep olur.” (Yavuzaraslan, 2006: 141)
degerlendirmesi; diller, dil aileleri ve dil teorileri icin de gegerlidir. Calismalardan elde
edilen veriye gore Tiirk dili tarihi seyri icerisinde “+z” bicim biriminin de bir ¢okluk eki
olarak degerlendirildigidir.

3. Farscada Cokluk Bicim Birimi/Bi¢im Birimleri

Farscada ¢okluk bicimi, yine Tiirk¢ede oldugu gibi ekler vasitasiyla gerceklestirilmektedir.
Bu ekin konumu da ayrica Tiirk¢ede oldugu gibi isimlerin sonundadir. Bu durum da
Tlrkgeyle Farscayi birbirine yaklastiran baska bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Aralarindaki fark ise Farscada canli ve cansizlar icin kati bir kural olmamakla birlikte,
farkli bicim isaretleyicilerinin kullanilmasidir.

“Farscada ¢okluk, canlilar1 gdsteren isimlerin sonuna “+dn (J*)”, cansizlart gésteren
isimlerin ve mana isimlerinin sonuna “+hd (l+)” dil isaretleyicisi getirilmek suretiyle
gerceklestirilmektedir. Ancak bu kesin bir kural olmayip kelimeyi ¢ogul hale getiren bu dil
isaretleyicilerinin birbirinin yerine kullanildigi da olur” (Kanar, 2019: 41; Vanhoglu, 1989:
7). Canli ve cansizlar icin farkl ¢okluk sekillerinin bulunmasi Farsganin karakteristik bir
ozelligi olmakla birlikte cokluk iyelik eklerinde sadece canlilar i¢in kullanilan seklin
cekimlerde yer almasi da ayrica tizerinde durulmasi gereken bir husustur.
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4. Tiirkgede Iyelik Kategorisi ve Bi¢cim Birimleri

Diinya dillerinde kullanilan 6n ek, i¢ ek ve son ekler; geldikleri kelimelerde, o kelimelerin
oncelik ve sonralik durumlarinda rol oynarlar. Tirkce sondan eklemeli bir dil oldugu icin
kelime isletiminde ve tiiretiminde son eklerden faydalamilir (Sahin, 2006: 65). Iye
kelimesinin Eski Tirk¢ede “sahip” anlaminda kullanilan idi kelimesinden geldigi
kaynaklarda ifade edilmektedir. isletme veya ¢ekim eki konusu icerisinde degerlendirilen
hal kategorisi konusu ilizerinde arastirmacilar tarafindan bazen benzer bazen de farkh
goriisler ve terimler ileri siiriilmistiir. Habibe Yazici Ersoy (2015: 51) calismasinda
“Tiirkcenin her déneminde kullanilan iyelik ekleri, éncelikle sahiplik-aitlik fonksiyonu
listlenirken zamanla bu fonksiyon genislemis farkli anlam ve islevler de iistlenmigstir” diyerek
bu eklerin baglandig1 yapilar tlizerinde derin bir sekilde diisiinmek gerektigini
vurgulamaktadir. Akman, iye kelimesinin tanimdan yola ¢ikarak “dag tepe+si, diisenin
dost+u” gibi 6rnekler incelendiginde birinci isimlerle ikinci isimler arasinda bir ilgi, bir
bag olmakla birlikte bunun hi¢bir zaman sahiplik (iyelik) olmadigini belirtir (Akman,
2011: 13). Ustiinova, “arabanin rengini sizin ¢ocugunuz secti” ciimlesinde yer alan
“araba+nin reng+i, siz+in ¢ocuk+unuz” yapilarinin birbirleriyle farkli ve ortak y6nlerinin
bulundugunu; araba+nin reng+i yapisinin bir isim tamlamasi olustururken siz+in
cocuk+unuz yapisimin bir iyelik 6begi oldugunu ifade eder (Ustiinova, 2005: 418).
Ustiinova, bagka bir calismasinda iyelik ekini “sahiplik-aitlik islevindeki” ve “belirtme
islevindeki iyelik eki” seklinde birbirinden ayirmak gerektigi iizerinde durmustur
(Ustiinova, 2008: 324). Tiirkce ve Tiirk¢cenin grameri iizerine yapilan calismalarda hal
kategorisi, “Adlarda Cekim/I¢ cekim Halleri, Dis cekim Halleri, Tiirkcede Isim Halleri ve Hal
Ekleri, Hal Ulami, Tiirkcede Durum, Isim Isletme Ekleri, Hal Ekleri, Ismin Halleri, Isim Cekim
Ekleri, Ad Durumlari, Ismin Halleri, Cekim Ekleri, Ad Durumu, Hal Kategorisi, Kavram
lliskileri, Cekimli Yapilar, Isim Cekimleri, Hal ve Hal Cekimi gibi bashklar altinda ele alinmis;
konuyla ilgili tanim ve agiklamalara yer verilmistir (Mert, 2003: 25). Bu basliklar altinda
degerlendirilen iyelik ekleri genel olarak eklendikleri ismin bildirdigi nesnenin ait oldugu
sahis, nesne veya varhig1 gosteren eklerdir. Iyelik eklerinin kokeniyle ilgili ortak gériis ise
bu eklerin dildeki eklesme temayiiliiniin bir sonucu olarak sahis zamirlerinin isimlerle
birlesmesi ve kaynasmasi sonucu ortaya ¢iktiklari yoniindedir. Tiirk¢enin yapisi geregince
kisi zamirlerinden ayri, bagimsiz iyelik zamirleri bulunmadigina gore iyelik eklerinin
koken bakimindan Kkisi zamirleriyle iliskili olmasi kuvvetle muhtemeldir. Tiirk¢ede
kullanilan I. ve II. ¢okluk zamirlerinin I. ve Il. teklik zamirlerinin +z ¢okluk bicim birimiyle
olustugu goriisii bircok arastirmaci tarafindan kabul edilmektedir. III. teklik sahis zamiri
ise aslinda bir isaret zamiridir. Isaret zamirleri nesnelerin yerini gostermek icin kullanilan
kelimelerdir. Uzaktaki nesne ve varliklar1 gostermek i¢in kullanilan o(l) isaret zamiri III.
teklik sahis zamiri icin de kullanilmis ve bu iki zamir birlesmistir. Bu zamirin ¢okluk sekli
ise Eski Tiirk¢ede “olar” seklindeydi, Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise olar sekline ilaveten
anlar, onlar sekli de kullanilmis daha sonra kelime onlar seklinde dile yerlesmistir. Dikkat
ceken bir husus da I1I. teklik “o(1)” zamirine getirilen +l1Ar ¢okluk ekinin I. ve II. teklik sahis
zamirlerine getirilemeyip biz zamirinin “ben’ler, siz zamirinin sen’ler anlamina gelmemesi
durumudur. Cokluk tictincii sahis ise teklik sahsin cokluk eki almis seklinden ibarettir”
(Ergin, 1989: 252-253). Baska bir ifadeyle “iyelik ekleri, adin belirttigi nesne ya da
kavramin, alti miilkiyet grubundan hangisine ait oldugunu gésterir. Tiirkcede iyelik ekleri
kisi zamirlerinden gelismistir” (Eker, 2009: 336). “Isimlerin iyelik sekli her dilde yoktur.
Birgok dilde miilkiyet ifadesi ismin miilkiyet sekli yerine bir kelime ile karsilanir” (Ergin,
1989: 121). Bu durum da Tiirk¢ede iyelik konusunu 6zel bir hale getirmektedir. 1. ve II.
sahis zamirleri +z bi¢im birimi ile cokluk haline getirilirken III. sahis zamiri +lAr eki ile
cogul haline getirilir; ayn1 durum iyelik eklerinde de kendisini gdstermektedir. “Tiirkcede
iyelik oObeklerindeki sahip ége, ¢ogul degeri tasidiginda, yani biz ve siz oldugunda,
6beklerdeki ait dgeler de zorunlu olarak bu degeri tasimaktadir, yani bu ébek de ¢cogul olmak
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zorundadir. Bu obekteki say1 uyumu, Tiirkcede kisi ulamina 6zgii bir sayt uyum eki olan +%z
ile kodlanmaktadir” (Kunduraci, 2015: 46). Ayrica Tiirkcede II1. teklik ve III. cokluk iyelik
eklerinde bir diizensizlik s6z konusudur. Halil ibrahim Usta (2008: 4445-4449), iyelik
eklerinin islevsel ve anlamsal olarak tlizerinde durulmasi gereken bir konu oldugunu
vurgulamaktadir. IIL. teklik iyelik eki i¢cin Basdas, “kavram alaninin genigsligi ve kullanim
sikligi bakimindan ekin Tiirk dilinde 6zel bir konuma sahip oldugunu” (Basdas, 2009: 628;
Kiiriim, 2015: 76-95) belirterek konuya agiklik getirmektedir. I. cokluk ve II. gokluk iyelik
eklerinde goriilen +2z cokluk isaretleyicisini sahsa baglanmis ¢ekimli yliklemlerde de
(calisir+1z; cahsti+n, calisti+n+1z) gérmek miimkiindiir. iyelik ve zamir koékenli Kisi
eklerindeki “ilk degisim Harezm ve Kipgak dénemi eserlerinde tespit edilmistir’ (URL-2).
Dolayisiyla sahis ekleri ve sahis iyelik ekleri, sahis zamirlerinin (ben, sen; biz, siz)
kaynasmasi ve gelismesi olarak kabul edilirken +(s)I(n), o(l) zamirinin kaynasmasi
degildir. “Tiirkcede kelimeler arasindaki iligkiler genellikle eklerle saglanir. Isim tamlamasi
grubunda ilgi eki, eklendigi kelimeyi kendisinden sonra gelen bir kelimeye; iyelik ekleri ise
eklendikleri kelimeleri kendilerinden dnceki kelimeye baglar” (Giilsevin, 2015: 889). III. kisi
iyelik eki, bugiinkii Tiirk dil ve diyalektlerinde iinsiiz ile biten isimlerden sonra +1, iinliiyle
biten isimlerden sonra da +sI seklindedir (Tekin, 2013: 132). Kagalin III. kisilerde ¢okluk
siniflamasi olmadigi gibi ¢cokluk 6zel bir eki de yoktur, III. kisilerde kimi zaman eksizlik de
bir ektir; isim grubunda II. kelime +(s)I ekini aldigina gore ek, ¢cokluk iyelikte de +I'dir.
(Kacalin, 2002: 144) der. Bacanly, belirtisiz isim tamlamalari iyelik ekleriyle cekimlenirken
tamlanandaki iyelik eki diiser. Bu agiklamaya“buzdolab1” 6rnegini vererek bu durumun III.
teklik iyelik ekinin alomorflarinin +(s)I, +(s)U oldugu durumlarda daha net goriliir (URL-
1) der. Gemalmaz III. teklik ve III. ¢okluk iyelik eklerinin nitelenen hali eki oldugunu
belirtir ve bu yapilarin iizerlerine dogrudan diger hal eklerini aldiklarinda Tiirk lehge ve
agizlarin bircogunda “zamirsel (prominal) n” adi verilen bir sesin, bu eklerle hal eki
arasinda yer aldig1 goriilmektedir (Gemalmaz, 1994: 2) ifadelerini kullanir. Alyilmaz ise bu
ekin, Tirkeenin karanlik donemlerinde III. teklik veya ¢okluk sahis ekini karsiladigi
(Aly1lmaz, 1999: 413) goriisiindedir. Unal, bu ekin fonksiyonunu genisleterek “(prominal)
n” sesinin III. teklik sahis iyelik ekine eklenmis arakaik ilgi eki *+(X)n oldugunu belirtir.
Ayni ekin, Eski Tiirkcede isimler iizerinde ara¢ durum eKki, iyelik ekleri iizerinde ise
belirtme durumu ekine dontstiigii; Eski Tiirkcede ilgi ekinin yardimeci iinsiiziiniin de ayni
ekin kalintis1 oldugu (Unal, 2019: 47) sonucuna varmaktadir. Gemalmaz, zamirin ilgi eki
almis biciminin aslinda “...+(y)A ait olan” anlamindaki bir sifat fiilin kalintis1 olmasi
kuvvetle muhtemel oldugunu belirterek iyelik sifatlarim1 ve onlarin ek almis sekillerini
asagidaki tabloyla gostermistir (Gemalmaz, 2010: 252-253):

s+k+ilg/+he Iyelik sifati Iyelik eki
Lts b+n+ii >ben+im > +m+@
L¢s b+z+ nil > biz+im > +m+iz
IIl.ts s+n+ nfi > sen+ ifi > +in+@
Il.¢s s+z+ nii > siz+ i >+ ifi+ iz
It +@+ ni > +@+@+ niit > +@/+n+
Il.¢.s +@+ lar+nii > +@+ lar+in > +@/+n+

Karademir de “kisi zamirlerinin belli bir gelisim siirecinin bulundugu, kisi zamirleri ile iyelik
ekleri arasinda bir bagin soz konusu oldugu” (Karademir, 2013: 157) tlizerinde durur. Bir
isme iyelik ekinin baglanmasiyla bir kelime grubu olusur, bu kelime grubu isim

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi Sayi: 2023/21

74




Tiirkge ve Farsca Iyelik Cokluk Eklerinin Dizimsel Tipolojik Mantik Benzerligi

tamlamasini meydana getirir; tamlayan ve tamlanandan olusan yapida tamlanan kismi
bazi durumlar disinda daima iyelik eki tasir. Iyelik grubu, iki isim veya isim yerine gecen
dil birliginin iyelik sistemi icinde teskil ettigi bir kelime grubudur (Yelten ve Acikgoz,
2008: 46). Altun (2011: 16) da iyelik grubunu ilgi hali eki almis kisi zamirleriyle iyelik eki
eklenmis isimlerin olusturdugu kelime grubu seklinde tanimlamaktadir. Bu grupta
Tiirkcenin asli yapisindan dolay1 anlam ikinci kelime iizerinde yogunlastigi icin birinci
kelimenin, yani tamlayanin, diismesi durumunda bile kelime grubu kendisini hissettirir ve
anlamdan bir sey kaybetmez.

Turkgedeki iyelik eklerinin bu kisa serencamindan sonra, tamlayani diismiis baba
kelimesinin sahislara gore iyelik eki almis sekilleri asagidaki tabloda gosterilmistir. Ayni
ornek Farscada baba anlamina gelen peder kelimesiyle de Farscadaki iyelik kategorisi alt
baslig1 altinda sahislara gore ¢ekimlenmistir.

Tiirkge Iyelik Ekleri Tiirkge Iyelik Eki Almis Isim
I. Teklik Iyelik Eki +°m (¢+) Baba+m kb
I1. Teklik Iyelik Eki +°n,°A @+ Baba+ fi (n) 2L
I11. Teklik Iyelik Eki +(s)I(n) [(o)s(ws)+] Baba+sL kb
I. Cokluk iyelik Eki +°moz (O=+) Baba+m+iz pore
I1. Cokluk Iyelik Eki + 2% (A4 Baba+ii(n)+1z 356U
I1I. Cokluk Iyelik Eki +lArl (M) Baba+lar+ L

Her dilde farkl sekillerde ortaya ¢ikan ve gelisen iyelik kategorisinin isaretleyicileri de
farkli sekillerde kendini gostermektedir. Tiirk yazi dillerinde iyelik, genel anlamda
isimlerle isimleri birbirine baglayan dil bilgisel yapilardir. Bu c¢alismada iyelik
kategorisinin sahiplik-aitlik islevi lizerinde durulmus, 6teki islevlerine deginilmemis ve
gliniimiiz Tiirkcesinde kullanilan ¢okluk iyelik yapilar1 Farsc¢a ¢okluk iyelik ekleri yapisiyla
karsilastirilmistir.

5. Farscada Iyelik Kategorisi ve Bi¢cim Birimleri

Dil aileleri; dil bilgisel, sozliiksel ve tipolojik olarak da birbirinden ayrilirlar. Tirkgeyi
Hint-Avrupa dil ailesinden ayiran hususlardan biri de iyelik ekleridir. Hint-Avrupa dil
ailesi mensubu olan Iran dillerinden Yeni Farsca, isme baglanan iyelik eki dzelligiyle bagh
bulundugu dil ailesinden farklilik arz etmektedir. Ciinkl “Hint-Avrupa dillerinin genelinde
iyelik ekleri yerine adlarin iyelik durumu, iyelik zamirleriyle” (Karini, 2014: 835)
karsilanmaktadir. Yeni Farsgayla birlikte Farscada islek bir sekilde kullanilmaya baslanan
iyelik ekleri, Irani diller icerisinde degerlendirilen Yeni Farscay1 Hint-Avrupa dil ailesinden
uzaklastirip Tiirk¢eye yakinlastirmaktadir (Johanson, 2007: 83). Bu ekli kullanimin biiytik
bir olasilikla Tiirke¢enin etkisiyle gelistigini soylemek mimkiindiir. Fakat bunun tam olarak
hangi eser ve hangi durumla baslayip gelistigini belirtmek su an icin oldukeca giictir.
Ancak, “bilgisayarli dil bilim, derlem dil bilim, istatiksel dil bilim gibi bilim dallarinin
hizlandirilmasiyla, ilerletilmesiyle ve bunlara yapay zekd” (Yiiceol Ozezen, 2021: 131)
calismalarinin ilave edilmesiyle biitiin dillerin verileri girildikten sonra bir agiklama
getirilebilir. Farsgada iyelik kategorisi bir kelime grubunu olusturmak i¢in tamlanan
(muzaf) ve tamlayana (muzafun ileyh) ihtiyac duyulmaktadir. Bu grup, “iki isim veya bir
isimle bir sifat, masdar, zamir, etken ortag yahut edilgen orta¢c arasinda mantiki bir bagla
yapilmaktadir. Bu iki kelime birbirlerine izafet kesresiyle baglanirlar” (Vanlhoglu, 1989: 12).
Farscada isim tamlamasi, farkli sekillerde (sahis zamirleri+isim veya isim+isim gibi)
(peder-i men, peder-i t0, peder-i i; peder-i m3, peder-i siim3, peder-i isan veya giilsen-i
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raz, servet-i finn)seklinde kurulabilmesine ragmen isim+iyelik (tabloda yer aldig1 gibi
isimlerin sonuna getirilen iyelik ekleriyle) seklinde de kurulabilmesi Fars¢ay1 bir kere
daha Turkceye yaklastirmaktadir. Ayrica I. teklik iyelik eki +em (» +) ve II. teklik iyelik
eki +et (< +) bigim birimlerine bakildiginda bu eklerin I. teklik sahis zamiri (men) ve II.
teklik sahis zamiri (tl) kelimelerinden geldikleri kuvvetle muhtemeldir. Ustelik
Kizil6zen’in (2019: 95-97) calismasinda belirttigi gibi Yeni Farscada kullanilan I. teklik
sahis zamirinin “men” olmamasi durumu ayrica diisiindiiriiciidiir. Dolayisiyla diger Iran
dillerinde kullanilan I. teklik sahis zamiri “ez” ile Yeni Fars¢ada kullanilan I. teklik sahis
zamiri “men” arasinda koken bagi kurmak olduk¢a zordur.

Farsca iyelik Ekleri Farsca Iyelik Eki Almis isim
I. Teklik Iyelik Eki +em (¢ +) Peder+em FgEn
I1. Teklik Iyelik Eki +et (@4 Peder+et SN
I11. Teklik Iyelik Eki +es (Ui+) Peder+es SN
I. Cokluk Iyelik Eki +éman  (O+) Peder+éman Ol
I1. Cokluk Iyelik Eki +étdn  (05+) Peder+étan BEBEY
III. Cokluk Iyelik Eki | +ésan  (oli+) Peder+ésan Ol

Tablodaki 6rnekler, 6zellikle cokluk yapilar, incelendiginde her birinin kendisine ait iyelik
teklik yapilarinin sonlarina diizenli bir sekilde Farsca cokluk eki olan “an (Jk)” ile
olusturulduklari gériilmektedir.

Dillerin zamanla degisime ugramasi meselesi, genel anlamda i¢ ve dis faktorlere
baglanmistir. Dillerin birbiri {izerine baskinligi konusunda ise son dénemlere kadar, dilin
ic dinamiklerinin daha etkili oldugu tezi 6n planda degerlendirilmis, dis dinamikler ikinci
plana itilmistir. Kizil6zen (2019: 94), dis dinamikler meselesinin ikinci planda birakilma
nedenini, Thomason ve Kaufman (1988: 1-2)’dan aktarmayla “dillerin soy agacinin, diller
arasindaki kéken baginin tehlikeye diismesi endisesinden” kaynaklandigini belirtmektedir.
Bu goris, daha cok tarihsel dil bilimciler tarafindan benimsenmistir. Glinlimiizde ise yeni
dil bilim kurami ve arastirmalar cercevesinde belli bir zamani ve alani paylasan dillerin ne
Olciide birbirlerinden etkilendikleri artik arastirmalar sonucunda istenildigi ve imkan
verildigi dereceye kadar takip edilebilmektedir. Asirlarca birbiriyle sinir komsulugu yapan
bu iki milletin dilleri olan Tiirkce ve Fars¢anin dil bilgisel benzerlik ve iligkileri tizerinde
durulmali, bunlar giin yiliziine ¢ikarilmalidir. Bu ¢alismada Tiirkce ve Farscadaki cokluk
iyelik eklerinin sadece yapisal olusum mantig1 6n plana ¢ikarilmak istenmistir. Bu calisma
genel anlamda Avrasyatik Dil Teorisi lizerine yapilacak arastirma ve incelemeler i¢in, dar
anlamda ise Tiirkce ve Farsca icin bir model teskil edebilir. Yukarida anlatilmaya ¢alisilan
hususlar birlestirilerek ayni tablo icerisinde gosterilirse benzerlik mantig1 daha net ortaya
cikacaktir.

Tirkce [Tirkce Farsca Farsca Tiirkce 6rnek [Farsca érnek

cokluk |iyelikeki |coklukeki |iyelik eki

eki
LT. LE. +°m+0 +em+( baba+m Peder+em
ILT. L.E. + °fi+(J +et+@d baba+ # (n) peder+et
ILT.LE. +(s)I(n) +@ +es+(d baba+si peder+es
LCIE. [+ +°moz +4n +éman baba+miz peder+éman
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ILCIE. [+ + 9fi07 +4n +étan baba+niz peder+étan
III.(;.i.E. +lAr +]1Arl +an +ésan baba+lar: peder+ésan

Tablodan anlasilacagi tizere her iki dilde iyelik bi¢cim birimleri vasitasiyla iyelik kategorisi
olusturulmus, ¢okluk bicimlere de sahislarin iyelik teklik bicimlerine bu iki dilin kabul
ettigi ¢cokluk bigcim birimi ayni mantik cercevesinde baglanarak benzer tipolojik yapi
karsilastirmali olarak gosterilmistir.

Sonug

Dil iliskileri; toplumlarin, milletlerin ve kiiltiirlerin birbirleriyle olan etkilesimlerinin bir
sonucudur. Cografi, ticari, dini ve siyasi iliskiler, beraberinde dil iliskilerini ve etkilesimini
dogururlar. Dilde gerceklesen iliskiler dil calismalarinda, basta kelime alisverisi seklinde
degerlendirilmis; daha sonra ise dillerin birbirini sadece kelime diizeyinde degil; ses,
bicim, anlam ve yapi bakimindan da etkiledikleri goriilmiistiir. Tiirkce, tarih boyunca
bir¢cok millet ve medeniyetlerin dili ile iliski icerisinde oldugu i¢in bu iliskiden dillerin de
nasibini almasi dogaldir. Komsuluk bazinda iran’la olan iliskide bu iki milletin dillerinin de
birbirlerini etkiledikleri bir¢ok arastirmayla ortaya konmustur. Bu ¢alismayla da Tiirkce
ve Farscanin cokluk iyelik eklerinin yapisal mantik benzerligi ortaya konularak dil
calismalarimin farkli bakis acilar1 dogrultusunda ele alinmasi gerektiginin O6nemi
vurgulanmaya calisilmistir. Yapilan incelemeyle iran dillerinin bagh bulundugu Hint-
Avrupa dil ailesi gibi olmasi gereken bu iyelik eklerinin olusumu o ailedeki iyelik eklerinin
olusum benzerliginden ¢ok Tiirkcedeki olusum gibi bir yol izledigi ve bu mantig1 kullandig1
sonucuna varilmistir. Iyelik eklerinin baglanis benzerligi yaninda ¢okluk iyelik eklerine
getirilen cokluk bi¢cim birimlerinin de ayni mantik yolunu izlemesi Tiirk¢enin etkisiyle
gerceklestigi olasilifini gliclendirmektedir. Mevcut olasili1 giiclendirmek icin boyle
tipolojik benzerliklerin giin yiiziine ¢ikarilmasi gerekmektedir. Buna ek olarak 6zellikle
basit yapili climlelerde Farsc¢a 6ge dizilisi, Tlirkcedeki climle dizilisinde oldugu gibi 6zne,
nesne ve yiiklem (ONY) seklindedir. S6z dizimsel bu yapi, Farscay: Tiirkceye yaklastiran
baska benzerliklerden biridir. Dillerin etkilesimi esnasinda en kolay etkilesim
odiinclemedir ve bu etkilesme, 6diinglemenin de cesitleri olmakla beraber, dil icin
kolaydir. Yap1 ve climle diizeyindeki etkilesimler ise hem zordur hem de uzun bir zamani
gerektirdigi icin toplumlarin, milletlerin kiiltiir ve medeniyetlerin tarihi seyrini ve
serlivenini ortaya koymasi bakimindan énemlidir. Ayrica dil {izerine yapilan calismalarda
dillerin yapisal, tipolojik, mantiksal ve s6z dizimsel acilardan incelemeye tabi
tutulmalarina 6nem verilmelidir.
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ONY Ozne, nesne ve yiiklem
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Bu ¢alismada Budist Uygur edebiyati ¢atikleri icerisinde yer alan Eski Uygurca Prens
Kalyanamkara ve Papamkara Hikdyesi’'nde (lyi Diisiinceli Sehzade ile Kétii
Diisiinceli Sehzade) Gustav Freytag tarafindan Dramanin Teknigi/ The Technique of
Drama (1863) kitabinda ortaya konulan Freytag Piramidi ile bu piramidi olusturan
basamaklarda antagonist ve protagonist karakterlerin gdriiniimii incelenmis ve bu
gériiniimler ¢éziimlenmistir. Eserde karsit iki karakterin davranisinin hikdyeyi
hangi yonde etkiledigi ve Freytag Piramidi’nin basamaklarinda nasil gériiniim
sergilendigi aciklanmigtir. (6ziimleme esnasinda karakterlerin iistlendigi roller ile
Freytag Piramidi’nin basamaklart arasindaki iliskiye deginilmigstir. Freytag
Piramidi’nin sekiz temel asamasti; serim, kiskirtict etki, yiikselen eylem, zirve, trajik
etki, diisiis, son askida kalma ya da merak etkisi ve yitkim bir drama metni olan Prens
Kalyanamkara ve Papamkara Hikdyesi’nde antagonist ve protagonist karakterlerin
eylemleri etrafinda sekillenmigstir. Karakterlerin sergiledigi tutumlar hikdyenin
dramatik aksiyonunu etkilemis ve hikdyeyi dramatik bir metin hadline getirmistir.
Coziimleme isleminin sonrasinda, elde edilen veriler i1siginda eserde ana
karakterlerin bu basamaklara hangi durumlarda ve nasil etki ettigi ortaya
konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Antagonist Karakter, Budizm, Freytag Piramidi, Eski Uygurca
Prens Kalyanamkara ve Papamkara, Protagonist Karakter.

THE APPEARANCE OF THE MAIN CHARACTERS IN THE
ANCIENT UYGUR STORY OF PRINCE KALYANAMKARA AND
PAPAMKARA ON THE STEPS OF THE FREYTAG PYRAMID

Abstract

In this study, by using the Freytag Pyramid revealed by Gustav Freytag in the book
The Technique of Drama (1863), the appearance of the antagonist and protagonist
characters in the Old Uyghur Story of Prince Kalyanamkara and Papamkara (The
Good-Thinking Prince and the Bad-Thinking Prince) which is among the Buddhist
Uyghur literature jatakas was examined, and these appearances were analyzed on
the steps that make up this pyramid. In the work, it is explained how the behavior of
two opposing characters affects the story and how they appear on the steps of the
Freytag Pyramid. During the analysis, the relationship between the roles of the
characters and the steps of the Freytag Pyramid was mentioned. The eight basic
steps of the Freytag Pyramid which are a drama text of exposition, provocative effect,
rising action, climax, tragic effect, decline, final suspense or wonder effect and
destruction, are shaped around the actions of antagonist and protagonist characters
in The Story of Prince Kalyanamkara and Papamkara. The attitudes of the
characters affected the dramatic action of the story and turned the story into a
dramatic text. In the light of the data obtained after the analysis process, it has been
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revealed in which situations and how the main characters affect these steps in the
work.

Keywords: Antagonist Character, Buddhism, Freytag Pyramid, Old Uyghur Prince
Kalyanamkara and Papamkara, Protagonist Character.

Giris

Gustav Freytag, 1863’te yazdig1 Die Technik Des Dramas “Dramanin Teknigi” adli eserinde
Aristoteles’in tiyatro icin kullandig1 terim olan drama hakkindaki diisiincelerini ve
kuramlarint kendi ¢aginin tiyatrosuyla harmanlayarak gelistirme cabasina girmistir.
Kendisine bu konuda Shakespeare, Goethe, Schiller ve Lessing gibi yazarlarin eserlerini
uygun goérmis ve bu eserleri kendi yontemiyle analiz etmeye calismistir. Freytag'in drama
yapisi ¢6zlimlemesinin sonucunda tliggen bir sema olarak ortaya koydugu yapisal model,
Freytag Piramidi ya da Freytag Ucgeni olarak adlandirilmaktadir. Bu sema olay odakli Bati
dili ve edebiyatinin eserlerini ¢6ztimlemede 6nemli bir ¢ikis noktasi olmustur. Freytag'in
ortaya koydugu sema sadece tiyatro alaninda degil roman, dykii, film senaryosu gibi farklh
alanlardaki eserler icin de bir ¢6zlimleme yontemi olmustur. Freytag Piramidi bes boliim ve
U¢ kriz ani olarak sekiz basamaktan olusmaktadir (Esen 2014: 54): Serim, kiskirtici etki,
ylikselen eylem, zirve, trajik etki, diisiis, son askida kalma ya da merak etkisi, yikim (Durmus
2019:201-202). Freytag'a gore dramatik yapinin aslini biri digerine sebep olan iki karsit
eylem olusturmaktadir. “Drama, her zaman, kahramanin derin bir kaygiyla karsit giiclere
savas actig1 bir miicadeleyi gozler 6ntine serer.” (Freytag, 2012: 104).

Olay oOrgiisiiniin bir parc¢asi olan karakterler gerceklestirdikleri eylemlere ve olayin
akisindaki etkilerine gore; protagonist (ana karakter), antagonist (zit karakter, norm
karakter ve fon karakter olarak ele alinmaktadir (Bingol, 2013: 208). Bu calismada norm ve
fon karakterler ilizerinde durulmayip olay akisi protagonist ve antagonist karakterler
tizerinden c¢ozlimlenecektir. “Protagonist, dramatik bir eserdeki baskarakter olmakla
birlikte genisletilmis kullanimda; baskarakter veya bir siir, roman, film vb. olarak herhangi
bir anlati calismasinda yer alan ana karakterlerdir.” Ana karakterin ulasmak istedigi bir
hedefi vardir ve bunun i¢in bir plan yapip basarmayi umar (Porteous-Lindsey 2019: 1070).
“Antagonist; edebiyatta, bir drama veya anlatida ana karakterin asil rakibi veya basarisizlig
konumundadir. Sézciik, Yunanca antagnistés'ten gelmektedir.” Hikdyede antagonistin rolii
kahramanin basarma eylemine miidahale etmek ve bu eylemi engellemek icin muhalefet
glic olarak hareket etmektir (Porteous-Lindsey, 2019: 1071).

Freytag’a gore “Dramanin en temel niteligi catisma ve gerilimdir; bu ana karakterler
tarafindan ya da dis etkiler aracilifiyla ne kadar ¢abuk harekete gegirilirse o kadar iyi olur.”
(2012: 109). Karabulut catismay1 temelde li¢ bicime ayirmaktadir:

1. Kisiye karsi Kisi (Kisinin bir baskasiyla olan ¢atismasi),
2. Kisinin kendiyle olan ¢atismasi,
3. Kisinin kendinden daha biiytiik giiclerle olan ¢atismasi (Tanri, doga, kader vb.).

Bir metin bu catisma tiirlerinin kimi zaman biri kimi zaman ikisi kimi zaman da Ugci
etrafinda sekillenmektedir (Karabulut, 2012:40-41).

Yukaridaki bilgiler dogrultusunda karsit eylemin oldugu yerde bu eylemi gergeklestiren bir
karakter de vardir. Ana karakter yani protagonist karakterin karsisinda zit karakter yani
antagonist karakter durmaktadir. Ana karakterin erginlenmesini engelleyecek her tiirlii
eylem antagonist karakter etrafinda gerceklesmektedir. Dramatik bir eser olan Prens
Kalyanamkara ve Papamkara HikAyesi'nde protagonist karakter Prens Kalyanamkara (lyi
Diistinceli Prens), antagonist karakter ise Papamkara (Kotii Diisiinceli Prens)’dir. Bu iki
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karsit karakterin birbiri ile olan catismasi dramatik yapinin akisinda 6nemli rol
oynamaktadir.

Burkanci ya da Budist edebiyati olarak adlandirilan edebiyat, Budizm'in etkisiyle ortaya
cikmis ve bu cergevede gelismistir. Burkanciliga ait dini kitaplar Vinayalar, Sudurlar ve
Abidarmalar’dir. Tekin’e gore; sudurlar tarihi Burkan’in ve biitiin Burkanlarin verdikleri ya
da vermis olduklari diisiiniilen “vaaz”larin yer aldig1 kutsal kitaplardir. Sudurlarda éncelikle
vaazin verildigi mekan betimlenir. Daha sonra miiritlerden biri soru sorar. Burkan da bu
soru cercevesinde vaaz verir. Verilen vaaz cogunlukla manzum sekildedir. Siklikla olmasa
da sorulan soruya da cevap verilebilir. Kimi zaman da Burkanlardan birinin yasamini
anlatan masal (¢atik) anlatilarak soru cevaplanir. Vaaz sona erdiginde dinleyicilerden iki
kisi bahsedilen konuyu kendi aralarinda tartisir. Eger uzlasamazlarsa Burkan’a tekrar
sorarlar ve vaaz bu sekilde siirlip gider. Sudurlarda anlatim teknigi olarak dykiileme ve
diyalog kullanilmaktadir. Sudurlarin igerisinde yer alan Uygur dil ve edebiyatinda kayda
deger bir dneme sahip olan masal tiiriindeki catiklerde de bu teknikler kullanilmaktadir.
Buda’nin yasamlarindan herhangi birini anlatan catikler, Islami edebiyattaki menkibelere
es deger eserlerdir. En iinlii catiklerden biri olan Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve
Papamkara Hikayesi (Iyi Diisiinceli Prens ve Kétii Diisiinceli Prens), Kansu vilayetindeki Bin
Buda mabetlerinde bulunmustur. Eserde iyi Kkalpli bir sehzadenin tiim canlilara yardim
etmek ve canlilarin birbirlerini 6ldirmelerini engellemek amaciyla ¢ok degerli bir
miicevher icin ¢iktif1 macera dolu yolculuk anlatilmaktadir. Ash Cince olan eserin 10.
ylizyilda Uygurcaya cevrildigi bilinmektedir. Oykiileyici anlatim teknigi kullanilan bu eserin
tislubu oldukea canli ve akicidir (Ercilasun, 2014: 242). Ayrica hikaye icerisinde kullanilan
diyaloglar sayesinde eser tiyatro havasi tasimaktadir. Bu ¢alisma da eserin tiyatro 6zelligi
tasimasindan yola cikilarak sekillenmistir. Inceleme béliimii Freytag Piramidi’nin
basamaklarina gore basliklandirilmis olup Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara
Hikayesi'nden kesitler verilerek olay akisinin biitiinliigli bozulmadan karakterlerin bu
basamaklarda goériinlimii yorumlanacaktir.

2. inceleme

Bu kisimda Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi; James Russell Hamilton'un Tiirk
Dil Kurumu Yayinlan igerisinde yer alan, Ece Korkut ve Ismet Birkan tarafindan cevrilen
yayini esas alinip metnin eksik boéliimleri ise Ahmet Bican Ercilasun'un Baglangigtan
Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi adli kitabinda bulunan Cince girisi ile tamamlanarak
incelenmistir. Ercilasun, Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nin Uygurca kisimda
eksik olan boliimleri Cince metinden 6zetleyerek tamamlamistir (Ercilasun, 2017:246).
Metin incelenirken 6ncelikle Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi,
sonrasinda ise Tiirkiye Tiirkcesine aktarilmis metin verilecektir. Hikdyenin Cince girisinin
cevirisi soyledir:

[Burkan (Buda) der ki: Cok eskiden, binlerce yil énce Baranas adli bir devlet vardi.
Burada Vipagyin adli Burkan zuhur etmisti. Baranas tilkesinin mihracesi ¢ok akilli ve
iyi idi. Halki iyi kanunlarla ve adaletle idare ederdi. Altmis kiiciik begligi, sekiz yiiz
kalesi, bes yiiz beyaz fili, yirmi bin karist vardl. Fakat oglu yoktu. Bir giin mihrace
halka; dag, irmak, gol ve agag tanrilarina dua etmelerini ve kurban sunmalarini
emretti. On iki y1l sonra mihracenin birinci ve ikinci karist hamile kald1. Sonra da birer
oglan dogurdular. Mihrace miineccimleri ¢agirarak ¢ocuklarinin istikbalini sordu ve
onlara birer ad vermelerini istedi. Miineccimler, ¢ocuklar dogarken zuhur eden
aldmetleri sordular. Birinci ¢ocuk dogmadan 6nce annesinin huyu fenalasmis, sinirli
ve kibirli olmugstu. Dogum sirasinda ise huyu giizellesmisti. Miineccimler bu ¢ocuga
Edgii Ogli Tigin (lyi Diistinceli Sehzade) adini verdiler. Ikinci cocuk dogmadan ¢nce
annesinin huyu 1yi, sézleri yumusak idi. Dogum sirasinda ise huyu fenalasmisti.
Miineccimler bu cocuga Ayig Ogli Tigin (Kétii Diisiinceli Sehazde) adini verdiler. lyi

Uluslararast Uygur Arastirmalari Dergisi Sayi: 2023/21



Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'ndeki Ana Karakterlerlerin
Freytag Piramidi Basamaklarinda Gériintimii

Diisiinceli Sehzade sevimli ve akilli idi. Babasi ve annesi onun lizerine titrerdi; Kotii
Diistinceli Sehzade ise tamamen aksi idi. Annesi babasi onu gérmek bile istemezlerdi.
Bir giin Iyi Diisiinceli Sehzade maiyeti ile dolasmaga ciktl. Kendisine calgicilar ve
sarkicilar refaket ediyor, etrafinda biiyiik bir kalabalik bulunuyordu.] (Ercilasun,
2017: 246-247).

Hikaye Hamilton’un eserinde soyle baslamaktadir:

(I Disarida eglenmesi icin [prensi] ata bindirmislerdi. Kentin disinda ciftciler
gortiyordu. Onlar kuru topragi sulayip nemli topragi ekerlerken kuzgun (gibi) kuslar
gelip pek ¢ok sayida yaratigi gagalayip 6ldiiriiyorlar. Bir taraftan toprak ekilirken
kuscular, geyikciler, balik¢ilar, avcilar, torcular, tuzakgilar da sayisiz canl yaratik
bulup Il kotii igler yapiyor ve canlilari éldiiriiyorlar. Pek ¢ok insan ¢ikrik donderiyor,
ylin egiriyor. Bezin dokusunu vurarak sikistirtyor ve yiin kumas dokuyorlar. Ayrica
baska zanaatkdrlar da kendi zamaatlarini icra ediyorlar. Cesit cesit sikintilar
cekiyorlar. Bundan baska ¢ok sayida Il at ve sigirlart baslarina vurarak
oldiirdiiklerini; koyun, domuz ve diger yaratiklar1 ©6ldiirdiiklerini; derilerini
yiizdiiklerini; kanlarini irmak gibi akittiklarini; etlerini ve kanlarini sattiklarini;
hayatlarini bu sekilde kazandiklarini gérdii. Bu tilke halkinin boyle kétii isler yaptigini
goren prens bodhisattva son derece iiziiltip kaygt IV lanarak aglar durumda kente
girdi. Bu sirada, iyi diisiinceli prensin lizgtin oldugunu géren kral Maha-rit ona séyle
diyerek seslendi: “Sevgili oglum, nigcin boyle lizgiin ddndiiniiz?” Prens, babasi hana
aglayarak derdini dile getirdi: “Burasi ne kadar aci dolu bir tilke imis! Nigcin V dogdum
ben?” Babasi han ona sdyle sordu: “Neden aglayarak ltiziintiilii dondiin?” Prens séyle
konustu: “Eglenmek icin disariya ¢iktigim sirada, sefalet ve aci iginde olan pek ¢ok
yaratik gériip agladim.” Babasi han sunlart séyledi: “Sevgili yavrum, yer ve gék
yaratildigindan VI beri zenginler de yoksullar da vardir. Onlart act cekmekten nasil
kurtaracaksin?” Prens séyle konustu: “Saygideger babacigim, beni seviyor musunuz?”
Babasi Kral: “Sevgili yavrucugum, seni iste sdyle: avcumun icindeki 2 inci boncuk gibi,
gozlerdeki ... seviyorum.” diye cevap verdi. VII [...] Kalbine gére verdi. Bu giizel iin dort
bir tarafa yayildi. Giinden giine para isteyenlerin arkasi kesilmiyordu. (Prens) bir
hazine daha istedi, verildi. Bu sekilde her giin, her ay para vere vere hazinedeki servet
azicik kaldi. Bu sirada hazinecibasi hana unlari soyledi: “Saygideger hanim, hazine
bosalmak iizere. Eger mal, miilk, para tiikenirse, azalirsa VIII sasmamak gerekir.”
(Prensin) babasit han da séyle buyurdu: “Baba para biriktirirse oglu icindir denmez
mi? (Oglunun) dilegini yerine getirsin! Onun kalbni kirmayin!” Bunun iizerine (prens)
her giin engelsiz para dagitti. Bu sirada, durumu 6grenen maiyeti ve bakanlar: hana
sunlari sdylediler: 1X “Hagsmetlim, devlet ve kurumlarini zenginlik, servet ayakta tutar.
Zenginlik tiikenirse devleti ve kurumlarini nasil siirdiiriiriiz, efendim?” 0 zaman
(prensin) babast han séyle buyurdu: “Sevgili yavrucugumun kalbini nasil kirarim*
Hazinecibasi ve hazine gérevlileri varsa (prens geldigi zamanlar) baska bir yere X
gitsin. Herhalde (o bunu) kendiliginden anlayacaktir.” Bundan bir siire sonra,
dilenciler geldiginde (prens) hazinecilerini bulamaz oluyordu. Bagis istemeye gelenler
elleri bos, aglayarak uzaklagstiklari zaman, prens de oturup agliyordu. Sona prens séyle
diistindii: “Hazineci (ya da ‘hazineciler’) ise XI (‘onlar’) benimdir. (Demek ki) halkin
dilinden (sézlerinden) cekinen babam han, béyle bir emir vermek zorunda kald1. Su an
gortiniirdeki Buddha'ya “anne ve baba” deniyor. Babasinin veya annesinin kalbini
kiran herkes cehennemlik olur. Ona ogul ya da kiz evlat denemez. Ben de simdi
babamin veya annemin kalbini XIl kirmayayim. Babam kral elestirilere ugramasin
(‘“dillere diismesin”). Kendi kazancimla iyi seyler yapayim!” diye dlistindii. Bundan
sonra unvanli ve 6nemli kisilere su soruyu sordu: “Insan zenginlik, mal miilk kazanmak
isterse hangi yolla en cogunu bulur?” Unvanli kisiler su sekilde konustular: XIII Kazang
elde etmesi icin ona cesit gesit yol gosterdiler. Biri séyle dedi: “Kazang konusunda
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tarlalari ekip bicmekten daha iyi bir yol yoktur, bir tane (tohum) ekince binlercesi, on
binlercesi elde edilir.” Biri séyle dedi: “Koyun ve btiyiikbas hayvan beslenirse yildan yila
sayilart artar ve insan zengin olur.” Biri dedi ki: “Ticaret yapmak icin Dogu’ya ve
Bati’ya X1V giderse insan, zengin olur.” Ayrica bilge ve yasalari bilen bir adam séyle
dedi: “mal miilk edinme konusunda insan okyanus irmagina giderek génliindeki
arzulari yerine getirmeyi diisiiniirse ve burada esi bulunmaz miicevher cintamani'yi
bulursa bu diinyadaki tiim XV canlilarin arzularini [yerine getirebilir]”. Ne var ki prens
(Onerilen yollarin) hepsini bejenmedi. Sadece okyanus irmagina gitmeyi onayladi.
Sonra sarayda babasi kraldan bir ricada bulunarak séyle dedi: “Okyanus irmagina
gideyim mi?” O anda babasi han bu rica sézlerini isitince hi¢c cevap vermedi, son derece
XVl iiziildi. Daha sonra oglu prense séyle séyledi: “Sevgili yavrucugum, elimdeki devlet
gelirleri sizin degil midir? Simdi istediginiz kadar alin; tamamini bagis olarak verin!
Oliimlii yere nigin gidecekmissiniz? Oarada bes cesit tehlike vardir. XVII Birinci tehlike
sudur: Canavar balik (makara) uyanikken insan dalginlikla onunla karsilasabilir;
balik biitiin (yolcular1) gemiyle beraber yutar. Ikinci (tehlike sudur): Suda, suyun
renginde daglar vardir; gemi carpip parcalanir; insanlarin tiimii 6liir. Uciincii (tehlike
sudur): Suda seytanlar saldirir ve gemiyi suya batirirlar. Dérdiincti (tehlike sudur):
Gemiyi biiyiik bir burgaca XVIII sokarlar; su fir fir déner ve her yandan dalgalar
birbirine ¢arpar. Besinci (tehlike sudur): Gokytizii yirtilir, korkung bir riizgdr cikar,
gemi alabora olur ve (insanlar) 6liir. Bu derece tiiyler tirpertici tehlikelere atilirsaniz
6liirstintiz ve bizi mutsuz kilarsiniz”, dedi. O zaman prens bodhisattva babasi handan
bu sézleri isitince XIX “Bana krallik emri (izni) verilsin; beni engellemeyiniz; birakin
gideyim! diye yalvardi. Bunun iizerine babasi han ona “gitmeyeceksin!” diyerek izin
vermedi. O zaman prens bagini egip, aglayarak yere yatip ne kalkmaya ne bir sey
yemeye razi oldu. Séyle dedi: “Krallik emri (izni) verilmezse buradan kalkmayacagim,
yemek yemeyecegim ve élecegim”, XX dedi. Alt1 giin gectiginde annesi ve babasi ile
onde gelen kisiler, esraf aglasarak, tiziilerek kaldirmaya ¢alistilar (ama) o, buna hig
razi olmadi O zaman annesi ve babasi séyle soylediler: “Onu iyi yola tesvik ediyoruz.
Riza giostermezse [...] XXI yarart nedir acaba?” Prens su sekilde konustu: “Ejderha
hanlarinin iilkesinde cintdmani miicevheri vardir, ejer sansli ve mutlu biri bu
mticevheri bulursa tiim varliklara yarar saglar. Bunun igcin okyanusa gitmek
istiyorum.” O zaman babast han diistincesini séyledi: XXII “Aranizda ‘okyanusa
gideyim’ diyen kim varsa girsin (saraya gelsin) ve oglum prensin arkadaslari olsun.
Neye gereksiniminiz olursa verecegiz. Kilavuz kaptan (olan) bir denizci varsa o da
gelsin ve (hepsi birden) prensi sag saglim geri getirsin!” bunun lizerine, bu aciklamayi
duyan bes yiiz XXIII tiiccar toplanip igeriye (saraya) ricada bulundular: “Hepimiz
birlikte lyi Diisiinceli Prens’in hizmetinde gidecegiz. O éliirse birlikte dlecediz; geri
donerse birlikte dénecegiz” diye dnerdiler. O siralarda Banares iilkesinde iyi ve cesur
bir kaptan vardi. XXIV Okyanusa defalarca gitmis; her seferinde bes yiiz adamla yola
ctkmis ve sag saglim geri dénmiistii. Ancak bu; seksen yasinda ihtiyar bir adamdi,
tistelik iki gozii gérmiiyordu. Bu bes yiiz adam, ortak bir kararla bu kér kilavuza
basvurdu. O zaman, XXV prens oraya kendisi gidip adami kolundan tutarak saraya
(iceriye) getirdi; babasi hanin huzuruna soktu. Babast han (kilavuza) su égiidii verdi:
“Sevgili biricik oglumu size emanet ediyorum. Onu sag salim getirin”, dedi. Bunun
lizerine yasl adam aglayarak hana su sozleri XXVI sdyledi: “Hasmetlim, gokyiizii gibi,
mlicevher gibi sevgili evladinizi béyle éliim lilkesine gondermeniz (igcin) nasil bir
felaket geldi basiniza? Bu okyanusun suyu korkung tehlikelerle doludur. Pek ¢ok insan
oraya gider ve hep oliirler. Bir insan yalniz giderse uygun olur mu bu?” diye sordu.
XXVII Biitiin iilke prens i¢in liziiliiyor(du). Han soyle acikladi: “Onu engelleyemedim ve
istemeye istemeye gitmesine izin veriyorum. Simdi siz gayret edin, onunla gidin, onun
kilavuzu olun”. Yasli adam (éneriyi) tamamen kabul ettigi icin onun kilavuzu XXVIII
oldu. O zaman babast han, prensi gerekli malzemelerle donatti. Bes yiiz adama yetecek
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yiyecek, su ve yiik hayvanindan baska gerekli olan her seyi tam ve eksiksiz verdi ve
onlan gecirip ugurladi. Bu sirada, (lyi Diistinceli Prans’in) kiiciik kardesi Kotii
Diistinceli Prens séyle diisiindii: “Babam ve annem hep sadece agabeyim prensi XXIX
sevdiler ve benden hep nefret ettiler. Simdi agabeyim okyanusa gider de miicevheri
getirirse (onlarin géziinde) daha da degerli olacak, beni ise daha ¢ok
kiictimseyecekler”, diye diisiindii. “Simdi ben de (onunla) gideyim!” Bunun lizerine
babast hana sdyle seslendi: “Agabeyim prens 6liim lilkesine gidiyor. XXX Ben nicin
kalayim, hasmetlim? Ben de gideyim! lyi de olsak kétii de olsak beraber olalim!” dedi.
Dogrusu oglunun davraniglari kétii oldugundan babasi onu sevmiyordu. O zaman,
“Gitmek istiyorsan git!” diye konustu. Bu sirada babast han ve tiim halk aglayip siz
XXXI lanarak lyi Diisiinceli Prensi ugurlayarak okyanusa génderdiler. Okyanusa
vardiginda yedi giin durup bir gemi donatti. Yedi demir zincir gemiyi baglayip
hareketsiz hale getirdi. Yedinci giin safak sékerken Iyi Diisiinceli Prens biiyiik davu
XXXII lu caldirip soyle séyledi: “Okyanusa gidiyorsunuz. (Aranizda) éliim tehlikesinden
korkan kim varsa simdiden ayrilsin buradan! Sizi zorla gétiirmiiyorum.” Buna ragmen
onun duyurusunu duyan higbiri kesinlikle (cekip gitmeye) razi olmadi (iglerinden
hicbiri kesinlikle sesini ¢ikarmadi). Her giin XXXIII béyle davul ¢calinarak duyuru
yineleniyordu ama hi¢ kimse kesinlikle sesini ¢cikarmadigindan yedinci giin demir
zincirler ag¢ildi ve demir halatlar ¢dziildii. Prensin iyiliksever giicii ve sansi sayesinde
tehlikeyle ve engelle karsilasmadan birkag giin sonra miicevher adasina ulagstilar.
Oarada yedi giin XXXIV dinlendiler. Yedinci gtin, gemiye yeteri kadar se¢ilmis, ender
inciler ve miicevherler yiikledikleri zaman prens séyle bir duyuru yapti: “Simdi bu
mticevherlerle yola cikarsam canlilarin tiimiine ¢ok biiyiik bir yarar saglayamam.
Sizler gidin. Ben burada XXXV en listiin cintamani miicevherini elde etmek icin
gideyim, kim olursa olsun, canlilarin tiimiine tam bir yarar saglayabilmek istiyorum.”
Daha sonra, kardesi Kotii Diistinceli Prens’e 6giitler verip gemiyi ona birakarak geri
génderdi. Prens ve yash kilavuz, ikisi yalniz kaldilar. O zaman lyi Diistinceli Prens, yasli
kilavuzu kolundan tutarak yedi giin boyunca suda bellerine ve bogazlarina kadar
ylirtiyiip gtimiis adaya ve daga ulastilar. Burada toprak ve kum tamamen giimiistendi.
0 zaman (prens) (yash adama) biraz soluk aldirmayi diistindii. XXXVII yash adamin
yorgunlugu listiine ¢okmiistii, artik giicti tilikeniyordu, kimildayamiyor,
ytirtiyemiyorrdu. O zaman prense séyle seslendi: “Oglum buradan doguya dogru
giderken bir altin dag varadir. Gortiliiyor mu? Bakin.” dedi. Yasli adam soyle devam
etti: “Bu altin daga ulasirsaniz mavi lotuslar goreceksiniz. Bu lotuslarin her birinin
(dibinde?) zehirli bir yilan vardir. Zehirli soluklart uzaktan, sanki lotuslarin her biri
duman ¢ikariyormusg gibi gériiniir. Iste bunun en korkung (biiyiik) tehlikelerden biri
oldugunu séylemek gerekir. XXXIX Bu lotuslardan kendinize yol agabilirseniz
ejderhalar haninin miicevherlerle siislii kentine ve sarayina ulasacaksiniz. Bu kentin
cevresinde ve yedi kat hendegin icinde ejderhalar ve zehirli yilanlar yatar. Bunlarin
tizerinde yiiriiyebilirseniz (‘cigneyip gecebilirseniz’) kentin icine girersiniz, ejderhalar
XL haninin huzuruna ¢ikar ve miicevheri elde edersiniz. Ben simdi oOliiyorum. Tek
basiniza kalacaksiniz. Efendim, korkmayiniz, dertlenmeyiniz. Sag salim buraya
ulasacaksiniz. Buddha’nin mutluluguna eristiginiz giin, beni reddetmeyin. lyi ve dogru
sozlii bir yolcu, kilavuz olarak...” XLI [Prens] [surlarin dibine?] ulasti. Kapida temiz iki
kiz duruyordu, elleri miicevherden iplik egiriyordu. O zaman prens “Siz kimsiniz?” diye
sordu. Kizlar “Biz kapinin koruyuculariyiz.” Dediler. Sonra prens kentin icine girdi.
Dogu XLII kapisina ulasti. Orada beyaz giimiistiien bir ip egiren ve bu kapinin
bekgiligini yapan doért giizel kiz (gérdii). Prens sorunca soyle dediler: “Biz kapi bekgisi
kizlariz.” Sonra daha da igeri girdi ve sarayin kapisina ulasti. Bu kapida sekiz giizel
XLIII sasilast temizlikte kizlar sar1 altindan bir ip egiriyordu. Prens giizelliklerine
hayran kaldiktan sonra onlara “siz ejderhalar haninin egsleri misiniz?” diye sorunca,
“Biz saray kapisinin bekgileriyiz”, dediler. Bunun iizerine prens onlara, (sarayin) icerisi
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icin su ricada XLIV bulundu. “Bu Jambudvipa kitasindaki Benares iilkesi haninin oglu
lyi Diistinceli Prens geldi ve iceriye goriinme (hiikiimdarin karsisina ¢ctkma) umuduyla
kapida duruyor.” O zaman, kapiyt korumakla gérevli bu kizlar, iceriye girip bu ricayi
hana arz ettiler. XLV Ejderhalar hani sdyle diisiinmeye koyuldu: “Biiyiik, gliclii ve
kutsal ruhlu bodhisattva’lardan olmasa buraya kadar kesinlikle ulasamazdi. O bir
bodhisattva olmall.” “Iceriye girsin!” diye buyurdu. O zaman prens (saraya) iceri girdi.
Ejderhalar hani XLVI ilerleyip onu karsiladi Elinden tutarak onu iceriye aldi ve
miticevherli tahta oturttu. (Prens) gliclii ejderhalar hanina iyi ve tatli yasalari dgretti;
ona, son derece negeli bir yiirekle sadaka vermenin kazancini 6gretti. Ejderhalar hani
son derece XLVII sevindi, kétiiliiklerden arindi ve sdyle konustu: “Bu kadar aci ¢cekip
buraya kadar gelmenizi gerektiren neydi?” Bodhisattva Prens su sekilde cevap verdi:
“Bu diinyadaki tiim varliklar yliziinden Buddha’nin sonsuz mutluluguna XLVIII
kavusmayr arzu ederek yoksul, fakir, mutsuz, zavalli insanlara yarar sag-lamak
amaciyla cintdmani miicevherini sadaka olarak istemeye geldim.” dedi. Ejderhalar
hani sdyle buyurdu: “Olsun!” (‘Uygundur’). Eskiden de bu sekilde, XLIX miicevheri bagis
olarak istemek icin gelenler bodhisattva’lar oldu. Hepsine bunu verip génderdik; size
de verecegiz. Burada yedi giin kalin ve bize yasayi 6gretin. Tapinalim ve saygi duyalim.
Bizeyarar L saglayin. Ben de yedinci giin miicevheri alayim ve onu vereyim (miicevheri
alin ve onu verin?), dedi. Ondan sonra lyi Diisiinceli Prens yedi giin boyunca
ejderhalarin tapinmasi ve saygi géstermesi sayesinde yedi, icti. Yedinci giin ejderhalar
hani, Narada adli ejderha han kulagindaki cintdmani miicevherini alip ¢cikardi ve LI
prense verdi. Su sézlerle selamet diledi: “Ben biiyiik bir istekle bu cintdmani
mticevherini alip onu size sadaka olarak veriyorum. Siz Buddha’nin sonsuz
mutlulugunu elde ettiginiz zaman beni reddetmeyin, beni kurtarin! Sizinle yararl
gtictiniiz (kut) sayesinde, bu gtinahli beden LII den kurtulalim ve kurtulus yoluna
ulasalim!” Daha sonra ejderhalar (havaya) yiikselterek (prensi) gétiirdiiler. Onu
okyanus irmagina ve [iilkelerinin] sinirlarina ulastirdilar. Oraya geldiginde kiictik
kardegiyle bulustu. ki kardes sag salim birbirine kavusunca dpiistiiler, kucaklastilar,
LIl aglastilar sonra hickira hickira aglagstila, daha sonra yine sevindiler, mutlu
oldular. Daha sonra prens sunu sordu: “Sevgili kardesim, arkadagslarin, bes yliz
adamimiz nereye gittiler? Sag salim gittiler mi?” Kiictik kardesi Kotii Diistinceli Prens
sunlari séyledi: “Denizde LIV yok oldular sanssiz ve bahtsiz olduklari icin hepsi telef
oldu, hepsi é1dii.” O zaman prens ¢ok tiziilde ve agladi. “Peki, sen nasil kurtuldun?” diye
sorunca “Ben geminin bir pargasina tutunarak kurtuldum.” dedi. Sonra kardesi prense
su soruyu sordu: “Miicevheri LV buldunuz mu?” dedi. Prens dogru sézlii oldugu igin
“Buldum, sevgili kardesim” dedi. O zaman kii¢iik kardesi sdyle dedi: “Siz yorgunsunuz.
Dinlenin. Biraz uyuyun. Miicevheri bana verin, ben tutayim.” Bunun lizerine lyi
Diisiinceli Prens basindaki miicevheri alip kii¢iik kardesine LVI verdi. “Sikica gizleyip
koru; bir hirsiz almasin!” dedi. Sonra uykuya daldi. O zaman Kétii Diisiinceli Prens’in
kalbine seytanca bir diisiince girdi. Sdyle bir diisiinceye kapildi: “Annemle babam
eskiden beri beni sevmezdi, agabeyim prensi severlerdi. LVII Simdi bu miicevherle
gittiginde agabeyim mavi gége kadar yiikselecek (bulutlara ¢ikarilacak). Bense sayisiz
tilkeyi bosuna gériip dolasmis olacagim. Simdi bunun iki géziinii oyup kér edeyim!
Nereye giderse gitsin, kendisi 6liir”, diye diisiindii. Sonra kalkip iki kamisin ucunu
sivriltip, LVIII (agabeyinin) iki géziine sokup kacti. O zaman lyi Diistinceli Prens kiictik
kardesini cagirarak bagirdi: “Kardesim, neredesin? Hirsizlar gelip iki g6ziimii oyup kor
ettiler” diye agladi, bir balik gibi kivranarak hickirdi. LIX Oysa o tilkede rsi diye bir peri
vardl. Prensin acisini gérmeye (dayanamayarak) prense sunlart soyledi: “Hirsizlar
dediginiz de ne ola? O sizin 6z agabeyinizdi! ‘Olsiin!’ diyerek (sizi éldiirmek niyetiyle)
sizi bu hale soktu ve kagcip gitti. LX Simdi aglamayin kalkin. Ben kilavuzluk ederek sizi
gétiirecegim. Sizi halka ulastiracagim.” dedi. O zaman lyi Diistinceli Prens ayaga
kalkti. Perisi seslenerek ona yolu gésteriyordu (ve béylece) insanlara ulasti. LXI [...]
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canli olarak kurtuldum ve iste boyle geldim” dedi saygiyla. O zaman babast han bu
sézleri isitince mavi gége dogru aglayip sizladi, hickirdi. Yiiksek ve degerli tahtindan
kendini yere atti; kendini kaybetti; bayildi ve élii gibi boylu boyunca yere diistii. LXII
Cok uzun zaman sonra kendine geldi. Sonra, o zaman blitiin Benares halki tiziiltip
agladi. O zaman babasi han, kétii davraniglh oglundan kuskulandi ve kendi kendine
soyle dedi: “Eger sevgili oglum éldiiyse LXIIl bunun yiiziinii bir daha gérmeyeyim!”
“(Sevgili) oglumdan iyi veya kotii bir haber gelinceye kadar (bu oglum) hapiste
yatsin!” buyurdu. Ellerine ve ayaklarina pranga vurup hapse attilar. Bu sirada, LXIV
rahmeti, glicii ve sansi sayesinde esirgeyici perisinin, koruyucu meleginin yol
gbsterdigi lyi Diisiinceli Prens kendi kayinpederinin iilkesine ulasti; zira (kim) babast
han, bu kral hanimin kizim lyi Diisiinceli Prens’e istemis, béylece diiniir olmuslard..
(Prensin) kentin kapisinda LXV otururken hanin sigirtmaci beg yiiz sigiri giiderek (ona
dogru) ilerledi. Boga(si) ileri dogru atilarak prensi yuvarlayip, bir burgu hareketiyle
yere yatirip, dért ayagini topraga iyice gémiip (onun tizerinde) durdu. Sigir stiriist
tamemen gecip gittikten sonra onu diliyle yalayarak iki géziine batmis olan sisleri
cikarip LXVI atti. Sonra kapi bekgisi onu ayaga kaldirip yolun kenarina oturttu. Bunu
goren sigirtmag (prense) séyle sordu: “Siz diger fanilerden farkli cok soylu bir kimseye
benziyorsunuz. Nigin bu kadar sefil ve acinacak duruma diistiiniiz?” Prens séyle
diistindii: “Nereden geldigimi LXVII soyumu konusup agciklarsam kiiciik kardesim
6lecek.” O zaman prens séyle dedi: “Yoksul ve ag ¢iplak bir dilenci olarak dogdum ben.”
0 zaman sigirtmag onu kendi evine gétiiriip 6zen gésterdi. Onu evdeki biiyiiklere ve
kiictiklere emanet ederek “Ona ¢ok LXVIII iyi bakin! dedi. Bir aydan fazla ona baktilar.
Ondan sonra, onu agir bir yiik gdrerek (diye sayarak), yemegini homurdanarak
vermeye bagladilar. Prens (bunu) anladiginda yiiregi tiziintiiyle burkuldu. Bunun
lizerine sigirtmaca “Ben gideyim artik” dedi. Sigirtmag “Nigin gitmek istiyorsunuz
(nigin gitmeyi diistindiiniiz)? Kalbinizi LXIX kim kirdi? Gitmeyin!” dedi. Prens séyle
dedi: “Bir konuk uzun siire kalirsa uygun olmaz bu. Siz bana kardes oldunuz. Eger
benim iyiligimi diisiintiyorsaniz simdi bana bir kopuz isteyip getirin. LXX Elimle ¢alip
agzimla sarki sdyleyerek kendimi besleyeyim.” O sigirtmag bir kopuz isteyip, getirdi
ona verdi. Oradan (prensi) alip kentin merkezinde bir kavsakta yogun bir kalabaligin
ortasina oturttu. Prens kopuz ¢calmakta pek ustaydi. LXXI Eliyle kopuz ¢calip, agziyla
sarki séyleyerek oturuyordu. Ulkenin tiim halki oraya lististii; sarkisina hayran olup,
ona aciyip aglasarak, (insanlar) cevresindeki (alani) doldurup duruyorlardi. Her giin
ona olaganiisti, seckin, lezzetli yiyecek ve icecek getiriyorlar. Ustelik tilkede ne kadar
sefil ve acinacak LXXII dilenci varsa hepsi oraya lististiiler. Prens orada bes yiiz
dilencinin geg¢imini sagladi, hepsi mutlu oldu. Bu sirada kayinpederi hanin bah¢ivani
prensi gériince séyle diistiindii. “Kuslar sarayin giizel yemiglerini berbat LXXIII ettikleri
icin stirekli sikinti ¢ekiyorum. <Simdi bu adami getireyim. (Baglarima) bahgceme g6z
kulak olsun, ben de ona orada bakayim” dedi (kendi kendine). Sonra prensi
gotiirmekten séz etti. Prens> ... cevresindeki... LXXIV ugradigi i¢in [LXXIII'ten devam
ediyor: kuslar glizel meyveleri berbat ettigi icin stirekli sikintilar cektigi (vs.)]
dertlenerek kentin, lilkenin bilgelerine akil danisti ama onlar da ¢éziim bulamadilar.
Birgok bilge kisi soyle dedi: “Bu gézsiiz adamin son derece bilgili oldugunu séyliiyorlar.
Ona sorun.” Bu bahgivan ... gézstiz bu adama... LXXV ... Gotiiriin [beni?] [bahge?[nize.
Orada size kurnazca bir oyun (hile, dolap) aciklayacagim; kuzgunlar ve (diger) kuslar
(artik) yemislernizi berbat etmeyecekler.” Bunun lizerine yemislik gorevlisi “(sizi
oraya) gétiireyim!” dedi. Sonra prens bes yiiz dilenciye (gereksinim duyduklari) gida,
su, LXXVI giyecek ve ayakkabilari, her seyi eksiksiz sagladi. Hepsine veda (teselli veya
son dilek) sézleri séyledi: “Bir daha sizinle karsilasmayacagim. Buddha’nin sonsuz
mutluluguna eristigim zaman (erisirsem), o zaman hepinizi kurtaracagim”, dedi.
LXXVII O zaman, bu sézleri isiten bes yiiz dilenci buzagisini arayan inek gibi
bégiirtirken bir taraftan sdyle konustular: “Siz 6kstiziin anasi, yetimin babast oldunuz.
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Simdi bizi béyle mutsuz ve LXXVIII zavalli durumda birakarak nereye gidiyorsunuz?”
0 zaman prens sunlari sdyledi: “Bu diinyanin kurali béyle, sevgili de ayrilir dsik da”
dedi. Daha sonra, prens bu bah LXXIX vanla gitti. Bahgeye varinca bahg¢ivana sdyle
dedi: “Uygun birkag yemis agacinin lizerine, her birine kiiciik birer ¢ingirak asin. Her
(agacin) lizerine LXXX bir ip baglayin. Biitiin iplerin ucunu birlestirerek baglayip bu
ipi benim elime vrin. Kargala veya (baska) kuslar kondugu zaman ben ipi cekerim;
agaglar sallanir; kugslar agaglara konmaz, yemisleriniz de berbat olmaz” dedi
(Hamilton, 2020: 31-70).

Hikdyenin bu kisminin orijinal metni Hamilton'un eserinde eksik oldugu i¢in bu eksiklik
hikdyenin Tiirkiye Tiirkcesi kisminda Ahmet Bican Ercilasun’'un Cince 6zetinden
yararlanilarak tamamlanacaktir. Cincesine gére metnin devami su sekildedir:

(Sehzade biryandan ipi cekerek kuslart iirkiitmeye, bir yandan kopuz ¢calmaya devam
etti. Hiikiimdarin kizi bahcede dolagsirken sehzedeyi gérdii ve ona dstk oldu. Babasina
bu kér dilenci ile evlenmek istedigini séyledi. Hiikiimdar razi olmadiysa da kiz israr
etti. Bunun lizerine kér sehzadeyi saraya getirdiler. Kiz, sehzadenin yanindan hig
ayrilmadl. Bir giin kiz, kocasinin yanindan ayrildi; bir miiddet sonra déndii. Sehzade,
“nicin haber vermeden ciktiniz, neredeydiniz?” diye sordu. Kiz da saklayacak hicbir
seyi olmadigini séyledi. Sehzade, “o halde neredeydiniz?” diye israr edince kiz sdyle
dedi: (Ercilasun, 2014:256).

Hikayenin orijinal metninin ¢evirisi su sekilde devam etmektedir:

(1-3 “... [Bir?] adama kars1 hata islediysem eger, gozleriniz kér olsun ama eger hatam
yoksa gézlerinizden biri parlasin ve giinesi gériin.” 4-7 Bunun iizerine prensin bir g6zii
parladi, sapasaglam ve dolu oldu. Kiz yine séyle dedi: “Simdi bana inandiniz mi?” Prens
“Simdi inandim.” 7-11 O zaman kiz prense soyle dedi: “Siz son derece nankér bir
adammuigsinzi. Ben han kizi larak hi¢ yliksiinmeden, terslenmeden kendimi [sizi
iyilestirmeye adadim] [...]” 11-22 Bunun lizerine kiz bunun bir yalan oldugunu
diistiniip inanmayarak prense séyle dedi: “Siz son derece deli ve saskin biriymissiniz.
Bdyle yalan yanlis bir soz agzinizdan nasil ¢tkar? Benares ilkesindeki hanin oglu
okyanusa gitti ve hentiz dénmedi. Siz nasil olur da ‘ben oyum’ dersiniz?” Bunun iizerine
prens soyle dedi: “Ben dogdugumdan beri yanlis s6z séylemedim.” Kiz sdyle dedi:
“Soziintiziin yalan mi dogru mu oldugunu (kim) bilir? Ben kesinlikle inanmiyorum”
dedi. O sirada, ...) (Hamilton, 2020:75-76).

Cincesinde metin su sekilde devam etmektedir:

(Sehzade, “yalan sdyliiyorsam gézlerim asla iyilesmesin; dogru séyliiyorsam goézlerim
eski haline dénsiin” dedi. Bunun iizerine sehzade iyilesti. Kiz durumu babasina anlatti.
O da sehzadeyi gériince hayretler icinde kaldl.

Baranas hiikiimdarinin sarayinda yabani bir kaz vardi. Bir giin hiikiimdarin karisi
kaza “siz hep sehzadeyle beraber bulunurdunuz; simdi 6ldii mii, kald1 mi belli degil,
onu hig diisiinmiiyor musunuz?” dedi. Kaz da miisaade ederseniz onu arayayim” diye
cevap verdi. Hiikiimdarin karisi, boynuna bir mektup baglayarak kazi génderdi ve
ondan haber beklemeye basladi.

Kaz denizler iistiinde ugtu, her yani aradi, bir sey bulamadi¢c sonunda Li-se-pa
lilkesinden gecerken sarayin oOniinde sehzadeyi gordii ve yanina geldi. Sehzade
mektubu okudu. Kendisi de basindan gegenleri yazarak kazin boynuna bagladi.
Baranas hiikiimdari ve karist mektubu alip sehzadenin hayatta oldugunu dgrenince
cok sevindiler. Biitiin fenaliklara sebep olan Kotii Diistinceli Sehzade'yi kelepge
vurarak hapsettiler. Li-se-pa hiikiimdarina bir mektup yazarak nicin oglumu alikoyup
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kendilerini tizdtigiinii sordular. Li-se-pa hiikiimdari korktu, hemen kizini nisanladi ve
lyi Diisiinceli Sehzade'yi torenlerle iilkesine yollad.

Annesi, babasi ve biitiin Baranas halki sehzadeyi biiyiik térenlerle, sevinglerle
karsiladilar. Mihrace ve karisi stislii bir file binmisti. Calgicilar saz ¢aliyor, sarkicilar
sarki soyliiyordu. Iyi Diisiinceli Sehzade kardegini sordu; “hapiste cezasini cekiyor”
dediler. Onu gormek istedi. Kardesinin zincirlerini ¢ézerek miicevherin nerede
oldugunu sordu. Kotii Diistinceli Sehzade, ti¢ defa tekrarlanan soruya ii¢ defasinda da
“herhangi bir yerde” cevabini verdi. lyi Diisiinceli Sehzade babasinin ve annesinin
yanina gelerek “eger bu miicevher insani arzusuna hakikaten kavusturuyorsa
annemin ve babamin gozleri acilsin” dedi. Annesinin ve babasinin gézleri agildi.

Ayin on beginci giinii sabahleyin sehzade, yikanarak ve giizel elbiseler giyerek yiiksek
bir kuleye ¢ikti. Elinde buhurdan tutuyordu. “Biitiin canlilara iyilik etmek icin kiymetli
milicevheri tedarik etmek iizere bliylik zahmetlere katlandim” dedi. Tam bu sirada
dogudan bir riizgdr koptu; her taraf temizlendi; gdkten giizel elbiseler, inciler, altinlar,
glimiisler, canlilara gereken her sey yagmaya basladi.

Bunun lizerine Burkan (Buda), Ananda’ya séyle dedi: Bundan béyle biiyiik Baranas
hiikiimdari, benim babam Cudodana’dir. Karist da benim annemdir. Kétii Diisiinceli
Sehzade bundan béyle Devadatta’dir. lyi Diisiinceli Sehzade de bugiinden sonra
benden bagkasi degildir.) (Ercilasun, 2014:257-258).

2.1. Serim

Serim boliimiinde genel olarak dramatik bir eserde sergilenecek olayin yeri, zamani ve
hangi karakterler etrafinda gerceklesecegi anlatilmaktadir. Ozetle amac, olayin cercevesini
cizerek smirhiliklarini vermektir. Ayrica bu béliimde hikayeye konu olacak g¢atismanin
tanimlanmasi ve nedensellestirilmesi de 6nemli bir unsurdur. Ana karakter amagladigi bir
eylem ile biitlinlestirilerek sunulmakta ve bu eylemde karsilasacagi engeller de ortaya
konulmaktadir. Serim béliimiinde yalnizca olay ve yer ¢6zlimlemesi yapilmayip hikayenin
duygu durumunu yansitan lslup da sergilenmektedir. Bu bélimde hikdyenin nasil bir
atmosferde basladigl, hikayede kullanilan dil ve anlatim teknikleri, diyaloglarin seyri,
kullanilan sézciiklerin kavram alani, eylemlerin yoni ve niteligi hikayenin biitiiniine ve
isleyisine gonderme yapmaktadir. Bu da okuyucunun olay1 géziinde canlandirmasina
olanak saglamaktadir (Esen, 2014: 56). Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara
Hikayesi'nde serim boéliimii, hikdyenin Cince girisi ile baslayip 15. satira kadar devam
etmektedir.

Serim boéliimiinde Iyi Diisiinceli Prens’in goérdiigii, onu rahatsiz eden olaylar
aktarilmaktadir. Iyi Diisiinceli Prens’in sahit oldugu olaylar, Budizm’'in felsefesine
uymamaktadir. Canlilar éldiiriilmekte ve onlara zarar verilmektedir. Iyi Diisiinceli Prens’in
bu tutumundan hareketle Budizm'in Tiirkler icinde daha ¢ok ytliksek ziimreler tarafindan
kabul edildigi ve Tirklerin Budizm’i yasam tarzlarina uyarladigi sonucuna ulasilabilir
(Karagoz, 2020: 950). Bir tiyatro eseri olarak bakildiginda sahne tasviri yapilan serim
boéliimiinde yer alan kétii olaylar, Iyi Diisiinceli Prens’in bir yolculuga cikacagini
gostermektedir. Iyi Diisiinceli Prens’in amaci, tiim canhlar1 kurtaracak ve onlara iyi bir
yasam sunacak “cintamani” adli miicevheri bulmaktir. “Kelime, Skr.cinta ‘diistlince, kaygi,
endiseli diistince’ ile Skr.mani ‘birdegerli tas, inci’ kelimesinden olusur ve ‘inanilmaz bir tas,
felsefe tasi, biitiin istekleri yerine getiren tilsimli inci’ anlamindadir. Bu tas, canlilarin biitiin
arzularini yerine getiren dharma yani Buddha’'nin 6gretisiyle es degerdedir. Ciinkii 6gretiyi
tam anlamiyla kavrayan kisinin de aslinda biitiin arzularini yerine getirebilecegi ya da her
seyin boslugunu anlayabilecegi ifade edilir. Bu yiizden bazen Buddhalarin elinde tek bir
kiire seklinde resmedilir.” (Tokyiirek, 2019: 502). Kahraman ¢iktig1 yolculukta kendini
gerceklestirecek ve i¢c huzura kavusacaktir. Dogumunda tabiatina gore isim verilen lyi
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Diisiinceli Prens’in dogustan iyi bir tabiata sahip oldugunun verilmesinin altinda derin bir
mana vardir. Insanin tabiati geregi hareket ettigi ve buna gore yasadigi diigiiniilmektedir.
Hayatinin cesitli evrelerini sekillendirecek kararlarin da insanin tabiatina gore sekillendigi
soylenilebilir. Iyi Diisiinceli Prens’in hayati ise insanlar arasindaki esitsizligi, canhlar
arasindaki ast-iist iliskisini ve bu iliskide zayif olanin daima yenilmesini engellemek tizere
yola cikisiyla devam edecektir. Diisiince tarihinde bir “kok metafor” olan “yolda olmak”
kavrami, gercegin pesinde ve esas olanmi bilmek icin arayista olmak ya da i¢ huzuru
bulabilmek icin ¢abalamaktir (Jaspers, 1981: 3; Aydin 2006: 14). Bu béliimde kullanilan
sozciiklerin kavram alanlari iyilik ve kotiiliik iizerinedir. Bu da eserin bir catismay1 konu
aldiginin gostergesidir. Eserin adindan da anlasilacagi gibi iyi diisiince ve kot diisiincenin
catismasinin islendigi bu eserde, serim boliimii 6liim icerigi olan bir soru ile bitmektedir. Bu
kavram da tesadiifi kullanilan bir kavram degildir. lyi Diisiinceli Prens 6liimii géze alarak
yola cikacaktir. Mahayana Budizmi'ne ait olan “baskalarinin faydasi i¢in canini feda etme”
anlayisi, bu béliimde lyi Diisiinceli Prens iizerinden okuyucuya aktarilmistir. Ruben’e gére
Kraliyet liyelerinin iilkeleri i¢in canini verme anlayisi Hinduizm geleneklerinde var olan bir
inanctir (Besli, 2019: 69).

2.2. Kiskirtic1 Etki

Kiskirtici etki, ana karakterin 6ziinde bir duygunun, bir arzunun ya da karsit karakterin ana
karakterin Oniine bir engel ¢ikardig1 noktada ortaya ¢ikmaktadir. Freytag'a gore dramatik
yap1 i¢cinde karsit karakter ile olan catismanin baslangici bazen kriz, bazen olay bazen de
alinan bir karar ile olusmaktadir. Kriz aninin yeri her zaman serim kismindan sonra
ylkselen eyleme gecerken aniden ya da asamali olarak gerceklesebilir. Kiskirtici etki her
zaman kahramana yoneltilen dis etki olmayip bir fikir, bir arzu ya da kahramanin
erginlenmesini engelleyecek icgiidiisel bir istek de olabilir (Esen, 2014:57). Bu etkiden
sonra kahramanin hikdyedeki etkinligi artmakta ve kademeli olarak ytikselen eyleme
gecilmektedir. Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nde kahramanin
etkin rolii iistlenmesini saglayan kiskirtici etki basamag lyi Diisiinceli Prens’in ejderlere
hizmet etmesiyle baslayan boliimdedir. Prens, miicevheri bulur ama kardesi Kotii Diisiinceli
Prens tarafindan bir saldiriya ugrayarak gozleri oyulur.

Bu boliimde kigkirtici etki, Iyi Diisiinceli Prens’in kardesi Kotii Diisiinceli Prens’tir. lyilik ve
kotiiliigiin catismasi sonucunda koétiiliigiin kisa siireli olarak kazanmasi, lyi Diisiinceli
Prens’in erginlenme yolunda karsilastig1 engeldir. Antagonist karakter olan Kotii Diislinceli
Prens, protagonist karakter olan lyi Diisiinceli Prens’i tiim canhlar kurtarmak i¢gin ¢ciktigi
yolculukta yolculugunu tamamlamamasi i¢in cabalamis ve onu gézlerinden yaralamistir. Iyi
Diistinceli Prens’in gozlerinden yaralanmasinin altinda derin bir anlam mevcuttur. Buddha
olmak yani Nirvana'ya ulasabilmek icin insan ger¢ek hayatta gozle gordiigii ve cisme
dayanan diinyevi yasantiy1 temel alan her tiirli zihinsel eylemi kaldirarak yani tiim
baglardan kurtularak Nirvana’ya ulasabilecektir (Diisgiin, 2011: 44). Antagonist karakterin
kardesinin gozlerini oymasindaki amac¢ da budur. Aslinda karsit karakter tarafindan yapilan
her eylem, lyi Diisiinceli Prens’i Nirvana’ya ulasma yolunda tamamlayic1 eylemlerdir.
Kahramanin benligine ulasabilmesi i¢in ¢iktig1 bireysellesme siirecinde karsisina ¢ikan bu
eylemler asildikca protagonist karakter hedefine ulasacaktir. Dolayisiyla Freytag
Pramidi’nin bir basamagi olan Kigkirtici Eylem basamaginda antagonist karakter olan Kotii
Diistinceli Prens’in eylemlerinin etkisi 6nem arz etmektedir. Bu basamagi olusturan eylem
antagonist karakter sayesinde ortaya cikmaktadir.

2.3.Yiikselen Eylem

Eylem baslangici gerceklestikten, sahis kadrosu tanitildiktan ve okuyucu lizerinde dramatik
bir etki olusturulup okuyucunun ilgi duymasi saglandiktan sonra doruk noktasi yéntinde
giderek yogunlasan yiikselen eylemin boliimleri okuyucuya sunulur. Bu basamakta sadece
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anlam acisindan degil bicim ve isleyis acisindan da bir ytikselis vardir (Karabulut, 2012:44).
Freytag’a gore bu basamagi anlatan béliimler ilgiyi, meraki ve odag gittikce artiracak
sekilde siralanmalidir ve kurgu icin 6nemsiz olan detaylara yer verilmemelidir (Esen, 2014:
58). Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nde yiikselen eylem
basamag 61. satirdan baslamaktadir. Bu béliimde lyi Diisiinceli Prens’in kardesi, babasi
tarafindan zindana atilmustir. lyi Diisiinceli Prens, kayipederinin topraklarina ulasmistir.
Dilencilerin 6niinde, sehrin ortasinda kopuzu ile sarki soylerken bah¢ivan tarafindan
sarayin bahgesini gozetlemek lizere saraya gotiiriiliir. Hikiimdarin kizi Prens’e asik olur.
Kiz ile aralarinda yalan sdylemek ve dogru konusmak tizerine bir konusma gerceklesir ve
bu konusma sonrasinda Prens’in gozleri acilir. Baranas hiikiimdarinin sarayindaki yabani
kaz ile mektup gonderilir. Tiim bu olaylar ile hikdyenin akis1 Doruk Noktasi (Zirve)'na dogru
ilerlemektedir.

Bu bolimler belirli bir sira halinde okuyucuya sunulmaktadir. Bu sira, ilgiyi ve meraki
uyandiracak ve dikkati sona dogru yogunlastiracak bir sira olmalidir. Hikdyeden alinan
yukaridaki boéliimlerde kayinpederinin topraklarina ulasmasi, sigir siiriisii tarafindan
ezilmekten bir boga sayesinde kurtulmasi, Sehzade’nin kardesi 6lmesin diye gercek
kimligini a¢iga ¢ikarmayarak “fakir bir dilenciyim” demesi, sigirtmag ile alt1 ay kaldiktan
sonra gitmek istemesi, eline bir kopuz alip sehrin ortasina oturmasi, Sehzade’'nin bes yiiz
dilenciyi orada doyurmasi (Bu miicevher yolunda o6len bes yliz adaminin telafisi
niteligindedir.), Sehzade’'nin bahgivan ile bahgeye gitmesi, Hiikiimdarin kiz1 ile
karsilasmasi, kizin ona asik olup onunla evlenmek istemesi, bir yanlis anlasilmanin
diizelmesi i¢in Sehzade’nin kiza gercek kimligini aciklamasi, kizin 6nce ona inanmayip daha
sonra inanmasi ve durumu babasina anlatmasi, son olarak da Sehzade'nin babasina bir
haber yollayip ondan haber beklemesi yiikselen eylemin ger¢eklesme sirasidir. Burada
okuyucu merak icindedir ve ilgi tamamen Sehzade yani protagonist karakterin iizerindedir.
Doruk noktasina dogru ilerleyen dramatik hikdyede yiikselen eylemler, zirvenin
carpiciligini artirmak i¢in arka arkaya siralanmis ve agk, hiiziin, yalan iyilik gibi duygular i¢
ice verilmistir. Hikdyede Sehzade’'nin boga tarafindan kurtarilmasi ve goziindeki sislerin
onun tarafindan c¢ikarilmasi 6énemli bir ayrintidir. Gubernatis’e gore “Sigir, boga ve inek,
ozellikle Vedik mitolojisinde kozmolojinin olusumu konusunda énemli yere sahiptir. Vedik
mitolojide Tanri Indra; gok giiriltiistiniin, simsegin ve yagmurun giinesi olarak
gosterilmekle birlikte ayn1 zamanda bir boga olarak da resmedilir. Kahraman olan Indra,
glines ya da boga, canavarlarla, kotii canlilarla miicadele ederek ormanin derinliklerinde
agaca bagh olan inegi kurtarir.” (Tokyiirek, 2018:166). lyi Diisiinceli Prens’in gérme
duyusunu kaybetmesi cisme 6nem vermediginin bir gostergesi olarak Buddha 6g8retisine bir
gondermedir. Budizm'’in temel 6g8retisi icinde yer alan ‘dogru “s6z, dogru konusma” (Kemal
Yunusoglu, 2020: 89) ise Sehzade ve kiz arasinda gecen konusmada vurgulanmaktadir.
Yiikselen eylem basamagi bir haber bekleme siireci ile bitmektedir. Merak duygusu
korunmakta ve okuyucu i¢in tahmin yliriitme siireci devreye girmistir.

2.4. Doruk Noktas1 (Zirve)

Dramatik bir eserin doruk noktasi, anlatida yilikselen eylemin sonuclarinin en ¢arpici ve
etkili bicimde sergilendigi yerdir. Freytag zirve basamagini “oyunda yiikselen eylemin
sonucunun giclii ve kararli bir bicimde ortaya kondugu yer” olarak tanimlamaktadir
(Freytag, 2012:130). Metin yazarinin sanatsal giiciiniin ve tislubunun tiim ihtisamini ortaya
koydugu bu bolim pek ¢ok acidan metaforik olarak zirveyi temsil etmektedir. Zirve,
boliimiin ardindan ya da bu béliimle i¢ ice girmis olarak olusan dramatik etki, kahramana
karsit olarak gelistirilen bir diisiis eylemini baslatacaktir. Freytag bu diisiis eylemini “trajik
etki” olarak adlandirmistir (Esen, 2014: 59). Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve
Papamkara Hikayesi'nde doruk noktasi, hikayenin son boliimidiir. Hikdye, Kotl Diislinceli
Prens’in hapiste kalmasi, lyi Diisiinceli Prens’in annesinin ve babasinin gézlerinin agilmasi,
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sehre iyilik ve bereket gelmesi ve en sonunda da Buda’'nin sézleriyle bitmektedir. Burkan
(Buda), Ananda'ya sédyle dedi: Bundan béyle biiyiik Baranas hiikiimdari, benim babam
Cudodana'dir. Karisi da benim annemdir. Kétii Diistinceli Sehzade bundan béyle
Devadatta'dir. lyi Diistinceli Sehzade de bugiinden sonra benden baskasi degildir.

Yiikselen eylem boliimiinde siralanan olaylarin sonuca baglandigi boliim olan doruk noktast,
lyi Diistinceli Prens’in kendini bulmasi ile sona ermektedir. Prens, ¢ciktig1 yolculuktan éniine
cikan engelleri asarak basari ile doner. Budizm’e gore canlilarin hayati dogum ve 6liim
dongiisii arasinda her ani ac1 ve istirap ile dolu bir siirectir. Bu aci ve 1stirapla dolu yer
samsaradir. Fakat burada samsaray1r somut bir yer olarak diisinmemek gereklidir.
Canlilarin bu istiraptan yani samsaradan kurtulabilmeleri icin Nirvana’'ya ulasmalari
gerekmektedir. Nirvana’da dogum ve 6lim yoktur. Orasi acidan ve istiraptan kurtulma
yeridir. Budizmin amaci da budur. Nirvana’ya ulasmak 6lmek demek degildir. insanlar ve
canlilar yasarken de Nirvana'ya ulasabilmektedirler. Nirvana’ya ulasan canlilar Buddha
saadetine ererek kendileriyle barismis ve iclerindeki kotl diisiinceleri yok etmis olurlar
(Kemal Yunusoglu, 2020: 91). Eserden alinan bu béliimde ise lyi Diisiinceli Prens Nirvana'ya
ulasmis olur. Dogu’dan koparak gelen riizgar etrafi temizlemis, tiim canlilarin iyiligi icin
gerekli olan seyler ise gokten yagmaya baslamistir. Her yeri temizleyen riizgarin dogudan
gelmesi ise Dogu felsefesine dolayl olarak da Budizm’e bir gondermedir. Nitekim Cemil
Meri¢’in de dedigi gibi “Isik Dogu’dan gelir”. Kotii Diistinceli Prens yani antagonist karakter
ise “Devadatta” olarak anilmaktadir. Devadatta, Buddha hakkindaki metinlerde ona saygi
gostermeyen tek kisidir. Devadatta, “Buddha’nin bizzat kuzeni olup mezhebini kabul
etmisken sonra kiskanclik ve mevki hirsiyla tiirli entrikalar ¢eviren ve bunlara ragmen
hicbir muvaffakiyet elde edemeyen” (Celebi, 2003: 36) kisidir. Nirvana’ya ulasilan bu béliim
Freytag Piramidi'nde zirve noktasidir.

2.5.Trajik Etki

Aristoteles’in Poetika’da ortaya koydugu bu kavram peripetie terimiyle dini, mistik, kadere
baglh bir tersine dénmeyi anlatan baht doniimii olarak gegmektedir. Freytag ise bu kavrami
beklenmedik bir olay1 anlatan trajik etki kavramiyla islemistir. Bu basamakta karakterin
beklenmedik bir olaya verdigi doniit yer almaktadir (Esen, 2014: 60-61). Bu basamakta
doruk noktasi, bir trajik etkinin ortaya ¢ikmasiyla diisen eylemle iliskilendirilirken karsitlik
iceren iki durum ortaya ¢ikmaktadir. Ortaya ¢ikan bu karsitlikta trajik etki mutlaka dikkat
cekici olmaldir. Diistis basamagi ise trajik etkiden hemen sonra verilmemeli, asamali bir
sekilde islenmelidir (Karabulut, 2012: 46). Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve
Papamkara Hikayesi'nde trajik etki basamagina rastlanilmamaistir.

2.6. Diisen Eylem (Diisiis)

Bu basamakta kahramanin olaylarin akisina miidahale edemedigi bir olay cizgisi
anlatilmaktadir (Esen, 2014: 62). Freytag'a gore dramanin en zor b6limiinii asagi dogru
yoOnelen geri doniis eylemi olusturmaktadir. Doruk noktasina kadar siirekli artan ilgi bu
basamakta bir duraklama yasar. Bu duraklamanin kaybolmasi icin merak ve ilgi stirekli
uyanik tutulmalidir. Bu boliimde ana karakterin bir amag ugruna ¢iktig1 yoldaki miicadelesi
geri kalan hayatini sekillendirecek bir sona dogru gelismektedir. Kahramanin eylemlerinin
temelinde bulunan diisiince ve amag ortaya ¢ikmakta ve okuyucu da bunu anlamaktadir.
Yani yazarin boyle bir anlati yazmaktaki hedefi giin ytiiziine ¢ikmistir (Freytag, 2012: 134).
Eski Uygurca Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nde diisen eylem basamagina
rastlanilmamstir.

2.7.Belirsizlik Etkisi (Son Askida Kalma)

Tim dramalarda olmayan bu basamakta yikimdan o6nce okuyucuda hafif bir umut
duygusunun asilanmasi, olay akisinin ana karakter tarafindan farkl bitebilecegi
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diislincesinin olusmasi ya da cevaplanmamis bir sorunun askida kalma etkisi yaratmasi yer
almaktadir (Esen, 2014: 65). Bu etkinin ¢ok dikkatli kullanilmasi gerektigini vurgulayan
Freytag’a gore okuyucunun hikdyenin sonuna dair eylemleri 6n gérmesine ragmen yazarin
durumu askiya almasi ya da antagonist karakter tizerinden bazi engeller ortaya ¢cikarmasi
okuyucuda siiphe uyandirmaktadir (Freytag, 2012: 136). Eski Uygurca Prens
Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nde belirsizlik etkisi basamagina rastlanilmamistir.

2.8. Sonug (Yikim)

Dramanin kapamis eylemi olan yikim, Antik Yunan’'da exodos olarak adlandirilmaktadir.
Kahramani miicadele etmek i¢in yonlendiren sey ne kadar giiclii ise okuyucu i¢cin amaci da
o kadar soylu algilanacaktir. Bu sebeple kahramanin yenilmesindeki yikim daha hos
goriilebilir hale gelecektir (Karabulut, 2012: 48). Freytag, yikim boélimiinde yenilen
kahraman ile oyunun bitmesini trajedi olarak gérmektedir. Eger oyun ilimh ya da
kahramanin zaferi ile sonlaniyor ise bu oyunu dram olarak adlandirmamaktadir. Freytag’a
gore baslangictan sona tiim dramatik yapi, eylemin yani onu gerceklestiren kahramanin
sonuna isaret etmektedir. Eger son, iiml bir yapiya sahip ise yani bir uzlasma varsa bu
dramatik yapinin tutarliligini bozmaktadir (Esen, 2014: 66-67). Eski Uygurca Prens
Kalyanamkara ve Papamkara Hikdyesi'nde kahramanin sonu bir yikim degil de mutlu bir
son oldugu icin bu basamaga rastlanilmamais, hikaye doruk noktasima eristigi anda bitmistir.

Sonug

Bu calismada Budist Uygur Edebiyati catikleri icerisinde yer alan Eski Uygurca Prens
Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nde Gustav Freytag tarafindan Dramanin Teknigi/
The Technique of Drama (1863) kitabinda ortaya konulan Freytag Piramidi ile bu piramidi
olusturan basamaklarda antagonist ve protagonist karakterlerin goriiniimi incelenmis ve
bu goriiniimler ¢6ztimlenmistir. Freytag Piramidi’'nin sekiz temel asamasi; serim, kigkirtici
etki, yiikselen eylem, zirve, trajik etki, diisiis, son askida kalma ya da merak etkisi ve yitkim bir
drama metni olan Prens Kalyanamkara ve Papamkara Hikayesi'nde antagonist ve
protagonist karakterlerin eylemleri etrafinda sekillenmistir. Coéziimleme isleminin
sonrasinda elde edilen veriler 151g8inda eserde ana karakterlerin bu basamaklara hangi
durumlarda ve nasil etki ettigi ortaya konulmustur.

Budist cevrede yazilan metinlerden biri olan Prens Kalyanamkara ve Papamkara
hikdyesinde protagonist karakter lyi Diisiinceli Prens, antagonist karakter ise Kotii
Diistinceli Prens’tir. Antagonist karakterin Freytag Piramidi basamaklarindan “Kiskirtici
etki” boliimiinii etkiledigi ortaya konulmustur. Eser Iyi Diisiinceli Prens’in yolculuga
¢ikmasini saglayan kotli ¢evrenin tanitimiyla baslamaktadir. Bu ¢evrenin tasviri “serim”
boliimiinii olusturmaktadir. Serim boéliimiinde:

e lyi Diisiinceli Prens’in gérdiigii, onu rahatsiz eden olaylar aktarilmaktadir. Canhlar
oldiirilmekte ve onlara zarar verilmektedir.

e Gozlemlenen kotii olaylar Iyi Diisiinceli Prens’in bir yolculuga ¢ikacagini
gostermektedir. Onun amaci tiim canhlar kurtaracak ve onlara iyi bir yasam
sunacak “cintamani” adli miicevheri bulmaktir.

Kiskirtici etki ana karakterin 6ziinde bir duygunun, bir arzunun ya da karsit karakterin ana
karakterin o6niine bir engel c¢ikardigi noktada ortaya c¢ikmaktadir. Kiskirticr etki
basamaginda:

e Kiskirtici etki Iyi Diisiinceli Prens’in kardesi Kétii Diisiinceli Prens'tir. lyilik ve

kotiiliigiin  catismas1 sonucunda kétiiliigiin kisa siireli olarak kazanmasi, lyi
Diistinceli Prens’in erginlenme yolunda karsilastigi engeldir. Kotii Diisiinceli Prens,
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kardesi lyi Diisiinceli Prens’in gézlerini oymus ve onun erginlenme yani Buddha
olma siirecini engellemeye calismistir.

e Karsit karakter tarafindan yapilan her eylem lyi Diisiinceli Prens’i Nirvana'ya
ulasma yolunda tamamlayici eylemlerdir. Kahramanin benligine ulasabilmesi icin
ciktig1 bireysellesme siirecinde karsisina ¢ikan bu eylemler asildik¢a protagonist
karakter hedefine ulasacaktir. Dolayisiyla Freytag Pramidi’'nin bir basamagi olan
Kiskirtict Eylem basamaginda antagonist karakter olan Kotii Disiinceli Prens’in
eylemlerinin etkisi 6nem arz etmektedir. Bu basamagi olusturan eylem antagonist
karakter sayesinde ortaya ¢ikmaktadir.

Yiikselen Eylem basamaginda Prens’in Nirvana'ya ulasirken yasadiklari merak ve ilgi
uyandiracak sekilde siralanmistir:

e Kayinpederinin topraklarina ulasmasi, sigir stiriisii tarafindan ezilmekten bir boga
sayesinde kurtulmasi, Sehzade’nin kardesi 6lmesin diye gercek kimligini aciga
cikarmayarak “fakir bir dilenciyim” demesi, sigirtmac ile alti ay kaldiktan sonra
gitmek istemesi, eline bir kopuz alip sehrin ortasina oturmasi, Sehzade’nin bes yiiz
dilenciyi orada doyurmasi, Sehzade’nin bah¢ivan ile bahcgeye gitmesi, Hitkiimdar’'in
kiz1 ile karsilasmasi, kizin ona asik olup onunla evlenmek istemesi, bir yanls
anlasilmanin diizelmesi icin Sehzade’'nin kiza gercek kimligini aciklamasi, kizin 6nce
ona inanmayip daha sonra inanmasi ve durumu babasina anlatmasi, son olarak da
Sehzade’'nin babasina bir haber yollayip ondan haber beklemesi ylikselen eylemin
gerceklesme sirasidir. Burada okuyucu merak icindedir ve ilgi tamamen Sehzade
yani protagonist karakterin tizerindedir. Doruk noktasina dogru ilerleyen dramatik
hikdyede yiikselen eylemler zirvenin carpiciligini artirmak i¢in arka arkaya
siralanmis ve ask, hiiziin, yalan iyilik gibi duygular i¢ ice verilmistir. Yiikselen eylem
basamagi bir haber bekleme siireci ile bitmektedir. Merak duygusu korunmakta ve
okuyucu icin tahmin yiiriitme siireci devreye girmistir.

Dramatik bir eserin doruk noktasi, anlatida ylikselen eylemin sonuclarinin en ¢arpici ve
etkili bicimde sergilendigi yerdir. Doruk noktasinda:

e Cesitli eziyet ve sikint1 ile tamamlanan yolda lyi Diisiinceli Prens basarili olmus ve
benligine yani Nirvana'ya ulasmistir. Hikaye; Kotii Diislinceli Prens’in hapiste
kalmas, Iyi Diisiinceli Prens’in annesinin ve babasinin gézlerinin agilmasi, sehre
iyilik ve bereket gelmesi ve en sonunda da budanin sézleriyle bitmektedir.

Eserde trajik etki, diisiis, son askida kalma ve yikim boltiimleri yer almamaktadir. Eserin ana
karakter lehinde ilerlemesi bu basamaklarin olusmasina engel olmustur. Iyi karakterin
kazandig1 bu hikayede yikim basamagini olusturan eylemlerin goriilmemesi ise hikayeyi
dram olmaktan ¢cikarmistir.
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Uzun gegmige, kéklii bir kiiltiir ve medeniyete sahip olan Uygur Tiirkleri, tarih
boyunca diinya medeniyetine biiyiik katki saglamistir. Ancak Uygur Tiirklerinin
1949 yilinda bagimsiziiklarini kaybetmeleri ve (in Komiinizminin baskisina maruz
kalmalari dolayisiyla bu durum siyasi ve ekonomik alanda oldugu gibi kiiltiirel ve
edebi hayatlarini oldukga etkilemigtir. Dogu Tiirkistan halki isgal altinda yasamak
zorunda kalmig, asirlardir elde ettikleri sanli gecmisi unutturulmaya, zengin kiiltiirti
yok edilmeye, dili degistirilmeye ve kusaklart asimile edilmeye mahkiim
birakilmigtir. Yillardir Cin yénetimi tarafindan bdlgeye uygulanmakta olan "bol,
pargala, yonet” mantigi hdlen devam ettirilmektedir. Bu ¢calismada, éncelikle Dogu
Tiirkistan halki, bélgenin cografi acidan dnemi ve kurulan devletler konusunda bir
degerlendirme yapilmistir. Daha sonra ender bir cografyaya ve bir¢cok dogal
zenginlige sahip olan Dogu Tiirkistan’'da yasayan Uygur Tiirkleri basta olmak tizere
genel olarak Tiirklere yénelik gerceklestirilen Cin baskist ele alinmistir. Ayrica bu
topraklarda yetisen biiyiik dlimlerin edebi gelismelere olan katkilar1 ve modern
dénemdeki (Cin baskisinin Cagdas Uygur Edebiyati'nin gelisimini engellenmesine
yénelik olumsuz etkileri iizerine degerlendirme yapilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Dogu Tiirkistan, Cografi Konum, Cin, Kurulan Devletler, Cagdas
Uygur Edebiyati.

AN EVALUATION ON THE STRUGGLE FOR EXISTENCE OF THE
UYGUR TURKS AGAINST CHINESE OPPRESSION

Abstract

Uyghur Turks, who have a long history and deep-rooted culture and civilization, have
made great contributions to world civilization throughout the history. However,
since the Uyghur Turks lost their independence in 1949 and were exposed to the
pressure of Chinese Communism, this situation had a great impact on their cultural
and literary lives as well as in the political and economic fields. East Turkistan’s
people have been forced to live under occupation, their glorious past has been
subjected to be forgotten, the rich culture has been destroyed, their language also
has been subject to be changed and generations has been subject to be assimilated.
The logic of "divide and rule”, which has been applied to the region by the Chinese
Administration for years, is still maintained today. In this study, firstly an evaluation
has been made about the people of East Turkistan, the geographical importance of
the region and the established states. Then, the Chinese pressure on Uyghurs and
other Turks in East Turkistan, which has a vital geographic positions and abundant
natural wealth, has been discussed. Finally, an evaluation has been made about the
contributions of the great scholars who grew up in these lands to literary
developments and the negative effects of the Chinese pressure in the modern times
on the development of modern Uyghur literature.

Keywords: East Turkistan, Geographical Location, China, Established States,
Modern Uyghur Literature.
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Giris

“Turkistan; Tirklerin yasadigl, ytlikseldigi ve biiyiik bir uygarlik kurdugu genis cografi
alandir. Eskiden Tiirkistan ve Tirklerin yurdu olarak bilinen bu genis cografya giiniimiizde
Orta Asya olarak tanimlanmaktadir. Bu alan Hazar Denizi’'nden Cin’e Seddi’'ne kadar uzanan
muazzam alana karsilik gelmektedir. Halbuki diinya literatiiriinde Tiirkistan'in konumu
yeterince ac¢iga ¢ikartilmamis, bu kadim uygarligi gérmeden uygun olmayan bir lisanla
agizda egreti duran, kendi bakis agilariyla “gé¢ebe toplumlar” gibi hayat tarzini ifade eden
kelimelerle adlandirilmistir” (Kasim, 2020b: 133-134). Bat1 Tiirkistan olarak bilinen bolge
Kazakistan, Kirgizistan, Tacikistan, Ozbekistan ve Tiirkmenistant kapsarken Dogu
Tirkistan, Cin yonetimi altinda bulunan kara pargasini ifade etmektedir.

20. yiizy1l Tirkistan’inda Rus ve Cin tarafindan uygulanan asimile politikalarinin bir sonucu
olarak Tiirk kimligi yasaklanmistir. Suni sekilde iiretilmis Uygur, Kazak, Ozbek, Kirgiz vb.
yerel ya da kabile kimligi olusturularak Tiirk tst kimligi yerine bu milll kimlik 6ne
cikartilmis ve kullanimi zorunlu hale getirilmistir. Boylece Tiirkistan'in hem cografi olarak
hem de milll ve kiiltlirel olarak kii¢lik birlikler seklinde pargalanarak etkisizlestirilmesi
amaglanmistir. Tim bunlarin sonucunda bir biitiin olan Tiirk dili ve edebiyati da
parcalanarak Cagdas Uygur Edebiyati, Kazak Edebiyati ve Kirgiz Edebiyati gibi terimler
ortaya ¢cikmistir.

Bat1 Tiirkistan olarak bilinen bolgeler, bagimsizliklarini elde etmelerine ragmen Dogu
Tlrkistan Bolgesi halen gliniimiizde etnik ve dini baski, kiiltlirel soykirim ve asimile
politikalariyla kars1 karsiya kalmakta, bolgedeki Tiirk Miisliiman toplulugu hayatta kalma
miicadelesi vermektedir.

1. Uygur Tiirkleri

Uygur Tiirklerinin yogun olarak yasadig1 Dogu Tiirkistan cografyasi farkl kiiltiir, inanis ve
yasayls bicimiyle daima dikkat ceken bir bdlge konumundadir. Tiirk medeniyetinin
gelisiminde 6nemli bir yeri olan Dogu Tiirkistan cografyasi, biinyesinde ¢ok biiyiik alimler
yetistirmis, kokli bir dilin ve sarsilmasi gli¢ bir inanis seklinin merkezidir. Maddi ve manevi
acidan oldukca zengin ve verimli bu kara pargasi, lizerindeki dikkatleri daima diri
tutmustur. Bu biiylik medeniyet, diger bircok koklii medeniyetler gibi yasamis oldugu i¢
savaglar ve dis giiclerle girmis oldugu dis savaslar sonucunda ¢okiis slirecini yasamistir.
Dogu Tirkistan’in giineyinde Hocalar Devri'nin hiikiim siirmeye baslamasiyla birlikte
bolgenin kaderini derinden etkileyecek sikintili bir siire¢ baslamistir. Her ne kadar bolge
halkinin bir kismi inanis bicimiyle Hocalar yanlisi olsa da kendi menfaatlerini 6nde tutan bu
kisiler bolgeye en ¢cok zarar1 verenlerdir.

Iklil Kurban, Hocalar Devri hakkinda su a¢iklamalar1 yapmaktadir:

“Cengiz Han soyundan gelen Seyit Han (1484-1533); Cengizlilerin, Timurlularin Bati
Tiirkistan'da ¢okisi ile birlikte Dogu Tiirkistan’a gecerek Kasgar, Yarkent ve Hoten
sehirlerini ele gecirir ve 1514 y1linda Seidiye Hanlig1'n1 kurar. “Hocalar Devri” bashigi altinda
ele alinan bu devir, Altisehir’deki (Dogu Tiirkistan’in giineyindeki) Turklesmis son Cagatay
Hanhgr'nin (Seidiye Hanhgr'nin) ¢okmesinden (1678) Birinci Cin istilas’'min Dogu Tiirkistan
topraklarinda baslamasina kadar (1755) siiren 77 yillik bir zamani icermektedir. Bu ara
donemde Hocalar, Seidiye Hanligi'nin yikintilar1 tizerine Kalmuklarin bir kuklasi olarak
iktidara gelir ve bu devre damgalarini vurur. Bu nedenle bu devir “Hocalar Devri” olarak
adlandirilir. Ayrica bu devre, “Cin Istilasinin Hazirhik Devri” de denilebilir” (Kurban, 1992).
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18. yiizyilin baslarinda 1755’de olusan karisik ortamda baslayan birinci Mangu!/Tunguz
saldirisi, sonu gelmeyen karanlik bir siireci baslatmistir. Yiizyillardir bu iki bolge arasinda
olusan husumet bir sonuca baglanamamistir. Dogu Tiirkistan, Mangu istilasina karsi
defalarca ayaklanmistir. istila sonras1 Mancular bélgede hiikiim siirebilmek icin Uygurlara
kars1 agir yaptirimlar uygulamis, bolgede baslayan 42 isyan, yiizyll silirecek bir savas
ortamini hazirlamistir. Gergeklesen 42 ayaklanma sonucunda Uygurlar nihai bir sonug elde
edememistir. Bu isyanlarda Uygurlar kesin bir netice alamasa da ellerinden alinan arazileri,
egitim kurumlarini ve vakiflar1 geri alirlar (Koras, 2015: 2). Glinlimiizde bu iki bdlgenin
icinde bulundugu duruma bakildiginda Miisliiman toplulugunun Cinlilere karsi nihai bir
sonuc¢ alamadigi agiktir. Cin, bu bolgeye daima “b6é], parcala, yonet” mantigiyla yaklasmistir.
Bu ¢okiis siireci, Uygur toplumunun tamamen Cin hakimiyetine girmesiyle bir kiyim
slirecine donlismuistiir.

Tiirkistan, 18. ylizyillardan baslayarak Kuzeyden ve Batidan Carlik Rusya’si, Dogudan ise
Mancu-Qing Imparatorlugu’nun sémiirgelestirici politikalarina maruz kalmistir (Karluk,
2017:172). Asirlar boyunca dogusuna Cin'in, batisina Rusya’nin g6z dikmis oldugu bu genis
cografya da bu somiirgelestirici politikadan payina diiseni almistir. Dogu Tiirkistan'in
tarihine bakildiginda, yasamis oldugu zorluklar kadar parlak bir devlet stireci gecirdigi de
aciktir. Dogu Tiirkistan'in Qing’e karsi direnis ge¢cmisine bakildiginda Yakup Bey Donemi
gibi parlak bir slire¢ g6z ardi edilemez. Yakup Bey (1865 - 1878) déneminin yaganmasi bu
tarihler arasinda Qing yonetimini etkili bir sekilde duraksatmistir. Bu siireg, Dogu Tiirkistan
icin ¢ok parlak bir donemdir, yeniden bagimsiz olmus ve Dogu Tiirkistan halki kendi
devletini kurmustur ("Atalik Gazi Bey Devleti" Kaskariye Devleti). Kurulan devleti Yakup
Bey devralmistir. Yakup Bey’in kurmus oldugu diplomatik iliskiler ve uygulamis oldugu
yonetim stratejileri, Qing’i geri tutmussa da bolgeyi isgal etme fikrinden vazgecirememistir.
Yakup Bey, zamaninin en giiclii devletlerinden ingiltere ve Carlik Rusya’siyla diplomatik
iliskiler kurmakla beraber Osmanli Devleti'yle de iliskilerine 6zen géstermistir. 1873 yilinda
Osmanh Padisah1 Abdiilaziz’e Seyyid Yakup Han Tore’yi elci olarak gondermis, “Kasgariye
Devleti”ni tanimasin talep etmis ve halifeye biadin1 kabul etmesini istemistir. Padisah bu
teklifi hos karsilamis ve Kasgar’a bazi silah ve techizatlarla beraber askeri acidan
uzmanlardan tegkil edilmis bir ekip yollamistir. Bu tarihten baslayarak Kasgar’daki
hutbeler, Osmanl halifesi adina okutulmustur ve sikkeler de halife adina bastirilmistir
(Tuna, 2012: 53).

1878’de Yakup Bey’in ani dliimiinii firsat bilen Qing, tekrar bdlgeye yonelmistir. Cetin bir
miicadele stlirecine giren Dogu Tiirkistan halki, sonucta isgale karsi yenik diismiis ve bolge
Mangu yonetiminin kontrolii altina girmistir. 1884 yilinda Mancu yénetimi bolgeye “Yeni
Toprak” anlamina gelen “Sin Jiang” adin1 vermistir. Yani bolgenin adi simdiki Cin yonetimi
tarafindan degil, ifade edilen tarihler arasinda Mangu y6netimi tarafindan degistirilmistir.
1884’ de Mangular resmi olarak Dogu Tiirkistan’t kendi eyaleti yapip idari bolgesi haline
getirmistir. Dogu Tiirkistan cografyasi lizerinde oynanan Qing oyunu, bu tarihten itibaren
resmilesmistir. Her ne kadar zitlik halinde olan bu iki yonetim arasinda insanlik disi

1 Mangular/Tunguzlar, Kuzekdogu Asya (Altay) milletlerinden biridir ve onlar Cinlilerin Ming kralligini y1karak,
1644-1911 yillan arasinda Mangu/Qing Devleti'ni kurmuslardir. Qing Devleti, Mangular tarafindan kurulmus
bir devlettir ve Mangularin dili, tarihi, kiiltiirii ve kimlikleri Han Cinlilerden farklidir (Smith, 2023). 1757
yilindan 1911 yilina kadar Dogu Tiirkistan ile olan miicadelede onlar yer almaktadir (Kurban, 2019). Cinliler bu
siire¢ igerisinde Mangularin yonetimi altinda yasamis olup Tiirk literatiiriinde yanlis bir sekilde Dogu
Tiirkistan’daki Mangu istilasi, Cin istilas1 olarak yazilmaktadir. Bu cografya sahasi ¢ergevesinde hazirlanmis tiim
kaynaklarda gecen “Cin” ibaresi, aslinda cografya olarak simdiki Cin topraklarini ifade etse de belirtilen
tarihlerde bolgede Han kokenli Cinliler degil Mangular tarafindan yonetilen Qing toplumu bulunmaktaydi.
Dolayisiyla da belirtilen tarihlerde Dogu Tiirkistan’in miicadele ettigi toplum simdiki Cin toplumu degil,
Mangularin yénetmis oldugu Qing toplumuydu. Cinlilerin Dogu Tiirkistan istilas1 ancak 1911 yilinda baslayip
1949 yilina kadar kagit iizerinde devam etmis, baskiyla yonetilen bir ortam olsa da asil baski siireci 1949 yilinin
sonunda gergeklesmistir. Bu tarihten sonra Dogu Tiirkistan bolgesi simdiki Cin yonetimi altina girmistir.
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sahneler sergilenmis olsa da 1911 siirecine kadar boélge kagit tizerinden yonetilmis, 1911
Cin Cumhuriyeti'nin ilaniyla cetin miicadele bas géstermistir. Mangularin yonetimi altinda
asirlardir yasayan Cinliler (Hanllar), 1911 yilinda Han bélgesinde bagimsizligini elde
etmistir. 1911’de Cin Cumhuriyeti’'ni ilan etmislerdir. Mangu ydnetimi devrildikten sonra,
Dogu Tiirkistan bolgesinde Tiirk devletlerinin Hanlar1?, Tirk ve Cin koékenli militanlar
bolgede egemen olmak icin miicadeleye girismistir. Fakat hicbiri birbirlerine kars1 iistiinltik
elde edemeyerek tiim Dogu Tiirkistan’da s6z sahibi olmay1 basaramamistir. Eskiden Mancu
zulmii altinda ezilen bolge halki, bu defa militanlar ve zorba gii¢ler tarafindan ezilmeye
mahk(m birakilmistir. Cinliler, mesru olmayan bir sekilde bélgeyi ele gecirme isteginde
bulunmussa da Giiney Mogolistan, Mangurya, Tibet gibi Dogu Tiirkistan da bagimsiz bir
devlet olarak varligini stirdiirmeye devam etmistir. Halk arasinda cehalete ve istibdada
kars1 miicadele eden ve halki uyandirma c¢abasi igerisinde olan aydin kesim ise bu zorlu
baski ortaminda faaliyetlerine devam etmistir. 1930’lu yillarda aydin gortslii bir kesim bir
araya gelerek Dogu Tiirkistan'da bagimsiz bir Cumhuriyet kurmak icin miicadeleye
girismistir.

Gostermis olduklar: direnis sonucu Dogu Tirkistanlilar, 12 Kasim 1933’te “Sarki Tiirkistan
Islam Cumhuriyeti’ni ilan eder. Ardi arkasi kesilmeyen olumsuzluklar kisa siirede bu
Cumhuriyetin sonunu getirir. Bu siireci bir yenilgi olarak kabullenmeyen Tiirk toplumu,
ayni giin ve ayni aya denk gelen tarihler icerisinde 12 Kasim 1944’te “Dogu Tiirkistan
Cumbhuriyeti’ni ilan eder. Tim g¢abalara ragmen bu Cumhuriyet de uzun siire varligini
stirdiirememistir. 1949 tarihinde Ruslarin yardimiyla bolge, tamamen Cin yonetiminin eline
gecmistir. 1920’li yillarda Sovyetler Birligi'nde Tiirk kimligi yerine Ozbek, Kirgiz, Kazak gibi
suni yerel kimlikler olusturulmaya baslamistir. Bu tarihten sonra Sovyet bolgesinde Dogu
Tiirkistan Tiirkleri icin “Uygur” tabiri kullanilmaya baslanir. Ancak bu Dogu Tiirkistan
Tirkleri tarafindan kabul edilmemis olup iki Cumhuriyet doneminde de boélgenin asil
halkinin Turkler oldugu belirtilmistir. Bu tarihe kadar bolgeyi ifade eden tabirler Dogu
Tirkistan bolgesine ait olan Alt1 Sehrin3 (daha sonra Turfan sehrinin de eklenmesiyle yedi
sehir olmustur) adiyla ifade edilmistir. Yani bolge halki bu tarihe kadar kendilerine Uygur
degil Kasgarli, Aksulu, Hotenli, Yarkentli, Kucali, Turfanl vb. demislerdir. Bugiin buyiik
cogunlugu Dogu Tiirkistan’da yasayan Tiirklere verilen “Uygur” adi, 15. yiizyi1ldan sonra
siyasi bir birlik ad1 olarak pek kullanilmamaistir. Dogu Tiirkistan halki, Cinliler tarafindan 19.
ylzyilin sonlarinda ve 20. ytlizyilin baslarinda yasadiklari sehirlere gore Kasgarli, Yarkentli
ve Turfanh gibi isimler ile anilmistir (Yeloglu, 2019: 3). Uygur ifadesi,1949’da bélgenin
tamamen Cin hakimiyetine girmesiyle 19551i yillarda Sin Jiang Uygur Ozerk Boélgesi
ifadesiyle yerini almistir.

Basa gecen Cin yonetimi, Mancu yonetimine gore farkli tutumlar sergilemis olup gelistirmis
oldugu yeni politikalarla kendinden gormedigi Uygur toplumunu sindirme siirecine
baslamistir. Uygulanan ilk politika niifusa yonelik olmustur.4 Bu iki kisa siireli kurulan
devlet, bolge halkinin umudunu daima diri tutmustur. Dogu Tiirkistan cografyasi
gliniimiizde de Cin yonetimine karsi ¢etin bir miicadele icerisindedir.

2. Dogu Tiirkistan'in Cografi Yapisi ve Cin Acisindan Onemi

Dogu Asya ile Bati, Gliney Asya ile Kuzey arasindaki gecit ve stratejik konuma sahip olan
Dogu Tirkistan, Orta Asya’nin merkezinde yer almaktadir. Tanr1 Daglari merkezinde, Altay
Daglar1 kuzeyinde, Altin Daglari giineyinde, Kara Kurum ve Pamir batisinda olup zengin

21936 yilina kadar Dogu Tiirkistan’in Kumul ve Turfan bolgelerinde Tiirk kékenli Hanlar, hakimiyeti devam
etmistir. Yani burada Tiirk yonetim sistemindeki Hanhk kavrami kastedilmektedir. Cin/Hanllarla
karistirllmamalidir.

3 Kasgar, Aksu, Kuca, Yarkent, Yeni Hisar, Hoten Alt1 Sehir ve Turfan ile sonradan Yedi Sehir olarak
adlandirilmistir. Dogu Tiirkistan’in giiney bolgesi bu sekilde ifade edilir.

4 Han Cinlilerinin Dogu Tiirkistan bolgesine yerlestirilmesi.
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Tarim ve Cungar havzalari da bu bélgededir (Kasim, 2021: 62-71). Biiylik bir kara parcasini
olusturan bu cografya, biinyesinde bircok milletten insan barindirmaktadir.

Ancak Dogu Tiirkistan'in niifusuyla ilgili rakamlara temkinli yaklasmak gerekiyor ¢tinkii bu
rakamlarin kaynagi resmi Cin kaynaklaridir. Pekin’in ¢izdigi “Sincang” resmine ters
diismeyecek, daha dogrusu yerli “azinliklar”1 tahrik etmeyecek sayilarin sindire sindire
aciklandigl yani sayilarin tahrif edildigi noktasindan hareket etmek zorundayiz (Asena,
2009:311). Resmi olmayan rakamlara gére 30 milyonun tizerinde niifusunun oldugu bilinen
Dogu Tiirkistan’in ¢ogunlugunu Uygur Tiirkleri olusturmaktadir. Birgok Kazak, Kirgiz,
Ozbek ve Tatar Tiirkleri bu cografyada soydaslariyla yasam siirmektedir. Cin yénetimi,
bolge niifusu iizerinde uygulamis oldugu stratejilerin basinda niifus yogunlugunu tuttugu
icin resmi kayitlarda gergek niifus oranlarimi “30 milyon” vermeyip bolgedeki Uygur
niifusunun (2016 Cin verilerine gére)11 milyondan fazla (Kasim, 2021: 75) oldugunu iddia
etmektedir. Cin'in bolgeye olan siyasi bakisini kavrayabilmek icin buranin Pekin ac¢isindan
onemine dikkat cekmek gerekmektedir (Demirag, 2014: 231).

Dogu Tiirkistan cografi olarak Cin’le yakin oldugundan Cinlilerin isgal politikalarinin hedef
noktasi olmus, bu ylizden onlarla her zaman bir direnise mecbur kalmistir. 1949 yilinin
sonunda Pekin, Dogu Tirkistan1 isgal etmeyi basarmis ve buranin gercek sahipleri olan
Tiirk halklarinin milli degerlerini yok ederek asimile etme siyaseti uygulamistir. Asimile
siyaseti glinlimiizde tiim boyutlariyla daha baskici ve hiddetli bir sekilde uygulanmaya
devam etmektedir. Bunun sebepleri, tarihsel kin ve giivensizlikten kaynaklanmakla
beraber siyasi, ekonomik ve jeopolitik sebepleri de bulunmaktadir (Kasim, 2020a: 91).
Cin'in tiimiinde mevcut 148 maden c¢esidinin 118'inin Dogu Tiirkistan’da bulunmasi
nedeniyle Dogu Tiirkistan'in sahip oldugu bu ekonomik ve stratejik 6nem, Cin i¢in bélgenin
Onemini ortaya koymaktadir (Varoglu, 2009: 4). Bu bdlge; petrol, dogalgaz, altin, kdmiir,
uranyum vb. Cin’de mevcut olan dogal zenginlik ve mineral cesitlerinin %80'ninden
fazlasini barindirmaktadir (Kasim, 2021: 71).

Cin, farkl toplumlar: eritme ve asimile ederek yok etme konusunda oldukga tecrtibelidir.
Cin tarihi bunun oOrnekleriyle doludur ve hala bu konuda uygulamalar yapilmaktadir
(Kasim, 2022: 106). Dogu Tiirkistan cografyasinda yasayan Turk kavimleri, bélgenin asil
unsuru konumunda olup hala demografik acidan bélgenin cogunlugunu olusturmaktadir.
Bu ylizden Pekin yoOnetimi bélgeye Han Cinlilerini yerlestirerek iskan politikasi
uygulamaktadir. Boylece bolgenin demografik yapisini kendi lehine degistirmek
istemektedir. Bolge niifusunun yarisina yakim1 Uygur olmasina ragmen Han kokenli
Cinlilerin niifusu hizh bir artis gostermektedir. Diger bir deyisle Tiirk Diinyasinin dogudaki
kalesi olan Dogu Tiirkistan, bélgenin stratejik konumu agisindan en 6nemli bolgelerinden
biridir. Bélgenin bu 6neminden dolay1 Cin, bolge lizerinde niifuzunu her zaman tesis etme
politikasi izlemistir. Bu politika ise asimilasyon ve baski seklinde uygulanmistir (Varoglu,
2009: 4).

Yiiksek uygarlik ve koklii devlet gelenegine sahip olan Dogu Tiirkistan’da yasayan Tiirk
halky; tarih, kiiltiir ve inanis agisindan Bati Tirkistan toplumlariyla aymi degerleri
paylasmaktadir. Bu husus, farklilig1 tehdit olarak algilayan Pekin tarafindan tehdit unsuru
olarak goriilmiistiir. Ayrica SSCB’nin dagilmasiyla Bati Tiirkistan’in bagimsizliga kavusmasi
ve bu bolgede gittikce giiclenmekte olan milli kimlik bilinci ve ulusal uyamis, Pekin’i
endiselendiren en 6énemli konulardan biridir. Diger taraftan Cin riyasini gerceklestirmek
icin gelistirilmis Bati stratejisi ve Kusak Yol Projelerinin Orta Asya olmadan
gerceklesebilmesi imkansizdir (Kasim, 2020a: 91-92). Dogu Tiirkistan cografyasinin sahip
oldugu bu zenginlikler, Cin’in asla yilmayacaginin belgesidir. Cin yonetimi yapmis oldugu
seferlerde Dogu Tiirkistan’l bir is olarak kullanmistir. Dogu Tiirkistan’in bulunmus oldugu
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cografya 6yle bir konumdadir ki Cin bu bélgeyi adeta disa acgilan kapisi olarak gérmektedir.>
Bu nedenle Dogu Tiirkistan'in sahip oldugu stratejik konumdan dolay1 Pekin yonetimi
acisindan 6nemi daha da artmistir.

3. Cagdas Uygur Dilj, Kiiltiirii ve Edebiyati

Dili, kiiltiirii ve edebiyat1 agisindan kokli bir gecmisi olan Uygur Tiirkleri, Tiirk Diinyasi
sahasina ender isimlerin kalemlerinden ¢ikmis bir edebiyat hazinesi birakmistir. Bolge,
sahip oldugu gecmis ve barindirdig1 koklu yapitlarla en eski medeniyet merkezlerinden
biridir. 20. yiizyilin baslarinda olusan ve gilinlimiize kadar devam eden so6zlii ve yazili
edebiyat gelenegini ve bu gelenegin triinlerini iceren Uygur edebiyatina “Cagdas Uygur
Edebiyat1” denir (Abdulvahit Kasgarl;, 2017). 19. ylzyilin sonu ile 20. ylizyilin baslarinda
baslayan Cagdas Uygur Edebiyati, kisa zamanda biiylik gelisme gostererek Onemli
temsilciler yetistirmistir (Oger ve Giiler, 2014: 65). Ibni Sina, Kaggarlh Mahmut, Farabi gibi
Islam alimleri; Mahmut Gaznevi, Abdiilkerim Satuk Bugra, Timur, Selcuk Bey, Babiirsah,
Meliksah gibi biiytik devlet adamlar1 da bu topraklarda yetismistir (Demirag, 2014: 230).

Eski Uygur Turklerinin halefleri ve Cagatay Edebiyati’nin miras¢ilarindan biri olan Uygur
Turkleri, zengin bir so6zlii ve yazili edebiyat gelenegine sahiptir. Tiirk dilinin
siniflandirilmasinda genel olarak Gilineydogu (Karluk, Uygur, Dogu) grubu Tiirk dilleri
icinde gosterilen (Johanson, 1998: 87) Uygur Tiirkcesi, Dogu Tiirkistan Uygur Ozerk
Bolgesi'nde, 1993 niifus sayimina gore 7.598.468 kisi tarafindan konusulup yazilmaktadir
(Gultekin, 2014: 192).

Yeni Uygur Tiirkcesi, sadece Dogu Tiirkistan’da degil Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan,
Afganistan ve Mogolistan’da kullanilan bir Tirk lehgesidir. Ayn1 zamanda Avustralya,
Kanada, Suudi Arabistan ve Tiirkiye'ye go¢ eden Uygur Tirkleri tarafindan da
konusulmaktadir. Dogu Tiirkistan’da bulunan Uygur Tiirkleri, Arap alfabesini kullanirken
Kazakistan’da yasayan Uygur Tiirkleri Kiril alfabesini kullanmaktadir (Yeloglu, 2019).

Yeni Uygur Tirkgesi, 1930 ‘lu yillardan sonra Cagatay Tiirkcesi geleneginden farklilasarak
ortaya ¢ikmis bir Tiirk yaz dilidir. Yeni Uygur Tiirkegesi aslinda, Dogu Tiirkistan’da Eski
Uygur Tiirk¢esinin zaman igindeki ¢esitli gelisme ve degismelere bagh olarak sekillenmis
bulunan bir devami ve bir kisim kaynaklarda Taranc Tiirkcesi diye de adlandirilan yeni bir
seklidir (Oztiirk, 2020: 11). Cagdas Uygur edebiyatin1 Eski Uygur Edebiyat1 kéklerinden
koparmadan fakat ayri bir cergeveden incelemek daha dogru olacaktir. Eski Tiirk¢eden (8 -
11 yy.) baslayip Cagatay Tiirkcesi (15-20 yy. baslari) siirecine kadar ge¢en edebi zaman
diliminin devamini modern lehceler almistir (Karakaya, 2021: 467). Bu modern lehgeler
arasinda yer alan Cagdas Uygur Edebiyati, Tiirk dilleri arasinda Giineydogu grubunda yer
almaktadir.

“Modern” lehceler olarak nitelendirilen bu Tiirk dilleri, "modernlik" kavramiyla
celismektedir. Oyledir ki Cagatay Tiirkcesi ddneminden sonra Tiirkistan cografyasinin kara
kaderi yazilmaya baslamistir. Gerek Rus gerek Cin yonetimi tarafindan Orta Asya
cografyasina uygulanan ve uygulanmakta olan baski politikasi, Tiirk toplumunu yildirmistir.
Her alanda bir ¢ikmaza disiiriilen bu toplumlarin kaderi, ayni ama birbirinden ayri
yazilmistir. Uygulanan politikalarin basinda alfabe degisiklikleri gelmistir. Ayn1 kékten
gelen bu milletler, dilleriyle birbirlerinden ayr1 diismeye mahkim birakilmistir.
Ginimiizde bircok aydin tarafindan mecburi bir suretle b6lme yontemi kullanilarak
olusturulan bu glintimiiz lehgeleri icin"modern” terimi kullanilmaktadir. Aci bir durumdur
ki soydas olan toplumlar birbirinin dilinden ve kiiltiiriinden bihaberdir. Birbirinden

5 “Jeopolitik bakimdan Dogu Tiirkistan, Cin topraklarinin 1/6’sini1 olusturan en biiyiik parc¢asidir ve sekiz iilkeyle
sinirdastir. Bu devletlerle iliskiler ancak Dogu Tiirkistan iizerinden gelistirilebilir. Bolge, Cin’in Orta Asya’ya
acilan kapisi ve glivenligi agisindan tampon bolgedir” (Demirag, 2014: 231).
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koparilan bu baglar, bu Tiirk toplumlarini "mankurtlasma” (ge¢misini bilmeyen) yoluna
itmistir” (Karakaya, 2021: 467). Ramazan Korkmaz, “mankurtlasma” lizerine "Deneyimsel
bellegin tahrip edildigi sosyal ortamlarda birey ontolojik giivenlik referanslarini
yitirdiginden kendini yalitimsiz huzursuz bir bicimde duyumsar ve ideolojiler i¢in istismara
acik bir alan olusturur. Daima totaliter ve siddet 6geleri iceren ideolojiler bu yalitik ve
gilivensiz bireylere kendi dogmalarini kisa bir zamanda enjekte ederek, kendine kesin
inanc¢h “mankurt” havariler kazanmis olur" (Azap, 2013: 283) seklinde bir degerlendirmede
bulunmustur.

Son iki yiizyilda diinya genelinde biiyiik gelismeler meydana gelmistir. Bu gelismeler, diinya
tarihini ve edebiyatimi etkiledigi gibi Uygur tarihini ve edebiyatin1 da etkilemistir (Baran,
2007: 192). 1930’lara kadar egitim alaminda gerceklestirilen reformlar Ismail Gaspirali
onciiliigiinde baslatilan “Ceditcilik” goriisiiyle hiz kazanmis, egitim alaninda birgok yenilik
yapilmustir. ismail Gaspirali énciiliigiinde olusan “ceditcilik” fikri bircok Tiirk cografyasinda
etnik uyanisin mesalesi olmustur (Karakaya, 2021: 471).

Acilan yeni okullar matbaanin da olusturulmasiyla kaliteli bir egitim ortami olusturmustur.
Istanbul$, Kirim ve Kazan gibi bélgelerden hocalar getirtilmis ve Dogu Tiirkistanh gencler
bu cografyalara giderek egitim almislardir.” Ziya Gokalp ve Talat Pasa gibi devrin 6nemli
siyasetcilerinin gonderdigi Habibzade Ahmet Kemal, 1914’te Kasgar’a gelmis ve Uygurlarin
cagdas egitim veren okullar acmasina yardim etmistir. Bunun yani sira halki aydinlatma,
miicadeleye cagirma faaliyetlerine katilmis, Ogretmen Yetistirme Okulu’nda 6gretmenlik
yapmistir (Abdulvahit Kasgarli, 2017: 5). Cikarilan gazeteler, egitimde bir ara¢ olarak
kullanilmis, kaleme alinan eserlerde halk bilincini uyandiracak nitelikte konulara yer
verilmistir. Uygur halkinin bu baski ve siddeti, halk tiirkii ve siirlerinde islemesiyle Cagdas
Uygur Edebiyati'min tohumlar1 atilmaya baslamistir (Baran, 2007: 192). Adeta bir akim
héline gelen “cedidizm” sayesinde sairler siirlerinde; halki uyandirma, baskiya karsi isyan
etme, cehaletten kurtulmaya ¢agirma gibi konulari islemistir(Abdulvahit Kasgarl, 2017: 8).
O glinlerde Uygur halki icinde halk destanlari, halk tiirkileri ve halk siirleri, halkin siyasi,
ekonomik ve ahlaki durumunu yansitan bir sanat aynasina déniismiistiir. Ozellikle Cin
Hanedanligi'nin baski ve siddetleri Uygur destan, kosuk ve tiirkiilerinde buyiik bir titizlikle
ve sanatla islenmistir (Baran, 2007: 192).

1911 tarihinde Cin Cumhuriyeti'nin ilan edilmesiyle bir¢cok alanda bas gosteren baski ve
kisitlamalar, edebiyati da biiyiik bir 6lciide etkilemistir. Cin yonetimi altinda kalan Uygur
Edebiyat1 da bir¢ok alanda oldugu gibi ciddi anlamda duraksamis ve sansiire ugratilmistir.
Cagdas Uygur Edebiyat, biitiin bu baski, sansiir ve ekonomik sikintilara ragmen pek ¢ok sair
ve yazar yetistirmis, bu sair ve yazarlarin meydana getirmis olduklar eserler, Uygur
halkinin tarihini, kiiltiiriint, ekonomisini kisaca Uygur halkini olusturan biitiin yapi taslarini
yakin tarihi anlatan, yasatan vesikalara doniistiirmiistiir (Baran, 2007: 206). 1911
tarihinden itibaren baskici yonetim yalnizca hiikiimet yanlisi eserlerin yazilmasina
miisaade etmistir. Eserlerde 6zglirliik ifadelerinin yer almasi, vatan sevgisi nidalar1 kati
surette yasaklanmistir. Uygur edebiyats; siir, kiiciik hikayeler ve destancilik gelenegiyle
yetinmek zorunda kalmistir. Halkin gergek fikir ve duygularini, goriislerini aksettiren
eserlere matbuatta yer verilmemistir. Kendi goriislerini ve gayelerini edebi eserlerde ifade
etmek isteyen yazar ve sairler, vatan ve millet ile ilgili tarihi gercekleri yansitan eserler
yazdig1 takdirde “milliyetci”, “ayrilikg1”, “Tiirkeii”, “inkilaba karsi ¢ikan”olarak adlandirilmis
ve cezalandirilarak hapse atilmistir (Baran, 2007: 204).

Uygur Edebiyati 1930’a kadar ara ara duraksamalara ve sansiirlere ragmen gelisimini
stirdirmeye c¢alismissa da Cin yonetimi bununla kalmayip ileriki siireclerde baski

6 [stanbul hilafet merkezi oldugu i¢in biiyiik bir 6nem tasiyordu.
7 Tiirkiye’den Ziya Pasa ve Talat Paga 6nderliginde Ahmet Kemal ilkul 6gretmen olarak génderilmistir.
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politikasini daha da siddetlendirip bircok 6nemli eseri yok etmistir ve etmektedir. Maruz
kaldig1 denetim ve kisitlama siyasetleri sebebiyle yakin donemde bolgede bir¢ok basyapit,
biiyiik hacimli ve edebi degeri yliksek olan eserler yakilarak yok edilmistir. Bu siire zarfinda
belki de ortaya ¢ikan bircok eserin bizlere ulastirilmasi kisitlanmistir. Bu kisitlamalar ve
baski politikasi, yalnizca edebiyati degil bircok alani etkilemistir. Egitim araci olarak
cikarilan gazetelerde artik haber degeri olmayan konular halka sunulmustur.

Sonug

Tanr1 Daglari’nin merkezinde yer alan Dogu Tiirkistan, jeopolitik konumu itibariyle 6nemli
bir cografyadir. Bu husus bolgede yasayan Dogu Tiirkistan halki agisindan hem avantaj hem
de dezavantaj saglamistir. Dogu Tiirkistan halki, giiclii donemlerinde bulundugu cografi
konumunun avantajlarindan istifade ederek o6zellikle Tirk diinyasina oldukca biiytlik
katkilar saglamistir. Cesitli bilim dallar, icatlar, kesifler, su kanallari, cesitli bitki ve
hayvanlarin evcillestirilmesi gibi insan hayatini kolaylastirmak ve gelismek i¢in olduk¢a
biiyiik basarilar elde etmis ve yiiksek uygarliklar ortaya ¢ikarmistir. Ancak son donemlerde
bolgede yasanan ayrisma, i¢ kavgalar ve bilimden yabancilasma stireci, bolgeyi ele gecirmek
icin firsat kollayan isgalci giiclere tesviki rol oynamis ve onlarin sOmiirii siirecini
kolaylastirmistir. Bolge, gecmiste Mancu/Tunguz Qing Hanedanlig1 tarafindan uzun yillar
somiriiye maruz birakilmis daha sonra Han Cinlileri tarafindan bu sémiirii ve baski devam
ettirilmis ve hala ayni durum hi¢ hiz kesmeden siirdiirtilmektedir. Diger bir taraftan
bolgenin batisini ele gegiren Carlik Rusya’si, dogusuna da goz dikmistir. Bolge tamamiyla
Cin ve Rusya gibi biiyiik devletlerini rekabet alanina déniismiistiir. ilk Tiirk devletlerinden
bugiine kadar bir¢ok toplum, fikirce ve yasayis bicimi olarak kendine tamamen zit diisen
Cin yasayisiyla etkilesim icine girmek zorunda birakilmistir. Cografi acidan Cin boélgesine
yakin olan Dogu Tiirkistan da bu etkilesimden payina diiseni almistir. "Hocalar Devri"
strecindeki i¢ karisikliklar firsat bilen Cin yonetimi, ¢ikarmis oldugu isyanlarla bolgeye
darbeyi vurmustur. Daha sonra ardi arkasi kesilmeyen bir siire¢c baslamistir. Yapilan
ayaklanmalar, kurulan devletler kurtulusun kapisini agamayinca bu Tiirk toplumu kaderiyle
bas basa kalmistir. Her ne kadar Yakup Bey (1865 - 1878) donemi gibi parlak bir donem
yasanmissa da eski giiciinii ve ihtisamini kaybeden bu Tiirk cografyasinin milleti isgallere
karsi1 direnmisse de olumlu bir sonug elde edememis ve kurdugu devletler hep kisa émiirlii
olmustur. 1911’e kadar Mancu Qing Devleti tarafindan yonetilen bolge, Cin Cumhuriyeti'nin
ilan edilmesiyle Hanli Cinlilerin eline ge¢mistir. Bliyiik ¢abalar sonucunda kurulan iki
devletin 6mri kisa olunca 1949 yilinda Cin Komiinist rejimi Dogu Tirkistan cografyasini
resmi olarak isgal ederek tamamen ele gecirmistir. Cin yonetimi ilk olarak bélgenin ismini
Cinlilestirmis, bolgeyi ve bolge halkini da Cinlilestirmek icin baski politikalarini hayata
gecirmistir. Tlirk ismi yasaklanmis ve onun yerine Uygur, Kirgiz, Kazak, Tatar gibi kabile ve
suni kimlikler dayatilmistir. Ortak edebi dil yerine yapay agizlar tiiretilmistir. Daha sonraki
streclerde Tiirkce egitim dili olmaktan cikarilmistir. Bolgede yasanan bu degisim ve
gelismeler Tiirk toplumlarinin yasamini biiyiik derecede etkiledigi gibi edebi hayatini da
etkilemistir. Bu donemde yetismis alimler, sairler ve diistiniirler kendi eserlerinde bu tiim
degisimlere zorlu bir ortam icerisinde de olsa yer vermeye calismistir. Dogu Tiirkistan
cografyasinda birgok alim yetismis, bu cografya ytlizyillarca Tiirklerin ilim yuvasi olmustur.
Cin ve Rusya gibi biiytik devletler, egitim yuvasi olarak bilinen bu cografyada asirlardir bir
kiltir somiirtsi gerceklestirmeyi hedeflemis, halen bu zorbalikla karsi karsiya kalan
Miisliiman toplulugu bir var olma miicadelesi vermektedir.

Kisaltmalar

SSCB Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi
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Orta Asya’ya diizenlenen kesif seferleri sonucunda bilim diinyast Eski Uygur
Edebiyati iirtinleri ile tanismis ve bu lirtinler farkl tilkelerdeki muhtelif miize ve
kiitiiphanelere tasmmigstir. Daha sonra F.W.K. Miiller’in Uigurica, W. Radloffun
Alttiirkische Studien, A. von Le Coq’un Tiirkische Manichaica aus Chotscho ve Willi
Bang, Annemarie von Gabain ile G. Rachmati'nin Tiirkische Turfan-Texte gibi
dizilerde yer alan c¢alismalariyla bu edebi iirtinler iizerine ilk ilmi yaymnlar
yapilmustir. Eski Uygur Edebiyati tirtinlerine olan ilgi, zamanla giderek artmis ve bu
alanda hazirlanan ilmi ¢calismalarin hizla ¢cogalmasina yol agmistir. Bu hizli artis
sonucu bu alanda bibliyografya ¢alismalarinin hazirlanmast da hasil olmustur.
Yurt disinda 1970l iilkemizde ise 2010°lu yillardan itibaren Eski Uygurca
alaninda bir¢ok bibliyografya ¢alismast hazirlanmigtir. Tarafimizca hazirlanan bu
calismada 2020 ve 2021 yilinda Eski Uygurca lizerine yapilan ¢alismalar Tiirkiye
6zelinde ele alinmis, séz konusu yilda yayimlanan kitap, kitap tanitma, tez ve
makale ¢alismalart derlenerek bibliyografya denemesi yapilmistir. 2020 ve 2021
yilinda yayimlanan ¢alismalar yayin yilina bakilmaksizin alfabetik olarak
stralanarak kitaplar, kitap béliimleri, tanitmalar, tezler ve makaleler olmak tizere
bes baslik altinda toplanmistir.

Anahtar Kelimeler: Eski Uygurca, Bibliyografya, Kitap, Tanitma, Tez.

OLD UYGHUR STUDIES IN TURKEY IN 2020 AND 2021
Abstract

As a result of the expeditions to Central Asia, the world of science met with the
products of Old Uyghur literature and these products were moved to various
museums and libraries in different countries. Later, The first scientific publications
were made on these literary products with the works of F.W.K. Miiller's Uigurica, W.
Radloff’s Alttiirkische Studien, A. von Le Coq's Tiirkische Manichaica aus Chotscho
and Willi Bang, Annemarie von Gabain and G. Rachmati's Tiirkische Turfan-Texte.
The interest in the old Uyghur literature products has increased gradually over
time and led to the rapid proliferation of scientific studies prepared in this field. As
a result of this rapid increase, the preparation of bibliography studies in this field
has also emerged. Many bibliographic studies have been prepared in the field of Old
Uyghur since the 1970s abroad and the 2010s in our country. In this study,
prepared by us, the studies on Old Uyghur in 2020 and 2021 were handled
specifically in Turkey, and a bibliography experiment was conducted by compiling
the books, book introductions, theses and articles published in the year question.
Studies published in 2020 and 2021 are listed alphabetically, regardless of
publication year, and grouped under five headings: books, book chapters,
introductions, theses and articles.

Keywords: 0ld Uyghur, Bibliography, Book, Introduction, Thesis.
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Giris

Uygurlar, ilk olarak Basmil-Karluk ittifakiyla II. Koktiirk Kaganligi’'na son vermis, ardindan
Basmil 6nderliginde yeni kurulan devletin igerisinde yer almistir. Bu yeni kurulan
Kaganlikta Karluklar sag (bati) yabgulugunu, Uygurlar ise sol (dogu) yabgulugunu
olusturmuslardir. Daha sonra Uygur yabgusu tarafindan Basmil kaganinin maglup
edilmesiyle Uygur yabgusu kendisini Kagan ilan etmis ve bozkirda bagimsiz bir Uygur
Devleti donemi baslamistir. Boylelikle tarih sahnesine ¢ikan Uygur Devleti, 840 yilinda da
Kirgizlarin saldirilar1 dolayisiyla yikilmistir. Daha sonra Orta Asya’nin cesitli bolgelerine
goc eden Uygurlar, gittikleri yerlerde de farkl isimlerle devletler kurmuslardir. Uygurlar,
kurduklar1 bu devletlerin yer aldig1 cografyalar dolayisiyla Cin, Sogd, Toharlar gibi
halklarla temaslarda bulunmus ve bu temaslar sonucunda Maniheizm, Budizm,
Hristiyanlik gibi inan¢ sistemlerini benimsemislerdir. Daha sonra Uygurlarin bu inang
sistemlerinin kutsal kitaplarini kendi dillerine terciime etmeye baslamasiyla biiyiik bir
dini-ceviri edebiyat ortaya ¢ikmistir. Bilim diinyasi, Eski Uygur Edebiyati iiriinlerinden
Orta Asya’ya diizenlenen kesif seferleri sayesinde haberdar olmustur. Farkh {ilkeler
tarafindan diizenlenen bu kesif seferleriyle Eski Uygur Edebiyati {iriinleri Orta Asya’dan
cesitli tilkelerdeki kiitiiphane ve miizelere tasinmistir.

Eski Uygur metinleriyle ilgili ilk ilmi yayinlar; FW.K. Miiller'in Uigurica, W. Radloff'un
Alttiirkische Studien, A. von Le Coq'un Tiirkische Manichaica aus Chotscho ve Willi Bang,
Annemarie von Gabain ile G. Rachmati'nin Tiirkische Turfan-Texte gibi dizilerde yer alan
calismalardir. Bu ilk ¢alismalardan sonra Eski Uygurcaya duyulan ilgi giderek artmis ve
bilim diinyasinda Eski Uygurca ile ilgili metin nesri, makale, sozliikk ve gramer ¢alismalari
hizla artis gostermistir. Bu hizli artis, bahsedilen g¢alismalarin yani sira bibliyografya
calismalarini da gerekli kilmistir.

Yurt disinda Eski Uygurca ile ilgili bibliyografik bilgiler iceren ya da biitlintyle
bibliyografya calismasi olan eserler 1970°li yillardan giiniimiize yayinlanmaya devam
etmektedir. Ulkemizde ise Eski Uygurca ile ilgili bibliyografik ¢alismalar 2010’lu yillardan
sonradir. 2013 yilinda Akartiirk Karahan’in “Altun Yaruk” Ile llgili Tiirkiye’deki Calismalara
Bir Bakis adli calismasi ve Erdem Ucar’in, Altun Yaruk Sudur Uzerine Yapilan Calismalar
Hakkinda Aciklamali Bir Kaynakca Denemesi adli ¢alismasina Tiirkiye’de Eski Uygurca ile
ilgili ilk bibliyografik calismalar denebilir. Ucar'in calismasi yurt disindaki ¢alismalari da
ele almasi bakimindan daha kapsamli olsa da Altun Yaruk 6zelinde hazirlandigindan yine
de kisithdir. Daha sonra Eski Uygurca alanindaki bibliyografya calismalarinin bir yenisi
2019 yilinda Ugur Uzunkaya ve Tiimer Karaayak tarafindan 2017 Yilinda Eski Uygurca
Uzerine Yapilan Calismalar ismiyle yayinlanmistir. Bir diger calisma ise yine ayn1 y1l Goniil
Aris tarafindan 2018 Yilinda Eski Uygurca Uzerine Yapilan Calismalar ismiyle
yayinlanmistir. 2021 yilinda son kapsamli bibliyografya calismasi 2019 Yilinda Eski
Uygurca Uzerine Yapilan Calismalar ismiyle yine Goniil Aris tarafindan yapilmistir. Bu
calismalar disinda Tiirkiye’de Eski Uygurca ile ilgili bir konu veya metin 6zelinde yahut
kitap calismalari, makaleler vb. 6zelinde hazirlanmis pek cok bibliyografya calismasi
mevcuttur.

Bu calismada ise 2020 ve 2021 yilinda Eski Uygurca iizerine yapilan ¢alismalar Tiirkiye
ozelinde ele alinmis, soz konusu yilda yayimlanan Kitap, kitap boliimii, kitap tanitma, tez
ve makale calismalar1 derlenerek bibliyografya denemesi yapilmistir. 2020 ve 2021 yilinda
yayimlanan calismalar yayin yilina bakilmaksizin alfabetik olarak siralanarak kitaplar,
kitap boliimleri, tanitmalar, tezler ve makaleler olmak {izere bes bagshk altinda
toplanmistir.
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Tiirklerin  ge¢misten bugiine farkl
cografyalarda tirettikleri kiltiirel birikim,
bir¢ok calismanin odak nokta olmustur.
Bu calismalara bakildiginda Tiirklerin
tarih sahnesine ¢iktigi giinden Orta
Asya’daki bozkir kiiltiiriine, yerlesik
yasamlarina gecislerine, Anadolu
sahasinda devam eden varliklarina ve
bunlara benzeyen diinyanin her yanina
dagilmis Tiirk izlerine dair bir¢cok
arastirma yapilmistir.

Tiirk kiltiiriiniin zenginligini anlatmak
icin yapilan c¢alismalara Dr. Ogr. Uyesi
Hatice Veli'nin “Eski Uygurlarda Yerlesik
Yasam Kiiltiiri” adli kitabiyla yaptig katki
bu calismalara kiymetli bir 6rnek tegskil
etmektedir.

HATIiCE UELi

.

OTUKEN

Istanbul Gelisim Universitesi Iktisadi idari
ve Sosyal Bilimler Fakiiltesi Ogretim Uyesi
olan Hatice Veli tarafindan kaleme alinan
ve 2022 yihinda Otiken Yaynlarn
tarafindan yayimlanan eser; “On So6z”,

“Icindekiler”, “Kisaltmalar” béliimleri harig alt1 béliimden; “Kaynaklar” ve “Dizin” dahil 355
sayfadan olusmaktadir.
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TARIN ARASTIRMALARI

:

Hatice Veli, “On S6z” kisminda kitabi yazmadaki amacim “Yerlesik yasamda yiiksek bir
medeniyet yaratmis olan Kogo/Idikut Uygurlarinin yerlesik yasam kiiltiiriinii; konut,
beslenme ve mutfak ile giyim kusam, stlislenme kiiltiirii ¢evresinde donemin yazil
kaynaklar1 olan Uygur sivil belgeleri basta olmak iizere, Budist ve Manihaist Uygur ¢evrede
tiretilen eserlerden derlenen ilgili s6z varlig1 tizerinden tarihi ve karsilastirmali yontemle
incelemeyi amaglamaktadir.”( Veli, 2022: 25) seklinde agiklamistir.

On séz béliimiinde kitabin béliimleri ile ilgili bilgi verilmistir. Kitap ilk bliimden sonra
Kogo/ idikut Uygurlarinin lizerinde yogunlagmistir.

Kitabin “Giris” kisminin ilk boliimiinde “Arastirmanin Amaci ve Yontemi” baslig1 altinda
Kogo/ Idikut Uygurlarimin Kkiiltiirlerinin hangi yénleri ile tamitildign ve ¢alismanin
kapsamindan bahsedilmistir. Kogo/ Idikut Uygurlarinin biraktigi kiiltiirel unsurlarin
bazilarinin giiniimiizde halihazirda da kullanilan ve goriilen uygulamalara Ornek
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oldugundan bahsedilmistir. Yine ayni1 b6liimde Kog¢o Uygurlarina ait terminoloji ayr1 madde
basi olarak ele alinmis, Koktiirkce doneminden baslanarak kullanimi degerlendirilmis;
ozellikle terimlerin Uygur sivil belgelerinde gectigi yer, metnin baglami ile birlikte
transkripsiyonlu ve Turkiye Tiirkcesine aktarilmis sekliyle birlikte verilmis ve bu metnin
alintilamalarina gore kullanim alanlar1 yorumlanmistir.

“Giris” kisminin ikinci bolim bashigl “Taranan Eser Kiilliyati (KORPUS)” adini tasir. Bu
kisimda ¢alismalarda kullanilan ve temel kaynak alani olan Uygur sivil belgeleri iizerinde
yapilmis calismalara yer verilmistir. Eserin olusturulmasi esnasinda kullanilan ve Uygurlari
cesitli yonlerden ele alan birgok eser, bu boliimde kisaca tanmitilmistir. Bu bolliim, eserin
icerdigi bilgilerin yani sira zengin bir birikimin, kapsaml bir aragtirmanin iirtinii oldugunu
da gostermektedir.

Kitabin ikinci boéliimiinde Kogo Uygurlarinin kiiltiirel miras unsurlari tanitilmadan 6nce
Uygur tarihi hakkinda genel bilgi vermek amaciyla “Tarihte Uygurlar” adi ile
adlandirilmistir. Bu kisim kendi igerisinde dort gruba ayrilmis ve gruplar konu konu tasnif
edilmistir. Ilk bolimde Uygur adindan ve kékeninden bahsedilmistir. “Uygur” adinin
etimolojik incelemesi yapilmis, Cin kaynaklarinda gecen ilgili béliimlerden bahsedilmis ve
kelimenin nereden geldigi ile ilgili arastirmalara yer verilmistir. ikinci alt bashkta ise
Uygurlarin tarihine iliskin genel bilgiler verilmis ve bu kisim “Uygurlarin Tarihine Bakis”
seklinde isimlendirilmistir. Uygurlarin tarihi incelenirken bu medeniyetin kollari tek tek ele
alinmig, Otiiken (Orhun) Uygur Devleti, Kogo (Idikut) Uygur Devleti, Shazhou (Kansu) Uygur
Devleti, Mogollarin Hiikiimdarhg Altinda Uygurlar ve ipek Yolu'nda Uygurlar bashklariyla
ilgili boliimlerde degerlendirmeler yapilmistir.

Tarihte Uygurlar boliimiiniin ikinci alt bashg ise “Uygurlarda Iktisadi Hayat”tir. Burada
tarim, ticaret, hayvancilik ve zanaat alaninda yapilan faaliyetler ayrintih bir bicimde
aciklanmustir. Uygurlarin Cinliler ile ticari iligkiler gelistirdikleri ve Ipek Yolu ticaretinde
onemli bir role sahip olduklar1 belirtilmistir. Ticarette Uygurlarin Liao Siilalesi ile siki
iliskiler icine girdikleri belirtilmistir. Liao Stilalesi Yillig1'nin Cografya Tezkiresi’'nde yer alan
kayitlarda, “Shangjing” sehrinin gliney kapisinin dogusunda Uygurlarin toplu olarak
yasadigl yerin bulundugu ve buranin Uygur Ticaret Kolonisi ad1 ile adlandirildig: belirtilir.
Ayrica Koco Uygur Devletinde kullanilan kumas paralardan “kamolu”’nun Kitan
bassehrinde gecerli olmasinin da Uygur-Kitan ticari iliskilerinin yakinligini géstermesi
bakimindan dikkati ¢cektigi belirtilmistir.

“Tarim ve Hayvancilik” bashigini tasiyan boliimde, Kogo Uygurlarinda tarim arazilerinin
devlet miilkiyetindeki araziler, idikut miilkiyetindeki araziler, tapinak miilkiyetindeki
araziler ve ciftcilerin milkiyetindeki araziler olmak iizere doért farkl sekilde isletildigi
anlatilmaktadir.

Uygurlarda zanaati anlatan ilgili boliimde, Cin kaynaklarinin disinda Arap seyyahlarin da
Uygurlarin demiri isleme zanaati ile ilgili kayitlarinin tutuldugunu belirten yazar, seyyah
Yakubi'nin Tokuzoguz (Uygur) iilkesinde, demirden her tiirlii nadir sanat esyasi iliretildigini
belirttigini vurgular.

Bahaeddin Ogel, Uygurlarda “kur¢” olarak bilinen bir cesit kaliteli demirin kullanildigin
belirtmis ve bunun yaninda Uygurlarin demirden cesitli silahlar yaptigin1 séylemistir (Ogel,
2000: 130). Hatice Veli, Bahaeddin Ogel'in ifadesinden hareketle yazdiklarin
orneklendirmistir. Uygurlarin yalmizca demir islemede degil, altindan cesitli takilar yaptig
ve Uygur devletinin sinirlar icinde bulunan Besbalik’tan amonyak tuzu ¢ikarildig: ifade
edilmistir.

“Uygurlarda Dini Yap1” adini tasiyan alt baslikta, Uygurlarin tarihi sertivenleri icerisinde
kabul ettikleri dinler tanmitilmistir. Uygurlarin Sogdlu rahipler vasitasiyla kabul ettikleri ilk
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dinin Hristiyanlik oldugu ifade edilmistir. Sonrasinda Manihaizm, Budizm kabul edilmis ve
Manihaizm’in Mezopotamya felsefesinden bircok unsuru icinde barindiran evrensel
karakterli bir din oldugu ifade edilmistir. Agnostik dinlerin en miikemmel 6rneklerinden
olan Manihaizm, Tiirk¢e metinlerde ii¢c 6dki nom ve iki yildiz diye tanimlanmistir. Manihaizm
dinini Uygur Kagani da desteklemistir. Boylece Mani rahipleri Manihaizm'i devlet sinirlari
icinde ve Cin’de genis kitlelere ulastirmislardir.

Manihaizm dininin kabul edilmesiyle Uygurlarin siyasi, diplomatik, iktisadi ve kiiltiirel
hayatinin derinden etkiledigini belirten Veli, Mani dininin etkisiyle Sogd kokenli Uygur
alfabesini benimseyen Uygurlarin bu alfabe ile Manihaist, Budist ve Nesturi Hristiyanligina
dair ¢ok sayida eser biraktigini belirtmektedir.

Eserde tanitilan ikinci devlet dini Budizm’dir. Budizm ile ilgili bu dinin Taspar Kagan
devrinde (572-581) kabul edildigini belirten yazar, Uygurlarin Budizm’le ilk
karsilasmalarinin Koktiirkler Dénemi'nde oldugunu belirtir.

Yapilan ¢alismalardan Sogd, Cin, Tibet, Tohar Budizm’inden etkilenen ve zengin kiilttirel
unsurlar barindiran Uygur Budizm’inin ayn1 zamanda kuzeydeki konargéger topluluklarin
Budizm’i icin de kaynaklik ettigi anlagilmistir. “Kuzeyde yasayan Kitanlar (Qidan), Tangutlar
(Xixia), Jurchenler (Niizhen) ve Mogollar, Uygur Budizm’inin etkisine ugrayan kavimler
arasindadir.”(Veli, 2022, 67)seklindeki ifade ile Budizm’in etki alan1 belirtilmistir.

“Din” temasinin alt basliklarindan sonuncusu “Nesturi Dini” adi ile okuyucuya sunulmustur.
Nesturi dininin yayilmasi i¢cin bu dinin miiritlerinin terciime faaliyetlerine giristigi soylenir.

“P. Pelliot, Yedisu ve Iili dolaylarinda ¢ikarilmis Nesturi Mezarli§i ve Dunhuang
Magaralari’'ndaki el yazmalari arasinda bir¢ok Nesturi eseri bulmustur.” (Veli, 2022: 69)
ifadesi Nesturi dini ile ilgili bizlere somut unsurlarin kaldigini géstermektedir.

“Tarihte Uygurlar” ana bashiginin son alt basliginda, Uygurlarin dil ve edebiyati hakkinda
kapsamli bir inceleme yapilmistir. Uygurlarin hangi alfabeler ile eserler olusturduklari
kapsamli bir sekilde anlatilmistir.

Manihaist Uygur edebiyatinin temelinin Otiiken Uygur Kaganhg1 doneminde, Bogii Kagan'in
Manihaizm’i kabul etmesiyle atildig;; Budist Uygur edebiyatin ise Sanskritce, Sogdca,
Toharca, Cince ve Tibetceden yapilmis serbest terciimelere dayandigi bu boliimde
anlatilmistir.

Eserde iizerinde durulan ve Uygurlarin bir kolu olan Koco/ Idikut Uygurlari, 3.
Boliim'tin“Kogo Uygurlarinda Yerlesik Yasam ve Sehir Kiiltiirii” basligi altinda incelenmistir.
Ana baglik, ii¢ alt bashga boéliinmiis ve bunlarin ilkinde “Tiirklerde Yerlesik Yasam
Kiiltiiriiniin ~ Gelisimi” anlatilmistir. Cin yilliklarinin  Otiikken Uygurlarinin  erken
donemlerindeki yasam tarziyla ilgili bilgiler verdigi ifade edilmistir. Bu b6limde hem bu
bilgilerden bahsedilmis hem de Uygurlarin Manihaizm’i devlet dini olarak kabul etmesiyle
yerlesik yasama gecip Otiiken’de sehirler ve kdyler insa edip tarimla ugrasmaya baslamalari
anlatilmistir.

“Kogo Uygurlarinda Sehir ve Yasam Kiiltiirii” bashgi altinda, Kogo Uygurlarinin Idikut
sehrinden bahsedilmistir. Koco Uygurlarinin baskenti Besbalik'in ¢ok sayida Budist
tapinagina ev sahipligi yaptigindan ve bu tapinaklarin belli bir mimari sisteme gore
yapildigr anlatilmistir. Bu basligin altinda Koco Uygurlarinin tapinaklarindan, sehir
duvarlarindan, sokak ve yollardan, diikkanlardan bahsedilmistir.

Alt bashklarin tigiinciisii de “Eski Uygurlarda Sehir ve Yerlesim Yerleri ile Ilgili S6z Varlig1”
ad1 altinda “balik/sehir”, “kent/ sehir”, “kedin/ arka, geri, bat1”,”suzak/ kéy, kiiciik sehir”,
“ulug/ devlet, lilke, sehir, bélge, diinya, halk, niifus” kelimelerinin etimolojik incelemeleri
yapilmis ve kokenleri hakkinda bilgiler verilmistir.
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Dordiincii kisimda “Sehirlerin Yoneticileri” bashginda sirasiyla “balik ayguci /sehir miisaviri,
vali”, “balik begi/ sehir beyi, sehir yéneticisi, vali”, “daruga- taruga-daruga/ vali, denetgi”
sozciikleri incelenmistir.

“Mimari Unsurlara Dair” bashig altinda;“i¢gerti/ iceri”, “kalik/ gékyiiziine agilan bir yapt”,
“karsi/ hiiktimdar sarayr”, “kapig- kapu/ kap1”, “kay/ sokak, cadde”, “kopriig/ képrii”, “lan/

cit, duvar”, “manistan”, “ordu/ saray, otag”, “virhar- vrhar” kelimelerinin etimolojik
incelemeleri yapilmistir.

“Kogo Uygurlarinda Konut Kiiltiirii” bashgi altinda ev ile ilgili s6z varligindan bahsederken

“alacu/ ¢adir, kuliibe”, “argii/ konut, mesken”, “ karegii/ ¢adir”, “turug/ oturulacak veya
durulacak yer” kelimeleri incelenmistir.

Evin boliimlerini anlatan s6z varhigi kapsamindaysa “agig/ ambar, depo”, “aslik/ mutfak”,
“atlik/ at ahirt”, “bataglik/ tuvalet, hela, ayak yolu”, “kiznak-kaznak/ depo”, “kerem/ ambar”,

“komsoluk- kémsoliik/ depo, ambar”, “kiidenlik/ misafir odast”, “sagingu- sukingu/ banyo”,
“vaylik/ yazlik” kKelimeleri incelenmistir.

Ev esyalar1 ve mobilya kiiltiiriinde kullanilan ve etimolojisi verilen kelimeler ise eserde su
sekilde tasnif edilmistir: “Benden/ sandalye”, “keviz/ hall, kilim”, “kidiz- kiyiz/ kege”, “Ortiig-
ortgiig/ 6rtii, masa Ortiist, perde”, “sirak- ¢irag/ yag lambasi, kandil”, “yula/ mum, lamba,

151k”, “estik/ 6rtii, battaniye, yorgan”, “kirlik/ nevresim, drtii, toz engelleyici”, “suncuk/ dések”,
“vastuk/yastik”.

“Kogo Uygurlarinda Mutfak ve Beslenme Kiiltiiri” ana bashiginin altinda, 6ncelikle mutfak
ve beslenme kiiltlriiniin gelisimi anlatilmis, ardindan bu kiiltiire ait ayrintilar verilmistir.
Cin Yillig1 Suishu’nun Tirklerle ilgili boltiimtinden alinan bilgi su climleler ile aktarilir: “...Et
yerler, kimiz igerler. Yilin besinci ayinda koyun, at keser ve Tanrt’ya adak adarlar.”(Veli, 2022:
159). Bir diger Cin Yillig1 Beishi’de ise “...av aviar, hayvancilikla ugragirlar; et yerler ve kimiz
icerler.” (Veli, 2022:159) seklinde ayni dogrultuda olan baska bir ifade yer almaktadir. Tiirk
boylarinin ayni zamanda siit ve siit ilrlinlerine de 6nem verdiklerini bu béliimde
o0grenmekteyiz. Koktiirklerde her ailenin ekip bictigi ve suladig1 bir bahg¢esi bulunmaktadir.
Kapgan Kagan’in 696 yilinda Cin ile yaptigi, Cin’in Koktiirklere 3000 ziraat aleti ile 100.000
hu (125 ton) tohumluk dari teslim etmesi konusundaki anlasma da Koktiirklerin tarimla
ilgilendiklerini gosterir. Yazili belgeler incelendiginde ise Uygurlarin tarimini yaptiklari
hububatlar arasinda “borsu/ fasulye”, “iiiir- iir- yiir- tiyiir- tigiir- éytir/ dart”, “arpa- abra/
arpa”, “bugday/ bugday”, “konak/ dart”, “tiigi- tiigii/ dart”, “burcak/ bezelye”, “yasimuk-
yasmuk/ mercimek”, “burcak/ bezelye, burcak”, “yarma/ tane bulgur”, “tuturgan/ piring” gibi
triinler bulundugu ifade edilmistir. Uygurlar yetistirdikleri hububatlar1 besin maddesi
olarak kullanmislardir. Bu ifadeler aslinda giiniimiizde kullanilan ve degerli olan “ata
tohum” kavraminin da Uygurlar ve Koktiirkler devrine kadar uzanabilecegini bizlere isaret
eder.

Mutfak kiiltiiriinde etimolojisi incelenen ilk kelime grubu yiyecek ve iceceklere ait adlardir.
Bu adlar eserde su sira ile verilmistir: “As/ yiyecek”, “azik- azuk/ yolculuk icin hazirlanmis
yiyecek”, “icgii/ icecek, icki”, “liv/ bir cesit yemek”, “miin/ corba, et suyu”, “6tmek/ ekmek”,
“vemis- yimis/ yemis, meyve”.

Mutfak, pisirme aletleri, kaplar, sunum araglari, saklama gereclerinin adlandirilmasinda
kullanilan ve etimolojik olarak kitapta incelenmis isimler ise su basliklarda verilmistir:
“Bigak- bigek/ bicak”, “comurmis/ kepge”, “edgii/ kavisli bicak, egri bicak”, “kalbir/ kalbur,

elek”, “sokgu/ havan”, “stirtiing/ biley tas1”, “stizgii/ siizge¢”, “isic- esi¢/ tencere, kazan”, “ocak-

ocok/ ocak”, “sa¢ sac tava”, “canak/ ¢élek.kap”, “kaca/ kap, kagca”, “kap/ kap, deri tulumu,

tulum”, “kiizeg/ testi veyabaska kaplar”, “ayak/ icki icilen kap”, “cacan- ¢an/ ¢cay fincani”,
“coke- coki/ cubuk, yemek cubugu”, “kadin/ tahta kase, tahta tabak”, “kapan/ tabak”, “kasuk/
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kasik”, “kdrge/ ahsap tabak”, “padir- patir/kase”, “sin/ bir cesit mutfak esyasi?”, “suncuk”,
“tepsi/ tepsi”, “burnag/ kap”, “idis/ kap,kacakicémlek”, “kendiik/ topraktan yapilan biiytikce
kap”, “kovga/ su kovasi”, “konek/ kova”, “kupin/ kupa”, “kiip/ biiyiik sarap kupasi”, “sanag-

snag/deri kap”, “siikiin/ caydanlik, kase?”, “suvluk/ su kabi”, “tagar/ biiyiik kap, cuval’,
“tokluk- tolkak/ deri kabi torba”.

Bir sonraki b6liimdeyse mutfagin devami olarak besin maddeleri ile ilgili bir siniflandirma
yapilmis yine o dénemde kullanilan bazi kelimelerin incelemesine yer verilmistir. Bunlar su
sekildedir:

“et/ et”, “sagyag/ tereyagi”, “vag/ yag”, “yakri/ yag”, “kurut/ bir ¢esit kurutulmus peynir”,
“vogurt/ yogurt”, “min/ un”, “taklan/ un”, “un/ un”, “bitmiil/ uzun biber”,“burcak/ bezelye”, “

» o« 0 »

kabak/ kabak”, “murg- mirg/ biber”, “satun/sarimsak”, “ségun/ sogan”, “turma/ turp”, “ertik/

kaysu, erik”, “cubukan/ hiinnap”, “clistim/ dut”, “kagiin/ kavun”, “liziim/ liziim”, “bengi/ bira,
” "

icki”, “bor/ iiziim sarabi”, “sorma/ sarap, bira”, “suvsui/ icecek, bira”, siiciig/ tath sarap”,
“artun/ kimyon”, “kadiz/ tarcin”, “kiirkiim/ safran”, “sirke/ sirke”, “seker/ seker”, “tuz/ tuz’,

“mir/ bal”, “yumurtka- yumurdka/ yumurta”.

Eserin altinci ve son béliimiinde,“Koco Uygurlarinda Giyim Kusam ve Siislenme Kiiltiiri”
lizerinde durulmustur. Oncelikle Tiirklerin giyim kusam kiiltiiriiniin tarihi gelisimi
hakkinda bilgi veren yazar, sonrasinda bu kiiltiirii somut 6rneklerle agiklamistir. Tiirklerin
kadinlarinin ve erkeklerinin nasil giyindigi ve aksesuar olarak hangi materyalleri kullandigi,
bu materyalleri hangi maddelerden elde edildigi ve yine bu materyallere ait adlar
etimolojisiyle beraber eserin son boéliimiinde incelenmistir.

Cin kaynaklarinin aktardigina goére Tirkler, Cinlilerden daha farkl bir giyinme kiiltiiriine
sahiplerdi. Cinliler sagdan ilikli elbiseler giyer ve sac¢larini kafalarinin ortasina toplayarak
topuz yapardi. Oysa Tiirkler, elbiselerini sagdan iliklemekte ve saclarimi agik
birakmaktadirlar. Otiikken Uygur Devleti'yle Tang Siilalesi arasindaki iliskilerden dolay
Cinliler arasinda “Uygurlar gibi giyinme ve Uygurlar gibi slislenme” modasi ortaya ¢ikmistir.

Uygurlar s6z konusu dénemde baslarina sapka takmislar; kadinlar ise sac¢larini tokalarla
siislemis ve dar kollu giysiler giymislerdir. Eski Uygurlarin giyim kusam kiiltliriine ait
bilgiler Koco Uygur ve Shazhou Uygur doneminden kalma duvar resimlerinden edinilmistir.
Duvar resimleri incelendiginde bazi Uygur giysilerinin kol ucu, yaka kismi, elbise
kenarlarinda farkli ¢esit kumastan islemeler yapildig: tespit edilmistir.

Uygurlarin s6z varligi icerisinde giyim kusam kiiltiiriine ait baz1 kelimeler giiniimiize dek
gelmis ve eserde bu kelimelerin kokeni hakkinda bilgiler verilmistir: “Aris/ dokuma

vy

lirtinlerinin dikey atilan ipligi”, “arkag/ dokuma iirtinlerinin atkisi, atki ipligi, yatay sekilde

VT

atilan iplikler”, “cigri/ dedirmenin ¢arkini déndiiren aygit, bobin, gokkubbe”, “lewki- livki/
dikey dokuma tezgahi, kumas dokuma aygiti”, “bodug/ boya”, “kedgii/ giysi, giyim”, “kedim/
giysi”, “ton/ giysi, kiyafet”, “tonangu/ giysi, giyim”, “b6z/ bez,pamuklu kumas”, “keten/ keten

» o« ”ou

bezi”, “kars/ yiinlii kumas”, “altunluk/altin islemeli ipekli kumas”, “bintadu-mintatii/ ipek”,
“cikin/ brokar, ipek”, “isgirti/ bir gegsit nakish Cin ipekli brokar1”, “kenzi/ ipekli kumas”, “kulin/

ipekli kumas”, “samsi/ dokuma egya, ipekli kumas”, silin/ erguvaqn renkli kaliteli ipek cesidi”,
“tavar/ ipekli kumas”, “torku/ ipekli kumas”, “ziinktim/yiiksek kaliteli bir ¢esit ipekli kumas”,

» o«

kogis/ tabaklanmis deri”, “kon/ gén”, “sargi/ ham deri, atin kalga kismindaki deri”, “teri/ deri,
cilt, ham deri”, “kis/ samur kiirkii”, “kiirk/ kiirk”, “bérk/ bashk, bere”, “cekrek/ pamuklu

» o«

gomlek”, “caruk-cruk/ carik, cizme”, “etiik/ cizme, ayakkabi,profesyonellerce yapilmis cizme”,
“kay/ ayakkabr”, “kokiizmek/ énliik, zirh”, “kékiizliik/ gogis koruyucu”, “kiikii/ Mogol
kadinlarinin bir bagligt”, “orpak- oprak/ yipranmaisg, eski giysi”, “ ormek/ bir cesit giysi”, “uyuk/
kece corap”, “lim/ pantolon, i¢ don”, “yalma/ hirka, yelek”, “yarik/ zirh, yelek”, “bog/

» o«

bohga,heybe”, “cug/ bohga”, “laty- latay/ kusak, ince ipekten yapilmis bele kadar inen sal”,
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“kur/ kemer”, “lletii- iletii/ ipek mendil”, "yakalig/ yakalik, giysinin yakasi icin ayrilmis
kumas”,

Siisleme icin kullanilan materyal ve taki adlar1 ise sunlardir:

“kas/ yesim tast”, “kubik/ kehribar”, “la’l/ yakut tasi”, “sata/ mercan”, “sas/ firiize tasi”, “sisir/
akik tast”, “yencli- yingii/ inci”, “bilek batu/- bilek sata/ mercan bilezik”, “Didim/ tag, kas

basti”, “kiintegti/gerdanlik”, “monguk/ boncuk, kiipe, kolye”, “enlik /allik”, “"kdziinii/ ayna”,
“opu/ pudra”, “tarak- targak/ tarak”.

Hatice Veli'nin incelemis oldugumuz eseri Uygurlarin kiiltiirel hayatin1 anlatan, Koc¢o
Uygurlarinin sosyokiiltiirel yasamini ayrintilari ile irdeleyen basarili bir ¢alismadir. Konu
ile ilgili gerek dil ve tarih alaninda gerekse sosyoloji, gastronomi, dinler tarihi, halkbilimi
alaninda arastirma yapan arastirmacilarin basvuracagli Onemli bir kaynak niteligi
tasimaktadir.
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Tiirk tarihi ve kiiltiriyle ilgili calismalar
yuriiten Elvin Yildinm'in Tiirk Kiiltiiriinde
Renkler adli kitabi, 2022 yilinda Otiiken

Nesriyat tarafindan yayimlandi. RenkKlerin; TURK KULTURUEINDE

Tirk kiltiirt, inanci, gelenek ve sosyal F
hayattaki yerinin odak noktas1 olarak R”NKLER

——FELVIN YILDIRIM—————

belirlendigi calismada, renklerin pek c¢ok
yonden ele alinmasi bu konuda yapilmis
calismalardan  farklilk  g6stermektedir.
Renkler, etimolojik kokler ve farkh
lehgelerdeki kullanimlardan; Kisi-yer adlar,
destan, atasozii-deyim, giyim-kusam, sanat,
devlet teskilati, yon sembolizmi, mitoloji,
bayrak ve cesitli merasimlere kadar pek cok
alani icine alacak sekilde incelenmistir. Bu
inceleme yapilirken erken donemden kalan
metinler, destanlar, secereler, atasozleri,
deyimler, hikayeler, sozliikler gibi Tiirk tarihi
ve kiltiri ac¢isindan o6nemli eserler
taranmistir. Bu kitap, Yildinnm'in Tirk
Kiiltiiriinde Renkler ve Ifade Ettikleri Anlamlar
(2012) adh  yiiksek lisans tezinden
tiiretilmistir. Tezden farkli olarak kitapta,
tezin yayimlanmasindan sonra yazilmis veya gézden kacan kaynaklar da kitaba dahil edilip
calisma genisletilmistir.

Kitabin kapaginda, Hakasya bolgesindeki ritiiel alamindan c¢ekilmis bir fotograf
bulunmaktadir. Fotografta birbirinden farkli renklerde bez pargalarinin bir tahta parcasina
baglandigi goriilmektedir. Bu da bize, Samanizm inancina dayanan ve dilek dilemek
amaciyla kutsal sayilan agaca bez baglama gelenegini animsatmaktir.

Renkler; Tiirk kiiltiir, tarihi ve dili gibi bir¢ok alamn ilgilendirmekte ve Tiirkler acisindan
pek cokmana ifade etmektedir. Ayni zamanda Ekici'nin de ifade ettigi gibi renkler ve onlarin
ismi olan kelimeler, bir millet ya da toplumun kiltiirel miraslarini tasimada kiymetli bir
isleve sahiptir (Ekici, 2016: 103). Bu nedenle renkler hususunun irdelenmesi, 6zellikle de
Turk kiltiiri arastirmalarinda pek ¢ok konuya 1sik tutacaktir. Yildirim’'in ¢alismasi da
yalnizca tek bir alani degil birden fazla disiplini ilgilendirmesinden dolay1 bir¢cok alana katki
saglayacak mahiyettedir.
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Yildirnm’in ¢alismasi “Giris” bolimi haricinde bes ana bélimden olusmaktadir. Kitabin
“Giris” kisminda (17-19) genel hatlariyla ¢alismadaki boliimlerin neler igerdigine dair
bilgiler yer almaktadir. Ayrica calismanin amaci, 6nemi ve kapsami gibi bilgilere de burada
yer verilmigtir.

“Tiirk Lehgelerinde Renkler ve Etimolojileri” bashigini tasiyan birinci boliimde (23-43); “ak,
al, ala, boz, gok, kara, kir, kizil, sari, yesil” kelimelerinin Tiirk lehgelerindeki yazilislar1 ve
kelimelerin bu lehgelerde ne gibi anlamlar ifade ettigi {izerinde durulmustur. Bu boliimde
yerli ve yabanci arastirmacilarin kelimelerin nasil olustuguna dair goriislerine ve bu
kelimelerin kdkeni hakkindaki tartismalara yer verilmistir. Aym1 zamanda; Kutadgu Bilig,
Atabetii’l Hakdyik, Divdanu Lugati’t-Tiirk, Codex Cumanicus, Kipgak Tiirkcesiyle yazilmis El-
idrdk Hasiyesi, Kitdb Fi Riydzati’'l Hayl, Irk Bitig, Dede Korkut gibi pek ¢cok kiymetli eserde, bu
kelimelerin nasil gectigi tespit edilerek ¢calismaya dahil edilmis, boylelikle b6liimiin icerigi
de zenginlestirilmistir.

“Kiz1l” kelimesi basligi altinda, Tiirklerde bir iilkiiyii simgeleyen Kizilelma hususuna
deginilmesi, birinci béliimiin dikkat ¢ceken noktalarindandir. Yildirim, yerytiziindeki tiim
Turkler basta olmak tizere, insanlar1 birlestirip biiyiik bir devlet olusturmay1 amaglayan
tilklintin neden kizil elmaya benzetildigi sorusunu yonelterek bir merak uyandirir. Ardindan
Radlov’'un Kizilelma konusunda beyan ettigi su goriislere yer verir: “Radlov, Kizilelma
mefhumunun hedefini Rum topraklari olarak agiklamakta ve bunun aslinda Rum kilisesinin
kubbesinde asili olan bir top oldugunu belirtmektedir.” (Yildirim, 2022: 39).

“Adlar ve Renkler” ana bashgimi tasiyan ikinci boélim (47-63), dort alt basliktan
olusmaktadir. “Baz1 Tiirk Boy, Urug ve Aile Adlarinda Renkler” adh ilk baslikta once,
boylarin adlandirmalarinda g6z 6niinde bulundurulan esaslardan bahsedilmis; sonrasinda
Tirk onomastikasi lizerine yapilan 6nemli ¢alismalarindan soz edilmistir. Yildirim, bu
kisimda Lezina, Superanskaya ve Ahsen Batur'un boy adlariyla ilgili yaptiklar1 calismalara
dayanarak boy adlarindaki renklerin kullanimiyla ilgili tespitlerde bulunmustur. “Eski Tirk
Sahis Adlarinda Renkler” adh ikinci baslikta, gecmiste ad verme geleneklerinin iginde
renklerin de kullanildig1 belirtilmis; Goktiirkler, Uygurlar, Karahanhlar, Oguzlar ve
Harezmsahlar gibi eski Tirk devletlerinin renge dayali olarak verdigi isimlere dair bazi
ornekler verilmistir. “Tiirkce Yer Adlarinda Renkler (VI-XI. Yiizyil)” adli ticiincii bashikta, yer
adlarinda renklerin kullanilma sebepleri iizerinde durulduktan sonra Tiirkiye'de Tiirkce
yer adlar1 incelemelerinde ortaya ¢ikan sonuglar paylasilmistir. Bu kisimda ayrica “ak, ala,
kara, kizil, gok, sari, yesil, boz” renkleri 6zelinde renk sifath tarihi yer adlarindan birtakim
ornekler verilmistir. “Bitki ve Hayvan Adlarinda Renkler” adli dérdiincii baslikta ise hayvan
ve bitki isimlerinde sik bir sekilde renklerin kullandigina dikkat cekilirken farkh
kaynaklarda bu kullanimlarin neler olduguna dair bilgiler verilmistir. Bu basligin son
kisminda Tirk milletinin bir sembolii olarak degerlendirilen kurdun rengi hususuna
deginilmesi oldukca dikkate degerdir. Yildirim, kurdun rengiyle ilgili 6zellikle tarihcilerin
bir fikir birliginde olmadiklarini dile getirirken bazi1 Tiirk kaynaklarinda kurdun nasil
adlandirildigi detayini da bu kisimda dile getirmistir.

Kitabin “Sosyal Hayatta Renkler” baslikli iciincii b6ltimii (67-117) toplam alt1 alt bashiktan
olusmaktadir. “Destanlarda Renkler” baslhiginda; Oguz Kagan Destani, Cora Batir Destani,
Manas Destani ve Dede Korkut gibi kaynaklardaki renk adlarinin hangi unsurlarda gectigi
ayrintil bir sekilde incelenmistir. “Tiirklerde Bayrak Renkleri” bashiginda, Tiirklerin
bayraga ¢ok kiymet verdigi ve derin anlamlar atfettigi vurgulanmistir. Bu béliimde, pek ¢ok
Tilrk boyu ya da devletini temsil eden bayragin rengi ve bu renge yiiklenen anlamlarin neler
oldugundan bahsedilmistir. Aym1 Tiirk boyu ya da devletinin ¢esitli kaynaklarda farkh
bayrak renklerinden s6z edildiginin ac¢iga c¢ikarilmasi bu boélimiin gbéze carpan
ayrintilarindandir. Bu kisimda dikkati ¢eken bir diger konu da Gaznelilerin tercih ettigi
bayrak rengi lizerine yapilan degerlendirmelerdir. Ayrica bu boéliimde bayragin Tiirk
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gelenekleri icindeki yerine de deginilmistir. “Yonlerde Renkler” baslifinda, genel itibariyla
Turklerin yonler icin kullandiklar1 renkler ve yon-renk iliskisine dahil olan baska unsurlar
tizerinde durulmustur. “Devlet Teskilatinda Renkler” bashginda, Turk kavim ve
devletlerinin mahiyetinde renklerin temas ettigi; devlet, hiikkiimdar adlarinin yam sira
devletler i¢in renklerin ifade ettigi anlamlarla ilgili bilgilere yer verilmistir. “Giyim Kusamda
Renkler” basliginda, ge¢misten itibaren Tiirklerin kiyafetlerinde kullandiklari renkler ve bu
renklere yiikledikleri anlamlar ile ilgili bilgiler yer almaktadir. Ayrica bu kismin sonunda;
destanlarda ayakkabi olarak gecen edik, Divdnu Lugdti’t-Tiirk'te taki olarak gecen biit,
kadinlarin yanaklarina siirdiigii englik ve krem olarak kullanilan al¢ci'nin niteliklerinden
bahsedildigi de goze carpmaktadir. “Sanatta Renkler” bashiginda demircilik ve ¢ini sanatlari;
kubbe ve minareler, duvara yapilan kabartmalar, duvar resimleri, altin u¢lu ok, mavi cam
incisi, renkli kaplar, hali ve kilim dokumalar1 gibi Tiirk sanatinin énemli 6rneklerinde
kullanilan siisleme ve renklere dair bilgiler yer almaktadir.

“Inanglarda Renkler” ana bashgini tasiyan dérdiincii béliim (121-138), dort alt bashktan
olusmaktadir. Ilk olarak “Tiirk Inanglari ile Renkler Arasindaki Baglar” basliginda, eski Tiirk
inaniglarinda renklerin ifade ettigi anlamlar iizerinde durulmus, sonrasinda Tiirklerin
inanislarindaki bazi uygulamalarin renklerle iliskisi 6rnekler verilerek aciklanmistir.
“Alkarisi, Albasti, Nazar, Karakocolas, Rusali, Iyeler” adh ikinci bashktaki terimlerin Tiirk
inanislarindaki yeri agiklanmistir. Ayrica bu terimlere karsilik gelen renklere ve inanislarda
uygulanan pratiklerine de yer verilmistir. “Gok Rengi ve Gok Tanr1 inanc1 Arasindaki iliski”
adli iiciincti baslikta, gok rengi ve Gk Tanr1 inanci arasinda nasil bir miinasebetin oldugu
izah edilmistir. Bu izah yapilirken Kutadgu Bilig, Manas Destani, Dede Korkut Hikdyeleri,
Oguzname, Orhun Yazitlar1 gibi kaynaklarda gok rengi ve Gok Tanr1 inancinin gectigi
kisimlar degerlendirilmistir. ismi zikredilen bu iki kavram arasinda bir bag oldugu
gorusiini ileri sliren yazarin bu kavramlarin ilk olarak hangi kaynakta gectigini tespit
etmesi de bu kismin 6nemli detaylarindandir. “Tiirk Mitolojisinde Renkler” adl1 dérdiincii
baslikta, “ak, al, kara, sari, ebemkusag1 (gokkusagi)” renklerinin temsil ettigi anlamlar
tizerinde durulmustur.

Kitabin besinci ve son basligi olan “Renklerin Hayata Yansimas1” boliimii (141-176), bes alt
bashktan olusmaktadir. “Tiirk Tarihinde Kara Renginin Onemi” adh ilk baghkta, Tiirk
devletlerinde kara rengin kullanim alanlarina yer verilmistir. Yildirinm’in burada 6zellikle
kara rengin adlarda veya unvanlarda kullanildigin1 belirterek bu kullanimlari tarihi
kaynaklardan verdigi 6rneklerle desteklemesi géze carpmaktadir. Bu kisimda ayrica kara
rengin kullanimi; dini, cografi gibi pek cok agcidan degerlendirilmistir. “At Donlar1 ve Kurban
Merasimi” adl ikinci baslikta, 6zellikle eski Tiirk yasaminda kullanilan atlarda farkli renkler
tercih edilmesindeki belirleyici unsurlar irdelenmis, cesitli kaynaklarda gegen Tiirkce at
adlari, cinsleri ve bunlarin ifade ettigi renkler siralanmistir. “Yesil, Sari, Kirmiz1 ve Tiirk
Tarihindeki izleri” adh ticiincii bashkta, ismi zikredilen ii¢ rengin Tiirklerde ne sekilde
kullanildig1 ve hangi anlamlari ifade ettigi aciklanmistir. Yildirim, Tiirklerin kiyafetlerinde
en sik kullanilan renkler olmasi, Tiirkler icin kurtulus giinii olarak degerlendirilen Nevruz
kutlamalarinda kullanilmasi (Yildirim, 2022: 160) ve Tiirklerin yasamlarinda énemli bir
etkisinin olmasi gibi nedenlerle 6zellikle “yesil, sar1 ve kirmiz1” rengi, bu bashk altinda
degerlendirme geregi duymustur. “Yerlesim ve Cadirda Renkler” adli dordiincii baslikta,
Tiirk evlerinde kullanilan renklerin ifade ettigi anlamlar iizerinde durulmustur. “Deyim ve
Atasozlerinde Renkler” adli son baslikta ise i¢cinde renk ihtiva eden atasozii ve deyimler
incelenmistir.

Calismanin “Sonu¢” kisminda (177-178), genel bir degerlendirme yapilarak elde edilen
tespit ve sonuclar ifade edilmistir. “Ekler” kisminda (181-189); kiyafet, siis esyalari, tarihi
yapilar gibi cesitli gorseller yer almaktadir. “Kaynak¢a” kisminda (193-202); ana kaynaklar,
arastirma eserleri, makaleler, tezler ve internet kaynaklarinin her biri ayr1 basliklar halinde
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siralanmistir. Son olarak okurun aradigini daha rahat bigimde bulmasini saglayan “Dizin”"e
(205-207) yer verilmistir.

Elvin Yildirim tarafindan kaleme alinan “Tiirk Kiltiiriinde Renkler” adli ¢alismayla Turk
kiiltliir tarihinin temel konulardan biri olan renkler hususuna genis bir perspektiften
bakilmistir. Bu calisma, Ttrk kiiltiir calismalarinda biiyiik bir eksigin doldurmasini ve farkl
disiplinler agisindan da pek ¢ok konunun aydinlatilmasini saglamistir. Ayrica bu ¢alisma,
Yildirim'in da ifade ettigi gibi muhteva ve kapsam bakimindan Tiirkiye’de yer alan az
sayidaki arastirmalardandir. Bu kiymetli eserin farkli alanlarda renkler iizerine yapilacak
olan yeni calismalara yol géstermesini temenni ederiz.
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